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PREFACE

‘Historical and literary Inscriptions’ is a selection of ancient
Indian inscriptions which are significant from either historical
or literary point of view. Its aimis to provide representative
epigraphical data for the use of the teachers and students of
India’s past, Even the general enlightened readers of history
and literature will find this selection useful and interesting. The
work has a modest compass within the reach of common students,
specially those appearing for M. A. examinations, This volume
is concerned with the texts of the inscriptions only. The
translations and exhaustive historical and hterary notes will be
published in the second volume. The author is deeply grateful
1o the pioneer scholars and publishers but for whose dedicated
labour and any  sub. work on epigraphy is
impossible.  He also recalls with pleasure the assistance rendered
to um by his students shri Lakshmikant Tripathi, M. A., Shri
Ajayamitra Shastri M.A, Dr, Chandra Bhan Pandey, M. A.,
Ph. D.and Shri Ram Narayan Mishra, M. A., in selecting and
collecting the materials and going through some of the proofs.
He is conscious of the short comings of the book due to his
unavoidable circumstances. A number of typo-graphical errors
have crept into the pages for which he craves the indulgence of
the readers. Thanks are due to the Chaukhamba Sanskrit Series
Sor the publication of this work, which was, perhaps, the first of
its kind for them.

‘Vasundhara', Durgakund |
Varanasi-5 i

Raj Bali Pandey
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CHAPTER 1
PRE-MAURYAN INSCRIPTIONS
1. PIPRAHWA BUDDHIST VASE INSCRIPTION

Prov. : Piprahwa, Basti Dist. U. P.

Date : c. 5th Century B. C2 Lang, : Prakrit?

Ser. @ Pre-Mauryan Brahmt®

Ref. : Buller. J. R. A. 5. 1898, pp. 387 ff.; Fleet, ibid, 1905,
pp. 679 ff.; ibid 1907. pp. 105 ff.; Barth, Ind. Ant.,,
XXXVI, pp. 117. ff. Sircar, S. I, p. 84

Textt
glkfoafras qufifad agages [ 1]
o afvs P ger R e [aw ] [0 P

1 Tt corresponds with the date of Mahipannirvani ( the ‘Great
Dermse’) of Lord Buddha which took place in 483 B. C. accord-
ing to the Ceylonese traditions. Cf. edlg @ FR@IYAE GFaI—
sqar BT g R, R s sfengaet R
AREME ABH 74 TRE—amal wgd Wy 3R | wafy swgw
s FAE A | mERy A 5O vt wes sfcerar, B
[ Makitperimbbina-Sutta, 285 ]. Some put it in the 3rd century B. C.
‘without proper justification

S}

Tt 15 the Prakrit of the Eastern Group and lacks long vowels.
Tt is more archaic than Mauryan Brahmt.
TREASEA :—aiﬁin;m wafitfimi agaReng |

& wnfd geer waae: srEeEeL
5f¥ was one of the epithets of Lord Buddha.
Some scholars take 1t as ¥f, a proper name as one of two sisters
responsidle for the dedication of the relic casket. This reading
seems to be far-fetched.
‘afs® {43 iterally means‘the Treasurc of Remains' = relic-casket.
Sircar reads the last two letter as " 17 but the reading is not
borne out by the inscription which shows no medial sign attached
toit. The meter of the stansa 15 mot clear. It may be 31l

TN or 3.

o

ECY

®



HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

2. SOHGAURA COPPER-PLATE INSCRIPTION

Prov. : Sohgaura. Gorakhpur Dist. U. P,

Date : c. 4th Cent. B. C.}

Lang. : Prakrit Scr. : Early Brahmt?

Ref. : Fleet. J. R. 4. 5.,1907, pp. 51 ff; K.P. Jayaswal.
Ep. Ind. XXIL p. 2.

Text
1. mafera® wgRawt Ay waaffi-s-
2. g[1]fa[f ] = an qand 3 gd @ Pemefr [1]
3. fr[a] df-mrge-ug Agm-vew T
4. & sfuafy wfenfasy [ ] A afggsa (o]
3. MAHASTHAN FRAGMENTARY STONE PLAQUE
NSCRIPTION
Prov. : Mahasthan. Bogra Dist., Bengal
Date ° c. 4th Cent. B. C. Lang. : Prakrit®
Scr. @ Early Brahm!”
Refe. : D. R. Bhandarker, Ep.Ind., XXI,. p85; B. M.
Barua, Ind Hist. Quart., 1934, pp. 57f.

1 The snscription 15 evidently pre-Mauryan, as the ma orty of
Ietters betray archaie features [t can safely be asngned to the
fourth century P.C.

2 Dr. D C Sirkar ( Select Inscriptions, p. 86) 15 of the opimon
that letters 3 (L 1), or3(L2) (1 2), medial 1 1n fY
(1.1),f1 (1 4)etc may suggest that 1t 1s later than Asoka.

3 gaft = 714={ the capital of Kosal in the pre-Mauryan period
and famous 1n early Buddhust itrature,

4 Sanskrit JEIATAIN. HIIHI=a high government official.

5 AEFASAMAT # AARAAGT AGIAT QER FiAGEGGH (A
i o 8 e R Paot-argt-sg-fem-wgaar (ammi )
Tt &l sraEfiEE | g

6 Tt 15 of Eastern Group, possessing the features of the Piprahwa
and the Sohgaura inscriptions

7 Characters are similar to those of Asokan inscriptions Tt may be
assigned to the time of Chandragupta Maurya or to a period
slightly carlier,



MAHASTHAN INSCRIPTION 3

> Text

. wm[la[ Jafa[r]d [esaae] el [g]
. [w]13 gofad igfa]’

. [ (] afeafrafy ) qafaw [ e ] [R] 7 xx

. [wi] o fraftefy oqu-foan [ 1] 2% x x

x x %[ fr ] of 1 gw et [fa ] R e [ 3]

x x x[ fr ] 4 qa fmm@ fEx x x

XXX X%

NowewNrs

1 Different readings have been suggested Bhandarkar reads §4-
figrat = of the people of Tengal Barua takes 1t $EARMI = of
the persons of the Sadvargiya scct of the Buddsts. D. C, Sirkar
suggests that &4 may be the name of a locality ( Selet Inscrip-
tions, p. 83 f, n. §)

2 GEFAVA! after resioration * AYATAIM ¥a%+ | weFtai fre:
T §99R 99 | gAIT: gERda: grEARA: qaq fraghrafy o2
aifeay Tae e Rrogall | sxwcafiwg durafisE gaatee
aify aved: ada Tw: MEv A [ sRger 1



CHAPTER It
MAURYAN INSCRIPTIONS
A. ASOKAN INCRIPTIONS

ROCK EDICT NO. I: GIRNAR VERSION

L
Prov. : Girnar, Saurashtra Date : c. 272-32 B. C.
Lang, : Praknt (Pal1) Scr. : Brahmt

Ref. Hultzrsch, C. 1.1, I, pp. 1 ff.
Text
1. gl dafed? i

1S, o M. sfy

2 K. vafsdt; 8. & M. waffy, ¥afedt=an cdict on religion or
piety Inthe Jaugada version between 9aAfeqT and ZFHRAT
there occurs a phrase ‘@MFSRA TaAfE’ which means ‘on the
R¥e mountain’,

3. K. ¥7at ¥y D, Raw a2 s, Xaw frsm, M. 2w B8R 1ts
used 1n the sense of an honorific, meaning ‘the beloved of gods’
or having dwine affmties (Vide J 4 1891, p. 231, J R 4 8.
1001, p. 577 ). In the Sansknt Literature the compound word
24f4F has the following meanings

(1) the beloved of gods= 34X or ¥R

(1) the beloved or dear to gods=their food, goats ( &M )

(1) animals or fools and,

(1v) a wandeser or mendicant.
The first three could not be applied to Asoka and the fourth 1s
also not apt, The retention of &Y %K, acconding to Pamni,
15 used 1n the sense of anger or contempt { TSZAT AR ', Katys-
yana exphaitly writes R4l R wfy 7 4@’ Bhatto)i Dikshita
10 his Siddhfnta-Kaumudr says, ‘o= 233" that 15, *FH TNA
@it B3 18 1n the sense of contempt while 1n a good sense the
compound word ‘AR 15 used. In the Pataiijali-Mahabhagya,
however, ‘F711 B8 has been classified with 315550, and ¥4
in the sense of an hononfic which 15 nearer the meaning of this
phrase intended in the present edict, The derogatary meaning 1s
a secondary one and has nothing to do with the Buddhist use of
the term,



ROCK EDICTS NO. -l * 3

2. fragfen’ 2 enfied [1] pat w0
3. fuvofd srefinr®  wfkesa” [ 4]

4. nﬂw-h”lmﬁ[l]qiﬁﬁg

5. wemafiy vt favifen fafe von 1]
6. sifta iy g qewr gamn aigRa da

1 Mwm[l]wmﬁg
8. Bmifaw Pagfelt o wgfd

9. gfr morawgEfiC snefirg garra [1]
10. & ot 737 e wafod fsfear &t ga s
1L st gurar g /i o /6@ R
12 &t g [ 1] od fr ot son ag v srefrat 0]

2. ROCK EDICT NO. II : GIRNAR VERSION

Prov. : Girnar ( Saurashtra) Date : c. 272-232 B. C.

Lang. - Prakrit ( Pali) Ser. : Brahmt

Ref. :Buhler, Ep, Ind, 11, P.449; Hultzsch, C.1, 1.1,
pp. 2 ff.

1 K. freafyar; M. Reanfie, frazel is an epithet which was used
by Buddhist kings of India and Ceylon, It means ‘of pleasing
countenance’

D. & J. wifa; S ©S0; M. T, T is a nmple regal title,

K. 3fga: D. [ Rear J; J. ReaiRam; S. frafig; M. Rafia

Kzt ). s & M. R

K. A5G 1 S & M. A

Sk, 18R = having killed.

Sk, et

T = a festive assembly, where music, dance and feasting formed

ihe main items, Ref. Mahabharata., 1148, 3, Cf, Buhler (ZD

MG, 37, 93 ),, D.R. Bhandasker ( JBBRAS, 31. 305 {f; 1A,

432, 255 ff.), Thomas ( JR4S, 1942, 392 ff.) sad Pischel

(GGA, 1881, 1924 1 ).

® Sk, HEME = a kitchen ( royal ).

10 Cf, Makabkargta, 111, 208, 8-10. Hers we 3¢ toid Miu the
kitchen of ¥ing Rantldova 2000 animals { goatyetc ) apd 2000
&ine ware killed syery dey for hm. s pwkhywblnb
be attained to ingomparapls fama,

BN O as e
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Text

1 Ryt darvifiae fragfist o

2. :::ﬁn-igﬁm-\ummm‘lmh

3. Goft® sifraet arn ¥ @ R v sifrawy Qe

4. e g arifred Ragfed o § fesdet s

5. wgafesior @ agfestgr « [1 ] shgarfy w aifir

6. w‘twnﬁt!‘wﬂmﬁum‘amﬁmﬁw
dafenfy

1. mht%t%:lﬁﬂmhma:mﬁxﬁu
Qufvefre[1]

8 Wy W wwR@ =g W R ol
wgaga (]

3. ROCK EDICT NO. 1I1 : GIRNAR VERSION
Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232B. C.

Lang. : Praknt ( Pali); Ser. : Brahml.
Ref. :Buhler, Ep Ind., 1L, p. 450; Hultzsch, C.1.1.,1.,
pp 4 ff.
Text

1. el R oo qd s [ 1 ] qremerenfRame aa
e wmfd 1]

1 AR hterally means ‘conquered’. It's derivative and current
meaning 18 ‘territory’ or ‘dominion’,

2 Sk, 5% = territories beyond the frontiers of a state.

3 Sk, amRYolf = Ceylon,

4 Antiochus IT Theos of Syris ( 261-246 B, C. ),

8 ki @AY D & J. the same ( GIFAT J; S, & M, GHRY

6 Sk, EEEARA@H = in (he twelfth regnal year of Asoka, This
shows that no continuous era was yet in vogue, [



ROCK EDICTS NO. -1V 7

2. wdw Al wm gm' @ GYR° W MRS« Jug deg
nﬂs'-a«

3. gyt Ry qUTRE ST YA wATgEfes qur o

4. o R gam[1]ay wmﬁ! fraRt w g fRmdaga
et Ao

5. @R Wy T O @1y FARA swaEI@® atwtean
ag[1]

6. aftan fa g& srsrRrafy o Rget @ sioerr @ 0]
4. ROCK EDICT NO. IV : GIRNAR VERSION

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232 B. C.

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brimht
Ref. :Buhler, Ep. Ind. 1I, p 451; Hultzsch C.L 1,1,
pp. S ff.
Text
1. wfewm siad agf areaaily afsd g3 ool ffgar v
s g
dafd s [1] @ s= Rarifae
Pragfadr ot

1 Sk JF Cf. Arthadmstra, Tt means a distnict revenue officer=
cum-magistrate, We come across the term RIfYYW® and
1Y 1n the Valabbi imseriptions ( Fleet ¢ Gupta Inscriptions,
p. 169 )

The licral meaning of the term TS 18 ‘a rope’ and of TFF
‘one who holds a rope’, Buhler relynig on the root meamng
believed that 1t meant ‘a field-measurer’ or a settlement officer,
But the functions. assigned to him in this and other edicts are
moral and judicial in mawre, He was most probably a
moral-cum-judicial officer. .

An officer in charge of a N9 or province.

HAEAIA means ‘p tour’s CF TAITEIA

( Mahsbharata, I, 2. 123 )

Sk, WeIsqqal.

"

-

@
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6. ROCK EDICT NO. V1: GIRNAR VERSION

Prov. : Girnar saurashtra; ~ Date : c. 272-232 B, C.
Lang. : Prakrit ( Pali); Ser, : Brahm1
Ref. : Buhler, Ep. Ind., 11, p. 454;

Hultzsch, C. 1. 1., I, pp. 11-12.

Text

1. Rart - Ry o qd sy [ 1] sifvme st

2. @ qagy @3w weEd® @ efdAgnt @ [1] & @@
wiwd[1]

3. @ & Yowd & NJ9ARE® maRle® ashy’ 7

4. fdftafie® = smftg 9 |9 afdgw fear o & avg

5. qfeiRy gR[1] sdaw aawad s0f [1])a @ ff
gaar

6. wrseify Tad Q1% Q1 WG 41 T W YA AGAAG

7. wrafa® sdfRd wafa e warg fag fedt g |@dr
qRa

8. wriad abdtew Hada w9 &3 [1] of qa el 1]
mifa f & de

9. gwmfy swyddiong a [ 1] saeand fg { sdoreid[1]

10. a8 = g7 ¢ 72 Jead @ awddon 9 [i) mia'? i swat

11, qddsfa (1]« e qummif og fefe st snsior
Lo

© 1 K. 3R Rzt ) 2 K. g &
3 Sk, 94%H = transaction of business. 4, Sk, TRAITA = report,
5 Sk, #ITN4A = Zenana. 6 TAMIT = inner apartment,
7 K. #3fe; S, 73R« Sk, 395 means ‘ordurc’; wts derivative mean-

1ng is ‘a latrine’.
8 Cr, Sk, fi+iT0% meaning a conveyance.
. ® Sk, 9Tf4d = in the case of emergency.
10 Sk, f4eafl « moving @ repeated connideration,
' 11 R Sk, qftwg = APAIREE = Council of ministers,
12 Here Asoka enunciates his ideal.



'ROCK EDICTS NO. VI-VIII 11
12. guw wifr gl Ton € R ey o[ ] qaw

iy
13, wei dnfedt SmBrer fife R fred gy aw @ @ gor
- wdmr
14, wrgeet wwershara [ 1] gat g ud s o v [ ]
7. ROCK EDICT NO. VII : GIRNAR VERSION
Prov. : Girnar, Saurashtra;  Date : c. 272-232 B. C.
Lang. : Prakrit ( Pali); Scr. : Brahmi
Ref. : Buhler, Ep. Ind , 11, p. 456;
Hultzsch, C. 1.1, 1,p. 13

Text
1. Rmdfdt Raafy oo ade ggfy ad gdwr a®g [1] &
dard =
2, wEgfr e guf (1] sy Iwmesdd swawaR (1]
ad 1 el oFla 7 wEf
3. figd g ft g aw wifte wa® wagha 7 sdwo T
geafmr s a2 as’ o]

8. ROCK EDICT NO. VIII : GIRNAR VERSION
Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232 B. C.

Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahmt
Ref. : Buhler, Ep. Ind., 1, p. 456; Hultzsch, C.I1.1,1.,
p. 14,
Text

1. et siad e fagraratt swarg [ 1] g s snf
=« qaRafy

1 It 15 an edict on religious toleration and purity of thoughts,

2 K. fa3; D, #t3; Sk. fr 7 or fremr

3, The meaning of the last line 18 uncertain and controvermal due
toloose construction of the sentence. It may be rendered into
English as follows : ‘Even in one, who is not capable of opulent
gift, purity of thoughts, gratefulness and fast devotion are ever
praseworthy’,

4 Pleasure-tours in which hunfing, feasting, drinking and other
light amusements formed main jtemas



HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
2. wfrerefn ogg [1] & Rt Rrogfs oo qemalfe
feat g erara gt [
3, ¥ wwaren? 1] qad R weEvewne geR T R T
Fod 7wl v
4. ﬁmvﬁﬁm'}“ WYL TN qeTH GAGEE

5. nitw“h] et ga W wafy dndfae fagfed o
artsiw [ 0]
9. ROCK EDICT NO. IX : GIRNAR VERSION
Prov. : Girpar, Saurashtra Date : c. 272-232B. C,

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahm1
Ref. :Buhler, Ep. Ind., II, p. 458; Hultzsch, C.1 1,
1, pp. 15-16.

Text

L. anifedt frgfs oo qaong [1] wRa o gard @
H0d araRg

2. snmEdERg’ 1 GAwAg A SsAEhy @1 g @ ey
R e wE S 1]

3. qa g afio ags @ aghid @ gf @ frof @ Ame A [1]
q FAwRT g 7 [ | ] e g @

4 vafwame[1] o g wEee A @ waae [1] adw
grevashE grasfiodt gest sofuft ag

1 The literal meaning of this word is ‘Enlightenment’. Here it
means the ‘place of enlightenment’ = Bodha Gaya',

2 Sk, YHYIAT = tours for preaching morality.

3 Sk, EXoanRIfANIA = making gifts of gold.

4 Sk, wAtgRa = mstructions on religion or morahity.

& Sk, TgYAT = conducive to,

6 Sk, W =aggrieved,

7 This compound conssts of two words M{iI¢ and f¥dIZ both
depwved from J W =to carry or IR, figusrtively carrying 2
bride, The ficst means the marriage of ason 1m which case
the bride iz brought from ouside, The second werd mepns the
marriage of & daughter in which case the bride 1 carried away
10 the house of ber busband,
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5. orig wRAY WY WEUIEROTH @G T O @ ww w e
s A [ 1] & wawd R

6. giw 1w @ wifidw a1 ¢ @Y g v H0E oy AW
ww fremm [ ] aRe w g

7. wggaef 1] g qukd sen g @ s 3 aiRe
wagr q wagm 2 [1 ] a g & Rdw s gegdm

8. =fidw @ wga I Aufyae afe aly o= g w4 o
an gfr ghr e

9. e sy g [ 1 ] 5 @ gftvr sesre et [ 0 ]

10, ROCK EDICT NO. X : GIRNAR VERSION
Prov. : Girnar, Saurashtra Date : c. 272-232 B. C.

Lang, : Prakrit ( Pali) Scr. : Brahmit
Ref. :Bohler, Ep.Ind, 1I, p. 459; Hultzsch, C.I. I,
Lpl7
Text

1. Rafen frazfe o 6 7 @fF 3 7 FEEE TN
o qgnaa! Rma? @ & a@

2. ynggar® gaew €wgdt W syfafwat (1] qaee
Famfia g o e @ ffr 3 pgf 1]

3. 4 g fofs aRewd ar Srgfa o a |4 ol Gl
g safe® e [ 1] g@ g aRad g o [1]

4. gR g OE gEIT A AT TEIW' T oo oA R
o oRafrre [ ] wag R e gsi 0]

1 K, 9%, Sk, KA = m the present,

2 K, 3afid; S, w@fer, sk, AqHE1=1n he long future,

3 Practice obedience to morality.

4 Sk, vy

5 Sk. UTeRrs = pertaining to the othes world. This shows that in
Buddhism the other world was as important as 1n Brahmanical
rehigion,

6 GR#a = the flow of desize or s,

7 I = dedicaled or great,

8 Sk, SR,
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11. ROCK EDICT NO. XI : GIRNAR VERSION

Prov. : Girnar, Saawashtra Date ¢ c. 272,232 B. C.
Lang. : Prakrit ( Pali) Scr : Brahm1
Ref. : Buhler, Ep. Ind. 11, p. 460; Hultzsch, C.I.1.,1. p. 18
Text
1. Pt Ruafs v o s [1] wiRe qaiRe e
aifte way dadead ar dreRan ar e a [ 1]
2. gt vl gewashy awnfedt maR faa g
g faaergasifaed augnewond ag gH
st st @y [ 1] g7 aaew frn @ g @ WA
famaegamfedn a ona wIRAR? g a1y gy wawt ]
4. @t aw &€ gREwE wdt O wa = wed gt waly
aa dag@a )
12. ROCK EDICT NO. X1I : GIRNAR VERSION
Prov. : Girnar, Saurashtra Date : ¢. 272-232 B. C.

»

Long. : Prakrit (Pal1) Scr. : Brahm1
Ref. :Buhler, Ep. Ind., 1L, p. 447; Hultzsch, C.J I 1
p. 20
Text

1. Zawifed Rragfa om eawdeft v vafeaft @ s e
graf g = R @ @ g a[1]

2. AgaNgH AN A IR wwd qur Bl aradt aw
wang [ 1] anadt® g aghan [1]

3 sugw %@ u afqdt Bl sronEemna e
TRl T A AR AmEie wgE” @ wE

4. afig afe s [ 1] ghaar g o svorier & qa e
[1] o %@ smeared = awaf eveing < s 1]

1K Yam R

2 Sk, wifAfEd: =by neighbours,

3 K. fxaeifeed s. wrdita.

4 K. gan; 5, g5k M. 10,

& SK. @123 = increase of essenuals ( of Dhamma ).

6 K. 39gRY; Sk. 4RI = control of speech,

7 K. SE#l cof present Middle Indic €&l It means ‘hght’ or
‘moderate’,
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5. agwur waY snaTEE w gy srerRed w fy wewdfa 1]
@ R Srfie wrequred gl sneE @ agh

6. e srymewafar Bl ameaed fi@n g @ e gw an
FOa e qreat Ivgli [ 1] @ @aaa qF @y

7. fefa sroioe ¥ ge® @ gEAC W [ 1] qd & qaeifew
g fefey gawem wgg* @ wig semmw @ wg (1]

8. Rwam ma waa® Afk 3w (1] fawifedr @ aw g a
qutt @ s ww R graht s adoree [ 1] ww
qam

9. =y wgAl AAEEE € CAEKAEWEC ¥ gnpha’
sexa e[ 1] 9@ e v 7 smueEead €
&fty dwe = G [0 ]

13. ROCK EDICT NO. XIII : SHAHBAZGARHI VERSION

Prov. * Shahbazgarhi W. Pakistan' Date : c. 272232 B. C.

Lang. : Prakrit ( Pali) Scr : Kharosthi
Ref. : Buhler, Ep.Ind, 11, pp. 246 ff.; Hultzsch, C.I. 1.
1, pp. 66 fI.
Text

1. wamwsfafaan® dafora Reafa o s fafa 1]
fgsrea!® qumAEEd 3 a4t ooy’ 12 qaagend A% g3
wgammd a g2 [1]

2. a@ 93 wgw oy sfedy [E wafres wmewa

@ aafaa [1] @ wfa sgelsn Faafea fffk

wfafr [ 1]

wifird & Rfemat @ ax qw 1wt g swag) 7 @@ &

wd Agfrand gend @ Rwfiow (1] g R g o geead

Rudfma 1] aw

1 S. §a® G, GHAIT means ‘synthens’; S, FTH meens ‘control’.

2 Sk. ATg: 3 AR,

4 Sk. TEHAT = widely read

5 S. u¥a Sk, GG = attached to their respective sects

6 Sk, GASIYAGIAIT: = high officers looking ofter women.

7 Sk. AMfAH = 1nspector of pastoral areas,

8 Sk. fq@I% = class or group ( of officers ).

9 K. wgmuifefian 10 Sk g@dad 11 K, RI%(= Sk, qua:
12 Sk. ¥YqFI: = taken prisoners, 13 T7AESH
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

4, wefywAm g ey @% T w9 wge 9 ag Afe Qe e
mmwww&mﬂ

5. witdy xewewd wwmfrefy el A g Dy sgndt
qadt 7 sfiwan 3 P [1] 39 2 f gRifyew Ry
wfimfe ¢ dw Rodgaaganfis aas

6. wynty ax & R &< & ewmadr W [1 ] sfmiwgda:
anges geRd w 3ad fag [1 ] afe @ qwat f swfe
aaw gagt[1] & AR adt ax sfed ¢t v gitw
HUge < Fa

7. wwwi A ggEwi ¥ o% geAd At eAbma (1] R =
sowafy wRwfaad g ewfne d o9 wwad [ ]a iy
@ wfy? Radfae AR Ffy a [ ogdfe agfadfes
[1] sy

8, gudfmre gufy dw Bfy sy’ 7 = §ag[1 ]k
&Q«wﬁnﬂ wnygen sefa dad aaefid et [ ] afr
w geaga fed  dafma @ wafeet [1] @ 9@ g
=t Fawfiae gx = a3y = siag®

9. wuy® i dwAmy a7 ARAR0 W MA@ o 9 A7
wfrdtda 9t ¢ why gl an G@fifER: anas g
aferggitt an fra 9 de s dadfe [ ] oada Ry

PO . PN

A

2 Here figuratively (by ®&U1) 5737 stands for srzfagir:, “the

residents of forests’s 3 Sk. A = pacifies,
4 M g . Sk, WM =‘makes them
or converts's

5 Sk, ¥FAYLY = feel ashamed of ( their crimes ),
6 G WIZd K. 724 ( 7137 = kindness ). TR = Sk, TR = violence
7 VH[IAF. It means ‘Conquest through prety’,
8 Sk, 9E74g = 1n the neighbouring states beyond 1he frontiers,
9 Sk.7EFL 10 Anuochus 11 Theos of Syna ( 26146 1. C ).
11 Magas of Cyrene 1n North Africa ( 242-58 B. C ).
12 Prolemy I1 Philadelphos of Egypt ( 277-47 B C. ).
13 Anugonus Gonatas of Macedoma ( 277-39 B. C. ).
14 Alexander of Epirus ( 272-255 B. C. )
or Alexander of Cornth ( C. 255-244 B, C. ).
16 Sk. UAASAT=in the kings dominions,
16 Sk, TAT-5ANY 17 Sk, aF-Aradfey
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10. wafifrfRy!  iaeRy? s edfee segwie oy
wfa[1] 7= R Teifas @ﬂﬂﬁiﬁgﬂiﬂfm
wage frast wagafta wd agfifirty sgffefify « (1]
@ | X gaRw WY gan R IR g

1. frod fufeea & [1] w0 e ff safafa [ | ]ogs
ga g [ 1] o wgwe Al Rabe [1] g
wust wfy waRkR® PRt Bl gr od= A agad
o @ frdafrer aftg gl @ el Gfr w sgdea e
ﬁigaiiv‘vfw(v)m

12. A gaf=d 1] et weetfer [1] Rl

ﬁguwmﬁ[t]nﬁfxwﬁhw@ﬁs[u}

14. ROCK EDICT NO. X1V : GIRNAR VERSION

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : C. 272-232 B. C.

Lang. . Prakrit ( Pal1), Scr. . Brahmi

Ref. - Buhler, Ep. Ind., II, p. 465; Hultzsch, C.I.1.,
I, p. 25.

Text

1. g gafedt deficta fragfar us Janfar sRa g

2. dfadn afa medw aRa freaaa® [1] @ @ o ada
afd [1]

3. wgred R fafvd ag w Rfwd a1 ] ofa e
qa®

4. g9 gA g’ a9 a9 wuF A (i a@r aw afteda [ 1]

5. @2 gFgl sEAd fofyd sra 39 7 |gEs w0 3

6. s@rden flwamda a[u]

1 sk, Ww-sqafidg 2 Sk. wH-gledy

3 It 1s a variant of RS = rescript.

4 Some read 1t as XRE from AR M, fafiae,

5 This compound word has been broken and interpreted differently.
Hultzsch suggests that the middle word R 1s a variant of Praknit
substantive S¥=Sk. 31 1n the sense of T (= renunciation )
(C.L1,1,70).D C, Swcar gwes Sanskritued text as 4t 9
#RTA: ( Select Inscriptions, p 40 ).

K. 91 7 fyefa €1g.
6 5. fiftwzr. 7 5. #Rt. 8 K. 4@l
2
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15. SEPARATE ROCK EDICT NO. I : DHAULI VERSION

Prov. : Dhauly, Pur1 Dist., Orissa; Date : c. 272-232 B. C.

Lang, : Prakrit ( Pali) Ser. : Brahmi
Ref. : Senart, Ind.Ant., XIP, pp. 82 ff3 Hultzsch, C.I. 1.,
1,p. 921
Text

1. Rmifiae aedw! Rafea? agria e

Fafaa [ 1] o fofy g g% @ gl oty s ofRargd 64

3. gareR waedE (1] g8 W A Meana g @ik s
o g¥g

4. wgsfr 1] g% f& agg wAwEdg® swa® wAd AYW G
gfver [1] &2

5. gf@ gmaar[1] e ood ggifa ge Rl a3w fagaw

fa

fegetfen-

6. aefEya’ gig & aw—aa ghdg & il g2 1]
A X qIgA AT

7. g3'gd w3[1] ¥ga qegfed wgmfs g@ Afy @A
&4 [ 1] 3wa f g% o

8. gfifesr fa [ 1] fafid® qagfed i afi @ dua ar ofefe
argif [ 1] as @i

9. wpEw A7 awAfs 0 € @ g o gRE gehafi (1]
aa giyafd

»

10. gafi fefa we afemgaw fa [ 1 ] g@ft g adfy A dolaafy

TEE gt

A9 = ‘under the order of”

J. BRI, AYGH and SHIGT were two political head-quarters on
this side. FIES! 15 represented by Dhauli and ®S19T by the
Javgada area

CF. dR=a1a1X& in the 5%, p, 20.1 13,

Senart and Buhler read qR¥T"*

Senart and Buhler read ... 8§

Thid, s

Ibd, TiERFaR 8. Ibd. WAMRK

Tbid. 1R 89 Luders ( P4, 1914, 859 ) 1akes 1Rt as FHfY = zvedify
Hulizsch (C. 1. 1. p. 96, [. n. 1) connects locative #TQIT with ¥fy

»

©m P A s W

10. Senart and Buhler read §1°°*
11. Literally 1t means quick information ( AIg+H )
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Firgfoal quam sgfra snefule frwsia [ 1 ] ghafa
ol g

12. s A g w1 ] qaw @ waw q@ wmgeR wqeen
= [ 1] fafre q Residt Rear

13. @& 3ug® gmfeafd g aRafd qaf@ar [1] dedta g
FqT* g A7 qafed

14, @3 gma qw W ¥4 @ RyHfvad sgefy [1] & aoed
¢ | defvig

15. wgerwd sgofafy [1] fafogedd & od af e
snafy @ sy 1]

16. gored f v wwg & g wErafR@d [ ] delRowtd g
& &

17. serafagy aa = smafad qea [ 1] 79 < R Raaada®
arafya’ [1]

18. simen fa w AR @l o A Qafa (1] 2 sEd g2

19. wuy d@afkwzfad [1 ] qond e o fofy Rofiwe Rz oo

20. anefdEEs e aaq g fa W swe afedd g

21, wwer ool g @ R R[] el w s gt
AERA® Ty vy I

22. gi?«mﬁmﬁl ¢ aEay wee afgwed Qefa of @
wifig

23. wefd s Aw aged® fr[1] A R gIERgad
sz fraafig

24, RfymRa aF 5 @ sfremfrafy {&foaat (1] i@ qefy-
e R[] egtn

25. & wgram frafuefy sgeaE agn sgofig gt $§ o
X anfere

26. & fy wun ¥efy wa e agaft fr [0 ]

1. Senart and Buhler read fuqfe "

2. Senart read (fd, Buhler’s reading 1s fhfér

3. 3% may be read. 4, Senart and Buhler read ZfAT

5. Ibid, &9 & ( =SK. angr a1: ) «idf § ( = SK, aigoq ).

6. SK. f¥s7a9% e. g. thrice a year,

7. Senart read”""faq. Buhler’s reading s .07

8. Some read AQIATT

9. Sk, AgRa: ( = ¥ = instruction ).
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16. SEPARATE ROCK EDICT NO. l1: JAUGADA VERSION

Prov. : Jaugada, Ganjan Dist. Orissa;

Date :c. 272-232B.C. Lang. : Prakrit ( Pali)

Scr.  : Brahmt Ref. : Senart, Ind. Ant, XIX,
pp. 82 fl.; Hultzrsch. C. 1. 1, I, pp. 115 ff.

Text

. Rarifid i wg [ | ] wer wgwen eraafas’ gt
[1] 5 fsfiy qmifes g% & gaf o@ fifa % wam
2. qftmadg gaed = ool (1 ] e = & RNfagaa’ ggo
qavewsnvn%g sgmfa [ 1] wagft
3. midgm 1] e ok gghn fele & o fgrga gig
uunxﬁwfa&ﬁﬁ«%ﬂfgag
4. & g3’y Rgaf f BEda A gy waghag
[ 1] faarr sbant srfarforar
5. & fgitd® g i wiwg fr [ 1 ] gia® an # gg srdg qedy
o ¥d ggfa sgff g’
6. mfid wrady « A grida 9 org AR A m'newgﬁg
7. o afed afied ad fafm @ da =@y fa fgem
ey [ ] qar
8. = ertd gw gRfr ergaranfir way qARA €8 qfa ey
el
9. garan MR oftw @ sww[1]e &9 *z &7 afoafed
weqrafaar 2 & @7 & wd
10. g s Ra &} o & ww s sgwafy 8wy
srgwufy srr g &
1. 4 a¥erfed [ 1] giw g8 arganfun® glg'd @ Aat s aw
fafy afia w s wwe

1. Senart and Guhler read &R~
2. Senart read—#a; Buhler’s is—d
3. From 39 to ¥ has been repeated by the seribe by mistake and
it should be cancelled
4. Bukler read—&7 G The reading of Senart and Bubler is—&%
6. Luders propased Ua&! 7. Senart and Buhler proposed ¥ |
8. Read 3@ 9 awEIfa 15 proposd by Bubler.
10. Senart and Buhler read @& 11, 3R 13 a better reading.
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12. ForegRR enh qofy wafe [ 1] we g e

RAgedt « aa feg
13. ofmoestfeed [1] i @ wFd @t v anenfray aw
warg e [1]g
14, il = surd g foft Rofra’ Ry @@ wgmn erewd g
HEFAT

15. wmwwmd @ sari [ 1] g w fdt ergedand® sk
fordm [ 1] staer = drafaar 1]
16. =3 ad qia ¥ grafmr [1] ¥4 @ e@d wwg gGoRoa-
faad [n)
17. MINOR ROCK EDICT : RUPNATH
Prov. : Rupnath, Jabbalpur Dist. M. P.
Date c.272-232B.C. Lang. : Prakrit ( Pali )
Scr  : Brahm1
Ref. : Buohler, Ind. Ant , VI, pp. 149 ff.; Hultzsch, C. 1. I,
1, pp 166 ff.
Text
1. Zamifed vd g 1] efwdeft wafaft @ gft
se gt 1] g aft e [1] @@ g gast’a
gfa g% o sTa®
2. witwaed[1] o grw we R sl dngg

. Read raflamr 2 A% 15 suggested by Scnart and Buhler,
Every four months, ¢ g. thrice a year, The year was divided

w

broadly into three seasons.
Senart and Tuthler read STRAHRY, Better read AMfRE}
. @ Stands for IR ( = years ), which 1s found 1n the Bairat,

EEES

the Brahmagiri and the Siddapur rock-inscriptions,
Sk WH ( = the disciple of J@4GM or % ). The Sahasram,
Lairat and Siddapur inseriptions have 370&H ( = a lay-disciple ),
Masls version, however, has 34 a&.

. Brahmagir and Siddapur versions have F98%

‘Resorted to the Sangha ( =became a GRS, e. g. half firg ).

1In the Tuddhist literatunc ¥ {1715 wry often used in the
sense of Indie.

10. Sk. 4f4e (= unmixed ). Some suggest ST, which 15 gramma-
ueally wrong, because in this case Prakrit will be og8[ and
not SIfAET |

<

© @ N
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& qifr Rarsar[1] awafy ff o8 W [1] @ = gm0
FgEar qatad ggda

3. foFafiin afsd Rgdt o od sy [ 1] qfig s
TERA W ggw W IAF W owAg 1y war fy @ Awg

(SRt ]

4. Rl ferhfd R [1 ] o & w3 of afeafh fge @
afeafy svefi@a RaRa aftes [1] o= o3 wafg
Fadw area [1] g9 @ wfy

5. weRd’ fgwguafet w@aaa @ (1] o s s
aEEE quE ot @] fradama B (1] st
FAIF[1] 00 w0 k@

6. afmena[n]

18. MINOR ROCK EDICT - SAHASRAM

Prov. : Sahasram, Shahabad Dist., Bihar
Date :c.272-232 B. C.

Lang. : Prakrit ( Pali) Scr. . Brahmi
Ref. : Hultzsch, C 1. I, 1, pp. 169 ff.

Text

1. R@mifed @d s oo o wagenfa 1 s qaras gfi
agangesd [1]

2. gagRafed s 3 [1] gl w s | swgdiafn
siftridan) da®

3. girwr frads zar gs ccgdws[1 )R A agaar
7 af aaad | graa Rge-

4. sweiam g fy gear R 0smen 0 31 A qE e
@ Al | e W SR . g

1. Sk fage 2. Read fw 3 lLead Rrmgh

4 This mscription mscribed on a stone-pillas has not leen
discoreved so far.

5. Hultzsch translates ‘according 1o the letter of this proclamation’

6. Sk. NIET (=district, jurisdiction ) 7. Read §§1,

8. Sk. "gBA ( = by onc, who had been on tour ).

9. Buhler reads §a1 10. Comletc GHAT ARF

11, Read 8@¥% Sk. #@7 { = proclamation )
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5. ey s @ weig | RelRdd @ e g e s
afafy 1 fags R wafkafy
6. Rumifrd wasfudm fafd aRaf | o @ qad g gd
T Efat
7 wﬁwﬁa..m § ¥ 9 o3 saag Rwma g
8. Rrkmfi«mmamﬁ&mh
19. MINOR ROCK EDICT : BAIRAT

Prov. : Bairat Jaipur State, Rajasthan;

Date :c.272-232B.C.

Lang. : Prakrit ( Pali) Ser. : Brahmt

Ref. :Hultzsch, C.1, 1,1, pp. 172 ff.

Text

1. fragfed e A Eu afyaReEt g s €
wgfmed = [ 1]

2. BfR A s g gefe vule dudt fa® medt @
msay’ = [1] g afe wi

3. o giw wifed @9 & gwfed w1]g g @
glrard Rl ¥ e

4. feefdd gadt fr sonf g @ aed [1] onfe R
nafearmfy® fraaagsa®

5. sfmamifn® smawmfal gfamar2 Adagds aafiae-
RAM = FgS

Sk. Tl 2. Senart read f@—

Senart proposed TR, 4. Scnart read AR,

. 4%, 9% and FFare three Jewells (W) of Buddhism, This
positvely proves Buddhist faith of Asoka

. %3 was propored by Senart 7. 9E1Z was read by Senart
sk. gataatar: ( = rehigious scriptures for daily perusal )

A. J. Edmunds ( Buddhst Bibblingropiy San  Franmsco 1904 )

1dentifeed f3Aa8EE whih the first sermon of Lord Buddha.

10. siaax (g, 1127 ) 1. ¥AeEaanfy ( Fges, 11103 )

12, ghrawr = grgs (gsfae, p. 36)

13, 137 g9 ( = A@EFET, BOMUT pp. 131-4)

14. Tdentified with Caf¥lte g9 ( AfegafT6a 1. 146-51 )

o e =

o ® o
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6. a4yl garg wiyfrer woaa ¥ Wik qarfad dm-

= R
7. fof ugh Prgma w Rrafrd = afife ghg o sTaredy
af1]
8. iti[ﬂ avasr @ sule w [1] @l R g e
wfiy srfede & s fr [0
20. MINOR ROCK EDICT : MASK1T

Prov. : Maski ( Raichur district ) Date : c. 272-232B. C.
Lang. . Prakrit (Pal1); Ser. : Brahmt
Ref. : Hultzsch, C.1 1,1, pp. 174 ff.

Text
1. Raifw ardvew® ety

2. "h‘nvﬁdlagﬁgvm%“ MR £ 1
y A

4.

5. #w R wagdn s wimed @ 36 gfiafd ga
6. wa a ga wfrgm f gz3 W TwEd wan
7. FmRddsddmgeaw R aaf
8 Rl = fyafid ¥ f®

21. MINOR ROCK EDICT : SIDDAPUR

Prov. : Siddapur ( Mysore ), Date * c. 272-232 B. C.
Lang. : Praknt ( Pah ); Scr. : Brahml.
Ref. :Hultzsch, C. 1.1, 1., pp 178 f.

1. UEEREET (1bd p 414) 2 Lay-disciples

3 The menton of the king's proper name 441& ( = 984 ' sets
all controversies 1egarding the ascripticn of «dicts 1o 1ts author.

4. Read »&faif . 5 Krsna Sastr read 97 (7 )

6 Sk. IFW#A Varzhamilura uses the term ‘@HE° i the sense of
‘a Buddhust’ ( Boktlingk and Roth, Dutionary. S. V., The same meaning
has been accepted in the Arthadistra also ( Vide Shama bastiis
Trans p 252, n 2). Literally 1t means ‘the Stkya followers of
the Buddha' Cf. ST®& of other muwor rock-edicts.

7. Read wyfafe 8. Some read Parfaq Rafir



MINOR ROCK EDICT : SIDDAPUR 25
Text!

1. geofna? sragaw® agarar

2. o = awaw ghywfat Aga@r

3. afird safyar [ ] dwefed v

4. wg [ 1] wlfemifa st anfer

5. s vk (1] @ g o o e g v g [1]
6. wfats g @ dagt 4 AU G IeAd g

7. qiwh[n]:&mgwhwﬁmmg

8. -wgys
o TEmA
10. fga-

. & gyrad afR gy
12 ﬁmammquu‘tgﬁvmu

13 FaefReft® = g owd @R 1)

4. afefafy figs R < alfefy o

[ "vﬁvwftﬁ:&[u]wqmﬁ

16, ‘[I]\cnqo\[l}m

17. o foaed ao g

18 o 1] R@me el 3 g

JEI [|]wimun foeht flargd w [ 1] R«
20. sraf@ awg vafyas w

21

1 Thus cdict bas been found at Siddapur, jatnga-Rameshwara and
Trahmagin m Mysore, The language of the inscription contains
Jocal pectlianties.

2. According to Buhler it was somewhere in the Western Ghats.
Fleet thouht thar 1t wis dentical with Songim i Bibar to which
Asoka retired 1n hus old age  The latter does not seem to he corrct
a8 Suvarmgiry was the seat of a viceroyalty under a prince (143%)
and as such 1t sould be far removed from Pataliputra,

3 On the basis of the Khandahzla Jataka (No, 542
Viena Onental Journcl , XIL. 75-6 ) proved th T
‘a prinee’

4. £f@®1 should be somewhere in Mysore near Sidhh

5. Read gfirar sstefy 6. Read
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
22. MINOR ROCK EDICT : BRAHMAGIRI

Prov. ' Brahmaguri ( Mysore ) Date : ¢. 272-232 B. C.
Lang raknit ( Pali ); Scr. : Brahm!
Ref. :Hultzsch, C.1 I, I, pp. 175 fi.

Text

1. gaAoRod sagam mgwrEw 9 awa glasfn sgmma
s aafan @9 @ aafyar [ ] il storqafy

2. wfrmify smifeaif smif qgs @21 ] A g e e
%R g o AEgd 1] afd g @ avgit

3. dwm Ay e a w R oFd (1] gl g wd@a aifen
arn gfan sgdiafa

4 fam AR [1]wwm & g7 w3 [1] 9 O a5 agew
aTitaY w g A gRaa

5. gafy dod fig@ @@ @R snoded [ ] qamnn gd A
arfd

[ REERERIE REPar 7 33 oFRy i s 2 & ey falAid g

7. uw Tgd w it afyfufy Rge R = afkffy sada

frafid
8. afefufyr [1]gd v @ad i@ sgdw (1] o w0 5 [1]
9. g [ ] waififig gqfiafi ¥la neg mig afaast w9
10. aafyd & £ weigm qafrafiar (1] 83 sidafvmr
1. s sqwfkafd sRRg s sa @ wafafid 1]
12, qar Qon of¥dt gy saw [ ] W oa sRAE[ 1]
13, et foRedt® fofawin’ [ u ]

1. “Must be wished good health’ It1s a kind of preamhle to an
edict 1ssued to an officer of the siate

2. Read YR 3 Duhler read %Y 4 Peag GG

5. Read IRAAAU 6 Restore 74T WT = ( Cf, Siddapur Version )

7. Restore 9% 8f 8 uhler read oW

9. Sk AN ( = student ) 10. Buhler read Rafad

11. This word has been nscribed 1n Kharosthi characters which shows

that the scribe was from the N. W. Province of India.
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23. MINOR ROCK EDICT : JATINGA-RAMESVARA
Prov. : Jatinga Ramesvara (Mysore) Date : c. 272-232 B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali ); Ser. : Brahmi

Ref. : Hultzsch, C. 1.1, 1., pp. 179 ff.

: 0
12, cmmd oA 1] reowe g [1] ¥
13. warfwgg el e atrg
14, o Reasd aw gafyd & @

15. &= qafwafiar [ ] wsi 7 & qaaw
16. afew tg sraf@ sidmfaar

17, **=-qo afkdt .

18, aR@ e TARE T

19, farafrd [ 1] gy Qo afisdt dar--oa {1 ] @@ w T
20. =y afeafed (1] e @ anifm

21 - dmfa@ (1] e 3w fofed

22 cfawo ]

24. MINOR ROCK EDICT : YERRAGUDI

Prov. : Yerragudi, Karnul Dist., Andhra Pres.;

Date : c.272-232 B. C.

Lang, : Prakrit ( Pali) Scr : Brahm1

Ref. :B. M. Barua, Ind. Hisi. Quart.,, VIII, pp. 132 ff.;
D. C. Sircar, Ind. Hist. Quart., VII. pp. 817 ff.

1. The wnscription has been badly damaged, The text can be
restored from other versions



HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
Text!
1. gl d gem[1]  [w]dwf .
2. % [wv] e sy g @[] dens wg 4]
3 gewfa [V] & [ g @ ] qagid aw 6 gefc
4. [wp(a]dmeafmg[i]dsvaaama
5,

e gt
mii&imfﬂﬁﬁtttf]rl[l]maﬁ(mﬁl)

6.

7. semfaaf®] i [1]g

®

. [ @] Hitw R Agd w@d s qw S sma
9. [u]wimﬁ&mgqm-u(ﬁmﬁn’f

10. awfifsfa g =

11. [l]uwam&géﬁun&mmtﬁmﬁﬁﬁ[t]

12. wasm e[

13. [:ﬂi]%w@n«[+]wo[+]i[:]iﬂim'
q o1g 7w gaH

1. In this edict the engrawcr continues wn the second line (rom
right (o left Thus he alternates the duection of wriling up 10
1. mo. 16 . the rest of the lines cxcept nos 20 and 26 are ins-
cribed from Ieft 10 right  Sometimes he changes the direction
of one word 1n a linc contrary o the direction of the whole
line (vide 9T 1n ] 1), He also sometimes imserts lettess of one
line 1nto those of another, This 1s what 1s known as boustrophedon
style of writing. Thus as an ox ( Gk bous ) tutns ( Gk strophos )
10 ploughing a field, so does this style of witing This style is
artiycially cmployed here, it has nothing to do with the so
called origmal trait of Fizhmi characters runping from right
10 Jeft, as the faces of the individual letters are alwavs to the
right as usual For author’s view on this subject kindly see his
book (ndian Palacography ( Second Edition ) Vol T, p. 102.

2 Read from right to left,

3. Read the whole line from right to left.

4. Read from right (o left, 5 Read from night to left,

6. The direction  of this line 1s from right to left, but the words
are wnitten from left to nght.

7. Omut this word



15.
16.
17.
18.
19.

25,
26.

PILLAR EDICT NO. 1 : DELHI-TOPRA 29

[1][ it men ] ARy

[m]%mﬁ«ﬁi

ot FqAw g &

ofafy Rwifr « [ 1 ] g g (g)

Prafid ¥a ey gafraRid aag gRafd qw vl
gga dagm mafeRar (1] gR amamar Rant Raw
awa (1]

qasr 2R

. ag gfra dofr seawfr g [ w ] Rafrdwmfr =g

[1] & fadmar

o sraareltfa m[ﬁ] T -imw ofefr [1] ¢ g iR
Qa7 /I A

=q aaraifia sefaa [l] ity qung ARy vaf-
afa [ Jem[R]

widawitg aug safatd aiftar Qua ofef (1] queg
T g%

a% faar g9 gd evagay fdewy w sdaw [1] f
[ w]* Rragasn afedarn

25. PILLAR EDICT NO. 1 DEHLI-TOPRA (NORTH FACE)

Prov. : Original-Topra, Ambala Dist., Panjab

Present-Firoz Kotla, Delhi. Date : c. 272-232B C.

Long. : Praknt ( Pali) Scr. : Brahm1
Ref. : Buhler, Ep.Ind., 11, pp. 245; ff.; Hultzsch, C. 1. I.,
Vel. L pp. 119 ff.
Text

2.

w -

Reifed Rrazfe wiw ¥ ot [ 1 ] agdafy
Mhivw&ﬁ&mﬁm[l]
g s W

(L4 g T

Read from right to left, 2. Read from nght to left.

Tt s a compound word consisting of f&d ( a double locative, a
common populor abuse; cf ¥€X ( Sk.) and UIST (m Sk, TTH ).
The parts are compounded to-gether as two neuter mouns. Lite-
rally 1t means ‘here and here after (=this world and the other
world ). Of G. TREH, K. TSR and elsowhere T8fYE
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s qetET s gERTET i a3ar

witw gag [ 1] qw g @ = wgafmm
dwim‘wsmmxgigi!ﬁmlﬁ«ﬁh[lj
L EME‘am“i'q"gﬁ'Tgh

. qaftw a1 HF TG GG | s
9. zm‘r‘f?[llqw‘ﬁ‘ﬁﬁm(vﬁammv&a
10. w@w glawan wiw avdt

oo s

26. PILLAR EDICT NO. 11 .DELHITOPRA (NORTH FACE)

Prov. : as n No. 1 Date : . 272-232 B. C.
Lang. : Prakrit ( Pali); Scr. : Brahmi
Ref. : Bubler, Ep. Ind., 11, pp. 245;

Hultzsch, C. 1. 1., 1., pp. 120 ff.

Text

10. gaated Ragfa =

11, g eng [ 1] 9@ qng fea g a@ fr [ 1] saifadc ag sam
12, zm g ad @ [ 1egg @A agRA R [ ] g
13. =qug sfaaieuayg fafad & wgag 2 a0 o

14. gifgard [1] s 7 2 R agfaaamby safy [1] end 2
15, orard g4 wately fomfa 24 sgefzawg fue

16. fafamr @ iy fa [1] @ < ¥4 GaReshala & god sgdt fa

1. Sk TG (=self-examnation )

2. Sk. 4RI ( regard for ety )

3 Buhler read €8T

4. Senart and Bulier read fY

5. Senart and Buhler read @A

6 Cf. Janterm 49§F derved from &+ & ( sce Webers' Ind. )
Studien, 16 326, n 7, and Michelson, 1F, 3, 267f. It corre-
sponds with the Pah Word I@Y (=Sk. HIA or &Y ). It1s
a compound of 8T (= 487 ) 4 A1fYAE, meaning a hittle sin.

7. Laterally 1t means ‘the gift of the eye’ (=an insight ). The Bud-
dhist work Iuvuttaka (ed. by Windisch, p 52) refers to
three 1ypes of eyc— -4, [XW-37g, and (B[~ TG,
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27. PILLAR EDICT NO.1I1:DELHI-TOPRA(NORTH FACE)
Prov. : Topara Date : c. 272-232 B.C.

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Bramh!
Ref. :Buhler, Ep. Ind. 11, Hultzsch C. 1.1, 1, pp. 121 ff.

Text

17. il frasfa o ¥ g (1] savida dwfr gd &
18, wer f[1]H fal od el o A v

Tt Rl
10, amfr[1] gefAR g @ qm [1] 34 g @t qw 2@ 1]
f
20. anfemamenfa® aw sra Wi Frafed e a qen
21. snsiauwamféw«ﬁm‘[a]wmi&@[l]wi
22. fegfamia gaaat & wefierd (o]

28. PILLAR EDICT NO. IV : DELHI-TOPRA (WEST FACE)
Prov. : Topra Date : c. 272-232 B. C.
Lang. : Prakrit ( Palt ); Scr. : Brahmi

Ref. - Buhler, Ep. Ind. 11, Hultzsch, C. 1. I, I., pp. 122 ff.
Text

1. ¥ Razfa v &8 o [ 1] agdefies
2. wfwfada & gu defef Reafvar [ 1 ] exe &

1. Bubler takes Al A = Sk. & &AW (=not the least ), which
scems to be correct,

2. Cmanated from sin Cf. ¥[378% n the First Separate Edict at
Dhaul (1 6-7)

3, Sk, JfiAufasary (=will run ). Some take it as Sk, Remfesd
(= will not go to bad name ).

4. Buhler translated 1t as ‘at least’. In the Jataka ( Vol. L
p. 406 verss 97 ) A4 means nearly, Hultzsch suspects it as
Sk, 1T AAA .

1. @& or TAE (=Sk. T+ ) was onginally a fieldmeasurer, a
land-setilement officer. But here s duties are judicial. Figu-
ratively he may mean ‘a high officer of the state holding the

’ or he may be 10 AT,

reigns of ad




2 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

3. wgg umuAwERy wwl srar [ 1] 34 3 sfig @

4. @ a1 sraqfad? @ w2 f6fy saw aan® aftar

Fwifa vaady aas mavgan fagd 39T

sgnfedg w [ 1] geftgageiar mifwf gagde =
frdvafeafy ww swag ffr fRgd wed =
wenady fr [ ] e R edfn offony glemfs fod
#[

9. ﬁEﬂ‘F]l ofefrdft [1] 3 & w wfy Rl 3w

® N

BAF!
10. sify sterafaad [ ] s fy o Rraend wifdd fafafg
11. swad gifa fyae ity w=fs R o gw efogad
12. &< wan @S w21 wavzd fragad (1] 39 oF seftar
13. ey |6 wfana swfa gaady f 3w & sqEs
14. wfig® & g3 a1 wacfed 2 [ ] gfyafd § o Bl
15, Pritpeanat = fra frana =1 [ 1] @9 33 7 = @ sghe
16, dgaaqa’ gham ffzadsd’ oran fafz iy a
17. 9R° fg3 [1] mfvw 2 sifs Pracfafy'e dtfs e
18, wiwd a1 famafa g g wefas 3vad a wgfa (1]
19. g9t & & %q fagefs R sofy wod semag 1]
RS

20. aaf fafry gnwed dud grafnd &[]

Buhler 1cad %fgIF. The term means “a present or an offering’
i the jiaka ( Bubler, ZD MG, 46, 63 af) it may mean
a reward’ 1n opposit of U2 ( pumishment ). In Sanskrit SHEIT
from @f¢ = % means an attach or catching hold of' In this

case 1t may mean "a crminal or judiadal mvestlgation,”
Sk, HT@AREE: (=T )
Sk, HIAFT (= assured )
Sk. SFACREHAAT (=uniformity in legal procedure )
Sk, FRW (=order )
Sk. 9798 (= 1mprisoned )
Sk, AAIETE ( on whom pumsment has been passed )
Sk, STRTAAR ( sentenced to death )
9. k. A% (=respite )
10. Sk, freqiafasafia (= will persuade to consider ).

v o e e we

®
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29. PILLAR EDICT NO. V:DBELHI-TOPRA (SOUTH FACE)

Prov. : Topra " Date:c.272-232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali ); 8cr. : Brahmit
Ref. :Hultzsch, C.I. 1, I, pp. 125 ff.

Text

mhﬂrmﬁm[l]m«ﬁm

fRrfeder & ganfir orenfy srafenfy szl & qur

g qifw ogd s 4@ Wdgd dm

g shnwdfeer 1A wafeag dgdas?

MY AFNAY FHFAD GARQ faad

U NHR TTER FAHAF TRENA

| =g  aftditn @ qfy @ anfyae [ ][mnrlf['r]
T W gt = afrt 7 qrasit o erafra

A ﬁ!nﬁ(mﬁ%[l]lﬁww‘maﬁi[u]@w
10. A mrafRt [ 1] gd awed @ Afgerd ar @ ekafalh ]
11, ida d <t gRrafiR [ 1] dg wgmiaig frand gomfend
12, fafy Reaenft wigge dredd ofgd gadt @

13. wgded w8 sl @ R BAaRE 1] @ify 30

Ranfy
14, awmaafy Ry aify simfy i shafrmral
15. = gafrmfy [ 1 ] srewfiqran? mggad gagan fard
16. ::;'gﬁaﬁgmﬂﬁﬁggﬁ'lﬁﬁﬁ'ﬁﬂm’

N L

20, sinfemnd Gty st w2l [1]

30. PILLAR EDICT NO. VI : DELHI-TOPRA (EAST FACE)
Prov. : Topra Date :c.272-232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali) Ser.  : Brahm!

Ref. : Hultzsch. C.I.1,, I, pp. 128 ff.

1. Buhler read Z€). It means “terrapins’.

2. Its meaning is uncertain,

3. Restors afar Aok, « sk TR
5. Sk, Préffesa: ( = not to be branded ).

3
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Text

1. dmifed Ragfs v ke o [ 1] garew

2. aaufiAw A ekl RraiRan Shear

3. fyage® & & gl & & wwafy aQw 1]

4 ¥ ova frag@ fr ofedenfy o g

5. g ¥ wfraredg ¥d sowdg

6. fami wfs gal sragrelt fiy g« fagerfir [ 1] 33w
7. wafedg ehRwa [ 1] e f @ g
8. i qwrar [ 1] q § g6 ora® aqueAAt
9. & & eand [ 1 ] sgdtafmanfafedn 3

10. o vl Rsenfiar

31. PILLAR EDICT NO. VI1: DEHLI-TOPRA (EAST FACE)

Prov. : Topra Date : c. 272-232 B.C.

Lang. : Prakrit ( Pal1) Scr. : Brahm1

Ref, :Bihler, Ep. Ind. 11, pp. 245 ff.; Hultzsch, C.I. 1.,
1, pp. 130 ff.

Text®

11. SRl fagfy o dd sgr [ 1] F sl

12. viad ewR gg 39 gyg v

13, vmafrar a2 A g @R aggwar dRafim

14, aftwr [ 1] qa Ramife® fearafis wron ¥ ot [0 ] qa &
15 g [ 1] siftsid w side” ¥4 gfgg ooy wd o

1. It may be a Praknt equwalent of Sk. ¥9€af ( = leaving
untouched ). It my also be suggested that WIEAT corresponds to
wggea ( = Sk. WGEA ) and is derived from ¥+ T+ /& (=not
transgressing ).

2. Sk, Sea¥® ( = dirccting my attention ),

3. Buhler read AFAT Sk. HRRAT,

4. Sk, 9egATH ( = a personal visit ),

5. This inscription is not engraved on the other pillass of the series,

6. Numbering of the linesis continued from theprevious inscription,

7. Senart and Bubler read WR%,



PILLAR EDICT NO. VI : DEHLI-TOPRA ( EAST FACE ) 35

16.  erguray weafear adar R @ w o sggern

17, imﬁml&mh]éﬁmgﬂiwﬁﬁm[l]

18, fwg =i sggarar eafar aday B [ 1 ] Rerg oy

19. 'ﬁwﬁ!mﬁm%[l]wmmﬁnwh
2. s [1] 9 & gu [ 1] dnemenfs mamafn dagafif
21. s [1] of v gg sgwdashef

ROUND THE PILLAR

22, Gmﬁw‘m!m[]gmiﬁmiim&
Sy srRer w[mgﬁs]

mﬁ]!ﬁ m&mq%wm afiafeifi

i [ 1] oot R agdg ameaegdg s & Q@ s

tard wﬁraﬂ?mg

23, wd dagd [1] Al Regfe ¥4 e [1] qada @
st wwdafn sl dwEen s [aa
w2 [1] qAf? fraefy o 4 e [1] @l AR
friteify afafy graemfy fafr cggfa samaften
Sraifyan [ 1] srefrwanfy R & sgaonf

24, wrenfymfe fifvea? < senfran [ 1] somfa @ agwfy
a @a wefefr o egghed [1]e [gag]
ga w@dd ww [1] e i gaeern ghaf i
ofify wwar @ gl 98 [1] i g dagedefy g
sty for g &

25, qa 2 [1] Jarifed feaefa ¥ wer [ 1] e R R
? wgfidg w3y sgafidy Aot s e il

Sk. WAHEN ( = discourses on morality ).
Buhler connected 1t with FYRfEAT from the Sk, verb frftafy and
itas “ STt by the Hathigu-
mpha inscription-HTEA-FretAadIY (line 15). Luders compared
it with Ardhamagadhi @R ( = Sk, RafE ). &fX is also synony-
mous with Sk. S0 ( P74+ 3®olt ), So, he tramslated it as ‘a flight
of steps’. Bubler scems to be right, as 3ZYAIFY includes steps
also and 2.scparate mention of steps would be superfluous.
8. Cf. 997 in the Nasik Caverinscription No, 10 P. 3 (E1. 8. 78).
4. It maybe SIFT equivalent of the Vedic nmnhltlv: plural
in 3.

oo~




26.

27.

28,

29,

3

32.

=

AND LITERARY

wi o [ove ] g« feend [ 1] el RA w2
& Praren @Ry fr e anrig sl R AW
o fan DR ffndg Rd e ti fraraz SRy
mwrarety R & 82 g3 oo g B oRfiE Ag ¥g
alawm] m[l% ]tmm 9} @y ::ﬁmn
= widyg wreyg [ Funifyd Rraxfe e 3 og
:;! s w wge ga gmfranty Ao =
R rafir o A sireramt & wghram mmﬁm&
gerawnf ot [ dfer [¢ fig_ 2w frevg @ [1] qrowd R
-aﬂm-m«m@m&«agmmm«
vanayrer? wargeRafd [1 ] on f s e
w g1 g 391 3 R WY 7FA Sed v Saw ¥ alzahr
fr [ 1] i@ o [ ] o [ a2 ] & wrn 3 omer [1] anfr
fi wfafe afkar awafs saft & @13 s o w vyg-
fafeify [1] &7 aftm =
nﬁdﬁrv arnfifrg _ggam Qggggwm whm::gt
vﬁlm[l]iwlﬁw[ﬁ]ﬂﬁtmii m[v]gﬁmw
g @ v vmal afier gift dw eedfy Wafade e
frefra = [1]
a7 g oy } Wafad fefra e gt [ ] dafell g @ aw
¥ g 2 mf @ gy sl safenfr [ ] simfr
gugs [ fa ] dnfaafr aft A safy 1] fefara g
42 ghar wwafs afra wfifgad gard
sagad o [ 1] & omd swd o w2 gaedfeR <wm-
gfefid fig fr aw = wgedisig B [ 1) ¥ & sgedtusid
fRgaaed wed @f [1] wafefr safafed = g
winfef fewmafia fr [ 1] ae Rarifed sngr [1 ] i
dafsfa® s aife feeminfs @ Rremsesifr ar va szfar
a7 qu feeffad fem [0 ]

e

5.

5

Buddhist order,

An order of ascetics allied to the Jains,

Sk. fsh g ( = among Jain ascetics ).

Bubler read WMNIEARA ( = they pont out ), WATERA 15 @
better reading. Cf. HRYATA 1n xbz J.u.m rock, edict { VI, D )
Cf. Sk. Prefir (= refl or )8
It is a variant of ¥affy,
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32. MINOR PILLAR EDICT : SANCHI

Prov. ; Sanchi (M. P.) Date :c.272-232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali) Ser. : Brabmt
Ref. :Hultzsch, C. 1, L, 1, pp. 160 ff.

Text

2. cwag 1} {d]¥[w]wmw

Pregt & Rrgetsi wr® fr gaw

e veaaiiuss [1]@ o

afa fg® a1 fvghir @ sgran
fx iy s

. afy areafed [ ] g R A

. fr & qant® fesfudd R[]

PR w

33. MINOR PILLAR EDICT : SARNATH

Prov. : Sarpath ( Varanasi ) Date : c. 272-232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali) Scr. : Brahmi
Ref. : Hultzsch, C. 1. 1., 1., pp. 161 ff.

W s

m[ﬁssu] [waft]ﬁhhuiiai’[l]qsv'l

. The first line is not legible. Perhaps it contained something
referring to the prevention of breach int he Buddhist Order, which
13 suggested from the word 7 ( T ) in the second lie.

. Buhler read %, 3. Bubler read a1 ( = or).

This anticipates the style of the copper-plate grants. Cf, Delhi~

Topra Pillaredict VII. L 31,

5. Biihler and Boyer read WMafY, 6. Boyer read fiey.

7. Bk, SAMFE 8 residence not fit for members of the Batghs.

8, Bilhler and Boyer read ¥ & ¥ vl

9. Cf. 6§ frafA in Childerf Pak Dictionary. wﬁm in

the Jueaks, Val. IV, p. 200, 1. 6. -

>
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4. form w fagh o a arefal & s ganfn denf w1
smararafa®

5. wrarafrdt 1] ¥ g wed Rrgesfa w frghdafi e
fmafafa [ 1]

6. wd Rawifed wrer [1] ¥fymr @ gw fod® gumfeg gufy
dawafyt fafea®

7. g fofy dfeda sneeEte iR [1]8 e
% sgdedt g
8. uqmiw @ Preafed agded € gad R agwiy
9. wift qudx ared fredafrad awfak «[1] o W
TS STETR”
10. H:;ﬁ'lmﬁqiﬂﬁ*wiﬂ'[l] ity wig Mefmdy
"

11, fadsda Ravaran [ ]

34. MINOR PILLAR EDICT : KAUSAMBI ( PRAYAGA )

Prov. : Kausambi, Allahabad Date : c. 272-232 B.C.
: Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahm!
Ref. : Buhler, Ind. Ant., XIX. pp. 122. ff.;

Hultzsch, C. I. I, I., pp. 159 ff.

Text

13 sty [ 1] Srife® sgm 1] &
slafa][=][1]a["] ofa MO =fRA?

—r—
.—-..._.

—
A_AE

Vogel and Senart read fi@fy. Boyer proposed e,
Cf. Sanchi version ‘SIAATAMR’.
Copy: literally one writing of this inscription.
Sk. §E01 ( = on office or a place of assembly ).
Sk. fafa1 ( = deposited ).
9N ( =cvery fastday) 7, a7 ( =a distriet )
Sk, ST8R9, In the Buddhist literature 399@ is used in the scnse
of a letter (Vide Childer’s Pali Distienary 3. v, R )
9, Bithler and Boyre read Rrafty
10, Babler and Boyer proposed . 11, Bitiler read 3

RS
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3, o] [ ]wR Re[glalt] Prlglfe
o] [R]w

4 [ ]aw (1] ga [ oy o [ ] el P
[w]s[i]af[2][n]

35. MINOR PILLAR EDICT : RUMMINDEI

Prov. : Rummindei, near N (N.E.R.), Nepal
Taraig " Date :c.272-232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali ) Ser. : Brahmt
Ref. : Biuhler, Ep. Ind,, V, pp 1 fi; Hultzsch, C.I.1,1,
pp. 169 ff.

Text
? frafan i fafiaafy
st s AR fg g mA wwgHd & (1]
faer-frredt-=n® meifa Rend @ saafd
. fig W A B [ ] gfefrmd safde w2
srafir®a 1]

W

2

1. @¥@f7 is proposed by Buhler and Foyer.

2. Bishler read 317 [ ¥ ] &; Boyer proposed NAERRY.

3. Boyer read warafrd,

4. Sk. WEAAT ( =voluntarily ).

5. Sk. IFAYMA, an epithet of the Cuddha, as he was born among
the Sakyas.

6. Hultzsch and some other scholars broke this compound word
into three words ( independent ) —Reel, fMHT and AT and
translated it as ‘a stone bearing a horse’, It was a very awkward
construction, It should be taken as one word equivalent to Sk,
g ~fagz it ( =a buge wall of stene ).

7. Pali AT ( =Sk, 479417 ) is one who possesses YEHNT, ¥, qF,
R, &FT and AT

8. Sk. IxMBE: ( = free from ¥ [ religious cess ] ).

9. Sk, aEMAW: ( =paying bne eighth of land produce instesd of
usual ome dixth ).
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36. MINOR PILLAR EDICT : NIGALI SAGAR

Prov. : NIGALI Tank in Nepalese Tarai;

Date : c. 272-232B. C.

Lang. : Prakrit ( Pali); Scr. : Brihmi

Ref. : Buhler, Ep. Ind., V, pp. 1 fl;
Hultzsch, C. 1. 1., 1., pp. 165 .

Text

. qmeRae fazfan e Sqqeafiddn

. gwe SmAa’ g ghvd® afed [1]

. [ Reaft ] [ 1 ] anfifidn® = s e adifd
. [Reemw][w][zaafd 1]

W e

>

37. MINOR PILLAR EDICT : QUEEN'S

Prov. : On the Allahabad Pillar; Date : c. 272-232 B. C.
Lang. : Prakrit ( Pali) Scr : Brihm1
Ref. : Buhler, Ind. Ant., XIX, pp. 122 ff.,

Hulthscz. C. I I, 1, pp. 158 .

Text

1. Rurdfiam wadar g3 g

. aafear [1] g Rand gk 30 o

a 'E'";ﬁ;' w wreaa gm(mr][a] [g][w][R]
L

~

1. GTERT was 3 ¥A% g% who atianed FIAMVI for himaelf but did
not preach 1t to the world.

2. Sk. @R 18 used not 1n the sense of ‘second’ ordinal but in the
sense of ‘double the sia¢’, Some take it in the sensc of BT T
( =scond time) which implies that the stupa was already
enlarged once.

3. This restoration was suggested by Bubler,

4. Restoration proposed by Eiibler.

5. Senart and Bihler read WETAAL

6. ¥ was read by Senart and Bubler. 7. Biihler read AT,



CAVE EDICTS NO, I-IT & I ¢ BARABAR HILL 41
X m-;-ﬁl o’ AR X [1]mbr (¥4 [w][=]
5. R IR i g wa@R (0]

38. CAVE EDICTS NO. 111 & 1II: BARABAR HILL
Prov. : Barabar Hill, Gaya Dist., Bihar;

Date : c. 272-232B.C. Lang, : Prakrit ( Pali)
Scr @ Brihml
Ref. : Buhler, Ep. Ind. XX, pp. 361 f.; Hultzsch, C. L1,
1, pp. 181 .
Text

1 mfimﬁwﬁwr:mw[mm]’
2. g Frihggont R srhfaRi® [ 0]

. sﬁi'!t[vﬁ'][mﬁilﬁ
5. wm[n]

1. Shall be registered,

2. Hultzsch restores fiafy ( =Frufh ).

3. Restoration proposed by Hultzsch is evidently on the basis of the
dating formula of regnal years.

4. Sk. -35INGH. This scoms to be the name of the cave,

5. Gofala, contemporary of Buddha and Mahavirs, who founded
the KjTvika sect. It has several afinities with Jainism.

6. Here as in the previous. inscription the onder of the epithet
REZRY and the poun ( NTAT ) is changed.

7. WO is the name of a Kill.

8. Sk, TWYFENR: ( mior sbelter frem she advedt of the rainy
asem ), 9. G ( = pleassms ). '
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B. INSCRIPTIONS OF DASARATHA
1. CAVE EDICTS NO. I, Il & Il : NAGARJUNI HILL

Prov. : Nagarjuni Hill. Gaya Dist., Bihar;
Date : c.232B.C.
Lang. : Prakrit ( Pali); Scr. : Brahmi
Ref. : Buhler, Ind. Ant., XX, p. 364;
Luders, Ltst. Nos. 954-56

Text

1
. aftaw [ 1] g qeda dwfdn
e sifafden [ snshfadfe ]
iRyt are-FrfiRar ARl
3. e~ qfed [ 0]

w N

1
1. aRE’” g geedm gmi[a] &
2. ¥ awafdd wfifRear msft
3. fd [f ][] 3t are-fufafard
4. Paftrar o s g [0 ]

1t
1. =afam® 0 geein daw
2. R&mmuﬁmw[ﬁt]ﬁim[ur]
3. [ ] Pefe wgafe =1 [ @ ffw | fqod
4. Fafvs ot wiga e [u ]

1. afg@®1 ( =Sk, TAWEF), external ) seems to be the name of
the cave,

2. Ordinanly 1t should precede T¥®¥=, Fleet thought that it referred
10 Asoka and translated......‘immediately after being snointed
by the beloved of gads ( Ascka ).

3, Sk wRF ( = without gap ).

4. An bonorific derived from Sk, WAW. Some suggest that it is
derived from WA, 5. Sk, waf.

6. Sk. Frgel ( = formally given sway ),

7. Name of the cave, 8. Name of the cave, Sk, ¥TW1,



CHAPTER I
A. INSCRIPTIONS OF THE SUNGA AGE
1. BARHUT BUDDHIST PILLAR INSCRIPTION
Prov. : Barhut ( Nagaud ), Madhya Pradesh;
Date : 2nd Cent. B, C.
Lang. : Prakrit Scr. : Bramht

Ref. : Hultzsch, Ind. 4nt., X1V pp. 138 ff. and XV1 p. 227.
Cunningham, Stupas of Bharhut. pp, 128 ff.

Text

1. g @ o arfigee Redaw
N Aitfigaa? weRgS® @
aifygdw wAqfim wfid avatt
4. RerEdA I [u]

W

2. BESNAGAR GARUDA PILLAR INSCRIPTION

Prov. ; Besnagar ( Madhya Pradesh )

Date : Regnal yr. 14, c. 2nd. Cent. B.C

Lang. : Prakrit (influenced by Sanskrit); Scr. : Brahmr.

Ref. :Vogel, Acrh. Sur. Ind. A. R. 19089, p. 126;
Bhandarkar. J. B. B. R. 4. S., XXIII, p, 104

1. According to Cunmingham and Mitra 7 stands for ERUSX
‘i the kingdom of Srughna,’

2, This word was equated with SYEYgHE.

3. Cunningham and Mitga equated it with Sk, SIHTRIH.

4. Hultech dRQ ( Ind. Aat, XXIU p. 227 ).

5. Hultzsch 39T ( Ind. Ant. XXI p. 227 ).



. [%) « dww w [ g} ] o wowvaR ok
mﬁi([t]iﬁnﬁiﬁw i

% fww gin aeafienn
q\x(h[wr]ﬂilwm
sfafefena 3v [ ] o aw| @
. [w]stg[n]a! %] mage? warats
. wdww [ g ] 787 wdtw awwae [0 ]
1|

1. ffr wrgge v [ e ] [ g ] g
2, adf [ e ] g ww st (0]

wn-

Newvaw

3. AYODHYA STONE INSCRIPTION OF DHANADEVA

Prov. : Ayodhya, Fyzabad Dist., U. P.;

Date : 1st. Cent. A. D.

Lang. : Sanskrit (corrupt);  Scr. : Brahmi

Ref. :D.R. Sahni, Ep. Ind. XX; p 57; J. D. Ratnakar,
Nagari-Pracharini-Pattriki, V,Part1 pp. 99-104.
G. H. Ojha, ibid, p. 201. ff; K. P. Jayaswal,
J.B.O.R.S; X, pp. 202-8.

Text

1 R firm: Qo geafi o

1. Bloch and others read #YEIgA. Vogel FIENgA.

2.1t is & translation of the Greek word ‘Soteros’ found on Indo-
Greck coins. Very possibly Heliodoros was responsible for the
draft of the record.

3. Read &9

4. Bbandarkar T wwr [ )& wged e () A (e ) (W)

8. Cf. 7AEFIllsTATa QRsagamfyas, M. B, XILV. 43. 22.

6. and i refer to his .
The latter styles him even as 8aafiY,

7. Sanskrit usage would vequire JWWWI but the langusge of
the record is influeaced by Prakrit,
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o (R )
2. wvm® Ry wegdves daw? wrfe {0 ]

4, BHATTIPROLU CASKET INSCRIPTION

Prov. : Bhattiprolu, Krishna, Dist.,, Madras Pres.;
Date : 2nd Ceat. B. C.

Lang. : Prakrit; Scr. : Brahmt
Ref. : Buhler. Ep. Ind., 1, pp. 323 ff.

Text
Casket No. 1
Ry e gra [g] v g R [ v ] wagd
qoify wfes gt @ g sl
frrg [ 1] e gy e whgew wgafu ]
Fedt g gat wwhd [0 ]

B. POST-SUNGA INSCRIPTIONS OF INDIAN RULERS

1. HATHIGUMPHA INSCRIPTION OF KHARVELA

Prov. : hi, ha, near Bh h Orissa,

Date : Ist Cent. A. D.

Lang. : Prakrit ( allied to Pali ); Ser. : Brahmt

Ref. : Buhbler, Indian Studies, 111, p, 13; Fleet, J. R. A. S..
1910, 242 fi; K. P. Jayaswal,J, B. O.R.S., III,
pp. 424 f.; 1V, p, 364 ff; XII, p. 221 ff.; X1V, pp.
150 ff.; K. P. Jayaswal and R. D. Banersji. Ep, Ind.,
XX, p. 72 ff.

Text

1w eregar [ 1] e @ Rewrst [ 0 ] Qo wmrode agrie-

1. We may have it 9234, as the father’s name FeJ%d makes the
possibility a Iittle clear. Apparcnily be was the local ruler
of Ayodhya, .

2, Read §AURA. 3. frdma,

4. Two different Sanskrit forms of this epithet have been suggested
2s T and ¥ ™, The former appears to be more apt, which
means ‘belonging (o the Aila family.”
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gl M2 gwa[ ] & WA WY G vaAw "R
o5 [ o] gor wfedw shbmiefien faft wnddn

2 (q) 7w aefh @R [ wa ] ada @Rar g ARvw
[1] o &= ey quarazen fafs Frardw ae g
e v Qe [w] wifew [0 ] ayon wgdafy aer agf
awmdE darfafen® afrd

3 sfen qm =¥ gRe g spomfder agad (6]
afirfaadt @ weR @@ ar fgs Age en faaw R
garafy stemafifted [1]]1] fass aam ot e
weigafy wgaE [ ] quga e

4 sk gata [ fr] i qa sgaf celed @ qvafy [n]

@ @ sfwafm aastt oW Rega AT
wge T Tmwaly [1] wegtdn ma @ dne R
wfawany [ 0 ] afed grad

5 awa ¥ gN 79 7@ e oYy ggEmly Iaw ema s
qenfe @ @gmaR AR (0] sw gy @ RaeafEw
wgaga wfon ga o [ Fafe ] Peea[3]
z « fafa ga

6 frmt [f§] atan @wdg gw R a9 R wgwal
[v]oed = gft a& 7z o fy amEw A [wr]ke
angfew ar e Ang @ [ ] frar [)[=]

fafdt = [ 3 a8 ] aodia® qgadd suw
7 wqng wdwf @ qrarf Faafy f ooy (0] e
w 7w [ var | g afwer q agF | (%]

w (1 szl 9 a@ wEAm & 1]
dreafié

1 Itisa fam ly mvude 1 ke Satavahana

2 Two read ngs XM ( =) and 4 ( -39 ) ase proposed
The former s a better one

3 Barua proposed AYAIT yEArTAThrfraat

4 YES0N 1 of the Andhra Yftavzhana fam ly

5 Jayaswal and Banerjee read 5§

6 Jayaswal proposed Pt

7 Sk 149 = 300 years Some propose X+ adTT =103 years
wh ch 1 wrong

8 TWGT Some propose TRNT
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8. lwmﬁu! aang seftecefs [V afw 1] wgmmm s
[ e an agh gy wgt s
wwar [w] [ fafem (Regie) I :
9. wygd g U 19 wg Gfw &7 wONE mmq
wfry -wmi @[] oftert w&[-] wga

[n& -sgfewa mEg SRl sefew gaegaR [ i)
Tad w 7@ gx & [ @] mm‘;?ﬁwx['t]

[u]mm’iua[ﬁ]m

1. 94 fqgE wraafy 1]
wa [q]qwas wdwE = wﬁ'[ ] af¥ afr g
guia? [1] sk @[ @y ] A Paaady

12 af1] muet v Rge wi wAD g G qmaf 1]
g [w] v ['] wuew sgaffad® o) dgmafy 1]
gt A’ w w | fe ] wfaa dfdaeesin e
wguauﬁ[ll]

13, [®] e [ofee] [Wg] ufr feeafn
frdtwafs aa ffaws [ 7] el ] sygangfia oft faar
[“]‘ﬁ.“ ............ “ ‘ﬁ “ﬁ["(lfﬂ‘]mm .........
[a]auﬁmﬁwmwﬂw«u[mﬁ]

14. - fadt aeftedfy [ 1] dad qu@ geaw foa wd
garitvad owgd () WRaw & [y ] A Swmafreifgan
gy va fafafa faw w[rﬁ ara [1] [fa)af

1. It is a most controversial reading. Those who read F¥firg, identify
1t with Demetrios, son of Euthedemos and push back @R3A® in
the first quarter of the second century B, C. There appear to
be four letters which may be read fX 3 & @ ( = Diomedes, one of
the later Greek kings 1a India ),

2. Jayaswal read FMC-29-§9R ( =confederacy of the Tamil
countrses ).

3 Sk TYAMAAMT ; but bhe cannot be identified with 7T on
the ground that ¥EIMY is the presiding deity of the o] G,

4. AENWTS, who according to the Puripas was a great conqueror.

5. Barua proposed ARS-fud.

6. Barua read §%7 = Sk. &7 = Pali 7 ( = bealthy or sound ).
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o [an m] cdofafon sy [afr] =
wam[u

15, seesseseeees sy aun gt @ e faet w [fr] @
m.[h]uﬁhﬂ umwﬁm&&m mﬂ AR TUFTT
w nmu(

16, eeseeeneen -t W 3gha 7F 4} chewel wmabs s

st [1]g(Re] csoRfgh wdw[R] sndfw
[* ] aftd swraafi [ 1] dn-qen 8 aw o | feg am 9w
oo o [ A ] gt [ & ] wgwa [ ot ] wermf

17, weeeeeee o AdE F8 vy e we ewy (@] aw
mtmﬁmﬁm wE MEANG! FETU AT gTAER
vwfaag g ffafid wofimd om etk (o]

2. NANAGHAT CAVE INSCRIPTION OF NAGANIKA

Prov. : Nanaghat, Bombay Pres. Date : Early 1st Cent.B.C.
Lang. : Prakrit; Ser. : Brahml
Ref. : Buhler, Arch. Sur. West Ind., v, pp. 60 ff.

Part I ( left wall )

1 [fediJreeed dag Al dwe v deen aigdae |y
que [aft Jm [a] ant wget € Qewent an se1 ik
argam w1 ] grram e [ ] RRed T[]

2. e [t]‘tmww&mwwq&[w]a[wﬁa‘r]w*
3. [m ][ e ]« vl iftm go awww @ fiftae
w[m“]:awfw R fitw ag T o ey (dWs )

4, fafteafta taw gogw wgw e m
R g wRN Refewrre w mg [ @ ] e fe

5. aftw 1 [ ] e gfefia meniifa o amareRe
mgrafiarw R wa de g won gar oo geiwr g fe

1. Bibler's restorstion is &t ( or R ) 7 STTPRY darg.

2. Bubler 9% §AW. 3. Usually read as 3,

4. The suggested restoration is TORMRYRE AW WTgY wrefirera,
Sarkar prefers RIGH-RITATEAT $HATES 10 avold the duplication
of Nayanika's name.
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§ ww@ [«]&fRe (1] sk o g [ fa] o R
mﬁmn-(«o-)luﬁ':[c]wmaﬁq}

wfam

7+ i e wE voes ( + ) voo gult 0

3 8 maawr [ ] el ree (+ ) eo (+ ) ghra

arRfrd o (+ Yo 7 ¢

9 Rt asit gRemdt far mat ve000 (4 ) t000 sy
Yocs qg [ 99 |

10 30 (+) 2awEN 1 gfaar FwwAT R0000 (4 )
v...( + )30- TR FEIT Qeoo1d R [ @ qwt ]

Part JI( right wall )

11 wwfifR ae agw awd 1 o o smalt 1+ aEw gee [1]
saidt ot fafrlt [ ] 3 afeema (R ) st o
[ :1]dtvgaw 5o (4 ) 2 gRean R s
to00e ( 4+ ) vooo mrar 3 [ &f | [sfe]m&k (=]

12 mittgw wefiRes wg@ [ ]Dadtas
v (+)o[dg] Y Yo w

13 v (+)owm 7 =r  qmeR Ry (A]
[afa]m fem g @t 10 (+) 2 u(‘l) /¢ w
7@ ] #rt 1 aftean amgie [ @] vos0e

14 bl A 20000 [l][[alm] Fawar ’l"?l ﬁt [f']
[afem] [R] o [« ] 0000 | meifiredt
[afen]  qaest g2 200 | mamRA T ﬁﬂ‘l[!&‘“
ﬁm];m‘r Y008 (4 ) 1001 s it (+) 100

TEVR FEGN w2 oo [ 1] wgant aur

15 [ ] e « [ o ] afem ﬁ'ﬂmﬁlwv-('b)
300 | siftrea [ 1] waa woh el (q] R il vooo (4)
Joo 1 g [gfem @] o1 @ ve00 (4 ) 3001
Fafra ast 00 [v] [=]s gfsar @
[1J[R] 1000 () teo [1] e [ ] it st ot
_[aR&Jam[a] 1]

I Sarkar would have ¢ &4,

? Bubler takes t to ndicate N

3 ruhleromuwmhunnxnpt

4 Indraj reads after M} the figure 6000

5 Buhler takes 1t as ¥

4
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16 [m ] seso (+)2[1] wima |« ] ar [afve]
R et vece 1 wffa ] e ]Rw[R][F]@
g[Rm] [1] wfAaeRemfm 1]
ot frdy qfem (1] T Rt gfem fen
AR Ye00 |

17 weww gRmfmoad  w [1]
[a]f[wm]awagea  [gRe] m Rem o 1eoe
[1] [eRem]fmmdtroecr 3 & [1]

18 [deds g  [o]mgfem fmomd
[1]  ame@a [R]mam seeee1 T
‘ltn.l‘

i3 [a]safem &[]

2 [ & ] fear

3 NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMIPUTRA
SATAKARNI
Prov Nasik, Bombay Pres
Date 2nd cent A D, regnal year 18
Lang Praknt Scr  Brahmf
Ref Senart Ep Ind VI, pp 71 ff, Buhler, Arch Surv
West India V1, pp 104 ff

Text

{ East wall of the Veranda in Cave No 3)
1 Ri[w] [u]éﬂﬁ[i]u‘[ﬁ]i h«mm[:h]
wwe Amsze’-wnfi vl AR ageln
2 wrweafy dreed swe ] og ] wfend [0 ] it e safe
[2][w] @ sorerefidt sewmw g Fover

1 Senart takes t to be a ¢ty wh ch corresponds 10 modern Bana
vasi 1n North Kanara  Sarkars preference as an epithet of &A1
‘becomes clear w th next | ne

2 IMEE® was probably s tuated on the river Benra, in the Na sk

distrct  The rver Benra cap bhardly be denufed wth
Wainganga or Penganga
3 Senart : qifeR



w

w

4.

NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMIPUTRA SATRARNI 51

. wofr @ Ree g srgRe freror @i R Reo e TR

ARy firererr [ 1 ] qore wa? de e
faarm e 3wy w@m @ [} ssafaie
srnawRefs =[] [3] R+ wRerlk wRe 1]

®
. -;a['w]ananms « qu Prewdf [ 1] sl s

[ 1] smrdw Rragaw war [ 1 ] werenfiafy aecfeet [1]

. g R wEgl ve (+ ) ¢ W W ? Rwd 1 [1]

aq@n &= [0 ]

NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMIPUTRA
$ATKARNI

Prov. : Nasik, Bombay Pres.

Date : 2nd Cent. A. D.; regnal year 24.

Lang. : Prakrit ; Scr. : Brahmi

Ref. : Senart, Ep. Ind., VIII, p.73; Buhler, Arch. Surv.

West India, 1V, pp. 105 ff.

Text

. fgg!n[]]lilﬁ @ [wle ameg’ [R] @ [a]w
. oot rafhgaa e [ @ ]a [ o ] Y090 @ shagam

Tn-smw A A [ s | W2 et s w [ 1]
" g

-
. wrt [1] 90wy vl Rreoghy sy w39 o

wear¢ qafam g ml } ] swftg g1 @ g [1]
LA

1.

2,
8.

It is a mustake for aCEHI | REAAHAL, of those resding on the
B bl

Read G398 9 3. Senart : NAF. 4. Senmart : AWE.
Senart has 1t a8 4, 6. Senart : TRYT,

Note~B denotes Bubler and 1 Bhagwanlal Indrajl in the readings.
7. B and I §A%E. 8. 1 : TR ; Bbler TR,
9. 1 bas FTRIR. 10. Bhas A 11, 1 has v,

12, This restoration 18 due 1o Senart, But B and I do not mention

this .

13, B has @5, 14. 1 and B have— U™,
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4 [a]=ed [1]@emd 7 «a['lwa&v’ arfr

oy TRR O9E ¥t wgSuas aar qAES gafer
fae dogemi gz [0 ]

5. #wﬁmmmsoo[l]mt imvfmﬁmawﬁu

wARE Refs «7[1]

6. qAfy 7 vﬁgﬁ&wﬁ@s‘[l] T aq @ wim (vl

gy faawmdu’! [1 ] wfi@a’2 enoa [+ Jofer (T )Raw
Srzim gan® a4 [ ] wagt e (+ )

7. mmet q@ e fEd wwdt < [1] gffm T s 1]

fradt!> fradt gagt!? 20 (+ ) ¢ frgr od 2 Rad so[n]

5. NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMi BALASRI

Prov. :
Date
Lang. : Praknt Ser. : Brahmt

Ref. . Senart, Ep. Ind., V11l pp. 60 ff5 Arch Surv. West

Nasik, Bombay Pres.
nd cent. A. D.; regnal year 19

Ind., 1V, pp. 180 .
Text

1. fwg2 [n ]t afedigeat’ Rftggafia gagt?? qgadita
9o (+ ) siivgmiz® o ety 2 frad @ 9 (+) 2
TS et gae fewa [ @ ]

N o N

2 4, i
R § q GIFFEIF v

i has IHEE . B 7 §9F ; but in Senart’s 3 15 indistinct.

1

2. T has a4, 8. T and B have 1t as AfXd,

4 1and B have @4. 5. B has 9WEH. 6. 1 has Q3.
7 D omts thus . 8. I @ ; b £33,

9 Tand B have Tftgir. 10. B has 3, 11, B: 4r®3.
12, 1 dled. 13, 1 WSAGRAT, B : AIIHA
14, Land b: 3@, 15. B (4) 8. 16, 13 TR,

17, 1: y@) fafen ; 5 9fR@L 18, L—1. 10, B has HAWR,

« Note:—1=Rhagwanlal Indraji; B=Euhlar.

20. 1=y, 21, I and B have = {19
22, Sarkar and I t T98T; B ¢ §48X; Senart Rfq@t.
23 B and I :fg@: Senart fingm, 24, 1 :9faw ga&.

3

w
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frgrurmift-owe fg-ger-nftes-awx (eo)-sehifi-
wufoRen-weu-afy:

3. Fffrediermnafe asve [ ol Jes-ofmta-
wigas fRamwt| % Jr-Rifi-snefime-afig-ga
frage-dre-fa-agm Ry [ Jr-erave-afife-

4. fagare swao-Rsa-efen  gwnfedadaaee-
frge-fie-ga[ ¢ Jgea sgegm-fefea-fava-sta
sfi-ang-ggasa’ giva-Rande-sew

5. da-Pifide-aagugeat afwgeam-agae aeT-
wega-figgaa gafre FeRfmrse Fmwd { ag-
W arqmifga-eiae Rt sga-fag

6. ag amxaiaa“-ﬁtq&q -8 mmw«af‘mm«

[t]oa fy TE-AEE’ aRE-

T wvafire-fa SRR

7. gE ge-gRevweE-Rgeaaers amna® [B]
wag arian saad fadt | 4 ] afeme sgamal? gras
AFFEA OF I @A g% T -

8. FEagA-ad gu-agaa’’:
Ap-HagE- sr-ﬁn tm-u[ ar R m‘!ﬂa FRARE WI-
Rfranmanfaanga eav-mes's-fav-ae-vag-fsngoE' -

TR
9. sgfgm w-fafe e fra-Ry-swa anaw’-
1. B: Ram. 2. I and B ¢ 792, 3, 1.4ga.

4. Constitutionally and morally an Indian king was regarded as the
servant of the subjects. He was not entitled to have lus perosnal
Iikes and duslikes. Cf.

SR Y& T AE:E I g
a RGeS sy T @i wdad 0 fsg Ak 3 70
also Arthasista Bk L. chap, 19, 16 ¢
sAIgE @@ e sAEE fRa e
arafg 1ga qg: gl g il R o
also  SWENAGLAT AAGE of Afoka edicts.
5. Sk. HETA. 6. B:&d. 7. Senart : FIPAN HEHIH,
8, B:oq@Edd. 9. L:AW. 10, 1: =qE.

11. B omts O §TE 1 hus transcript. 12, B TF.

13, 1@ E9GH. 14, B q AW 15, 1: WE.

16. 13 3. 17, X : OREAT B : AL
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w1 Trwenfrfee go-Ry [ of JRew Rk aa-
e agu wgRde! Dwf wsfdn avewrgE-aRe
Rearr-2Rreans av-ga-fre

10. Augmavna teRftey  Cerafasagfehonmm wilke
twen [ Vermveat HaweaR@] f jogown-fet fm
[m] sePrfdenfes dn [1] o w @ wwddt
mmm wml-[ ] amit gty frewe e

1. mqh[u]ﬁm"ﬁrﬁmmmm
frosmwa [m] @@ e e [fem ] sded® fgafe
wadge [ qn ] fr i fieg vaaw sreeafeo-od-Refa-
! wr-ana-in-fel [ 0

6. NASIK CAVE INSCRIPTION OF VASISTHIPUTRA
PULUMAVI

Prov. : Nasik, Bombay Pres.

Date : 2nd cent. A. D.; regnal year 22.

Lang. : Prakrit Scr.  : Brahmi

Ref. : Senart, Ep. Ind. V1i1,pp. 65 ff.; No. 3, Buhler, Arch.
Surv. West Ind., 1V, p. 110, No. 19.

Text

1. fows | Tecam? wikegar Rt gawfe [ o] Tty
e w2

2. fresfeaw([stft] et (+)afraafmee(+)
L wwz gty @ qu [ gad® | e [ 1e oo o []
e [ @ | ww sRevd [ xa | waw [ B2 ] g qu ww-
v gRmaR e gheor 1 fagR 3fdm ety

1. B : 3. 2, 1 fiar. 3.B: ¥ &ZA.

4, This restoration is due to Bihler. 5. B and I restored 1t.
6. 1: g, 7. B: —f1AT; B and 1 : —&r fir.
8. 1: 8w\, - 9. B 1 f,

10. B : of¥a. 11, B : Rarh.

12, Tand B : was. 13. This restoration is due to 1.
14. I and B restored it. 16. T and B restored it.

16. B : @X&T.
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frrin ey [ ] fere q@® [1) sow qrame
gfvem [ @ ] aRwad o e [ ] gesd

) B [y ] [ frer ] e sqreprdfye of
Em[ﬁl]w{a]ﬁ][u]“lum wwfes [ e
farges wRER ]

4 fmgmww[d]E wdaw o [ s yzafvafis
awar wRgRs « [ 1] @3t 7 oRERR aRedi [1] @
1mqﬂﬁ!ﬂw[ﬁ]tﬁ'“mg[ﬁa‘l]

s w21 (1] daww anoet w [ gedie ] Ry
qrots it wrts may [1] A et
frma gea [0]

7. BADVA SACRIFICIAL PILLAR INSCRIPTION OF
THE MAUKHARIS

Prov. : Badva, Kotah, Rajasthan;

Date : Krta year 295=238 A. D.

Lang. : Prakrit influenced by Sanskrit Ser. : Brihmt

Ref. : A.S. Altekar, Ep. Ind. XXI11, p. 52.

Text
R 1 BRARYT tesdtodu w [1] W gEe’ W Re

3. 1+ ofvwe; B @ TR, 2.B: T

3.1 and B: WL 4 Land B:ORT.

5 rimqiland Bi—gw. 6 1:WE

7. B RN s‘lmwi«v(tkmﬁa.
9. —1: qRAR; B+ aPft, B2 (o) ) W 3wl fve) .
10. T: 7 STOSME; B § SR

11, B : T4, 12. 1 : GIEEWA; B ¢ $HQ.

18, B¢ fig; Aoy 14, 1: G FTEA; B Sifty T
16. T and Senart Y. 16, 11 @ ( ) 7€ B : WA,

17. 18, Cogrect form FTRGW. 19, Road JOE.
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Prgdwed: Awt segwer® wowiwer q@ P
wifraen gfgeds mat aga® [ 1000 ]1

8. NANDASA SACRIFICIAL PILLAR INSCRIPTION OF

Prov.

Date

Ref.

THE MALAVAS.
: Nandasa Vill. Sahara Dist. Udaipur, Rajasthan.

< Krta 282.
Lang, :

Sanskrit. Scr. : Brahmi, Rajasthana.
1 A. S. Altekar. Ep. Ind., XXVII p. 252ff.

Text

. fagy | gadgaraTRadigy wiags Reo ¢o [3 Fm govtae]
() wengetat wga @alsgugen detn

e [ afve = ) [ = o Rremaa ]

. fadefrmafresaaifaesiam egga (@) fig dar-
af (1) 2qng= () Wfge ol Rgea
[ wwvan ] [ easd dorgan faget wg |

PO TR P
aaigirsmm il $ay gear mieg awafy wgl ey
[ ey s wmes aafy ]

s i ACE I 9% A S

fage qrea sauxguei (w ) vl o szd (f1) waa ga-
"y o fam [ aer aqonfama freatdy |

. faffash (@) ofvg R agsawd qur audngaaa g
afus Tufidd wreaad sqve wwasm g [w )@t [w]a
[?] tdadtwes sadimgaea d@ifdd [g:] ot (1) am-
wWAE uF Aaga |

. afn | gumAn ax Ravefaayy quase @ (V) g
nfygnngd wedad ag [ e g w ] Rw e [ 1]

. sfrrgriETR. 2. A, 3. IO TN
. afigat of xrfyoas, 5, &k (&),
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9. NAGARAJUNIKONDA INSCRIPTION OF
VIRAPURUSADATTA

Prov. : Nagarjunikonda Hill, Guntur, Madras Pres.
Date : 3rd cent. A. D ; regnal year 6.

Lang. : Prakrit; Ser. : Southern Brahmi
Ref. : Vogel, Ep. Ind. XX, pp.16 ff.

Text

. fad [u] 7 wmd) qauw-awa gugw-af qduR
2. aR-amgeved faondadefugas agabiaew
[+ ] wefom b [ qw ] @ wigacofofiag [ 1] agrafa-
RETUNE
fir fr-agdn-afnfgre ook L1
awg [ @ }aifta sadg sofagadsve afufRgae ama
faftarges dgu wiifa ¢ mrdgae ol Reghagee
frggr  wgramafie agaewa  sfndgea Qe
#afafe[ ]
. i anneanFInafee  fageg  SehegeaR
wd - fga-ar-agifaf qa-aig-ager Apgmaily agEeai
FgEMTAT-AA
10. =[1])ffaf  sear F fafg
aRmagH

@

RN

© o

1. Iwa-de-fa-guagana € aaq 9 fran-gefrdags
12. sa-Slwfa-gaagaTa @ gH & afvalid fr [ 1]
13, {0 faft dgRagaa aa saaafyo [u]

C. INSCRIPTIONS OF THE FOREIGN DYNASTIES

1. NASIK CAVE INSCRIPTION OF USAVADKTA

Prov. : Nasxk Bombay Pres.,

Date : Ist cent. A. D.; regnal year 42,

Lang. : Prakrit,A Scr. : Bramht
Ref. : Senart. Ep. Ind. VIII, pp. 82 I, No. 12,

1. Vogel ff¥al. 2. Vogel S5 - - - 3. Vogel qRWmY.
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Text

1 R«[u] a® e (+ )@« AR TN wgOAw YOS

waw {iftega Ivw dwR wglEee @
wm:ﬁ«[-]««wmﬁﬁmm

2 froffr tece mww wgRww & gaf a0t amtamt [ ]

wiafy feals gamm@ w[1] @@ W smon sgm
i arrg iﬁvg[l] s Fred 2o0. gt wRw
war oy SrEEe frer

3 @ vocoafra [g7]a[v] Rema [1] cd @ wmeon

[ o ] afegra afe st [ 1] qat feafts e @ 2000
AR 3 [1] o ww ¥R raguin fagw B9 [1Jagdwe
feafiw aews [ | ] @ wew wga wiga aRs of «@ goa

4 wu[1] e e m@

famewy gt mfshew go
mﬁn&-u[lj qa e ad st [fr) o gea
Praw® = wowat eRud A [1 ] v g a@ v (+ )1
wifaE R TR gEE A v ((+ )4

5 orew Frga s [ ] fwret s w wrafo qgel®

waR soos [ ] wfu[ ] ws gaw g fjw g
w"m[]"[]

6  wewar wfwa R

2 NASIK CAVE INSCRIPTION OF USAVADATA

Prov Nasik Bombay Pres

Date Istcent A D regnal year 45

Lang Prakmt Scr  Brahmt
Ref  Senart Ep Ind VIii,pp 78 ff No 10

1 B:ig 2 TandB AW,
31 TWAT B TWAAT 4 land B FER™
51 gy 6 B sifss

7 Tand B g7 8 1 @f

91 10 1 sonfs

11 1 gni 12 1 —am B —am

B gmB
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Text

. wgnt 0] Tw: wroser enver myvny aww fiits-

A Ivagrdw frdrmn-agaiy wo woianet
drdwte Raa [ 1] v mgdhan few s agad weo-
wagTgw- At

Tl geaehd Mg wewaind? weed qEE dadd
i w RN wrH-aee-ag
RO GRS R E G- ATX-Jo0-AT- 50T
arat « Ttat swa i war-
aureter diftaeratt dasd gaogd Wi w ol ws
g R AR gt At dwew
sfiefrng TaaY WAt g 017 wifkd g« qaRaE [0]
wzreE! ssnfar @ TR awl o wet [R]es & v
aawg® drafag 1]
A= W g wewrEr FERAAEEC @ wfnd ad
oftrgr g [ 1] wdtfell ) deafa [1] ax @ wa
wfudn gat Rt vl dagefy gafy oS « [n] 5@
1[|]i~|h[ ] e mafy-gaw sfgfre go dfar
+ wrgITo-aERT Wk voco @ w-fg-aas wwatmd
Faae [ 4 ] Qs [ 1] oot aw 3% aw
! e’ frg-awe ganr whedt (1]

3. JUNAR CAVE INSCRIPTION OF THE REIGN OF

NAHAPANA

Prov. : Junar, Poona Dist., Bombay Pres.

Date : Ist cent. A. D,, regnal year. 46.

Lang, : Prakrit Scr. : Brahmt

Ref. : Burgess and Buhler, Arch. Surv. W. Ind. IV, p. 103

1.
4

Some read fiZ. 2. of Kirma-Purtna 11, 39, 79. 3. B : ¥FL.
11fel. 5. B: AWM. 6. B : G AW

8 B: Qi 9. Bt

11, B: @ a@she. 12, B: v NwE.
16, Iand B 1. 16, 1 : R,

16. 1 and B—UW. 17, 1 :~gfe.
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Text
L { oot ] sgwava @fit wgama?

2. [=:?] wow wg wivaw soRe
3 [R] [aowm]w(@)f medtagmwad vwo(+) e
wa 0]

4. ANDAU STONE INSCRIPTIONS OF THE REIGN OF
RUDRADAMAN 1

Prov. : Andau, Khavda, Kuch.

Date : 2nd cent. A. D., $aka year 52=130 A. D.
Lang, : Sansknit influenced by Praknt Scr. :Brahmi.
Ref. :R.D. Banerji, Ep. Ind., XVI, pp. 23 ff.

Text
No- (1)

[ o ][ =re ] == wanife-gaa Ot sqRER w@gE-gas

L)< )e 8] ] (+) @ srmeges

[ fi ] fom-ait [ 2* ] wgde wifge-gim [ @ ] Gl srediad

3. [&]fg [ = fa ] & shomfa-adanit ofe safva [ ]

(No. i)

N

[ v = | aw wwmfas
glalaud[c] zqma
sragr-gaE aq ]
[@] & 4o + )= wym-agesa
felta-art 2 wawdaw

difte-gaw shqwfy adaw
wr[1] [ 7] 7 [ ift ] egin
wf Fuifra [v]

I o

Buhler AYITE. 2. Buhler ¥IHTAY. °
Banerjte, R, D. reads & explaining 1t todenote ¥§; Luders finds
here 3 symbol for 18.

+ Baner;te gives AWIATY ixi the footnote which Sarkar couldnot mark,
B = Bubler, I = Bhagwanlal Indray.

-~
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(No. 111)
1. o erews oq [ 1] fvwge of e wagEgr
¥ g we (+ )2
2. wqn-ages {RE a1 2 aagad-digfia ar Afw-adar
o

3. agia difke-gw gl [of ] safim o]
(No. 1v)

L z[1] D eam wanReg[=]a [vf] <[ zama]
a[=]=m[a}

2 sa[ﬂ]ﬁwo(dr)i'ﬁn[-'-]ﬁq};«[fu!%v}zﬁa

3. mewiEd 3 shast

4. !f!w"[al(ﬁaﬂ;ix;z[g:ﬁ]ma[gl?ast[izlt@u[n]

. GIRNAR ROCK INSCRIPTION OF RUDRADAMAN 1

Prov. : Girnar, Saurastra ; Date : Saka year 72=150 A. D.

Lang. : Sanskrit Ser. : Brahmi

Ref. : Buhler, Ind. Ant., VIII, pp. 257 ff,; Kielhorn; Ep.
Ind., VILI, pp. 42 ff.

Text
1. f[har[l]ufms]gww ﬁlﬁamn[ﬁ*]eo ~~~~~~ [=]
a J#iw G-
s
2. geafreaffghs (e ani ][ 3] wdngfidm dged-
Aqqst geafafafa-omedt-oiag-

3. e @ s [w]oomffege [¥] dAegred
asd [ 1] afid o wgresves god

1. B and Prinsep haye AZ(&.

2. B and I have fift @<t ( f-412-T ), B however i the foot note
stated that the reading THX 1s very improbable, Kielhorn, with
undoubted confidence reads the letter fX as %3 PR the
*hill-city’ was the earlier name of the town of Junagarh,

3, Dr. Bhagwanlal Indraji and Bubler take #I% to be synonymous
with fYAF and the expression means the outline of which runs
in curves like a stream of boyine urine, Put Keilhorn says that the
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aaw: wfy wewer dtw [ @ ][ ow: waven goftew:
wf wwgw ] g af Apenver  quRmAre-ae
&[ 7] ared w¥ fmafr [ 3] 00 (+ )2

i u [fl] [aR ] @ : qegm? oodtsw
g 4 l,mgmﬁ ? : e

7. g agm e [ @ lafe-Rive-wstdema

[#][ ][ R ] aremqugenommamd’ wndt [ ]
Rrgeframdia [ 1 ] wenft gensrafy &

iy

i [ ] &R [ ]

8. dwaElt® gEanRa MW Pregn-aw-AT AEWE-HeE-

m![i“’]"""[']'"[«] N e uy: W[{l]

word HIRAAMIA forms part of the AGHIY SATE which commences
with GIRMARA and therefore either of MT or A by
itself must denote something that was provided for the lake as
chains, According to him #I% 15 1dentical with the Pali HIeE
meaning excrements, used also in thelsame sense 1n the Lalavistara,
This word therefore means arrangements made to guard agamnst
foul matter or impurities,

1. B : has 9% but Keilhorn f¥,

2. T and B have gf¥e,

3. For the notion of carth being converted into one ocean, cf,
6 Qe A& FIARN A Ramayana V. 48-20,

4. This denotes the mountain now called RRAN,

5. This 18 represented by mod. SFEL

6. Read A,

7. Read— @A Hlo—

8. Keilhorn figeg—

9. Keilhorn ¢ gaff.

10, Keilhorn's suggestion is GRYATENY, followed by two or three
words introducing the next seatence,
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[#][w] uRgdw [R] 2m2 s"siw wiftd wvitwe
e [ & ] 2° wwonritn g [ 1] et

9. mm[1]etfwe [l wn [ ]['] [2] wiftw [ar]w
vnges-ga-farar aftwg [ ¥ ] § vew st fa [ )

wd [g]m mmhwﬁ[x] s-«xﬁ [u-u]u-

et R vyomd

wit-aro- o [a1]
m-ﬁwwvﬁ‘ﬁw"-
10. i [=] o
mﬁgnk[s]'-w’wiwmﬁmmmhwﬁ[m]
Hrtvri’r‘a T SN forrsr
1.

erdteatfiararg it
mmvf-gnw [ﬂm-ﬁ"s-éﬁ]um-

1. Dr Hemachandra Raychoudhuri takes this epithet to be
cqunalent 1o Impenal High Comnissioner. He suggests that
7% who finds no mention either 1n the Arthaiistra or Asoka’s
edicts was probably wdentical with the {IETI® who drew the same
salary as Kumsra or princely viceroy of royal blood. Some
scholars have proposed its technical meaning as king’s brother-in-
law, as it 1s found used 1n the same sense in some Sanskrit plays.
Tut 1t seems better to take the word 1n the ctymological sense 1e.
“one who 13 appornted to rule a province or a district TSt )"

2. Varéyas according to Varzhamihira arc a people of the western
diision ( See Ind. Anti. Vol XXIL P. 192 ).

3. The original has % Dr. Bhouday proposed ¥d; Indraji: &
Keilhorn &8,

4. Indraji and Bubler : JRY Keilhorn FEYTEFA ( cf. Fleet 1nInd.
Anti XXII P, 195 ).

5. Indraji has SUTeqI; Biibler SATEI.

6. Dr. Bhandarkar took this expression to indicate that Rudrads-
man had regained the kingdom of Mlws and Kathiawsd wres-
ted from Ins father or grand fatherby ANGAYT AIT6H ( Ind. Anti,
1918 P. 154 ). This is substantiated by his title TEWGHT aquired
by himself and not inberited, Again in this inscription he is said
10 be the lord of the countries (L. 11) which were formerly in
the posseasion of -Gautamiputra Satakarsi as the Nisik Inscription
shows ( Ep. Ind. VIII, P. 60, Ludiers list No 1123 ),

7. T and B suggest §8
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frawt  wamot @ s aREEwEh -

frwarort frnont aftvar aeefrega-

dregegw [ @] @wf Nt ¥ qfr

mMuTR  eREEIER Asrhwasaresta gea ]
@ [a] @ sgwremmgawer [ax]  [=] [&]

ﬁsriﬂ wenw-aRrgrda ww-zw‘t

fes wfﬁ:—uw—ﬁgmr e fye-wee-atgr-feda

sgTgTi-AET-

AT V[EEIN TUTAHASGIHHIT FAT T

A @Ry sgregag-fase

Sg-qe snafagaadid v g\m
e marﬁwmm&fw'

10
g REGAT-ATAT

aivx;[-m‘ 1 w [1] %
WIW IAEHD ﬁ-m[m][ ] [wi] wnsifag-
zav @ sidafy [ @ ] 1 &Rl

1. This restoration 1s due to Redlorn  Jubl r projesed % ( 1fegar

"~

IS

o«

® o

©

MR- ) A,

Keilhorn —q1imi,

T may be taken to denote the two Seiences of To% 1e gra-
mmar and &¢ 1c Science of Polity {3.4% %) If taken as onc word
1t will mean ‘grammar includ ng lex cograghy  This word  has
been found used 1n the latier scns (of  GST 41T IFL. &Y
Fleet G I 1 (II)P 35)

It may be taken to mean bounteous generous cf ¥{FE IFAA
(e®igy 11, 210)

f% = tax probably identical with #, F&F = tolls and dut s
AT = king v grain share, the usual one s xth

Read FT% 7 TIndrap and ] uhler have 334,

These are the characteristics of Vaidarbha style as explained by
Dandin ( Kavyzdarsa, chap 1, 41—04 ).

Keilhorn has §¢d. 10 Indrap L

FTA1 was onginally engraved
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PR ¥ i

16
mtﬂi«ﬁgﬂuﬂ-ﬁwméﬁﬁw [u:] du

- T trRaﬁtfa
17. [[3} u:llsllv] -:’ &w&w—ww&ﬁwm
m&mmm

ik Rgeaffs [ ]m
18. w mn.‘:gm K'K"I:S sng® :'xma ey
o llwlﬂr !ﬂ-m m&!‘q

n&h- T
20. erfRrea w-if-awife swdadaatge] f ] fri[1]

6. TAXILA COPPER PLATE INSCRIPTION OF PATIKA

rov. : Taxila, W. Punjab;
Date : Year 78 (of an unknown era )

Lang. : Prakrit; Scr. : Kharogtht
Ref. : Buhler. Ep. Ind., 1V, pp. 55 ff., Konow; C. I. 1.,
1L 1, p. 28.
Text

[darm ) @ szmafaag e (+) 0 (+) 0 (+ )10
(+)3(+) v wgrag mad [ @ | mwl 0[] @y weww
Aed e v (+ )1 v [a]

1. & =tax; ffd=forced labour; UMY has been taken by
Dr. Bhagwanlal Indraj to denote a tax like mod, SHRYCR ( cf.
Kautilya’s A, S. V I1), Keilhorn suggests ‘offerings or contributions
which nomunally were voluntary but which people feel contrawned
to make to please some body; Mr, K. G. Sarkar takes 1t in the
technical sense of ‘benevolences’ or emergency tax.

. AFAEFSa 15 the NEINA of AATEIY = Counsellor; FHALHY = Execu-

2
tive Officer,

3. Keilhorn has S91E1 W; 4, Indraji ¥

5. Some writers take the Pahlavas or Pallavas as foreign Persians or

Parthians, Others are of the opinion that they are an indigenous
class formed in Southern India.
6. This word bas been restored by Dowson
7. Bhagwanlal Indraji and Konow have §YTU8; but Buhler has it as
5
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2. ywe' ¥ wwww fout ygg® @ aw gh [oRia]
wafired ank | 1 ] satn qdet % w1 ] ww

3. [ﬂmmwﬂﬁ%ﬁammml‘][@‘]
(¥ ] [4] v v siymge mf gou (@]

4 w08 ggraee ogveafiy s @ [w] [af)
.[.‘]Ta-m[u]mmﬁ'ﬁ'“?' [®]
g[w

5. ik @ g [ f | s s (1]

6. wfvws waw fews [ 4]

7. TAKHT-1-BAHI STONE INSCRIPTION OF
GONDOPHERNES
Prov. : Takht-1-Bih1, near Mardan, in Yusufzai;
Date : Regnal year 26, 103 ( of an unknown era )
Lang. : Prakrit Scr. : Kharostht
Ref. :Sten Konow, Ep. Ind., XV, p.282; C. L1,
I, 1, p. 62.

Text

FEXER qPRETE AR 0 (4 ) u (4 ) 1(+ )
we[wm][fr] afmgs (x) seo (+)a(+ )0
[ + ] 1 qwwm wwm R

- 7] [59] () [] @ o wehre [@ ] ame
[ 9R ] o= wra-qm w-gerer Rorfire (& ) wroorg
seeeedw g [i]ay

gy [u]

, S b Do

@7 but accepts the former as not absolutely impossible. [n this
casc 1t would mean, Ksaharata and Ksatraps of gwee,

1. Probably it corresponds to mod. Chach N. W. of Taxila.

2. This has been restored by Bibler. 3. Dowson restored 1t

4. Boyer THYA; he takes it as a Pproper noun, the name of a prince;
Konow reads Qg and takes 1t to be a Kharogthi word which means

‘the Kapis prince’ a3 suggested by Mr. Levi (J. A, ceni
1028 p.52).
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8. KALWAN COPPER-PLATE INSCRIPTION
Prov. : Kalwin, near Taxili, W. Punjab
Date : Year 134 ( of an unknown era )
Lang. : Prakrit; Ser. : Brahmi
Ref. : Sten Konow, Ep. Ind., XXI, p. 259,

Text

1wl 1 (% )seo (+ ) ()10 (+) vwwa?
s wag REA AR e (+ )1 (+)1(+) @
wi ixfi gufe

2. s wEafq fa axaes a gufred aft sgedfy gy

3. wfyaw sy dfgerom sgafor @ gl wAn e
g’ -

4. wwq a9 eyt g gAY @ a9 Py ewgior saft-
quaw[d]fa

5. qom afin vz frel guE deen® gagq [ ] freoe
sfesrg grg [ o]

9. MATHURA LION CAPITAL INSCRIPTION OF THE
RIEGN OF RANJUVULA

Prov. : Mathura, U. P, Date : C. 1st. century A. D.

Lang. : Prakrit; Secr. : Kharostht

Ref. :F. W. Thomas. Ep. Ind., 1X, pp. 141 ff.; Sten
Konow, C.1.1., 1L L p. 48.

Text
1. wgw[%]ewwgew
wnaAtRy wafers
3. wg[w]w fme

1. Konow : §28. .

2. There are two interpretations—( a ) 1t 18 9 = Azes an Indoscy-
thian king and ( b ) it 19 & Praknt form of ¥TWed 1c. the first of
the two Sravanas.

3. Konow : Rigwi. 4. Konow : ST,

6. Read . 6. Sarkar WaRyqm 4.

7. Konow reads FH¥We 8. Thomas A3,
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e ]

! wfies [ q J°
v sgge [ q]
femfy R w
sggravgfi[a]*
wAI S T
featn g wufy A

11 & PR wfte shefd®
12 wwrR weghe gaw
13 afsfiwas 1o [ o] gafe
14 yswgmwAwey

fms® ava w4
16 feema® sRag [u ]

Sowuawa

10 MATHURA VOTIVE TABLET OF THE
REIGN OF SODASA
Prov  Mathura U P, Date Year 72(A D 15 7)

Lang  Praknt Ser  Brahmt
Ref Buhler Ep Ind 11 p 199 Ep Ind 1X pp
243 244
Text

1 ww swgal adwee® [1]
2 w[1]fw yeeme wwew gwat w0 V(4 ) Ew

Thomas T 7 Konow % f&® ‘a3 Thomas feyfixa

Tonow expla ns € to be he daughter of Hayoura

Tuders and konow took & o be §IFT a skyth ¢ translat on

of T

Thomas  ARufEY 7 Thomas g,

Tiomas fids 9 Thomas : RE¥ee

TNA 5 another name of Mabav ra the 24tb FNET

Once much controvers es centred round th s date Rapson took.
t40(C H I IP 575) Buhler suggesed 40 or 70 but later
be was.def n te about the latter (Ep Ins IV p 66 )and gave

up the former Now most scholar agree that the figur 1s to be
read as 7Q

o o~

@ o

11



3.

4.

SARNATH BUDDHIST IMAGE INSCRIPTION OF KANISHRKA 69
Jrade fiw@

%'] A 2 gftfrgra oo Wk ww[w]w

S wdfyfrd wn gAR qeRtw DERT R wg-
R [a]fafmi 1]t e s

sradfat sega-g [0 ]

11. SARNATH BUDDHIST IMAGE INSCRIPTION
OF KANISHKA

Prov. : Sarnath, Varanasi Dist,, U. P.
Date : Year 3(23 A. D.).

Lang.

: Sanskrit-influenced Prakrit; Ser. : Brahm)

Ref. : Vogel, Ep. Ind. VIII, pp. 173 ff.

Text
1. sy swwm E AR e ()R
2. qa [a fagen geagfires sxdfy
3. giftes fager soer Sfees
4. Rywer guafe [ @ ] sfrefer
5. wrofud e w [ ] wd wwrana 1]
6. Rifufy am sgmaredf® edfonft
7. fy sdwiER « an gafo ke
8. ¥ qEr wRnC amentw @aw’
9. A waer @« [ q]fk ofewfy adaet
10. Rergsred [u]
1. Tt has been restored by Buhler. 2, Bubler uTdwelt,
3. Buhler 519 ¥ 4. Bibler wratudt,
5. Vogel : TTRATRARNR.
6. Kshatrapa 1 taken to be from old Peesian, HFT%, meaning &

provincial governor, The relation between H79 and TEIGT is
very like that between Indian REjan and Yavarija ruling simal-

tancously.
para was a Kharap seems to be a Mabs-

kshatrapa, but his being & XY is not absolutely smpossible,
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12 MATHURA STONE INSCRIPTION OF HUVISHKA

Prov Mathura U P Date Year 28 (C A D 148)

Lang Sanskritized Praknt Ser  Brahm!

Ref Sten Konow Ep Ind XXI pp 60ff K P Jaya
swal J B O R S XVIlIp 4ff

Text

h[.]lmae(+)zuﬁiﬁﬁ1“?‘
T e wwra e 1] (1150 €]
4t ragerd gae gt g [ ]
o sy oferfrasa [} R R (A ]
w gramend g g Wit s aww [ ]
w1 2 Byt el 1 wE° w § gha s
ww[1]vaws[1] s [1] @ waw 1] gdn g
[ v
9 wulyan frafeaa’ [ 1] @ ww gva § Ragnen
10 wften ghawwea® [ 1] ast @ Ragad fra Awafy goo
11 m[n]«lﬁi"qﬁdﬁwm[l]awﬁﬁ“’ﬁﬂ
12 [x] 8o [ 7] grm wa woo ( + ) uo wfia

¢ Roft
13 [2w]guomemues (+)uo[n]

PORCR- VR NI

We have here a resent lke sroke w h an appendage n the
mddle whch occurs n wo o her Brihm! nscr ptons Buhler
explaned ths sgn o beasop whch s accordng to hm
very 1 ke one used after the first ed ct of the Kalas vers on of
Asokan nscr ption Konow however sugges ed the poss b 1 ty of
the s gn denot ng f nal m

2 Read 787 3 Konow wamt
4 Read 7w 5 Some read TF
6 Konow W& 4l 7 Konow gyfyarat frarfrart
8 Tt looks almost 1 ke JASE 9 Konow ! gAY
10 Konow Mfd-wgy M was a permanent endowment not to be

w thdrawn only the interest was to be enjoyed
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13. ARA STONE INSCRIPTION OF KANISHKA II

Prov. : Ara, near Attock, W. Punjab;

Date : Year 41 (C. A. D. 161)

Lang. : Prakrit Scr. : Kharostht

Ref. : Sten, Konow, Ep.Ind., X1V, p.143; C.I.LI, 1L 1,

W

o v

p. 165, R. D. Banerji, Ind. 4nt., 1908, pp. 58 ff.
Text

Agews wfiow g [aw ] (s ] [ @] w!
a [ fir ] sogaw sfrww® queg qwea [ R ]¢
[m]’!ﬂ' (+) e (+ ) Hmaaafia[da]1y
[#]Reegrina (2]

[ 93] guseta’ Rugfer gan wwe e ga [ €]
[fi]m"m[a][v}m-amui[ml"
afr[g)lgew’ [ ) s fofmdra[g] (0]

o

. Thus is the combination of Iadian, Parthian, Chinese and Roman

uitles.

Konow and Luders : ¥3%; Baner: afteq:

. Smith identified this Kamshka with Kanshka T and explained
away the possibility of two Kanishkas; Luders and Konow recog-
mse two and this velw scems plausible.

4. Sk. : TETATRE. 5. Konow : T,

o

Konow : o 20 x 7,
Konow 3 Z05gX; sometimes read TXToA, ATACH.
Konow : J&IE. 9. Konow t fRal.



CHAPTER IV
INSCRIPTIONS OF THE GUPTA AGE
A INSCRIPTIONS OF IMPERIAL GUPTAS

1 PRAYAGA STONE PILLAR INSCRIPTION OF
SAMUDRAGUPTA
Prov  Allahabad Fort U P Date C 350A D
Lang  Sansknt Ser Northern Brahmi
Ref Fleet CI 1 11 lypp 617

Text

1 g @ nmw
2 [aa) [vl[1)
3 gu
4 [w]w e wdz| Jfem  afea  [0][2]
5 ww [y ] wfer guAaw mew [w]eg ww
w R oag [1]
6 [ mmsifdargs ghagrmeands o (&) e
) fa ] fir] egemgtaen eifeerw gt [ 0] 3]
7 [ ] < frguge W Rgieshad dafr saggfily
9% ge wamagie [a] (1]
8 [ ] g wgfods mumen adfvn wgn @ Rl
P [dw ] fafw (o] [l ] [gdf [ [0 ]2 [4]
1 Tl srefers o the usual war be ween goddess of prosper y (at) nn:
of poctry (&N ) of SRANANE ae T1ok 637 &1 1
a sherereiehy ¥ sl 1
(Blagar Sone Inscrp on of Chandella Madanvarman Ep
Ind 1 p 209 )
2 Thavere s generally asumed o sefer o the select on of Samu
dragupass an berapparan  n he tense atmosphere preva |
™8 2 be cour (Flee C 171 vol Mp12 NT) perhaps
an ndcaton to the many rvals to the throne poss bly b nied
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[t] g sabvaderaagwarara [g] sifxwed w{1]
Foenga [ = ) [&]fm[1]
10 ddlemm Sfesgogrm a@ g SS) wond (s)

o

=[] [ wedg] [vlls
anRy cagaiifiar fagens
o A Am [
12 AR e grEeEgEEA wmwme @ 7 [ ]
w{']tw{ﬁ]["][ﬂ
n” AT GRS E- AR

14 qvﬁnf(vﬂ- [ﬁ!ﬁm‘] TR Awar g2 R =
wil7

wraditey wfiseger dide avam i ARl

s g aw g s [i]

16 [ox@w ] gema sh-afy fadrao wfy s & g
(s yer 3 emgoay (] gon et @ ow [n][s]

7w AR SR (e g Te e

qsRIgEEr® qg-at-ag-ats sl fa
at b he oppos te react ons of the royal announcement It has
accord ngly been suggested that Samudragupta s brothers rebelled

aga nst h m and put Kacha the cldest on the throne (A B O
R 1I1X83),VASmhJRAS 1803p B3

Tor the d fferent v ews about  he dent Fea 1on of Kach sce All
an Cat of Ind an Co ns Gupta Dynasty p CX R D Banerjee
Tie Age of Imper al Cup as p 213 1bd pp 9-10 D R Bhan
darkar Mzlav ya Commemorat on Volume pp 24-5 M Krish
namachar A Hstory of Classical Sanskr ¢ literature Introduc

tonpp ci-m P L Gupta I N S 1 Vol Vpp 33-36 also
pp 140-50 Accordng to Dr R C Majumdar the ve w that
Chandragupta T abd cated the throne i favour of hs son
Samudragupta s also not unl kely and 15 poss bly hinted at cven
n(Fleet C I T IIINo4) Gupta—vakitaks Age p 126-7

Cf the legend on some of Samudraguptas gold comns HATIE-
fiverr et forer fog

Cf Supra L 1T

TR s takan to be hus title just as FAIRE was of us son Chan
dragupta IT Th s title is met with on h s coins of Standard Type
(Alln Cat G Comsp 16 allo 3FE-TRUEH, 1bidp 17
ANAG~TTR b d p 21)

@
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fufgme-n [ 1] qe-daf s fremy ¥
AragTE-sE-a.

5 e[t] v P
EUS (8 i\z(wn....q g NG
NeTa-aiaees <

’mzﬁ qdﬁmmﬂm-uhaﬂwﬁamtﬁ
fPaw-grT

TrARE-ATR - mA-TR AT mad g a-afy-ve-
i i Y aftwr
awatzfiw-terer

e 18 obviowsly South hosala HEIAFAN (cf Mbh I 31
1213 ) a wild tract of AARZA including portions of Ganpam
and V zagapattam (G Ramdas1 H Q 1 4 684) as far as
Nachn in the Ajayagarh state (Smith1 R A S 1914 320)
SecalsoB C Law Hist Geog of An Indiap 171 , 8%
18 1dentiferd by R Barnett with mod  Village korida in South
India (Cal Rev Mle 1924,263n ) Can 1t be harala the
Kanarese forta of Cherala , REYT 15 the same as Pittapuram
(S 1171 pp 82 62cl FInXllp 07) occursn Fp Ind
XUTpt T July 1936 p 97 also Fp Ind XXILI 57 15T
18 wdentified with Kothoor 12 miles S F of A®ZRAT 1n Ganjam
Another %Y 15 suggested at the foot of the hulls in the Vizaga
patam district  ( Vizagapatam Distnict  Gazetteer to 137 )
YT0ZY% 15 rdentified by fieet with Frandol 1n East Khandesh and
by Dubrewl with Lrandapalli, a town in the Ganjam district,
G Ramdts ( H Q Vol Lp 683) has suggested 1ts idennfica-
tion with Yendipallir 1n Vizagapattam or Endapalli 1n Ellore Txluk
( Ray Chaudbury p 11 H I Sthed p 640,1 G H Vol VI
pt I pp 402 3), W& is same as FIFNTT or mod Conjeevaram
For detail scc B G haw Hist Goeg of An Indiap 161) ¥t
18 1dentified with Pedd~vegt a village near Ellore i1n Godavart
district (E Ind XXV pt 1Jan, 1930 p 456 E Ind IX p 59)
UIEE 15 same as TWWX bas been placed by Allan and G
Ramads in the Nellore distict B G Law 1s inclined to 1denti~
fy with Palakaluru 1 the Guatur district ( Hist Goegraphy
P 179), for ¥T7UL = ACNG (Sec Raychaudhury P H A Q
Sthed p 540 N 5), for HRevwwyt= FTamt (GRS (b N 6)
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22, eweElwaTe-ERET-ReTE-wegORERR-geRfated-
D s - PR

o

RIS ROTRTTAA-
23, oftdfy wits

hm-gitln[hmm]wm‘h;'lﬁ!m@:ﬁ
wegesd: Erewfyfia

o o

24, gehfe-afafrorety T-TEHTE- g

1. Cf. Sam-mo-ta-cha of Hiuen Tsang ( Beal. Budhist Records of
the Western World, 199 ) so called because the rivers 1n it had
“flat and level banks of equal hieght on both sides’ ( C. A, G. I
ed. by S, N Majumdar p. 729 ), it Comprises modern district
of Tipperah, Noakhali, Sylhet (1. A.S.B. 1515 pp. 17-18)
with 1ts capital Karmnta, 1dentified with Bad-Ksmita ( Dey,
Goegraphical Dictionary p. 175; 1. A, 5. B. 1914. p. 47 ) Bhatta-
sals, Sculpturs 1n the Dacca Museum p. 6 ).

2. Not yet satisfactorily entificd. For identification sce. K. L.
Barua ( Early History of K&maripa p. 42 n. ), R
P. H. A. L 5th ed, p. 456. Note. 4; B. C. Law. Historical geo-
graphy of ancient Indla p. 216; D. R. Bhandarkar L. H, Q. Vol.
I p. 26/,

3. Corresponding roughly to mod. Sialkot (I. H, Q. p. 288, L. A. S.
B. 1922 p, 237 ); AT 1s the same as the Abina of the Peru-
plus and the Goegraphy of Ptolemy, comprising however Indus
Valley and Western Rajputana ( cf. Ind, Ant, TIL 226 £ ), STA¥
( mentioned also 1 Kautlya’s Artha. p. 194 ) is placed by V. A.
smith (L R.A.S.1807.p 892 ) 1n Narsinghpur district of
Madhya Pradesh, by Dr. Bhandarkar Narsghgarh i C. L ( L
H. Q. Vol. L. p. 258. ); §ifk®, according to Bhandarkar ( 1. H.
Q. Vol.1) were probably identical with @i of Batihagarh
inseription ( Ep, Ind. XIT 46 ).

4. Fleet, V. A, Smth and Allen eplit it into threc different titles
2997, T and QIEF, denoting three different princes. D.
R, Bhandarkar takes the whole expression to correspond with the
full royal Inngnia RATA-ATRA-TARAR of the later great
Kushanas.
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wigw [ 9 ] remuam durgn-arg i wew-atfraeea -
(7 )Ramsfieaes

25. gef? e S ATt
¥ AR - kg e e
FgTEIgwTER(s Jed-nad-age i [ ]

2. [wv] mdamsrarg g sfiee
fangadl Smgnge wwgaEETTE-aTa wgTTe-fe
A fr-far donfa GEIIT

27, Frafiegeaf N
g fomaif: sffefremmees g-

wamRe gDy
28, Swwwn-fimgfaa-agee Swand te AgRE-
shigamdtaer Agm 0 wewdae agaeioe st

30. : fen-ga fir g1 g ageay

g cwns: [1] wew | sy essrma- ey
TRt ewdt e am: [ 1]

3. gmfd gawad agudszeagm fit-oRere- sk g
i [ ][ 0][9] qaw Feaimia wgrwwgat gee

wiftv-afamgagsitaa-aa:
32. e L % ‘A‘. fafmfgs gma-
a1t 3 [ g1 qeara ] & fiduen qeqs-Ra-gamay |
33. wyfidw 9 fa 1

{3 L

1. This expression probably indicates the request for a charter
endowed with the Garuda scal for the possession of one’s own
temtory. Fleet takes 3t 10 mean comns bearing the tokens of Gar-
uda e. Gupta Comns ( C. 1. L. Vol. p 255 ), Allan ( Cat. of Ind.
Cons G, Dynasty p, 265 ),

2. ¢ wsfrelt A Rgk GRS wafy (Allen. C. G. D.
.6 ); also
SR ¢ Bran Inscrption ( C 1. 1. Vol 1, No. 2).

2. Cf. Ushavadata imseripuion (A, S. W, 1.1V, 19, and Ep. Ind,
VIIL 19).
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2. ERAN STONE INSCRIPTION OF SAMUDRAGUPTA
Prov, : Eran, Sagar Dist.,, M. P. Date : C. 350-375 A. D.
Lang. : Sanskrit Scr. : Brahm).

Ref. : Fleet, C.I.1.No. 2, p. 18 ff.

LPN LA LN

Text

D1
00

[

. gauai g’
ﬂm]ﬁmaw quuwaan [0 ][2]
] = wAmEsgfeRie® g
lﬂﬁ'vw[]

94 | e wxﬁwﬁ(s)%m w][s3
a1l | 7 wiw-ww-Rrewn-a (11021
a‘t]mmﬁvﬁrm'mﬁ[n]

ww | fra: aa-gfe-gesda

grsd 0] [ 4t ] qulrenfradded: [0 ][4]
TA1 ] €0 QETTOeEA-T -G
mﬂ]n«wwnfiﬂmh]

e ] g gt wg-gha
]wﬁwﬁww -Rnﬂﬁrﬁu[n][s]
aeqt | fire e s qomRdt

goat ] am: gligesaRessdfy (1]

gt ] fr wex Reawr ot

»

. Of. 9w YAGVH-TRIG72 supra p. 76. It has been refered 1n

the Pillar of that he sur-
passed R&ma and Prithu, the traditionally famous personages of
Indian history as regards 19 and BIGTGE,

Cf. a similar phrase in Priyaga Prafasti oppileted to him : ¥5i7
FRKT-"% G, ( For detail see C. I I, Vol, IIL p, 14, N, 4, )

3. D. C, Sarkar reads a4,
4. Cf. fif g

Supra, p, 73. L, 17,
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sy fufees afweba (1] [6]

~~~~~ [ ] [+ ] exdmmaiiion stk [1]

[s];uf&mm« aRfregdaZ [0 ][7]
“p

{vlfs]

3. MATHURA PILLAR INSCRIPTIONS OF
CHANDRAGUPTA I

Prov. : Mathura, U. P

Date : Regnal year 5, G. E. 61 ( =380 A. D. );

Lang. : Sanskrit influenced by Praknt Ser. : N. W. Brahm!
Ref. :D. R. Bhandarkar, Ep. Ind. XXI, pp. 8 fl.

W

PN W

b

10.

11.
12,

Text

. fagm [ 1] wees wgrow [ ool ] e sh agage @

[rg ] wea weree a1 [ wravw ] [ wronfie ] o o wezgm
efaw[a] o e [T][q) W[ ]smaumm-a
R g G0 (+ )[R )@@
wi’[l]u«iqw‘f[vt][w]m[u;]ﬁmw&am
TR w[w-mt] [=]
w—ﬁvﬁwm[ ]f‘m&ﬁﬁw
[ml'ﬂ["][«]xIWIwﬁM
gt @ died [ dygafids ] celeed

o s [
weereadatafs [ wd ][ 1] [ e ] agaont &
wfir x fvad gviveed w [ 1] aten [ 8 ] et

oo

=

WA 15 the same as the mod T,

D. C. Sanker reads TEETN—

D, C. Sarker 18 inchned to read TR, but Tl seems to be
correct as 1t refers to YL

D.R. restores g, The appar-
ently shows as 1f STRHT and R® were standing each with linga
on head.

Read sRwfaY.




'UDAYAGIRI CAVE INSCRIPTION OF CHANDAGUPTA II ”

13. nivﬁn&ﬂl‘mhwt['][t]asr

14. @[] dfing-ariared [ geat ] Ay Refufife [1]

15. au Ao gl v w [ ] o [ g ] s

16. m[w] vefinig [1] wdemmmen sgweng[1]
17. nﬁ!m[w]’m-it(s)n[m]'&ﬁm[ 1 [

4. UDAYAGIRI CAVE INSCRIPTIONS OF
CHANDRAGUPTA I

NO. 1

Prov. : Udayagiri hill, near, Bhilsa.

L E.82(=401 A.D.)

anskrit, Scr. : Box-headed Southern Brahmy,

Ref. : Fleet, C. 1. I., 1L (No. 10), pp- 25; ff. 35 (No. 11)
Text

1. faaat n §aeR o (+ ) R N AW GIITITNA°® TR
sgrengrIAfy (s )° ot wg [ g ] goqgaa’aa

2. wgrw gEn-Raer FgRw ReqqE-gat gawee 75
[ow]e e vy [awd]o:

1 D C Sarkar reads GRIE: &fY, but the reading SRACHFA seems
10 be correct,

2. Bhandarkar reads SPS®®IT or some such word aficr .

3. Ibid AT €.

4, Dr Bubler (Tnd Ant, Vol. X. p. 273 ) takes it as a nominative
case, at the commencement of inscriptions, Dr, Fleet, however,
thinks it to be a remnant of some such phrase s Fa@® wimwr,
analogous to the FWAS WAL ( For detail see C. 1, L. Vol IIL,
P 25.N. 4),

5. Read ¢ SREl.

6. This 18 2n unnecessary punctuation mark,

7. GARIFA® scems to be the name of some tribe, as cf. Allahibad
Pillar Inscription of Samudragupta L. 22.

8. Buhler and Bhagwanlal Indraji (A. S, W, Ind. vol. IV p. 83 )
render 1t as mentorious gift, or benefaction; Dowson (1. R. A,
S. N. 5. Vol. p. 184 ) as ‘votve offerring’; Monier William n his
Sanskrit Dictionary as the duty of giving, charity, or beneficence,
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UDAYAGIRI CAVE INSCRIPTION OF CHANDRAGUPTA It

NO.2
Prov. : Udayagiri, Date :
Lang. : Sanskrit, Scr. : Northern Brahmt

Ref. :G. Cunningham Arch. Surv. Ind. Vol. X p. S7ff.,
Hultzsch Ind. Ant. Vol. VI; Fleet. C.1. 1., Vol. 1ll;
Bhandarkar’s List. No. 1541.

Text

fagm [n)

1. ug[ ] switfretagwet [sm ] e et [1]
@ @ & wnfy wrygewsgaa (0] [ 1]

. femsmesasiar greg-sqnga-aiaa [1][1]
eoa(a)agmamass[n][2]

3. wer rwfowdithe [=at] [we s ] [wi]m[1]
srg-mg-afeedt e [gwafa ) ag [ ] [0][3]

4. St g e de@w: geraa [1]
wagid-sara-Stew x sRxedgas: (1][4]

5. gE-ge-aanis oy sgaac 1]
ek s E@Rarsraa [0 ][ 5]

o

5. MEHRAULI IRON PILLAR INSCRIPTION OF
CHANDRA [ GUPTA 11 ]

Prov. : Mehrauli, near Qutub Minar, Delhi.

Date : C.413A.D.

Lang. : Sanskrit Scr. : N. W. Brahm1
Ref. : Fleet, C. 1. I, 11,No. 32; pp. 141 ff.

1. D C. Sarkar's conjecural revtoration is o gwit Wiy Rrgar |
. B et =arfio
2. Toid, T JE-HOH NHEET I 1
3. Probably here 15 the hint to western victorious expedition, also
suggested by the abrupt end of the coinage of the western KSatra-
pas, between 388-397, and also by Chandragupta Ii's sues of
similar design,
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Text

Y 1.
- %s)&km{g:ﬁ&]xa[.]

Hat gw gl da[w] a [] Redfhn [ €] fge®
w:mwﬁ'mwi“ sofifiifeatfg tvn: [n']‘[l]

[ fx ] wedw g of sedwtemfrmedac qatt wwi-fam-
afir arraa: el Rueen fdt [ 1]

ln'&aﬁ' i -
T Ry g:q v[r:]n[«” Agrarargeafy mon
miw eagwifhe gheciefnd R wRe® aamer
[ & ] esit awafied fszar 1]

Awid afrerg sgfraRn W Al aft sy Ry
Frdd sma fawinatan: enfem: [0 ][ 3]

w

ESEN

=

Z/Y 1 (he Vanga country. For the exact location of Vanga,
see B C Law Hist. Geog. pp 59, 267-9,

Ci T AEITFE-AM-TATE: 5 of Allahabad Pillar
Inscription of Samudragupta.

J Prnsep, 7f1; Bhau Daj, AIREET Flect 1s certain that SV 1s
& and not f5€ This country has been sought to be 1dentified with
the rigion now known as Balkh. Accordng to the Ramiyana
(Kiskindha Kanda, 44 V. 13) the Vahlikas are associated with the
people of the north, and should be identified with the Bactrians
occupying the country near Arachosia 1n Ptolemy’s ume (Ind Ant,
1884 p 408. ). Some 1dentify 1t with 41€1® 1n the Panjab on the
basis of Mbh, VIIL 44, VV. 7 and 41 ( see, P V. Kane's Coram,
Volume, Poona, Art. No 64 ). But the correct reading seems to-
be 14 and not Y.

Read : qeqi. 5. Ind @t

For different identifications of Chendra sce. K. P, Jayaswal.
J.B O R.S Vol XIIL P. 39; S. K. Ayangar Jour. Ind. Hist,
1-3; Bhandarkar. Ind, Cult. Vol. Il p. 571; Sri D. Sharma.
nd, Culture, Vol. V. p. 206-8; G. R, Sharma I H. Q. 1945.
Vol. 21. 22; R.C. Msjumdar J. K. A, 5. B, Vol 9. 1943;
& D, C, Sirkar, Select Inscriptions, P. 275 n. 2.

Fleet reads Wik% 8. Read fsll 9, Read WG
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6. KARAMDANDA STONE LINGA INSCRIPTION OF

THE REIGN OF KUMARAGUPTA 1

Prov. : Karamdanda, Fyzabad Dist., U. P.;

Date : G, E. [17( =436 A.D.)

Lang. : Sanskrit Scr. : Northern Brahmt
Ref. : Sten Konow, Ep. Ind., X, pp. 71 ff.

PN

=

0,

10

11
12.

Text
aa«amiml'f[s;mm*‘][mﬂ[wﬂ] )
gearaer sqaefy-afeerafye a Agrr
Rrow s paaeer Reeuseded [ 1] 78 smg@e [1]
wfeE ww gaw @ () wifgaagtai [ e
rzaba )2 aifa
wive g [ 1] [ v ] ween gt freguifsavgera o
agfr]{1]

Tt

R0 A F
N

ket
gfadiRon qaET AR [O%4
At w AEESERS anad AgRwer  sfufar gEd
gaTETEE
ity WA AT agRT ey
FureIfi AEIRT NEHS AHTF AFMAROT AT

y e

7. DAMODARPUR COPPERPLATE INSCRIPTION OF

THE REIGN OF KUMRAGUPTA 1

Prov. : Damodarpur, Dinajpur Dist., Bengal

Date :G.E. 124(=444 A.D.)

Lang. : Sanskrit Scr. : Northern Brahm1
Ref. :R.G Basak, Ep. Ind., XV, p. p. 130 ff.

1
2,
3.
5

Read 9g#afy, ‘four occans” Thus 15 a conventional description,
Probably 1t shows that individual Upanishadas were specialised
Read g3T. 4. Read : AERINTT.

FAHAT sccms 1o be an executve officer. TCHBINEA ( Fp.
Ind. XXV P 52 £; D, C. Sirkar ibid. XXVi ) was perhaps the
designation of the commander-in=chiefin the Gupta period. Under
bim were a number of FYRATIRS, whose subordinates seem to
bave been SWER(TEs.
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Text
el ,.E(;).o (+) vamgm? R qaten sorwES
mwmzmﬂaw gy [n]
farazRmgTsaME Bifat-Red

AR

W

it
%:
i
HE:
£ty

e g0 deragefy qa: mEn R’

frmfya () su safRdivdn smamga-fa

o ¥ [ "] A0mfier sEadn® quaTene ans @93 [q]
a1 et wi grafafy o famPrguk fadt® fm [ovg ]
e aa: geaTie Rt sl fggmame

o Qgrar Fex afoRA! FewaRe gug (1]

ESemasuna

. Read Hea?, 2. Read FIEGH,
§9g4E4 15 1dentical with the Pun-na-fa-tan-na of Yuan Chwang,
It 18 the same as Paundravardhana 1. e. the country where the
Paundras or Paundakas flourished. The Paundrakas arc mentioned
several times in the great epics; They are once linked with the
Vangas and the Kirstas (41> XIT1, 58 4) and with the Utkalas,
Mekalas, Kalingas and Andhras (dde LI 1088 ; ¥lsdo IX,
365, 170 1V, 122 ) The city of JU§&&A has been identified by
Gen. O with or 7 miles
from the modern town of Bogra, This §R% comprised the Bogra-
Rajshahi-Dinajpur region of Bengal and the mver Karatoys
probably separated this §Rf from the most easterly kingdom
of Pragjyousha or Kfmardpa in Assam. :

Read §HEYRE 1

Same as Jain Kodwaisa, or Kodwansys, (a(awad fgfF,
2204 ). It probably included the whole or a part of Dinajpur
district; Binagrima, mod, Bingarh, was uts chicf town,
Dongs, a village of this visaya (L. 11) exusted 1n the sub-divi-
son of RIBAG. according to the Damodarpur grant of the
time of Budhagupta and Jayadatia ( Ep. Ind, XV 138 £ ).

6. Read WHoufVEE, 7. Read &4,

8. Read FWANA, 9. Read Wi,
10, Read %fiqy 11. Resd 3u7 oA,

w

@ -
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12, ewget qryesn’ o gt egrew [ 1]
13. @ frgrat fisfinrn fgfr ag owdfr [0 ] [1]

8. MANDASOR STONE INSCRIPTION OF
BANDHUVARMAN

Prov. : Mandsor, Madhya Pradesh.

Date : M. E. 493 and. 529 ( =436 and 473 A. D.)

Lang. : Snskrit Scr. : Southern Brahmi

Ref. : Fleet. C. I. I, 1L pp. 790 fi., Bhandarkar list No. 6,
Sirkar. S. I Vol. 1288. ff.

[ femmn ]

@] [ gl | gowad gedt ﬁnéu fugafufezaiism

Eif]‘l:v}vﬁ!avﬂvﬁ? kt [ ]man Amadrada

gffrma-ran-vi xw‘i quw@qﬁ“mem‘t

w1 [ 1] 1 e () fraes @ fghes

2. A (s) sgaar

x g am maRafa: SRR [wn] of @quﬂ

[w],,«fwtﬁli—lkﬂwmui (s) sghuar wevam

Wﬁﬂ(S)fwham «riaaa>|[|]2wA[n]wg
[

7-frecftonl- g
ﬂm*
3. Tm-wde-amfram
X qrarrens weg [ £ ] omar [ 7ot ] faemeargt [1] 3 ggmw-
AT 3eEs G g w1 ezt freewmga

1. Read qut a. 2. Read TR RO 6N,
3. Read %,
4, Dr. Bihler renders 1t “woman, reddened with the intoxication

of wine etc.” cf. Harsacharita P. 212,
5, Read TR0,

Same as BT2RY of Ghanysls Inscription of the Pratibfira king
Kakkuka ( Ep. Ind. IX), and Rewah Stone Inscription of
Kama (Ep. Ind. XXIV Pt IIL July 1937 P.110); ®iZ
T, Pal hada rattha—3xT9347 P. 54 ; WYTHY P. 60. According
to some L&ta was southern Gujrita; to Bihler it is Central
Gujrata, with Broach as its chief city, It comprised the colle-
ctorates of surat, Broach, Kheda and pasts of Barods (N. L.
Dey. Geographical Dictionary )

o



'MANDASOR STONE INSCRIFTION OF BANDHUVARMAN 8%
Remmmfmfriiea: 1 [1] 4 3 Ywailogmge: s
s fierags

wqred |

wEARA eugdt neH  wa
CANTATEAgA-AFg-ATeER 0
7w ve-azfrega qr-fieg
fawirerse agw g 1]
TERTEAT-ATHOT-FAFEAT
sRxmfasegafag ww u[6]
aRETYR

i gw

faRe-dosa-mefy wfia
agea’ gmwnfE gw

mifk srves-dgmft o [7]
fate-fft-afoanfag

vagw: fawRdw €81

- ¥EATR-RTAgT
vs&mﬂwqﬁn w1 [1]18]
T - AR ﬂ!q
s go-in |
wwermfna gupnfi

sqmfr 'zﬁwmﬁl w9l
TS AST-EATY

rrqgwTEa et |
afegen-fan-famat g
g gaf et u [ 10 ]

Faad

+ Mentioned in the Brbat-Samhitz ( ch. XIV 20 ); identified by

Fleet (C. 1. 1.vol I, 78 n.2) with Mandesor in castern
Mzlwa in Gwalior state, According 10 some 1t was 1n western,
Mxlwa not far from Ujjain (Gazeteer of the Bombay Presidency,
1883, Nasik. P. 636) ; cf also Kadambari, ( Bombay d, P, 19 )
Read NS, 3. Cf. 7 %% (L. 4. v, 6)

. The same idea is expremed in L. 18 (v, 32, L. 2 ); alo L. 22

(v. 41. 1) of this inscription.

5. This is very hks the description of the palaces of Alakx al

Meghadits (W Ao V. 1)
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Sora-gr-frarsfmft ew
b frdwedt
1. fa aafywmbn
arwsim geaft fifre fm
Fealfn Sle-wget an-dfaafn [11]
srargmeE gl
wit frgeda agfafa
famr-arE! e an
quiteg gwR@faZ 0 [ 12 ]
v g s et [1]
8. wgfa ge-mfedtat ffnfait eosfa o [13]
| | g
[mm]vwﬁm«ﬁuﬁsiﬁa |
ﬁmﬁﬁﬁaﬂﬂﬁh fad
WA s x afm wfdn(14]

figad wiomfra: 8% afm:
wiaE  wgagen  feeamftodeg |
sl  afmagreggmifegErn
sERwEE geligas 39 ARt

1. Read gaafy,

2. The of the the D 1s frequently
found 1n the Epics, more 50 1n the Kavyas, SToizm@Ri@saifa
it Frarda agforms s comparable with a verse 1n Kahdasa's
Raghuvarida ( XII 70 ), :

4 87 awawiE  csanSroneafq o
TReRATE 0 Fwa gl |
Also 1n Magha's Rigqeay 11, 33,
AR ggx FPN: Rt FE samaEr
< frear

@ &) !

Here “is comparision of the houses with something to be found”
in the deep or 1n the nether world,

3. Read @fggaw,

4. 517 and T are the two beautiful wives of Kamadeva; the 1dea
of rivers being looked upon as the boloved is ret with frequently
in the Kavyas, See Subsndhu's VEsavadatw, p. 1021, 1-2;
also Brhatsasahits, X116,



MANDASOR STONE INSCRIPTION OF BANDHUVAMAN

v giw froaErt
ww sfafma
9. dtgmr: [1]
qufafiregaamfan [1] fan
srgfyar =qawea g& wul15]
waw [glwa[ Jw[1] g [ 4 ] & aRfafian
wufag: |

* franged qog wed e wg wfvgu [16]
10, sfreassmafamenn=t
Ramad sfmmafil
[omfa] @2 awv-smen
[ x & ] viwctomfes werw 1 [1][17]
mwm #dy ava: sfiaedw
damges sfarroneana |
g quiga gIER-g st
1L [qd aw?m'iﬁmn 18
[ ]ﬁw [ ]
[q]gﬁv[!ﬁl]ﬁ«[mﬁftmm]ﬁ-l
@ ¥9 fues gagwaient
ﬁafw(ﬁ]mﬁ&ﬁﬁimr uf19]
A gafeat (s) R LU
aige-ges-fafemn an
12. [ss]a (s)f
o fragifa @ aragaai
mmm[g]mﬁrwu[m]
m[mwi]mﬁmf‘imﬁwgaﬁn[l]
wwﬁqvﬁmna&wu[n]
faaradi-efag-qwa-sooiqy
adtfen [ feut ] cad afafasa
13. [&]s
argeaned-freats aur fret
[@]wtgm[a]f[om] e swg[0][22]
frete daet

g [ sagaen
g% dumm gt |

1. Read Sqif
2. Read m<llﬂ=5ecm place.
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AR AT G2
gugaqﬁﬂl mﬁt u ( 23]

m X

14. e
Thy T qrdaamERt
maiyg‘-quﬁuwin[ﬂl
fgETaT
w[l]!ﬁ(s)ﬁwm’“
[ % ] eaggs: sorfrad sgm
mwﬁumwmﬂiau[ﬁ]
avqRe: wed FA9TE
af=g]felt

15. wgfea st
seafe-gal qu agEmt
ﬁtq'wmwu]v“[%]
Y g -qgfamaThaan
ﬂmfwawnaﬂ’lﬂ‘ﬁ”ma'

w00 7 X ggaue gx fgdha 0 [27]
Few-havaan-garat

16. fora® qavcafi-gegdiort |
wERAEAG AT
WATATAIGET TE 0 [23] N
aftwde fafagfa fui‘ dgesiogi
weeRd gugl m«mﬁ
[f] m-rainma g [ §5 ] qid
2 [ of & | slamage wiRE

. fawn[29]
fareefiooi-gy-foed Rraft sew

1. Read gf¥aY. For the identification of Kumsragupta (T or I1?)
sce Mr. Pannalal's article in Hindustan Review June 1918; Mr.
Ranerjee, Annals of the Bhandarkar Oriental Jnsutute Vol. I
P. 79 ; Diskalkar, J. B.R. A, S.vol (N.5.)P. 176,

This word scems to have been used in the technical sense in
ancient India, meaning governor,

Read 7847 4. bid. ¥

b



STONB oF 89

wgggneafmee [ W] {1
amfa afangreal fifre-wr-
Embr-aframwambamio [ 30 ]
aamaa [ 1] = gresdg
afgae-gan sedad
wsgtg-gaas-

AT

graqarez i g u [ 31]
Jgu-frigas-graearfsw
geur [ §a ] ng [ iz ] arfe-weifod |
18 gUFo-FHN-HE-aa-
n-nge-ssRadEmR U [ 32]
AT AGNHA AGAFA (AgH ST QG
an ua gwifera Peiffa-gfafkaaden[33]
[ 71 ) wamt aor feary a [ & ) wa-wged
Fraaeafad (s ) sqrnfirdl® dea-aaeadc u[34]
wrEAIe-gEe swea (s ) g adgR
aerar it arg) (s ) 4 fdfia: u [ 35)
aga A

srReda wiffed: |
wﬂfwétﬁ(s)wmaﬁ(s)sﬂm[ﬁ]
evash [ ad” wednega ] agaran |
semfafing g [ dvar ] srgadt g [ 37
srguanagi ww (: ) wamfia® wAtgtRmad:? |

wir-areggameRgEEan-
21 r(dn [38]
waTaRy ug fiwafidy nag iy
1. Read. TfirmgR. 2. Read 3,

b

>

Bl

This is comparable with Ritusarahara V. 3 @
a e wmadifugine ° @i IR
« Aqa: arRgTRe SR e Gy ainwe )

. The 1dea of vv. 8334 resemble Rtusamhara v, 9 3

W s |
Faefitfir: mmmus el o afaga wifie: o
Read. 7o, 6. Flost ready ¥4, others @3,
Read W 8. Flest veads A; W@y —
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arteafires [ v |t ewe-ge Aehant i [39]

m&mxmr«mz !
gt 41
v Frffanet pardet u [ 40]

22. am—gﬁﬁ-ngﬂ-wmﬁa-m‘-mmi '
and T pgAER e 1 [ 41]
afida et e @ [ € | @ aln ol 2w
o ad geRfasTEgagTi 1 [ 42]
smfe-afa-

23. Jmrdad frerat
qftagfy wqE aEdw @At
4 [ #9¢ 5 | wo-mowie-an = mff
waafrg wasaAgeg  [43]
Foar@a waal < HRE 7 & 1
et & wadw temr weaaiAo 44 ]

2. wfa w-dwsaesRga: ) gy

JABALPUR PLATES OF MAHARAJA HASTIN

Prov. : Between Rewa and Satna, M P.
Lang. : Snskrit ; Scr, : Brahmi
Ref. : Ep. Ind. Vol. XXVIII, pp. 264-267.

Text

First Plate
L & «n wpda | wafe apgwsgmas (%) gage-
2. usgR REREEnT (&1) @l weq () ANGETS-
gEi

1. AT < FRGH. 2, Fleet reads #AFaaml
3 Tleet corsects it as Y7 4 Read TiE
5. The description of spring season in Indian literature as making
ready the weapons for Kama 18 usually met with. Cf. Kumira-
Sambhava, 1Y, 27.
FEINSIGIATRE AR AA Aaqma
fadgamE afRwmEEmhs  Ee o
6. Fleet suggests f¥q=. o
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20.

21,

22

23.

JABALPUR PLATES OF MAHARAJA HASTIN 91

Rrawaiat qefefawsgde (@) 8 agao
Raneanor-

- (o) g 1 gan draEeE-

wonrén %:mfhﬁm mmn(m) ﬁ!ﬁﬂl sfngroe-
&R ey Lid

Rrsrfirme-Aregde-frarada
mmtﬁl qftetam- pmmﬁl'iwwf-[ﬂk!mt -
Qtrunmﬂ-aﬁw st dft g e-Rar

frgstan (@) wmags:

fi gl freda e
. A wmEs wﬁﬁit (aﬂ)ﬁwﬂiuw& (g ) am-

giitge: Q17—

. w aREs e @ [ ws ] gagseol

Second Plate

. ofurgfrdm aysafimfagms: satn agst aw
2 ﬁm aymﬁ’w ﬁmziﬁﬁ = gfymmgsion nmmdnyFa-

fifee «

A ﬁ(m)vh(m):ﬂwﬁwﬁm‘ta’mmm

gata ang 3~

. graTafy Agaag@dn fiEd | 3% w WA gwafson -
. m&w[ne] qeigwt fgnfasd qonge gRifec

[1 @] afizafenat
stg et (g ) ared (A ) v wghrdgar go ohin
gaafsf:[1 8 ]a-

« ae mqﬁmw a1 % (&9 ) I sremeafa R
maw (@1 )

fa fmwe: [18] qfmaer R ww ® a@@ (a1)
aﬁw&(a‘?)ﬁnf‘sﬁw

X mmﬁwﬁuﬁw [m]{n&mnﬁw

2,

+ The reading of lines 12 and 13 scem to be as follows : 12 afé-
Erwaie (o ) qesitiafees (@) @A (O ) ogfr-
s AEX: DURKC AEATNRAIT TH: TAAE ).
Thus na 18 superfiuous, 3. This s upside down.
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KAHAUM STONE PILLAR INSCRIPTION OF
SKANDAGUPTA.

Prov. : Kahaum, Distt. Deoria U. P.

Date : G. E. 141. ( =460 A. D.). -

Lang. : Sanskrt. ; Scr. : N. E. Brahmt

Ref. : Fleet. C.1.1, 11L, pp. 65. Ind., Ant. Vol. X. p.125 ff.

Text

fagan

n!b o

. qaat amroea sfrgarneeTe adtend: (1]

5% etwes RefiuTaTd: vEeAT WAL
nmmmammwi[l][’]

w () Rernrred sxa g wean SEdg-aaa-qR
wv@ﬁmustﬂﬂ-ﬁﬁmﬁﬁm[m][lj
aog &x@w (1 ) gys-afa-am IR gaaE |
AR sq&nﬂwfu‘ smw: shfemea: [1][2)
qoq-EHe ws- sfzzafas daufie d@ar

. el qraped el framamdmaieseC [ 1]

wr:'i‘ e iR (s)ag
Ge-carw: guiefiaefrmusion: siftewi [0 ]3]

JUNAGARH ROCK INSCRIPTIONS OF SKANDAGUPTA

Prov. : Junagarh, Saurashtra.

Date : G. E. 136, 136 and 138 ( =455 and 457-58 A.D. )
Lang. : Sansknt. Ser. : Southern Brahm!
Ref. :Fleet C. I. I. 1lI, pp. 50 ff.; Bhandarkar List

No. 1276. Sirkar. S. I. pp. 299. ff.

1.

2.
3.

4

Fleet senders “in the tranquil reign of Skandagupta”,

. Resd TR
. Ltesally ‘originator’. According to Bhagawanlal Indraji the

meaning of the word 18 “Jain Tirthankaras”

TSR mesns five 1mages of Indra. This meaning has been
given by Bhagwanlal Indraji, In the comtext 1t means, images
of five Tirthapkaras,



N
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Part I

Wi IR Swan
w wafy fafwenfefiwyeeea fseg: 0 [ 1]
gy wafy qae’ shafifwgae:
wyw-afe-fal awomfoa:

wyafy
gwmat aragedtem
sfergh e [ 9] l’af'saﬂ[ Juawein[2]
ufeqo-frea: wae: gyslt:
age? [ afy 98 ] reai e -qasa-3ma |
safyaaraifid: eswaEt
fraR grafaed maweamava o [3]
afy = faa [i]aaammf’u aatfa g ReR (s) R[]
stmmﬂih[ml”]a&q*iﬁ;] w[4]

. mdm gga figet sard

camar € FEGAFRI |
w3 qesat-AgRE-gAt
wwﬁ g 4 qatescu [ 5]
Aa wfk
iwfqiu’i agw: mwg

. sl gREY sewdt wyal

Zua® 1 T A ywhifea @man (6]
4 @ firen ofiedl wAnt
wears qut [ 4] fyeaw gean

Lol ol

Read TG 2. Read $tg—

K. B. Pathaka suggests Praersar

The word ¥ is used here in connection with the Hinas,

This verse is gemerally taken to refer to the Skandagupta's
acquiring throne by dint of his arms after a fatricidal
war, Ses P.Fleet G, In No, 13, In this case AGIRYA: may
refer to disappointed princes.

. Read Twll
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ey 33y Fram Mgt
difeeaar (@ ] g ag w0 [7]
et () gadt

7. afrmfafE’
Fqr Wfarmataan: |
il AR
wgd-gifyw asitfaga u [ 8 ]
e (s ) e 7 [ Fidt Ja g
aedlqafin fgaaf: !
ST
e diwea fed g [9]

8. wpretd (s ) dew € B gAY
sarzfaaaTay (0 T
ety [ =] afe T
ggen bt 1 [ 10]
wey gaal deig
@ & sfreafafeergoe !
al gaRs wg WS
e wedgd wad: n [ 11]

9. gd fafafiger quifada
FBEHTE AMEERAT |
a: g (s ) dran s
wasgugat-aeaa n [ 12]
fagsa w1 e sefteat
et quy Amaa aqg [ ][1]
qavet ff wigs
fagwa v eRmieargn i [1][13]

10, FEqIEw grA-HIE-gE
fgda searaada Hac i
wealamrds 7 veoiar

1. Read MFT, lierally ‘protectors’, but ueed 1n the technical
sense meaning a governor or a feudatory prinee. Cf. ¥ aAMr

Mandasor of I L 14, see
Fleet, G Inscriptions No. 18, P, 82,
2. Read—fasftdl, 3. Read— ([
4. Cf, Arthai chap. 4, 6. Tt figort cRgafemiat

wxey Ay g 9. These are the functions of TUEARY or
king who symbolises Dandantti, =
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frarnaraas wrasa | [1][ 14]
g 4
forea! matgiFeraadaa: |
Y

EEesbiaiiniil
qmi2 soa: weommarawm 1 [1][15]

. wwagf e (s ) afdf aen afe: Gat s

m«ﬁw[a] fat an fAReaiveti[16 ]
qur syt faaq wam

ot far wited wg [1 ] e w0

gred’ gAY FERGAAT W
qﬁwmw[q]amu[l][n]
éfwwmmﬁnu‘

sfyendt Sedgdicar =1

. gedd (s ) fnda afts

wfasanda qon wafa 1 [1][18 ]

aﬁuﬁ(s)a‘\w@(s)ﬁ Lot

astean @er g f6da |

@ qa greda qfaamt

o gugewm yai[1][19]
rafu (s)=ar

sqoey [ @ ] wa wqede e

a: sifrge e oat

ffrea qateresit avas 1 [1][20]

i ﬁv’[«g]nsuw

ey AFE e Q9

A ¥ wfidy

wftwegt e wens ger’ 1[1][21]

fasiwned = waw @ (Rag)

F1® 7 SIRY "AWRG |

@ srEawE T deaty

[ e ] gugains e [1122]

wiswat w spdtig

5.

Read RAfed 2. Read 7t

. Fleee 78 (7).
. Read RIogwnrem); Sircar is inclined to put here WASAA, but

wfread alio suits the mere.
Read 13 6. Flect. g7 (1) 7. Read gETY
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e
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

ulﬁn*ﬁﬁ"!i""a'[']“ﬂ
AGTE-RAA RO YE:

[u]slnl“ﬂ“ﬂ aqa )
o w8 Arenfradd

wi«\!!(w)ﬁﬂﬁ“['][u]

Fwr-soNrga-aual
wefesggen whvn wpfe [1125]

s mRoggEs s [ & ]

[ﬁ]mmumﬁdn

T aq I A

waxﬁz‘«mmm][%]

wamuoafes @ g

Famfarestihs afgwa 1

R R} Mg @
wr%‘mmﬁmn[u][n]

o ar Yaaw® T(F«:rm [1

1 Fleet 58 , Succar T

2
3
4

13

Sitcar’s suggestion to restore is 41 (§)  WAAFAIA §g T 7
#AT in Fleets transeript

Bhaudaji suggests IREIH¥; ¥ before &W 15 1nappropr ate,
though S/&I® may be taken 1n the sense of era

Rawataka 1s 1 Wil mentioned i Mbh, Adi Parva coux
790>-17 , \n Dohad stonc Inscription of Mahamuda, Fp ind
XXIV, P V Jan 1938 P 216 Jaunpur Inscription of
Isanavarman C 1 1 Vol III, Brhatsamhits MMV 19 Par-
guter 1dentsfies 1t with the Bends hills m Halan  ( Vol X pp
280 f ) Fleet bas 1dentificd 1t with one of the two hills at
Girnar and not with Girnir proper, C I I vol IILP 44 n
11,1 A VIP 230, B C Law identifies 1t with the Girngr hill
Tor further details sec (B C Law Some Jain Canonical Sutras
pp 181-82 ) It s to be noted that this hill was also known as
Urjayat, otherwise known as U jantgirl ( Kap Copper Plate of
Ketadh Sadzsiva Wayaka ( Ep. Ind XXIV Pt, V Jan. 1938),
Orjuyat, Luders' List No, 965 ),
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ROCK OF

qeifireld fewm frerfet |
agx-wr: ety

g af mﬁﬁuag v{28]
niw Loy
afraRwdTar fdega |
RTrage faat

. et ger xa el |[l][

n-m[mn-sne-auwm ]
wi wy wafrfy ganga:

it fx galowragaa
frfeaat ey mgeegw: 1 [1][30]
g BN awd gawd

gat® fy gdataat mi qor 1

[ulfs]

ﬁgwlwﬁwﬁ:{ﬁl

W glam ga
u:ﬁﬁmdamwin[ll[:xz]
granmmAiid i g
famfaeaR aafim

(][ =@ ] [ ] e’ &t o
fasd" (s) waggr mgwana: 1 [1][33]
dﬁmﬂ;ﬁ:ﬁﬁ:ﬂ
dteaunasd qugaE:

sgrain® qearegyam s 1 [1][ 34]

S eorw

The river f4%AT is the same as one of the rivers mentioned 18
the Junigarh mscription of Rudradfman; see 1. 5-6 gdlc
Ryrar-T@IRIart agtat, Fleet and others have taken frwa-
AEIEAT as an edjective of THIRAY. Itis possibly the same
as the river GTUIt@! which flows at the foot of Girnar hill,

Read ST, 3. Ibid g
Fleet STfARY 5. It is Fleet's restoration.
Fleet I8 7. Read fudl.

hd Afeg— 9. Toid, ArRd—
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

. R ammgqda[ @]

.................. [w]ua (s) g amm
FEFIATIAA

wwer wear spmamian [0 ][ 35 ]
SRR gEaad qas

fareara: sfeenfy wdh

. w@wd (s ) =aq genfyr [ @m ]

"""""" [ )emmagaer  [1][36]
R FEEREAT FAAT

[ el | asmmafidieda |
awfigesafs azg

e marseasea [ 1]{37]

. afy « ges Ay arafrasama

TaSTTEEIER m«q.
waui&ss -
gl g [A] () das e [0][38]

. wirafy = :xmﬂf!wﬂavg!

fmgmaditangfade
mmfvu wmwnﬂfa gﬁ'w[gws]
“[nl[39]
[ iﬁv ] HEUARFEEETRAIA GRIET |
Part 11

. eaifigingg: ggh:
wFTnRan asamvnwi [

Haew Man wgat =« {0
quafa [ar ] =t

Reatqmat[1]{41]
arRnEqmtada
Afararfachfids

[u][42]
i

+ Read a0 2. Toid TERRET—
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faota orgwa® gRaTSd a4 1
s

26. wEAr AgaT A IR
mamﬁnﬂwim[l][n]
- faaf® Ry

mwﬁuﬁﬁmwma'wl[l]["ﬂ

27.
m(s)mﬁawaiws[nnﬁi[u][u]
]
[w]mgﬁuaﬁmﬁa‘\(s)m
28. gzwg-q&um%wuqﬁau[m]
m“ﬁm o

1)
g
..... ATITO

12. BHITARI STONE PILLAR INSCRIPTION OF
SKANDAGUPTA

Prov. : Bhitari near Saidapur, Dist. Ghazipur. U. P.

Date :455-67 A. D.

Lang. : Snsknt. Ser. : Northern Brahm1.

Ref. :Fleet C. 1. 1111, Bhandarker. List. No. 1549, Jour,
Beng. As. Soc. Vol. VI p. 1 ff.; J, B. B. R.
A.S.Vol. Xp. 59 . J.B,B. R A.S. Vol. XVI
p. 349 ff.

Text

[ fex

[ﬁ]ﬂ[u\]viv\:&wm!ﬁm wgerfuafee 1]
2 [][ Lo [[‘ﬁ]ﬁ]!twfh‘t[ 1
. ¥ @

wﬁ"ti"mmmw [w]

1. Read ¥Au&H—




100 AND LITERARY

B n Y farnfterrugse fovgh-

: aﬁmamwf]r[ilw o
. qrgee e
i'lmi"'ﬁ'“ e v

5, IR

e yadvgs: a o
6. s L [l] TN
TS

wyva: afinfivd: ggeh: [ 1]
- R{a]e[R] moeemedt

wferawn gfastaf: sﬁ(i)“[“][ll

wafk g [ @ ] woedt’ gu aew

fge

8. R A wa: [ 1]
guftraftami 37 goa g
aﬁx«wumnm[ﬁv]ﬁ-ﬂm[n][?.]

9. lsgvlﬁf‘q'ﬁm uau
afi dng[wa]i[(]
aﬁuaﬁfwhlﬁwni e

10. ﬁu{ni[%[«? fnrq‘lwiw (]3]
Refergreniarm

fvﬁmtlmhaiw#\mﬁlm[l]
ﬁ"[']ﬁm[wfw“][ﬁ']“'

“ﬂﬁﬁlilm[u][“]
TR [ ] favasamas
. fia[za]g N
’ !ﬁumtﬁ[wﬁti]'rh“ [¥) 1)
ﬁﬁ!ﬁﬁwﬁgium 5
wg]“ Vﬁ["][]
7o wwit
sﬂwﬁﬁmﬁw!&wwsn[u]
— TR

1. Read Tqeni 2. Tbid, YwraY 3. Tbid 43%.
4. Some read ‘Faafity, 5. Read 4y,

=

1.
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firafafiy aReerime araiet
gafigha gwit Favinagd?

13, =) t[wlr[6]

[®)g[o®:] -arafnt west s @ W
wmﬁﬁrmfihhiq o qurg [1] Mfger [« ]
« fafwa: il

Y

" mﬁl‘mﬁrhlmﬁn‘[m]wwhlﬁmx[n][i]
" - feced vt [ @ | @ @y
. mnﬁﬁsmﬁr[nl[ﬂ
16.

[e] Ry W

">

. The absence of the name of the mother of Skandagupta cou-
pled with the fact that “goddess of sovereignty, of her own
accord, selected him as her husband” ( Wt &4 ¢ FTEERT
Junsgarh Rock Inscription of Skandagupta L. 5,v. 5,C. 1.1,
Vol 111 P. 50)1s taken to mean that his mother was not a
royal queen, that he had no legitimate claim to the throne, and
that he cleared lus way to the thronc in a fatricidal war
( For the orguments for this hypothess sce J. R. A, S. B.
XViI 253 . and for cnucsm P, H. A, 1, 5th ed. P, 572 f. )
This verse 15 taken by some to refer to the fatricidal conflict in
which Skandagupta came out victorious, betook himself, like
Krishna 1o his weeping mother Devaki. But actually there is
not the shightest reference to the fatricidal war ; as a matter of
fact the antagonists expressly mentioned were outsiders “the
‘Pushyamitras and the Hunas” ( P. H. A, In 8th dl. pp. 574-75 )
3. Hinas, also known as Epthalites; Hiungnu of tbe Chinese
records were a Central Asian tribe; were known to the Indian
politics in the days of Vikramsditya, as Kalides refers to them,
‘They were threatening with their cruel and barbsrous atrocit~
jes N. W. India, This verse, though mutilated, refers to the
severe struggles end victory in them, with the resalt thet
for mearly half s century the Gupta empire was immunme
from their depredations,
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Fea1 | wfirsn sfrenfaat aea mfen [1]
18 [[g“ Tﬂ{fﬁil(;’l‘l[l!:l“ﬂmﬂl[“ (10}

Lid

sftrgrea gafafereaa [1]

i & g [ 4] fag gomfrgza [n][11]
19 @ wraa gfafia sam afea [
awa Ffggat fag goars geadifRfa (0] 12]

13 SARNATH BUDDHIST STONE IMAGE INSCRIPTION

Prov
Date

Lang
Ref

OF KUMARGUPTA
Sarpath Varanast district U P
G E 154 (=473A D)
Sanskrt Scr  Northern Brahmt
Arch Serv Ind A R p 124 Sirhar ST Vol I
p 320 fF

Text

| adwa gaa wug femaged (1]

Afi oft gaes wife sae fgaraaa u [ 1]

gl 3 '
sRmfmam g [t [d]a [® ] fkavmeg u 2]
3 waifigmeg[# ] geaadw mawmt (s)a[1]
sunmhmaguan € @ & 8 ata[3]

14 BHITARI SEAL OF KUMARGUPTA 11 OR 111

Prov  Bhitan near Smdpur Ghazipurdstr t U P
Date  Fifth six century ()

Lang  Sanskit  Ser N Brahmt of the 5th 6the A D
Ref  Fleet Ind Ant XIX (1890 ) p 225 Hoernle, 4 §
B LVIU Pt 1 p 8 swrkae S T Vol I p 321

Some scholars dent fy I s humfrgupta w th that of Bh tart
Seal and accord ng to some he w t}  Puragupta and Naras nha
gupta represents a rval Lne sde by sd one represented by
Skandagupta and Budhagupta These suggestons though not
mposs ble are d ff cult to substant ate

2 D C S rkar Is inclined to rect fy the meter by read ng @%g

3 D S Sahm 9f 9@ ancestors Gupte gfi

4 Sukar {lls tas o guIW {7 g@ a13 wag wa@m ?
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Text
[=sd ] vadsdn X qframsfeue agaesh [qe] ad
[ ] & ngrasiteaimadse 7 [ &)
[awn] fae [ 1] sftweggegnea foeg [ f fywea ]
w[ e )= [t][ ga1] Bagawe agrmmfas
[ ] wgggees ywewaR [ ] At & [ gRearyedva ]
groweeas v [1]' afaqy X swwam
[ = ] [ mgwern ] Rroashergaeaen [ ga ] @ [1]
[ ] @ weea (][ g] adsgeadra [ora ]
[eife] womigar [qe] @ gaagga [@ ]
wgI3samAsa g ag [ ]
[ wftrr ]« ot [ ee? ) saen  guenemmgraga [ 1@t ] /g
[ r2sat ] sfrermgsmgea” [ St [ w [ 1]
[osfr] ssitaafqgqesanat [g] sea [ ] [ g@amr ]
wg [ 13sai ] sim [ fam P
[gem ] g [ ]ax ama 1] aadt g [ wenfen Jwsht
sali]e[amn]

SARNATH BUDDHIST STONE IMAGE INSCRIPTION

OF BUDHAGUPTA.

Prov. : Sarnath, Varanasi district U. P.

Date : G. E. 157. ( =436 and 476 A. D.)

Lang. . Snskrit Scr. - Northern Brahmt
Ref. : Gupte : Arch Surv. Ind. A. R., 1914-15 pp. 124-25.

12

w

IS

o

Sirkar. S. L. Vol. 1, p. 323.

. Hoernle reads 9 9f 34,

YTqA 13 perhaps 1dentical with the bing Vikram3ditya of Sravast,
the father of @I patron of 4849, and a famons personage
of Puddhist traditions { Watters, Yuan Chwang. 1. P. 210H)

. Tleet a@T4T. WRLA 1s read also on Nalanda seal by N. P.

Chakravarti (Lp. Ind. XXI P. 77, A.I. AR, 1934-35
P 63), and §vaZdt by H fastn

. A" 08, 15 known 1o have assumed the title @ (sce. Allan

op. cit. P, 137 f) He was, perhaps accordung to Huen Tsang,
contenporary of Milurkula, and the builder of a Buddhist mona-
stry 1n Nalands. Dr. Raychaudhury idennfies Huen Tsang’s
Baladitya with Bhinugupta ( P. H. A, pp. 596~7 )

. Fleet reads #g7 ( o4t ) ¥5q1—
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Text

1 gt eufeed apwarage [ (]

A gfel? gus saafo [ 1]
[ Amwmeagsat @ gaand |

vt segows [ @ fegfet 1]
[ Raguedr® feat ]
fuafy [ o ] afafwaru [ 3]
g gow sfr svefzen aa g [1]
s [ i [ =t = S w svwa 0] [4]

16 DAMODARPUR COPPER PLATE INSCRIPTION OF

THE TIME OF BUDHAGUPTA

Prov Damodarpur Dinajpur District ( Pakistan )

Date G E 163(=482A D)

Lang Snsknt Scr N E Brahmi

Ref R G Basak E I Vol XV p 135f Sukar S I

~

-

Vol 1 p 324 fi

Text

Furst Side
[@see J(+) [eo](+) 1 wmwiw f& 5o (+) 3 wwmdaq
qwan 1] & anneisuasigeg [ gfa ] e awg
[ofe]ma oz [a ]

[ @a ] geegefiwagumans? aagth (1] @[fa[1]
qermgEEfiag rreanegely [ ]

[¢] wmfasgghana  evemas memomgzrsfryzier
gwegvagRata [ aiy ]

PR

§ rkar changes 1t as Gt gfUdT TH for metrical diff culty
Gupte reads HIZT®R

Perhaps here 18 the reference to the Dhysal Buddhas

See supra 5 Read Fgfaan.
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4. [f] mwaedt B mfawtad (s) ghreg® mafiere-

5.

o o=

oo

[ ] o amguafmascive a9 v <
e [ Ree amt
. [9] =g sgafa ¢ [1] va: grmEEmdTaaRd ge
T Rfyanead fea-
e [2] = godiwe:
anafy [ 1] greeda
[ ] [ 3 JPguem

wEnstslie dagnamas [ @ ] € 53w

Second Side

. [ammsg ][ fa ] s¥ma gegamdsaer aifmasrean-

w3 7 g Atz gRoiE e

. @ [¥] vaferagghaf’

anfasga agedinifgra® @ e

. [=¢] [1][sg)® w8 @wspRfedwinte sfae.

Aagea’ agfab: [1]
wagaRagRi @1 4 gla agea |
= [ fwr ] at gfRnjran Rfreag awad [n][1]
aghragamen awfreanafef: [ 1)
T® Iw g Yfawa aw@

smwd [0][2]
afeadagenfon eqwit drgfy sgfivg: [ 1]
SIRET wigART @ A A qdfglro [ 3]

Basak : Proogahtal, but read—aaf
& was the headman of the wvillage. According to Manu
( VIL 115. 19 ) he was the king’s representative 1n the village,

. Read 15&% 4. Ihd sk,

. &7 scemes to have been omitted at first but 1nscribed later at
the bottom,

. Read €IFUI® 7. Read Fahafs:

Basak—3f¥R. Read st sflewq 9. Read—lWe | I,
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17. ERAN STONE PILLAR INSCRIPTION OF
BUDHAGUPTA

Prov. : Sigar district, Madhya Pradesh,

Date :G.E. 165(=484 A. D.)

Lang. * Sanskrit Ser. : Northern Brahm1

Ref. :Fleet C.1 1. Tl p.89. Arch Sury Ind. Vol. X
p. 82. Sirkar. S. L. Vol. 1. p. 326 ff.

Text
1 wafy Rrgaggnaqrmiafigenfeecds: [1] wm:
fageafa sz [mify |
2. Rqwieesa: (0] [ 1]
X ameafy qulni yqedt @ gaE
sy A [ g% |
3 [ @] zeat gurdfeaa [ 1] [ 2]
oo () ko (+)uf w]
s it wmafy i
wafs® ag [ va ]
4. frraguatas gafim <= [1] [3]
st fxaraafiaagsatai wxwsmifasg wymfw [ ]
5. o Pty gtz frat: dtam R
Fmgwifio qror | fyo: )
6. dram fravery sfzdatefifon: 43
@R Fmfsgm vrdavia e [1] @
T 2 ." @Ngs 1 f TRt Yyt
FRAnaa sgrmgs [ 1]
8. axdarg I

ki gl 1] 2aRa € Ja wer-
Ry = maft warcamaniag s o

0. g S Vi ( s )agfga (1]

e e [ g ] deen: wsmmneg g1 1]

L. This 15 suggested for the first tme by Dr, Hall, adopted by Fleet,
and accepted by D C Sirkar

2. Prinsep reads SAITEGH which 1s unacceptable for metrical
difficalty.

3 Sirkar 2 9o iwify, 4. Fleet wants to supply idf after geatat

B. Sirkar, W1 Rz,
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18. DAMODARPUR COPPER PLATE INSCRIPTION OF

THE TIME OF BUDHAGUPTA.

Prov. : Damodarpur, Dinajpur district, Pakistan.

e : (C.476—94-95 A. D. )

Lang. : Sanskrit. Ser. : North E. Brahmf.
Ref. :Basak E. L XV.p. 138f. Sikar. S. . Vol. I, 328 ff.
Text
First Side
CowEgA R ose (+) [ 4] aewdsanmwemAgR-
frers oft gag! [§] [ aft -

[edt ][] wizaRad ARG
gueq Wiy [ agan |

3. ad[#] R[] i o afegwegigesiauest wfe-
atfe e [ ] ameifefy’
4. @ [ e ] FIHFAF’ f 3
=g ] asvfa
5. ww sfeRguda fmfe frakeat Segeen
=ar: goaa: [ ] as-
6. ugeifaa (s) ﬁ A8 FeFa: semswafan’ g
Eec ﬁrmﬁ“ o war
7. wsm sl 3 S gaef
Aqaug
8. wladwl (7] ferds dapey wfagfregr-
gy areg
9. mg[Fwa ] qwrammaawmiza gigfafs [1 ] 9a geaare-
fawﬁafaﬁu [ afg ] wng-
10. f I guef
S [= ] wifa [ an ]
1. Read §4, Thu is suggested by Dr. Easak.
2. Thus is Basaks restoration,
3. Read wWig. 4, 1t may possibly be VS,
5. Sirkar W3, 6. 1bid &7
7. Ibid Whaa goar, 8. Tbid A1¥,

9. Sirkar suggests GEHI 77, 10, Ibd .
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1L qETET FEFIEATURE TaTEREER g
Aa[fm

12. [[ﬁgla[[‘]a'][ aeaanicrgdt Ay gigfragye -
miRwag [ ga @ ]« fasa [ st ] g

Second Side

13 [a]~

14. g[mﬁ]uﬁq[wm]ﬁg[m]sg[wﬁm]

15. [‘&aﬂ' g [ ][ @ ] g [ @ ] wagffnia
[ ] g wwa’ 3w ] smdm [1]

16. et aw [z v gtn ] ageanm [ 1]
vﬁm[aﬁ]ﬁsﬁxwmﬁ[u]ﬁua[xwwit][n][l]
w«tﬁmﬁxw{

. 1

" aﬁ[ﬂwi]wm[m?i’ff(s)a'wf]‘[u][a]

[a)a[a]a on qf[wewae ] a[ @] wefafe
[n][3]

19. ERAN STONE PILLAR INSCRIPTION OF THE
TIME OF BHANUGUPTA.

Prov. . Eran, Sagar district, Madhya Pradesh.
Date :G.E.(191=510A.D.)

Lang. : Sanskrit Scr. : Northern Brahmt
Ref. :Fleet C. I. I 1L p.92ff. Sirkar. S. I. Vol 1.
pp. 335-36.
Text

L S8[n]drmt R usegw waowgeewa [8]w
[ti[1]
1. Sankar Read #+aSl: 3%, 2. Ibid 5l Wi,

3. 1bd Fhdar, 4. 1bd T
5. Tbid w1 ¥y 0
6. Fleet 3} ; Sirkar AYE expreaed by a symbeol.
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g 100 (+) Qo (+) yumEm A o 0
® @ velaewgIw® 2 8 @ @

T fawa: 1]

aea gt (s ) vt smwn oy A [ 1]
v [ ]

gaeaen shafaemadtes: [1]
wewe few: wagwfrea’ (s)gn[n][2]
oft wiggd wafy 2 0x
qron wgrardash (s ) fage: [1]
Jara migfeag e [ 6 ]

. fawig [ mam ] feegaa: o [ 3]

Fu () [g]zgaens 1]

e it e w [] [emwen ][]
wwrgew =t o g s
wlwta]s[a]gaa [m]e[1]Rmn[4]

20. KHOH COPPER PLATE OF SAMKSHOBHA.

Prov. : Khoh, Nagoda State, Madhya Pradesh.

Date " G.E. 209 ( =529A.D.):

Lang. : Sanskrit Scr. . N. Brahm1

Ref. :Fleet. C.I.I1.1I p. 114 . Sirkar. S. I. pp. 374. fI.

Text

Furst Plate
& [n]adr waad argzam (0] wafa [0] et (s)
sPwaga gaa [ 1] sager
shafa sagnmfananss sgugaa [ ] st Samags

. agadtgea [ 1] A deataafaagatan [ ][] g
fraeara fafx-

e

. Ibd TZFS 2 Sirkar qu— 3. Ibnd &R
. According to Fleet this meter has become faulty by the lengthen-

" ng of ¥ mfuenced by fY ofter it, But this is inacceptable because

of the grammatical rule UEAIA by which vowels may be
short before ¥, % and & as also .
Read—#%, 6. 1bid FEET,
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S

BrSeman

13.
14.
15,
16.

Frifgfie afweasg!s ) ]

13,
16.
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

aqeAniEn wReEra) 9g4: adaae? wgmaRa i
N

& g’ FONIGT AE RSAAT I
fF1Ag; {4503 &

wfangia gAY as - T

fazfa gAIB qHIE

qrefmdsqmienaad agadisfaa: gaa
o < o e v

goifiy

AN

Li10d

N -
fagh grgMfafimea @y T wa

Second Plate
ar wnawn: fyegal: RAFITES all0asasioay
N o PR N
m:

g Sedtewas ! i meAmfige [ 1] agegstetia.
afgiesifafval  seraiafy @ ama s ]
waag
av i (s) s gateng  Jgrawal (s ) Ragaauada
fagsa (0]
T T I wAfon Igewd A 1]
gzt fgambnd
Fanzy gfafen (1]
agtsafemar (*) Fe R (s ) gawa 0 (w] 1]
agfitv
agar gt aafraaufifs: (1]
a7 qEq a7 e aeq agr
w[0][2]
afé adaganfhn casi Afy afag: [1]
1@ wgAear € e
aasada[n][3]
fiy aqrarn’? of A3

bid wfeweda, 2. Tind %4, 3 1bid Jafa,
Ibid A1— 5 Ibid FafTElisR, 6, Tne st

Toid it gt 8. Ibid 133, 9. Ihd #ed,
Read f¥, 11, ibid 73, 12, Tind @ik
bd T8, 14 Iod SAEF, 15, (d qrEAR—

Ibid =g, 17 td wmEm, 18, Db UFAE,
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23w (s)famer () ofawa qf ()
u Fmeifafzd searn[ 4]
ffada!

24, citfyaacar yappageade@af [ ] agma [ ]
Safge (+)e[1]

21. BASIM COPPER PLATE INSCRIPTION OF
VINDHYASAKTI I1.

Prov. Basim District. Date : Regnal year 37.

Lang. : Sansknt and Prakrit.

Scr. . Southern Brihmi of the Box headed variety of the
fourth century A. D

Ref. (1) D.B. Mahajan and Y. K. Deshpande, Proc.
Ind. Hist Cong. Calcutta 199. p. 349 ff.
()D.C Sirkar. Ind H.Q. NVL p 182ff; XVIl
p. 110. ff; S. 1. Vol. 1. p. 406.

Text

First Plate

[eea ][]

faza [u]

FmeagsAAERIAes [ 1] frdia 1) Sreatamadasar [f]-
[e] fa g (€1 3
fonggaitmen giftdgaea w [ 1] naedv daea

werngie (1) weq shesERTgRe waag [ 1] uwe
w4 ] fefinautssan ardises e (@ ]

O

Second Plate, First Side
METTFEIEEE sTEAIYG « [ 3 ] araw @A (qrw
fir ) arfae
gw snfae duamEearegm® wiltae [|] sl
Fifer smgont Rreadafid sgreazfie [ @ ] fa-

kal

0 =

. Ibid fefea®. 2. Read Mt 4@, 3. Sirkar FOTWI.



21.
. saafafs | wmages ey | s
23.
24.
25,

. R ey f argfa Sifasaiyia 353
. fig 1 oy Dy e wfy gaifa S fa

HISTORICAL AND LITERARY TNSCRIPTIONS

- P g aeaed g enferfreay
. WA g | Wreegg et [ fe ] gid Sl

Second Plate, Second Side

. warfy ) sl | sfrgrmaeafa  wifttaafa
. B[ 3] wirdf | 3gA | DREaART | dogafe )

A | Al Ratdfa fag-

Third Plate, First Side
feafa 1 fifveadaf | Raafa | Sfasanal

i

. gl qator arvgorior e fx [Rior] 3 tfemam [fr]

. afrif | i wdfe sreResea agw 3-

. frw 7@ 1] maaged a@ sigdwmama 1]
et -

. (1] awn wegafadfas | s [ 22 ] onenas

o fgrom @i { om ]
Thurd Plate : Second Side
1

P

937 1 a1g L

fow 1 wwex 1 wag 1wl | sofdy | sggene

FAFAEEO | arasirefgRafifyaa [ 1] w@ soRfe

faa 1 mmngTm st e ey sRees
Fourth Plate

. oftgudwg (1] g [ ] wm waen o ]ga[a]
o [ ]

. ﬁw[q]iﬁlml‘tﬁaﬁaaﬁlmzﬁfsu afisfid & (3] ve-

3 ﬁngﬁmﬁﬁ[l]mﬂqﬁio(-q.)n‘gwm"a

B [wz]'[“]‘*[']wammﬁu[t]@&aﬁzﬁm«ﬁ Fm-
o

- Fugw gf o fafereg 0
1. Yog—
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22. POONA COPPER PLATE OF PRABHAVATIGUPTA

Prov. : Poona district, Bombay.

Date : Regnal year 13. Lang. : Snsknt.

Ser. : Southern Brahint of the Nailheaded vanety.

Ref. : K. N. Dikshit and K. B. Pathais, £p Ind, Vol.. XV
p. 416.

Text

Seal

AFE THHR
[®])ammquber (:)[1]
S AT
et fig e (2 1) (] (1]
First Plate,
Tz 0]

fazg [ o] fad wamar [1] afs o =azmwﬁxmﬁ w
[@1[a]e[m=]

sfteRiegTeas MR AU AAegRETRT Qg
( s) AwmAganh Rregfff nedsat sandwgas
ngmm&ms aﬁaq'gsmmmﬁm" wfws’ia

g1 Tgw %

Fmisiiftien F1A° agEng X QERTTIN AgRT
AR stz R ZRan SRR T g s

amr (7)) (") #x kS FOCE
A ATTAE

9. wgrw sfieg fe gaw
10. % st sismafagar gafa

Second Plate.
1. f§ vwri g gfgorqral Eftsy
12. fafzfy QT SRR TR xFTe
13. gwn gaaafy (1] ﬁ&ma:‘t ada aa (s ) wft
& guarama [ o ]

I )

-

1. Read §Fg% 2. Ibid, afverenfa
3. Tbd, &tfe—
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<
14, wfes gE xaen () vy g8 P e
e (s ) o o
15. gern 3% pEAREE TR x faan! @eatm x
weie (1) [1] od . N .
16. guar 1] am = g
Wz g S

17. wumwsuim&miﬁhmas[:]ww(?)’“(‘)

o [ ag ] A o g RARE:

18. @ fafrdiafafyen gAvess | 1] g wfrsagify® R

fgas () wRag

19. fuasus [ 1] TACEGEIRATIRIREIATA s ()

geatadta® ar

20. s mgoEERAT @ 798 fanag geata [ ] se faaam®

aewafi1]
1. @ ganaEw () T S g agew 1]
aan [ ] e e wrgg e gegaa (] (2]

22, gy = aagma? fefaafazg () meaa' (1]

asmyReERaa [ 0]

23, AJANTA CAVE INSCRIPTION OF THE TIME OF

HARISENA

Prov. : Ajanta (written Ajanthd and pronounced as Ajanta
by the local Marathis. Ourangabad district,
Maharashtra. )

Date : C.6th. Century A. D.  Lang. : Sanskrit. ;

Scr. : Southern Brahmt of the box-headed variety.

Ref. : Burgess and Buhler, Arch. Serv. Ind. 1V p. 124, ff.
A. C. Biswas, Ind. Culture VIL p. 372 ff. Bhagwan
Lal Indray, Inscriptons from the Cave Temples of
India, p. 69.

1. Read wafk: 2. Tpid TFHA

3. Thid TH: | GWMTHESEI— 4. Tb'd FooRQadR: | AR |
5. Thid Trafir: 6. Thid FRAT

7, Toud Arh: 8. Tbid s

9. Ibid TR 10, AT
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Text

gan | fasosg
mhuiﬁfwgvdf[q][l]
agfantafiggate:
n@mﬁmnu[nﬁs 1]
[ wa=ramar ] gm
ﬁthiﬁsﬁfﬂ""[fﬁ 1[n1L2]

. gEEEQRT AF AR

gzt (] a [ weore: ][ 1]
. teeree u[uﬁ]m

T s dwn (g ][0 ][ 3]
it [ 2 ] gedftun i e

gz I

[ wemwmfae ) audt
peanfia wam [ Jaw (0] 4]

- [Rf ][ fe ] mft [ ege ] amerd

a%R g« 2w (@ ] [1]

[wﬁ]ﬁawﬂ%ﬁv«uw%:lf]h[m!\![mflhl

a i (s ) fgwmwarfaigo: (0 ][ 6]
wAgEr 8 8 @ 8 8 8 ® &[]

[ swim: | sacdaes fors aetdaegat [s]wa[0][7]
[ae ] g wftwdgea am [ m @ e afg@ [q][1]
Fradeg [ ] for [ o) [1) Rk [ Ao ] [raratena] [0] 8]
wad [ wen Jem g [ s ] (1)

wadfaArgr Wt

X T3

[#]ar osw
Aerwgs! v x seme e (5] [n][10]
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. [alen [msh ] (s) sqweda [we@ ]

[ giieqenh ] gf 3= [1]
e *ﬁa[r«}
[ 4] 3w - ESLEIRIN]

1]

[arﬁw][]

o valg]
fq'ﬂrvgﬁanﬁdnqa[n][n]
fat fasfter: sy [ wfiyery
[=] fgg=t (s) ghrama [ ][1]
[ ] ==

. cwan]f14]
w[ﬁ]:ﬁ\agﬁwmm
w37 7 [ an | femedta [ ]
[ fod ] w1dg mds foed
fadt (s ) Prmas gz
[w](n1115]

T e w0
FYTARATT § qR TR0
[ww]mﬁisﬂﬁ!al[“][m]
®9 A8 gAY oy

[um

L o il ][]
sﬁmnaﬁ[—g] Fifa

R gft fawem ser: (1] [ 17)

& graeafa sfer stas

ez ey




19.

20.

2L

AJANTA CAVE INSCRIPTION OF THE TIME OF HARISENA

sfus gfy ghaiw g3
wfeaire adivasig [ 1]
qw ﬁrﬁv

[II][19]
o v’r!ﬁ»tuvﬁtim

wmvﬂqmgmi«( Y

o geRTAnITmE

3 g X guamig

[gwa][n][20]

ufaguu‘vmurmz[n]

an sgvdng [ eagmasat |
[nﬁa‘raﬁsgﬂ]am%m[ﬂ[n][n]
aw\ﬁﬂ

z[&n]wml‘wﬁu G
st frmgem adteg [&saa J[n][22]
wawngy [ g dRy el
gaﬂﬂlaﬂﬁéaé}ﬁzh]

aﬂvf%m W Erg:si [w][23]
g f‘ﬂngg geify afgwr
[ g ] %7 &= afimesgsay [1]
aAtgTEsAlaas

[ %]
oy Sumfgr [ ] [n][24]
[ aauﬁﬁz
ﬁ[m] comdr [ R} ]
gy Agfea [ ]
anrg Fzmfzfae

n’imel‘vwhwm[w][u[]a]
gy afve geedmam [g ][ 0] [26]

17



23.

25.

26.

27

[g.].afe«;[-mnzvl
e [vaf ] vk Bl

....[mﬁ]h]

: el [28]

................ RS-

iftr sy P vt < [ 1]

[zm]
: s gL

o [ ] < ma[+129]
e 4,1[M1

g awga: 1]
R emAgIA

[mm]nmrgm( )mw ["][30]
aEEEAly gaEAT
wes g aafeaee asﬁmaﬂa!swka (=)u1]

coomt © ERIIAL
weawieg (@) @ @] agad w@a [ fa (][] [31]
fafrs saa wigdsra azfE
fite
...... - w 0
szl A gRTAETE 98 N
[ﬁ]muaﬂﬁmﬁwmﬂma[ i[n](32]

24. INDORE PLATES OF PRAVARASENA I1
Prov. : Indore
Date : Regnal year 23. Lang, : Sansknt.
Scr.

: Southern BrahmI of box-headed varety of C. 5th
century A. D,

Ref. : S. K. Bose, Ep. Ind. XXIV. p. 50ff.
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Text

Second Plate : First Side.

- 3 [] e mmswimm[rlm

(u) = siteg@wes gt [
2. wamw (W) Wow  aEnwEsTTARIA RARATRN-
agT—
3 R Frawsifrafranadsien Ramasfy
4. wimanw (fr) agweny g [ ] gfe-
P BES
5. qﬂ!klzsm [ & ] s vitfir (¢ ) fafaloeg gu(ar ) :
*lﬂ!!m [:1
6. "aid) g7 [a)=g &
Second Plate : Second Side.
7. e gar [ ] agwenfana i () qage g ]
awEfagEagEE—
8. =@ aw (o] Agwan
SE—
9. wf tzasfatafages: - TR f
R—
10. sgrmm gfaag fa [ 1] fafgaweg =
11, asguafaraa)’ wesnlyseensifiafat gogafand
12, Swfad wwiend snoa@ea Iwa Sz [ ] qd—
13. avi aie gafafa’
Thurd Plate : First Side.
14. vmawagfen a[1]48[ "] weoa [ 1] e swenid
famraned eE—
15. e[ ] vaw a [1] @ afaelfes ais fmasdgs
16. waiwawz (1]=gaaa[ ) Ty starzata 2arat
17. arcawais @ gawaig sonzatr g ¢ ] @ Fw g sar
18. maww (®n) i [:] wanfirwg® sgEge (wr)
FzmEat gen (1]
1. Read ¥THE— 2. Ibnd G77H
3. Read WERaI— 4 Tod RgagaaT—
6. Ibd 78— 6. Ibid weRtgadnamTEd
7. Tod 731 gl 8 The reading may be-frarigsa:



120

20.

21,

22,

23.

24.
25.

26.

21
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. sfem [ "] mem geivergam [] sgdenm wswbn
1

qm: [ 1] s ma (2) i@ anforers 3o sasdid s [ @)
waw [q1]
Third Plate : Second Side.
aou) wEE swzeganars? sattaa (@) afea ]
argeafe (ot ) 2@ [ ] Qg orene () &7 =@w (Af) g
[: ]wwfsa(q)-ﬁuu«aﬁ[ ]
& (g) 7 afafesefie afg ()

aaflg ( 71 ) &
sraifmEa: m\manm’l gem [ ] T tﬂﬁa [z]
wrmaat H a (]l [
JHT—
wmegmaanta (o ) gam (7 ) @enafy oiaars (g )
alepfaa’ ar
aer gy ( fz ) @ mguefang  geatm: (@1)
sfns” wa [ 1]

Fouth Plate : First side

. F sdladzuaga (7 ) afaa (s ) adfaea [ ] ga-

o e (2 )—

. S aRgeed ] @ #i9am ssenfanaenEs (6@ )

qur () awaem (9)—

. mmar (Amn) A e germseteafacfon 0 -Mearg-

falafgm—

. [ 1] sarasitam e mafisd: |

@[]
qgar [ Jear (an ) @ gk agean [ 1]
@1 [ ] wewswer gea—
fﬁahgqa(aq)[n]
s wdtfad Sww age vawi ]
a7 [ 1] 3w Rrgdaw fefans | u ]

Tiose uw?ﬂrv’mw of Yirod: plates of the same king.

a Ibid FERES H1H57 3. Wd fafyeatyfafy:
1bud g 5. 1bid frmfa

Ibid FITAE A1 7 Vnd ufémay

Read firgtn 9. Ibid TSRS

Tind fasgg 1. Thid afasarg
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THE PALLAVA INSCRIPTIONS OF SEVEN PAGODAS

Prov. : Mahabalipuram, Madras,

Date :C, 7th Century A. D.

Lang. : Sanskrit. Ser. : Brahmi.
Ref. :E.Hultzsch. Ep. Ind. X p. 1 ff.

1 Inscription on the ‘Dh aja-Ratha’ at Mahabal

Text

1—First Storey
a—North
No. 1
et
No. 2
Tafufaare: shtwe
b—East
No. 3
gaawiAra:?
c—South
No. 4
[ wit ] B Shegage: fafa:
No. §
HEEABIH: SRS
11—Second Storey
a—North

No. 6
Reagafee: agmifoa: &Ry [ 1]
7

dAmefag: i@ [ 1 ] emfy [:1
No. 8
wWElaN: SATHT AEEEAN:
No. 9
agaaNEe @1 [ : ] sfema
b—East

1, Hultzseh gRifim:
3. Tbid SRRTE:

2. Thd W
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No. 10
i gt
No. 11
sgeme ww [g1e[:]
c.—South.

No. 12

wfa:

No. 13

A qeldaE: -

No. 14

shfafy: frgee:
No. 15
fafy: fse:
d.—West.

No. 16
WAQFIR:’ g0
1.—Thid Storey.

a.—East,

WNo. 17

oft srgEAE TwRAT FER(RITET
b.— Ulest.
No. 18
M FIR THINT JET

1.-~Inscriptions on the Cave-temple at Saluvaiguppam.

N~

S p

No. 23
shnArasasmeg G v ]—

ertagifRon: [ 1]
shfid: mA—

wuren groafa (] (1]
afdzmerget faswargast [ 1]

. wned frm gga: Reaedy ssw (0] [ 2]

A3g wRe wdvias g gn 1]
=

. erewe et 4 freer 1] 3]

2. Thid TR



11
12,

13.
14,
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o wwe we et [ 1]
qrom w @ g
shwres shwrefire [0][ 4]
sfererene: qReafg—
wmfrrrd At [ 1}
1 faftaw—

gy Fraagafiieg Tgu—
fa:[n][s]
qedfaitamaratis frrafrafel g
Frenmaram g www [ fre ] orevgreaay [ @Y feafa ] 1]
ot Penifiafabs [Raom] qenfrw [ w ] of

FATAI—

. megfafinafeos [ et Jag fem [0 6]

w[qm]am[:n])

. afy 7 Prar st af = sRwledt 7 @ e (1]

AiFEy
Amaiwdiid s@meer v [ 7] 61

[ECTAICT: FAAGT N A2 0

No. 24.
sftaRterAEme

fgnecatagifim: 1]

wifa—
& wwamer guog [ @ ] |@fr—

an[1]
wfisaerget (aav@i—
gmE [1]
we AR gge: Rrea—
fasiwz 01[2]
A3 wiftd ainia—
damiga[i]
Seramegafad spzai
fta frgaru[3]
afn [ 9§ ] o e wal sqpwm—
et [1]
o w 4t grea® ana shwrh—
w@[4]

2, Hultzsch W4
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11, orqudssrfirgasde [ 1]
5 Pftamarg—
12. gorafgat ﬁmagﬂﬁm agaf:[5]
13. gedffaaafe ﬁmafmﬁm‘f g wegsat
Forean—
1. arag g swalior [vers Jar [ fa g 1]

R
15. frntfrfafatiat [ omaenfer & | @ wnt

am—
16. wenfefi [ frooved ]t aig frersg o [ 6]
wfwn
N. 25
sifroeogg [ Inwgee v ]
N. 26.2
wiftmoraozag [ mwmga u ]

26. MAYIDAVOLU PLATES OF SIVASKANDAVARMAN

Prov. : Mayidavolu, Krishna district, Madras.

Date : Regnal year 10. Lang. . Prakrnit.

Scr. : Cunious Brahml of Southern type of the 4th
century A. D,

Ref. : Hultzeh. Ep Ind.Vol. VL p. 84 ff. Sukar S. Ins.
Vol. 1433 I,

Text

Furst Plate . First Side.
f&E{n]
Furst Plate : Sccond Side.

[&'"][W]@mammsﬂ
2 TR e geae

3. Above the entrance of the cave—temple,
2 Below No. 25.



bed

w

11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

MAYIDAVOLU PLATES OF SIVASKANDAVARMAN

Second Plate : Furst Side.

2
faaw [ ] gt w2
ame stgufa (1]
Second Plate , Sezond Side.
wify aifs afig dahs
[ 9] 7y a= aufd '
Third Plate. First Side.

3
mEar e g
TaRgRa whig g
Third Plate; Second Side:
AMeifyae seamdta AE
[ ARe ] wstfe® 3zmfy
Fourth Plate, : First Side,
4
wogdl [ 1 ] wan mam
e a3 @i
Fourth Plate, : Second Side.
q [ fer 1@ Barm (1] o &w [@ g
vz [ fa ] i o ofqw ashat [ £ ]
Fifth Plate : First Side
5
o wE T o T VT
e @z [ 1] dare [ 1] 3fy
Fifth Plate : Second Side.
oy = w3 g
3 A
Sixth Plate : First Side.

6
gy qftgnfy oftgRa [1]
afgry wRgudw < [1]

125

1. Read T 2. Toud siyTqaq
3. Omit 3Ry 4. Hultasch #f¥ag
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Sixth Plate : Second side.
21, s sy maw wfafyg

2. e w s’ ar]
Seventh Plate : Furst Side.
7

23. [a)smden a1 aa sy
24. arfw [ ] ama wend (1]
Seventh Plate : Second Side.
8

25. @[ ]agt ged 1o fner
2. wat gat & fad daf 1]
Eighth Plate
9

21. wad wafa g=
28, afgm[n]

27. GUNAPADEVA COPPER PLATE INSECRIPTION CF
THE TIME OF SKANDAVARMAN

Prov. . Gunapadeya. Guntur District Andhra State.
Date : Lang * Prakrit. and Sansknt
Ser. @ Sourthern Brahmi of the 4th Century A.D.
Ref.

Text

Furst Plate
1
faz[']n
1. faf fa wega [ ] wgrows deasg (g ]a[1]
2. gewgrawen swgara” 9 [ wwrt]
3. i fafk fase graawm 3G e @
4 gewmd o |3@RmDedae
1. Both Buhler and Hultzsch read & Sarkar is inclined to regard
1t as an ordinary form of 3t

2. Fleet reads MRZRAM 3. Tbid awaTAt
4.Tbid Fo@lET, Hultzch s i chimed to il the lacuna by
(3) R (4 ) g st

5. | 1n adsenr in fleets trascript
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Second Plate, First Side

©»

2
awaww &[] wfm [ € ]!
qrget ard [ o | geed st [ ]
7. 9% Tl gfenge dagee
Second Plate ; Second Side
3
8. WARRIANEA SIS WY TS AGA
9. @ miga qaft frawmt qarft ¢ ssifes
10. weagen [) ] & s mdfas® sgen’
11, &ex® [ v ] feerifi afigea afgada® 1]
Third Plate

&

4
12, wgfred [ ] w aw aghen [ gm ] o [ 1]
13 =eq 3ea ggy qfa awa’’ [ae Jagreea [u][1]
14 sz Jagw (1] ard g ageanm [1]
15 et wa agaer geg: foafa gogaa [0 ]12]
16. snofa fgnr'2 [1] =i n

28. CHANDRVALLI STONE INSCRIPTION OF
MAYNISARMAN,

Prov. : Chandravall, Chitaldrug, Mysore.

Date : C. 4th century A. D. Lang. : Prakrit.

Scr. : Brahmi of The Southern Class.

Ref. : M. H. Krisna Mys. Arch. Surv. A. R. 1929 p. 501
K. P. Jayaswal. History of India 150-350 A. D.

SR e

1. Fleet, T8 w155 (1)2(F) aifter

2. Thid Be @refin (7)) X g wo—

3. Tnd 33 4. Thid fraud

5 Tha wg (7)fF 6. Thid AR A HI
7. Tnstead of this Fleet has 200 (? ) 80 (?) W (?)
8. Fleet §0T 9. Thid TREE T

10, Ibid Yfo: a4 or YA 1), Read N QW
12, Fleet g1 grarfir
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Text

1. gt wemean RfRas
2. @ [ g2 | dged afind® aga gt
3. st mepea [ @ | afensd gnz AR [ ] 0]

29. TALGUNDA STONE-PILLAR INSCRIPTION OF
THE TIME OF SANTIVARMAN.

Prov. : Talgundu. shimoga distict. Mysore.

Date - C. 455-70 A. D. Lang. : Sanskrit.

Ser.  Southern Brahm1 of Boxheaded varety.

Ref. :Buhler Ind Ant XXV p 276 Rice. Lp. Carn Vol.
Vil p 200 ff, Ketthorn Ep. In. Vill p. 315,

Text

fazm (0]
1. aafemam
safs B3 [2] 7 [ ) o ffelwgfiemamn: 1]
wangfeg’ dm fasgfa gfmmzme avea:n [ 1]
ang qgu fgw swvemwegsy afga: 1]
FeagigEa fed yaq ad qreaa s [ 2]
sigeg g7 97 [ 3 ]9 % wgpermal fFme o [ ]
wafy x g3 A1t gegeaa [ o9 | @ wman
2. w1 aua R 39 vig Rewwgqaegg aoesan [3][1]
s gifetgaafiger amer A [ 4]
fafns amae qoang Porafdes gdaa (1]
saaarams Frond ffrafnta Aaeg e[ 5]
e eRawizaa amdmaEaTEay 0
sFw ageRte gk oy wsdn s Mewg [0][6]
3. ofify Pradfimmae gasaase Somg (1]
% afiq 3x dew ﬁswrm{iﬁmg w[7]

RN A wa[1]
wagd aefted ot sigedaen fgReo u [8]
1. M., H. Knisna reads g0 2, Thid gz

3.1bid STMT 4. Thid IRETHF but s eye-copy has IRAME
5. Ttd wfaE 6. Tbid T 7. Read @10



TALGUNDA STONE PILLAR INS, OF THE TIME OF SANTIVARMAN 129

gy sy haraga fges: (1]
awat sy gashortauega. [1][9]

4. @ gars qgergd qem qw Ao 1]
sfufig x sae fufiag? qRt Fag aags: 0 [10]
a7 agreReT seym dim dfw] ]
ez [ s | fawdl sa wmeafdo fomar g (0] [11]
egerfn armugd mamdtEfy @a[1]
mefufzedly gusita fewa x v g x @faaw (0] [12]

5. ga afvge sam ws agfy g7 vl (1]
aza8 ffawege Afufemon agraag 1 [ 13]

@[ s | Fameramdsgot aga fafdkea g3i (1]
sggae gEAmd sitqeaageahrarg u [ 14]
argk wuegsgm sgEagAwATeer [ 1]

gy x agept srgdageafe u [ 15)

6. canfuay v ogft x saidE 3ed: (1]
it geaar agenga 7 [ 16 ]
sfaggeaay s s werwafg [ 1]
faww [ 2] @ v @3w wefeasggfag [ 17]
e Qa1 @id Avt e Waawa [1]
stvgearaTaTe geagar [ @ e[ 18]

7. qgi wew wiwRmt ewa saeaEfy (1]

At gt afwag A [19]
difirmengr o g3y femi: (1]

19 qzEERETat W qEEd X wE@agema i [ o]
wgifn afmagegaaoiad x gaafa (1]

AgusAmsrarERafaat giwe =i [21]

8. faga du +iifs aae woorfy e (1]

frfvageana darafy mafreae 1 [ 22 ]
aew g7 x wwein aad [gg ] oo [ ] g dfa: (1]
quw A aveatfwe? faw wwd [ awEw u [ 23]
a(wgla x sga yhay sfedema s (1]
g [cea] o wrew g 5 [sqw] = [m]wive: o] [24]

9. wv qq wikeew aer g
sfum awn 1g Wi gg o (1]
yfa ghrfenae @t [ s ] &

o qumwaer [ w dsr o [25]

1. Read fufigs. 2, Read AISEITE.
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sfvaa waveaufy me

feofien gah [ s] Prae fevimewi [1]

sgfvaa fago x &f: wg1at fufg Fon prexamiian u [26]
10, wAven e ageey AT AR

Ay frant ageeameaza [1]

wiithafETuade:

Frpeen geaafy woEs ge A {27]

sutfireeg @ag [ s ]ﬁg =@ n:aqu[sn;maq\

i 1

11 aeimpegaoer gad: geted O’
qra x @g Aft geee sgemaEad o [ 28 1
qertemEa) g3 ga e [ 1] fosfaem
egin a1 afea wad frfa megaka [1]
agwma figa TAd ArETREgEan
gl safua s awa o [ fi ] sfier [20]
12, mafae zfo @ ggeIg
o= fadeg ag afaa simig [1]
dafta as fam3y QRg ae
ewergan ofdt gl 2 3@ (0] [30]
quify wftrs gavger wwfa
Tgrat T aesn waai [1]
shaeas geazas afaf
4t (s ) daragheg Hfafafega: (0] 31]
13, g3 muvARAAde
afeaddaraaaeaa (1]
g Tafies ara
wqrea EAnE g [ 32)
abig v waenfiae fagaed fag measa® TR

AR
fafaw fran gt st @l [m] @ (:) s qaan
g1 we argegd: 1]

4. e PO o walfafe

safid* grgaafeadmad wf:x FraE FgerasRt
awwa [ga] [n][32]

3 Read 7@, 2. b g

3. Read s, 4. Tbid, fua.
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aedirara aww-| e Jifmeatd:
[w]smwﬁfﬁn[&v]mﬂ:[l]
sirmamd praevET:

FearawRR a9 fow 1 [ 34]
Al AR e g A AR 1]
weqg wsd wwsanTa (s ) gafvara: (1]
afa semew gfv 0]

E. INSCRIPTIONS OF CENTRAL INDIA

30. MANDASOR STONE PILLAR INSCRIPTION OF

YASODHARMAN ALIAS VISNUVARDHANA.

Prov. : Mandasor, Madhya Pradesh.

Date : M. E. 589 ( =532A.D.).

Lang. : Sansknt ; Scr. : Northern Brahmi.
Ref. :Fleet, Ind Ant. XV.p. 222 ff. Fleet, C. 1. 1. Tl

1.

p. 58-59.

fram 0]
| wafy st aftr: R

L
freafy w egeawgs R 1]
Wiﬁﬂﬁw[ﬂa]m

nsv’li«miwﬁfgﬂwiﬁwil

e wrshia sy aiftaor
amﬁmﬁuﬁrﬁwmﬁm‘[mlu[ﬂ
o wfn e [ 19 )

for grrATH
wﬁcmwm[l]
« Ry AfremfrfaRammet
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
mﬂg&h’ﬂ:mimz u[3]
BT HER: WA
4. [ T |

aanfea qrarvaEi [ 4]
wu Tl TRF: s e A
swgaafirea: gy fama 1]
aw

5. Porew sifeail (s ) waat s
awn 7% wamgiy s faang 0 [ 5]
ot fet fread setegae
wem Wfewt ergat aa

6, aga
FARREeE afe ade: 6]
mERIEggEs aggd:
arg 391 9 Fnmesfiarg 3 1)
FIG T FEER UG
RS el

7 wygEa 1]

R pimmEany: wufit RAgd TsaamT o8
it atarafy fgga e A awar
destghefiai v o gt

1. 94§ onginally means Brahma, but here it denotes Siva, Tt s
duc to later Sawite enthusiasm for wnvesung ther special God
with power of creation.

2. The reference here 15 to the sons of king Sagara, who excavated
the bed of the ocean in their search for their father’s ASvamedha-
horse,

3. The meaning of this term s not clear. Dr, Fleet infers that
1t may denote either the hot-rayed ( sun ) or the cool-rayed
moon ( C. 7. 1. TII P. 151 note 4 ).

4. Itisthe techmical term for the principal emblem impressed
by kings on tke copper scals attached to their charters, It 13 quite

distinct from the emblem on dhvajas or banners,
5 Read 751
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8.

13

AR
e e g fafe gl da dana [ 8]
awivkgfireny e st fEE o g7
&g qarvaf vafn wpfenfreies: (1] e
Tegfy qERw Wa asgregEewma’
vatyw frafs avxs ga vad wavgea [ 9]
aeq gAEREAsal ot
qigmafggs geagifE: |
w7 Fgem far
fiww
srgatafrs wiigw: u [ 10]
fyaas g3 myrgEan: A
Enga g3 e arft fin weftarg [ 1]
wrafimadla: glarmeaart
aa sfaaf
aneArad Feramrg [ 1]
TEGEE: FOARHTA
aga: nga anat sgi |
wiRaies afne g
augg@ aggmafaa[12]
gwh facf g g

wuat
Rufaavawst @adagams [1]
% Rratfhadags s
wfaRa faaife: guemisawan [ 13]
firwrar gwawEf wd awitfed qarg (1]
# Rden fan @ sonafy gt u | 14)
gx shdfifef verargfga gamenr [ 1]
wrgge® aa: gt gaatatasiwag n [ 15 ]

1.
2.

Read sig.

gofY RGN ‘high ike the abode of those who have performed
good actions’ That heaven 1s reached by good deeds 1s a common
notion, cof fA¥: YFAFHAE: and Raghuvamia XVIII 21, &t
gEdeat; aTEf 1072 ( Sce. Ind Ant Vol. XX. P. 188 ).
Dr. Fleet suggested that she might be a sister of the Gupta
emperor Bhinugupta as the coincidence of name and time
favour us to do. Brzhmanas could marry a Kshatriya girl.
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AR graTEtT: TR |
wre
14, s ewarEEE e o [ 16]
Wﬁﬁé\mnﬁ(ﬂtwmw
fage g fogd? Fyar dgamr:
T A T FEFANFA
shifasfy

15. auwiditad defim [17]
sy gagaem aeq Vg w0
aﬁmﬁzmmnwﬁma[ll
qggzfa garE (s ) asa¢ a5 g
& WEARETR AR

16. fafa]=ammn[18]
faraearassat et Az qaaRglarguR
il g1ge: ake gt afa ad: aR@we ag:
at Reedtesane fom gl afaaarn

17. famias a5
g2 gean grpeita 4t aftorwi gad () wan [19 ]
fafta awe awtayd arafd
w4 g3 Fanava usd fafa
q et

Regrwen
de e agat wwidl wen n[20]
& gamRrrggn (s ) parast
grfgemt :h wmu '

1 fAZY, the younger brother of ANE and TOF.

2 The meaning of this word i Ksemendra’s S|A@lG 1V, as
given by Dr. Bither (Ind  4nt p. 207 ) 1s gHg.@ad 3¢l
#0.T1  ‘he who carries out the oh,ect of proteciing subjects and
shelters them’ 1 e viceroy Lut according to Ds Fleet ( C. 1 1
111 p 167 note 1) 1n denotes an ordinary official 1 the inscirp
tions1 ¢ line 1 of Maliya grant of HERIs q7&a I ( C. 1. 1.
T p 164); Line 9 of D & nscription of Jivitagup
(Fleet,C, 1 1 TIUP 213 ) and Line 33 of Bhagalpur grant of
Nisfyanapila ( Ind Ant Vol XV P 380 ).

HEATIC Kielhorn takes 1t as equivalent to SMfddl ‘meeting
with no ohstruction’ ( Cf Mallinath on Raghuvaméa I1L 63 ).
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19.

20.

21,

22.

23.

24,

agfa g 36 3o ew A
afeafaa fawid sae ngia‘u-' nf21]
zwiia fRa vermuea? sfy® u-[ !

taea g w1
E:ﬁ‘:g?:ﬂ’ wraaE fes
<3f gy Fravmaty fagla A u[22]
gana g Rk fa g oy
wieRoeni gl g afemn
frged e Franwags g

¥ fm
wftawiy ey %xa’fvﬁla’ uf23]
qmg T3y At wAAwwafy afkdg
ares an fufat auEe s fefedg [ 24]
a
fassR 5o 73 fni Afsemt aem
farrgedita at @y fna MfaaEt waifa)
sFiEtai vafgaw v aega aka
wyasd agfa agegad g
Fann[2s]

fraan Famt sweg-agad
froaeafaa god aas wfvdtat [
Iyaafy avaFEagT aftn
Fgn anx M aw fartlar (s )ag n [ 26]
umvﬂ’mﬁwn g3 OF ©Fd aF
ufewfirg foa qefrfia g dfed grom [1]
frsreitarn da1 vo aRafy gramenfaad
|EgETAgt

"

o

AFHA" a bull

THIHUZT or THIEM 18 an ornament or armlet worn for protection.
against evil spirits etc.

Killhorn suggested 1R,

Tleet takes the word ff" to mean ¥I13%7 and renders the
expression as hy ( the reckoming from ) the tribal constitution
of the Mslavas. Dr Bhandarkar ( Bhand. Com. Vol. P. 101 )
takes it as ‘usage’ and the ~xpression must be translated as accor-
ding to the usage of the Malava tribe’s
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25. g aw @ sy fsafgarg o [27]

itat get gfyo: gaaed

Sategd ga@d gag

g el M

Frdfr (s ) o arg wist fawrm v [ 28]
Iufont e 0

31. MANDSOR STONE PILLAR INSCRIPTION OF

YASODHARMADEVA.

Prov. : Mandsor, Madhy Pradesh.

Date :C.3525-35A.D.

Lang. : Sanskrit j Ser. : Northern Brahmi

Ref. :Fleet, Ind Anz. Vol, XV. p. 253 ff. C. 1.1, 1.

»

»

1
3.

p. 142-148, Kielhorn : Ind. Anti XVIIL. p. 29 ff.

Text

. Ausd wer Wia wafv aa eggeEaRE Kol
i gARaaRs o o @ sl 1]
39w & guia: Reforat qaar gw [ qmige | §
mifae: gEnd: eyag waai wgamafe 3y 0] 1]
sl RRavg g garan [ s ] &
witgiRg geitiagwedafin deae w3 1
e v aEeAfia sfegsifeon (g ] m [1]
g SRR A TS afewr? did www (0] [2]
frrmaig @ (s ) Rafana gf gd sagm aw gan
awerrly g fes paw afentand nge 1)
| B wifg asRR 7g wrared [ aen ] g vl

st gfe mearafmiia gad s a3 w0 3 ]

Read Asifdr, 2 The original appears to be IRIIRE.
FHIZ 13 the sovereign who rules over kings and has performed
the IMHT sacnifice, a sehgious ceremony performed  at the

coronation of a supreme soveregn by the monarch himself and
the tributary princcs
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4.

~

P

o &

<

i‘gmgamﬁtm‘gmmaw
lflﬂ‘ \ [ ] Rmfag fasit arsfaer

bl ® LAML RS

senwf«mm: ‘:! qq qRevagaadr gafs [n][4]
snaftfy lag[a] 3
Frmafse Ay fafrafodafrmgrena: [l]

ameaTert aig 3fvo g & [ § ] : agdoaafx
agraneg® uf safiee qreer it wn fsac (0] [5]
woiteeas 37 sofy geoat ke A
-mnru‘: gawat agh &aﬁrﬁw nwﬁmm [ail]
A% Bmfu aea nofy geasa=a fre qgt
[ 2. Je1 gedtagrifinfigs amfea [ ] arggmi[n][6]
[a] ﬁa‘muglﬁ\! frmfaghia siifast sssae
Fau wwigefts g3 (g ] ga"mﬁmm' @ ﬁw

g

- It 15 another Sansknt name for modern Brahmaputra.

There are two mountains of the same name, one known to
the Ramayana (PRRFNI@IR 41 18-20, S&1 4-92-94), situated
between the Gangasigar Sagam and Saptagodivan (Cf
WWEF GTM X~78 ). A portion of Lastern Ghats near Ganjam
»s still called the Mahendia bsll.  There is another Mahendra
mountain 1 the Tinnevelly district, According to Pargiter these
are two different hills ( Paigiter, Markandeya purana 305 notes )
while Raychudhuri identifiers the two i Indian Anuquities
Pp. 108-109 ). In tlus context pradastikira probably intends
the REMR of the Tinnevelly district...

Same as the Him3layas.

. ®i# hierally means ‘bordering’ neighbouring 1. e. neighbonr,

but here a feudatory ruler This word and AEUEIA:T are of
constant occurence 1n the inscriptions are used in the same
technical sense
Read {@ig—

. This verse 15 a conventional reference to the digvijaya, and gives

conventional boundaries of a FFHFAT §1.

. It vanously known as Hemavat ( Pali Himavata, Himachala )

known to Indian lterature from very carly times of Rgveda
( See B. C. law's Historical Geography of Ancient Indra, p. 16 ).
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——— et R OLH] lyl
[m]ﬁamw R aRaaTet TR FEAkA
et [ ::ﬁnjt g &Kt‘gq (K]
Gl  fofagfr amti e
ﬁvsﬁvzw:éw = ifwm' \zﬁam fanfa (n][8]

. gfit qeRen Few AR goAFIAT

argdtfaar: D FHE qsﬂl i[9l
Fegitont aifaega 0]

32. ERAN BOAR INSCRIPTION OF TORMANA.

Prov. : Eran, Sagar dustrict, Madhya Pradesa.

Date : Regnal year 1.

Lang. : Sanskrit; Ser. : Northern Brahmt.
Ref. :James Prinsep. J.B. A.S Vol. VIL p. 631 ff.;

Hall, J. B. A. S. Vol. XXX p. 20. or Fleet, C I. 1.
111 . 158 ff.; Bhandarkar’s. hist. No, 1269.

Text

T
wafa weoggad ga Sonea o aga: 1]
iat augafaeeiar agggs e [ ) 1]
9wl gfudi [ 7]

2. g B eyt (1]

o -

sgromifss saad et [1][2]
i fRad g | ged e ad wa A 1]
qaeat

qeatara caewaige qeatar i [1][3]
amaifiree mgaf (s ) div e 2R
umm&u e e mﬁm [ ]

This 1s an allusion to (he boar-mcarnation of Vigry, when he
plunged 1nto darkness to rescue the earth A similar wvocation
of Swan the first hine of the Aibole inscription ( Ind. Ant
vol IX p. 97 ).
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a < s Py

0 silwen faea:

| 1& AR gRara TEEEE
frangfegan [ 1]

5. wiaTds aeewAINaatT 9g: €Y7 vaea sfmaad:
gtar wi [ @ ] aeis aF anAw fas: wge (1) @

6. ewiaes g’ | aggfaaifan amarg oRgghas:
wfrga g [ @ ] favs Eid famRor wrnfye:

7. JR9 ANIAAT TG
fim‘m[qla.]‘t!ﬁ![i] (s) fensfiwd st [1]

8. ewarg @ mgm g et won (g R (o]

33. GWALIOR STONE INSCRIPTION OF MIHIRKULA.

Prov. : Gwalior, Madhya Pradesh.

Date : Regnal year 15,

Lang. : Sansknit ; Scr. : Northern Brahmi.

Ref. :Dr. Rajendralal Mitra, J. B. A. S. XXX p. 267 ff.
Fleet, C. I. 1. 111. pp. 161-164.

1. Gf the same cxpression in the line 6 of Eran stone pillar ins-
cription of Ludhagupta of the vear 165 (Fleet *C. 1 I 1L
P 89) Dr. Hall explamncd this expresson 1n J B A S Vol
XXX p 139, noie, by a passage quoted in St. Petersburg
Dictionary [rom Panchatantra viz.

wia: gAllsgwad  sfeEEds W
ama@ie Ardshweasn gk
wggAglSEEIgTA: g &
Ffrrsir4sERR TS RISIa: "
By those who know the scriplures are (o be understood among
men as beinga 4 son or an MFA or an HRAMT oran
S, A Sil4 1s one whose virtues are equal to those of his
mother, an %=1 1s equal to lus father (n virtues), an #fF@E
surpasses that ( father ), and an W3¥(™ 15 altogether inferior.

»

A sign follows this word resembhing the dagger mark which,
according to Fleet indicates the passage ¥4 GgIfawss qoafda
should be read here i € just before 97 fASal.

3. Prinsep reads ARl ; Hall A aftol:
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Text

[Foefau]

[w][=) Rrseg go? ArRgERAE:

faren frag suswt fodaafi: [1] .
3[:u][ﬁrﬁ]aztu[']a?uiwm[ ]2
<fe wam &g s ememaea: (11{1]

3z [Pl ]

~ogeat a5 ) st

gaa waw go: weadt A g 1]

aftw w0 oorcghrzagaa [1]

Afias ol @ s e (s ) s [ 2]

. o e [ g ] B i

[qes]wmgmqn[]
qrrsg’ Weataa ag ama [ (0] [3]
aefea 5o 95 o0 (s ) g R afi guae [1]
fifgegRfmaa (s) v magefme s s[u]t[4]
[ aferren | sy srrafy gedt 9y fws Sed (s) e [1]
afvagam 157 qamme? g gea [11]5]
sRwfmen fsfas sydies aw sheeml (1]
wifes i@ g

[eR][f ] [1]]6]

form o gedfrdieqd = guarg g A [ 1]
faufir e g wna g [RA 1 [1][ 7]
magee g da: gam wde Mg [ 1]
AT = AR -

[

Do o w

1t 13 2 conjectural restoration

Flect * 417 meamng banks of clouds; Sirkar sceks WWE3@0
( rainy day ) (o bave been intended

Surkar ¢Haf

Surkar's conjectural restoration is ITIRREAFATE.

Fleet's suggested 1914

Fhandarkar wants to restore ¥ in the lacuna. According
to him Mibirkula was the worshipper of Pasupati which seems
unlikely 1n face of the clear appraisement of the sun. Evidently
this 15 an inscription of solar worship, Fleet and Kuelhorn believed
that the Huna king broke the power of onc Pasupati,
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[agd ][] awon [1][8]
g fafed e’ Al R wA (1]
aftrete wre: Ty < ger (1][9]
agar ()= Pk (s) fm (7)) um
gsea[w]ldm[u][10]
¥ wreafta wAmegtgaant qewad [ 1]
At are: @t arey v wak [0 ][ 1]
wmﬁ%tﬁmamwwgqﬁf%mh]
e = daafy afaw
sez[Rlaw{n][12]
Wm FIY A AATY TR
&waﬁwmﬁzxﬁza‘;&miﬁrﬂ [+]

siterrafyf afit frefr

[Rerm e get @ [n][13]
CHAPTER V
POST-GUPTA INSCRIPTIONS

34. HARAHA INSCRIPTION ISANAVARMAN

Prov. : Harha, Barabanki district, U. P,

Date

tM.E. 611 ( =554 A.D.)

Lang. : Sanskrit; Ser. : Northern Brahmt,
Ref. : Hiranand Sastri, Ep Ind. XIV. pp. 115-118.

1.

This lull 1s vanously called, 1 MM 10 linc 1 of Gwalior
inscription of Bhojadeva V. S. 933-876 A, D, (J. B, A. S,
Vol XXXI p. 407 ), 1 MK 1n the lines 4 and 14 of the
Gwalor inseription of Mahipala V. S. 11601093 A, D,
(In Anti Vol. X.V. P. p.36-37),iii MNMHT in line 2
cf a Gwalior imscription of V. S. 1161 —1104 A, D, ( Ind, Ant.
Vol, XV. p. 202 ), 1v @IMI9& 1n an inscription of V. S, 1497 —
1440 A, D. on the pedestsal of a colossal figure of Adinath at
Gwalior ( J. B. A. S. XXX 1. p. 422 ). Probably “Nqifsdc
18, as Dr Hultzch poinis out, the source of mod. Gwalher
or Gwahor,

2. Fleet : ot A1ag—
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Text

awRie geafufy gai 7 F100 Fa
crereFATa: quEATEat wrfa & A 1]
Tend Rua At g7 arafy Javga
AR MUE &
sy e mﬂ%ﬁ! [u][ il

o whr: ETeR d¥ aaT A
gt ST HiemEE svems 1]
el carergd AR frotaet A
frrmgea

shifyw: ek @ g [0 ][2]
gaT 3% gwaly Areamgaiaa [ 1]
Fergar gRaghedt gau: ferefram: e [ 1] (3]
o R uf

Agmafi]
g TR sonRduRae [ 1]
aFd graEnaERR s ahenif

af W2 sorreras g saremgarer aa: (0] [4]
Faferhai famfer
aew wARaTareREsan [ 1]

iRt wer s A e didfaeae: (o] [ 5]

araratfa dacRanfaasat gef edm (1]
quivarare Rl softdd qrer
areeafiem s [ 6]

' gaafy agwarafEh aradfen

frafy vamamRafadnm:

s 0 [ 7]

" demdvagaadon: fafaed: wamE (1)

AR FARAT: FHGIR TG s 1
TEiraEE R R g
TRy T —

FEraTE gy e i [ 8]

. Read 3. 2. Tod 1
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Hear ot fims germzRAdsggdal (1)
i g Fraraaty gar? et g (1]
a1 @eaa et yhroufafear aud-
MeafEy

iraﬂ“aauﬁrm!rmﬁu‘m u[9]

auifafa g @
{w], &m!wﬁmu faersad a3
RURICHEC

aiftarfransaaet mgk-
Faa: fafamar ar g:n[10]
g gga e g ufa
iigifya afedeg o, swasa: e [1]
arggaad fufase e akw: wa
mnawmw«mﬁ eﬁmama’i Fun[11]
3 feat (1)

ﬁwmwﬂsm‘ ﬂrgﬁgm af—

AT

aanafae |

. 13
AT K
it agaar gafag ya: sgefimaga [ 12]
& P &

UL

eanrEag W gfewa’ 1]
Far wafatfaa’ vregd Meraggea.
avnfae aafydtas: feggad” @t et u [ 13]
qeaAY TN RN G

smgafagafi—

. il{tﬁ(‘lﬁ!ﬁlﬁwmil e m '
faeat

1)
wafes i b s AR 1 [14]
sfyweht sfenrea afen

. hfmﬂmaaﬁnfzw’t 1

quasaaeT gweAn:
wgRaltRa a7 amBmat n [ 15]

@ o

H P. fastn corrects HPRIANTAAFHT.

Read figar. 3. Tbud F79Re,
Read T 5. Tbid R,
Tbd difaa. 7. Tood flgrad.
Thid 1oTREAT.
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P .

GA TFRFT
T AT qAR OAY RO

16 a1
aftwemafy @ fafi fafradt wda st (1)
A7 vrasfongfafifi: sqzdarataft u 16 |
& mdgawhT prEgaER AT
e qE A
17. ) fganar sgmamga:)
L % sqgAaifi
s wifasifenaas: s g n [17]
gzﬁa wwrEdEa’ FammyaER
wii—
18. wragafiud wfvga: sramdoat (1)

swa mEAsTAREEE w1
armifiEif aer smmsiea agsavar b [ 18]
FERT NIYT: FARGAAEAHA-

1. = (1)
g gan Pregafieife: semfym
il weafuds wifwafe me fdtaican (1)
mamraageasmaga wa aftenfrarn [19]
Famdiwfgar

20. g
wgrunegEfad! wad fsfng [ 1]
AsgRRIRHIR SO A
R TEGET |
wgmfafey w2y miwaffgio
oy wegt

n et g shanaawfn o [ 21 ]

B TgegTafia: m\ﬂ;‘:ma \
arns A Aomazgasammagdt

. ga—
wfesgerginafy wawg fMins gomd: o [ 52
Farwd: Gw e h (21
FNFUTR: arFf refaar o [ 23)

It ffamion

1 Read TqafiTama. 2 Read &3,
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35. BANSKHERA COPPER PLATE OF HARSAVARDHAN.

Prov. : Banskhera, Sahjahanpur, U. P.

Date : 22 of an unspecified era; C. 628 A. D,

Lang. : Sanskrt; Scr, : Northern Brahml,
Ref. : Bubler, Ep. Ind. 1V. pp. 208-12.

*

Text
POTSY . N
L] 4\‘ *A
) g X
AT AT TR -
< ey o
TRdsgem X sy
.
EAETET QRERTII [7] gmismgeaway

gifEmFARE X sawgaaie-

it FNIIE QHEAFHLT §T THAA
aifdge X waf X ot it [ ]
m[a]z[a]wwguwm [=t]-

Femafaaan X sarmfasgh ey 7 Xh‘lm
EEUE Gt

[ =m ] nr‘vmlﬁiuu‘r-

frafrrpduaehar  FanmasTdmet u‘lmhmlgww,\

qAdtna’agaa g1 gufgdwta 2

situsraga: s gfy g-

vaifas g3 “RRag@em w99 = aw

daan | guer g fafve qgm:urnwafﬁw smgfza-

FRafwE’ qagida O | ge-

[SW] R X WAARAD AR g Ssaagsdt
Read Q'"'l b

JTAGHIT 15 a Pudhist sectarian utle, &+ 15 one of the epithets of
the Budha.
Cf. one passage in the Harsacharita ( Cal. ed. p 436 )¢
areifala mwnatmfaaﬁwna geEdsIfT Rerad w@waT g
Hiaw on this writes ¢

a1 fe a7 amiw g m‘mwﬂ*{ s wetlaat

e @R §EAQ e &wAr i i
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TR R g
afianus @ [ sa | weseE-

N N
g, m2[alge an

wardfta FAN
i s | B b ] 3-

9 [w o
Lrw}miaw-qﬁuwﬁﬂﬁ fat [ g ) Fafir < gw

QugnmaEREas-
10, [A]R afufgzenia aa fig X e o

[

FPAE M

SAPGIATERE~

IS Dkt nﬁ“.

2

uwvnnm:va sfaa-
1. A e wif el

ey
Hedarddena [ 8] F

13, witafkafy
aEgeERETY e~
i Ay |
wenanafemiFogggaTEeE
714 %@ e X RqreaE 1
F A

14, am e wev miEE
giERrErssRiaanged [ 1]
FARAEIIRIARAE RS CE G TETY-

_—

1 The name 15 written both as AR as well as WREwER ( serpent’s
umbrella ) The latier seems to be the correct form ( Cupmin®
gham * Anceint Geography, S. N Majumdar’s ed. p. 412 ). 1t 18
sdentified with modern  Ramnagar in the Bareilly District. Tt
was the capital of noithern Pafichala, Kampilya beung the
capital of Southern Pafichala ( Yor detail see B. C. Law, Histo®

1l Geogranks, p. 63 1 ¢ see also Fp Ind Vol XIV p- 269 )¢
2. “This ARZHMR 15 yot unidentified.
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e R agrarEa-
15, graw [ st ] andengededt
16. Hudingfufy qeag 2o R
17. sfeaf 1]
18, erget an AgmmRoshgde [1]

‘GANJAM PLATES OF THE RIEGN OF SASANKARAJA.

Prov. : Ganjam,

Date :G.E. 300 (=619 A.D.).

Lang. : Sanskrit ;

Scr.  Nail-headed Brahmr of the Northern class.
Ref. : Hultzsch Ep. Ind. Vol. VLp. 144 ff.

Text

First Plate

2 safta | sgmfafretadazifdiant afta—
TrgRATE® ageaTEt et adwaeEd avwd
assfuatehamEns? mafy maae—

Rfy [ : ] grwiaamfarn &a!&?twf{-‘

Qb W=

gmﬁu Fid ﬁfwumg'uasqﬂwm

Second Plate : Furst Side
=a fafiraf arw [ 1] RemaRte: gor’ [ 7] woar
TRy Praaway
amow aunftaeaeniy ﬁ:qax e [ w ] @fkfe

EC £

i adn]

1. #geef® is the techmical utle denoting the keeper of the
records : Monier Williams Sanskni-Enghish Dictionary gives the
meaning of the H§T2¥ as a court of law, a depositary of legal
documents ( See Second. ed.p 3).

Expressed by a seymbol 8. Hultzsch read HEaw fifY g weart.
Tind RETSR 5. Ihnd TR sNFETRN.

Ihid Hara fafw afveqify arasioleEr, 7. Thid Fot9—
Thid REANRIFAT— 9. Thid —1 —

PN
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11, sfafE(H) araufirafefefeaia®
12, a9 amugerIRrgaE e -
13, waft faraausit [ : ] .
Second Plate Sec‘o‘ng Sude .
14, agwirea o] wwwgaa?uuzwjﬁqwr AEYIITIE:

it
PS

16 “:q W e {EROFITNET
1l ; :g;';:';lm;‘ Fmeh genfuRfaadaz Csgas
19, smamd@ aeamafier’ R
20. Fufe!® quafy memfy v [ 1) Fifyaacg waamd am-
Thurd Plate : First Side
21, smifada’t marfedeaaa gafigsd nf%ma:ngz—
22 ¥\ 3 fi
23, tmagrEm A geeeEfad gEisod sfafa ]
24, Iwa wima
agsaga' g yafremanfyfi [1]
25, 7%7 T Ay A’ aer A3 wE 0
af¢ afAga—
26. fin =it dafr afwz (1]
WIRAT AFR-AT 7 AT 7
. adlalu
#ai wgaea (1) At gva agean [ g1 )
7 fagiai

12

1. Ihid @K 977 ought to come after Fifirm,

2 TnThultzsch's opumon 9P * ought 1o have come hefore { FIERT )
but there 15 onimng inconvensent 1n 1t

3. Td 341, 4. Thid ®far—

5 Waltrsch FFRAGI faraea qrtafe w=2pratfa-—

6 Td aer, 7. Thid fryas, 8 Thid AgVar.

9 According 10 Thilssch B9l might be identical with its synor
mm 1B which s o name
(Lp Ind p 144,y

of Jagannath ( Puri ) in Orissa,

10 Thulesch i 1. Thid THRE— 12, Thid AL
13 Tind qayg 14 Id 20— 15, Toud TI—
16 A AR — 17, laadera 18 Tbd 9

19 Thd 3fireny 20. Tind @Z2f XZA 47
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Thurd Plate : Second Side.
28. [ &fu ] ear fRiqfveng 9=ad o
w1 ga'weE 4 [ : ] qgR-
20, fawifda [1: ] 0w [ 4] wemaee (o) oy
[wrgmed Ju - -
30, e e o
31 [a]asgle

APHSAD STONE INSCRIPTION OF ADITYASENA.

Prov. * Aphsad, Nawada Subdivison, Gaya district, Bihar,

Date C. 672 A. D.

Lang. Sansknt; Scr. : Northern Brahmt.

Ref.  Cunmingham, Arch, Sur. Ind. Vol, XV. pp. 11
Fleet. C. 1. 1. 111 p. 20 ff.

Text

Loshim{n]
sifigFaagamzaa Aaanaefya:
ag: feag gwAt Rk stgonad 9w )
eqfARgIFTAIRn R ggal
aenge Rggmasafa R giepfagu 1]
are: TeglRm

2. gafafiedrad: aamg g2
wgaafy g v shedge g (2]

at g

o [ @] enarfeniaaty Rghaafes: g

|raonaAr-
3. gami fofaafaa ad weamfrgaE
& fenafadargda 3]
sisfifzagarfedtaggain: game

. Ibd {E5® 2. Ibid A7g—

. The opening verse 15 a fine example of pun.
493 5 are semi-divine beings, here the word also means the
learned men. Hg% born 1n a good family, also good bamboo tree.

@ =
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@ wiRmgeafenaasfafnse 0 [4]

4, gegee: sagffimguragiar-
m(h«mﬂéimrg Fereafy |
redaremrguifie: Al 63 Ruar-
e garT

s. « wgare: samsae 0 [ 5]
Feafrangs w9 Teadt fremrsAas |
ofy Srmadatazegd saawedad u [ 6]
swanfemfag geaT shga-

6. wafafa
maﬁt a7ar gt & Enﬁama* aAa U [7]
imnﬂas‘\awﬁmumm- .

1. AFXE: |
. PSPPI 2f
Fuhenfizg: aefk Amf readaa® dau 8]
edaeanaed @ s ad 9-

8. e
st Fam 7§ geagha: 0 [9 ]

1. Cf. THAFARAGAIT=AT GO0 fA8YA7 1n tle Line 2 of Tuwam
seeripuion (€ 1 1.1 p. 270 ),

2. Another mention of the mountan FIARA 15 (m Jine 17 of the
Shergarh ( Kota ) inscription ( /nd  Ant vol, X(V. P. 46 ).
This mountain 15 not found mentioned 1n the Puramic hterature
o1 the Ramfyana.

3. The allusion here 15 to Hanumfin, one of the famous semi-divine
Zoomorpluc god, who took several famous leaps; one he made
from the mamnland to Ceylon in order to search STts, another
back form Ceylon, a third leap was taken when he went to
Candhamadan Parvata to obtain ‘Siijivani herb’ Which of these
leaps 13 alluded to here 15 difficult to say.

4. faf@416F 11 a synonym of 11f*% or FAKX snce he rides on a
peacock, Hence the conparison between Rama and Kumtrgupta.

12

+ The allusion s to the churning of the occan by gods, in which
Mandara was utilised as the churning stick and during the

process %A sprang up from the sea (sce Vishnu P. 1-9-76;
edafa p. 227),
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SAFHARTIRIRATEaE IR ¢
2= grigtde e g g e [ 10]
aqt day: Qfafaga-
aguE-
qwga PrezagTaronai |
anféee: geag () soi (@) adl
] § Jnogageenmifeg (g) @0 [ 1]
quafy [ fy ] « weman [ ] margeddan-

fronf f 11 w[12]
a[1] Rmhgﬁ}mﬂzmvﬁ [:1ga
geadg N A gt [T ] [n][13]
u [ 1] mgRunasigafiea-
A g
Fenenfy fasmmgmm;m [ EINL
My az [~ Jgw [t ] awas [ ]{w:[ le[=]

[.1=-
vqmsaﬁs(s):lflﬂﬂf]ww[ ]xm[”v]ﬂ

daduf14]
agia-
P e~ ) 1] [ 1] ferwengre
shaaet e §a fwds [ u][ 5]
[———va]gw [ ]ar gk [*] sEwmna(1]:

@ (&) s Framwafg (9)-
wemd[7] grmta (a)z[: ]
o [1] @ [ e ] vadgegs [ wiia dgta:

vaneul Jm ] (- == 11

]||[16]
w[']mfma@ammﬁ:mﬂ ]‘
nﬁrmgm[‘]gamgwqamml
md ffgat 28 shga[ — Jdme [ — —v————
e GRW [ — — ] n: g 0 [ 17]
et war fafsar a ()

e fgen [ o ]
wa [ Jaa[ ] cawfeaaes e [1]

1. The discus ( S ), the bow ¥, and the sword Nandaka ( 7% )

of Vishou { Madhava ) have been alluded to here.
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4 ‘ gl @
?.‘_‘iatfjfy[_..]:':i— S 18]
w[o]rawa (2)@ glfiig FAgE

16. qzenigeATSEE: |
anfieita gfiy amaa: fdiae
S (i [0 ome +mm = 100100
[ m v o ] ARG SR AT E

17 astagenat 9t g e [0 ] wat fr () swete
angiteaty e favagg [——v— Y
e v m v Jaar [ 20]
aat E7egRA A

18, suzraar AR AT
wf o gasefEe [1]97 [——v—-——
—————————— aalmal’] nad
ageargentiz ()

. geafmear (s ) amfsa i [ 21]
s (@) edmfrEzags T2

al Jafw]m[— v =
— v ] aagaTETA-

g -
20. maar qRgagite: [ 22 ]
geawaAal ae7 gataa [1] 7 A
a[ffmm [~ ————— ] ] [23]
[— = — ——] mewfiga (7) @ dapgid-
2. ar
& il ,
g% Avw e [av e~ - ————]
A [ ] arAvaeafir agadaoed S
22 s [ 24]

ot medg e

1

The 1cierence brec 13 toTfarshavardhana of Kanau). It seems that

\lidhavagupta wasa fudatory of Kanau) emperor, seeking
athanec vith bun,

2 The hiehef to which these arc constant allusions 1 Sanskrit
poctry, was that thiie mie prarls to 1¢ found mside the forcheads
of clephants. (G 1 1 T p 207 ).



23.

24,

25.

26.

'DEO-BARNARK INSCRIPTION OF JIVITAGUPTA 1T

carars Rgmare 1 [ v o— — — ] adwes: |
srafeatsatfsememmar-
Ll
i Rty Afegeu[25]
3 mifyrgfaravas: wewaRTEE!

eadt dnasivar gagd sfwfd Sk
atar &

TIRAATA FEFIUIE
33 wastaw ey fe: g2 IR [ 26 ]
awaeT AgrRsal siaen sRE wa
wifda ¥ avig=: gea-

FugiR: [ 27]
quy A HT

agdiFreeTF faeanlfyugamiafn
s wfaangd gagar ddtamd

A
a3
weia frrden awed: shaoden v [ 28]
FawezEer guen faefa of: miFat asfa
a (@) qed @ g ga
[ o= == ——Ti
[ ¥t ] spdamifanen @ afeaagawigt
f fa [29]

geafaya Aida aafeaRaszred 1 (‘I )
[ = — — ] mfwar gsarafnso getmar [ 30]

153

DEO-BARNARK INSCRIPTION OF JIVITAGUPTA. 11

Prov. :

Shahabad dst., Bihar.

Date . 695-715 A. D.

Lang. : Sansknit 3
Ref.

Scr. : Norihern Biahmi

Deo-Bainork  or Deva-Barnerk Cave, Varunika

: G. Cunmngham. Arch-Sur. Ind. Ant. Vol, XVI.

Pp- 68-73, Fleet, C. . 1. 1. p. 215 f,
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
Text
cafa ][] nﬁlﬂummﬂqu‘m ()
6 s

[om] - shAma | qEEAE QUERIRIGENT:
qawafiai vwt agdat sieftmqrgeIe: AN
st anfyer [ &)

[ﬁ,'iwg 5][1] g weangREat ot
agwt shaog [ ] smgew AR HARELTACT
[} .

frurw e | sz [ ] aEg [ ] awaen gueedg
E‘ava:wwgrﬁ%ﬁmm[' Tz [ ] meem [ ] shwwst
Fegew: GEAIR-
[ saameges @ ] eroe [ Br ] os aedve o freopada-
s gummEgen: s [ uzn (1] ag
o [ ]9 g [
[gow wa e | sgrwwgmwRs l‘t\viam
stfteda [:] gwet anea [ ] W) aedieRe
sftar (@)
s gfm () savaifa [ 1] e
g [ 1] 77w ammzsgadiasRRRa

s
agr

axm’ixm[l]w: )
'''' -~ qmmar s [ J] A [1] naemneerdd
afis - fas Marisgiesy (71) -

Bhagwanlal Tndra,y suggested here FETATEY WEITHA, but as Dr.
Fleet rightly suggrsted, only ohout five Aksharas, or at the most
six, appear to hawe been destroyed,

Dr Tleet (C 1 I Tilp 215) suggested that some sectarion titie
of Mrdhavagupta must have been lost here, but there s no
room for GTHAIA or TCHATRA 1n the line,

. Fleet t 9f&4 — 4 Bhagwanlal Indraji, $AT—

Fleer ffsi1—

Bhagawanlal Indray read @R, but, as suggested by Fleet and
also recogmeed by Gen Cunmingham ( Areh Sro Ind. vol. XVI
pp- VIIT 68 ), the three aksharas are disunctly Jivita.

Fleet's suggestion 18 TTATRIEA.
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o

alz]r

@ cara [ v ] grarehfina
nﬁ-h]ﬁm m[m]mﬁm[i]mw(s)fw-
Ry e wgres afim (w)

[a] amify @gd 9% 1 () eifge-
22w wrEsitaena s
® 3 qftaes L3

awe [ ] wmsmnﬁwﬁw @ AN
w"mﬁfw’ﬁﬂ “““““ qa% g
aedaesh [ 7 ] gabassion ggasTae-
[ma] - ~gdag[1]a [ sifyw ]« odeg oo
Az Sangathwengar

............ aﬂ g\lua [ 1 ] mﬁﬂﬁ.unn..d“ PEPN
mgm(a‘t)fﬁfaﬁm«amwm [1]war

NALANDA STONE INSCRIPTION OF YASOVARMADEVA.

Pro

ov. : Nalanda , ( Modern Bargaon ), Dist.Patna, Bihar.

Date :C.725A.D.
Lang. : Sanskrit ; Ser. : Northern Brahmi.
Ref. : Hiranand Sastri. Ep. Ind. XX. pp.37-46.

w

4.

. Monter Wilhams, 1n his Sanskrt-English Dictinary explained

W9 10 denote ‘a class of preists or sun-worshippers, supposed
10 be deseended from the Magas by intermaniage with the women
of the Phoja race Childers, 1n hus Pali Dictinary gives its mean-
1ng ‘a village head-man’.

. 1s generally identifeid with FfYYYF, a later Gupta king,
- Flect A5G,

Read M or WAEH as is the usual form.
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Text

1gafeata ( @ ) saAngaafeAiad @ 3=t
Srevanes w9 g gl [1]
Q=74 afaw fritasi geife-
qu: gt

el qeAeqaeaigt g (3) @ fraam [ 10 ]
aeiat af grar Rakrzmggar TRa@r
fafamigraanzfrafifaerafa

s 1]
Tt A Shawre: AFsgaAAfaRar (@) 6y

fiaSreaaf fRfafsfa fRadin [ 2u]

AeqrEt qaAsags
fea: shmggroTs:

o aried: sdaffEdhAaf: (1]
W iy argAfigna @t @ (@) sgaergd-
faraafgd-
Fugd W fFrgzeEa n [30]
armigfadfmfimenmg (1@ ) aRgaT
AR FPE SR |
e

AT @I GATSTTEFC

Seaig snteagmaEEfenAfgea o [4n0]
geag ( 33 ) wuasfgacael f

gradt
mdeAfrfe ffea g wdm g 1]
AANER AR E AT A A
affmaEg
wazafdn gad: g [su]
s [ @ ] somwnsofrar feafambalya
ar (@) wifgmagIn areg Al @ qavesd [ 1]
Tere 1s a symbol for crtber ‘Om’ or Siddhash, ’
A type of woman. 3 He 1s 94t4ni of TrETFER,
The designation 15 certainly “Nilandz and not Nilanda as 1t was
sometimes supposcd to be. The moun cnding 1n short vowel
occurs m G 1 1. Ll p. 210, Walleser M The lile of Nagirjuna
and Chincse Sousces ( Hult Anmivesary Volume, Leipuig pp. 165
Budhist Records of tlie Western World, pp. 167 ete. )



NALANDA STONE INSCRIPTION OF YASOVARMADEVA 157

sTar: gRETETaT: dgATEa:
g w3@ 7° 2 agenfiE [ 6n ]

afy =0
AagEfrgFFarglafi
fifere: Afsrafieas
g 3g afearegmaafifeg
w4 Rasq g2 g gg 3w wikafas:
2
wwar Qoitadnfy wferrarn [ 70}
s ﬁéﬂurﬂ&w‘ﬁum age
mgtasigfanans:
=R gurdhias
widt eaifEE wnad g (g) 5w gamd
w3 AR EIwaar Aaify wee ad n [ 8]
sndmrRARegAgTsi-
at fagages qar
queads ment (@) graafafndsmged (7 )
fagersmmai? [ & ] gt waatasmify faet
i | [ 8] fawe gy
fans ﬁwgnfru gagn[9n]
AFargameim Fafig st [ 4 ] agfae
=g shafiat s fafr ameadssa )
Frwsitfi ga-
7 waaegd wEyafiam
Qv ARFERES wwa: WA g 0 [ 10 0]
T aRagmegnafsfig:
quirzdaganfEr (4@ ) R
aa sfia-

N

gRARR or snow-mountain 1s obviously Himalaya.

The four fragrant articles are enumerated as (1 ) Tvak=Damboo
manna (11 ) Bla 1e cordemom ( ni ) Patraka, 1. Laurus Cassia
and (1v) Nagakedare, f. . —

| AN B | AIgr-age Agetawgead i
quoted from the Rfani and  the {a i the
Sabdakalpadruma.

Probably 1t meant some place for humself, 1f not his own country.

What 1s the exact sigmficance 18 not clear.
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e gy fedemr
s sranfs sefegRmamae 0 [ 110 ]
frdrty: seRerggagEFaT W NTR
@ T aRarmsAf@Tgu-

17. Qeagat: y

. "

a3 agRag e 120 ]

(3 ) fymaug: g
o aramsRa TEH -

18. F{19a WEY

1 araw i AwefiTea gta gREEE
TraRA AEEAY GIANCTAATRI RGN

Rl wagag ana-
w & wrg s n [ 13n]

@ graera shegaangadeany fgen

L1 1 faal g8 o §IIE |
ar () aifyda® am agfoaf-
g wfyaas mear
qames [ 4 ] sdifraffeaeide: s amm [ 14 0]
g Mewgafrasisahgaasgat
gt 9 g gaea-

Frwaracami@eaad 1

gaRargInt afargsamarat mafka
st few da RraRagwemfigs: sta a [ 150]

JODHPUR INSCRIPTION OF BAUKA.

Prov. : Jodhpur, Rajasthan.

Date :C. 650 A.D.

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern Brahm1.
Ref. : Munshi Devi Prasad J. B. 4. S. 1894 pp. 1 ff.;

L

e g (1) s o [k ] Aw

Dr. R. C. Majumdar, E. I. Vol. XVIIL. p. 87 ff.

Text
it e Prend g
q [ fRafaw | Ra qaify aacanifodt a8 1
& = g e fudoeagaa a0 [ 1)

1, TG is one of the vogic postures.

k3

Eey 3 One of the Gupta emperors.
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Y
J
guaftflrarardt enafaresf aw u [ 2]
e shrgw iat! eandtnerensiz o
mﬁémm:ﬂwhﬁmxﬁmqn[a]
T T
waren sfverd e @
sft sy Rag M Sarmlt R 1 [ 14 ]
fam: shgfRurzien: o v @ ewart
Hlﬁm[iq]mm[gﬁm]ﬂ'mﬁ‘.
g[15]

“ﬁiﬁnﬂl"iwmm '
+ snafresd g 0 [ 6]
iﬂﬁxﬁﬁw‘vﬁuﬁmfim
[ &) dtm e
a1 wg1 wgrgeqmfaar [0 7 )
sAtgmT = s st @ waegan |
it vzt = ategd & A Agwfem: i [18]
e [ @ ] anwsmeaeat s qRor-
an
shaedte: w8 RS grar = [9]
awvws("gmﬁm&ﬁagmﬁé '
mar: FiRazgR Afget g [110]
sretai dfemena:
sftmeraz: g |
Raehifin armnfy; [ e ] wes fewd [0 11]
eme [ ava | zrem: stz gar 1]
awalt fea aeg agResas gi 0 [12]
et oft-

1.

o w

>

R. C. Majumdar reads $IR{— 2, Tbnd. FAFL—
Tbid 79— 4. Thid. gfar

. Manusmts (II1 12, 13.) allows a Brfhmana to marry non-Brahm-=

ana women. ( Ep. Ind vol. XVIII p. 88 Note 3)

According to Dr. Bhandarkar ( Progress Report. drck. Suro. W. Circle
1906-7 p 30) and Dr. R.A. Majumdar ( Ep. Ind. XVIIL
p 88) this s represented by modern Mandor, five miles to
the north of Jodhpur (G.R.A.S.1894.p. 3) where the
stone must have been onignially put up
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

afsr Ysarieant sa agEt |
& ga e d@tgal fgagat o [ 13]
ardw A Sieer Rgwassfa |
ger® s welgt Wil
w qafied 0 [ 14.]
wim dhaaena [ ] g@ Wl [ ] aREE
AR god e afadn [15]
shtamiagaeeangt fear dhew: |
i fa}
yeeaify: guedigasozs: 0 [ 19]
awne wgE: ARy fea: |
Awedt wnrshon ffyat gfrggeu [ 17]
am: shfig® wa: gt gealeRama: (1]
aa
wfim g faegn gaviiaggtaden [ 18]
afe® Faus 4t agaogs wws [ ] 0
fa[w ) ea a9 ] o et ama sgafegs [ ] [19]
geafielt Ffar 39 Aaed 9 waw
-
it mgriT: wRmagaigea [ 20]
qa: vidigHEA: sitargE au ga: |
aat gergd g wal { et J g afe 1 (121 ]
g3 wAras faRfaaaa

Gl
g Uvd FA A g7 98 g (ar ) qu[22]
aFgRa’ wat wear anteaeign feaa: |
=R Qe FA @wies gama [ 23 ]
AN sitga: e
9 e Agafy: )
ash GRS oo G e A [ 24]
[ &R ] smioi agf safa: et sefaa |
medanrsfiaa fimd gfieso [ 25]

ufea
1. R. C. Majumdor reads Zoapemd,
2. Inds 81— 3. Ibid TRA— 4. Ibid W
5. Read 7. 6. Read Jgweal 7. gTEn

8. gafifi 1s modern Monghyr { &7 ) in Rihar,
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15. o' RAgerEa? ageArsEad: |
sitweafarn: wgrom® wa: shswss ga gl u [ 26]
umﬂ ngat Ryzenge Lagenard
o)
16. b wf‘ waag [1] fgagegewt mndilnn(qi 1
fﬁn{w%w aftmsasfaraa stwar mgsa
TR AT agy g wifar &
17. [fa]aa»[z'l]
wEqraE Tww Fafasags e ang’ an:
FAPmPeRd zaff g 22 mnad e
dat [ =n] | senge fefir
18, aurdtaifageda ag
fgear frear zawnd gafy [ @ ] af szw=a aRagu [28)
agues Aatvad ag g RgEAfaag
iy
19. wafgagm sAngEsgfada® 1 [ 29 ]
qiald: un [ = ) fres ! gfateat | gl wEE-
¥ shafieRa ( fa ) §faefad mage %w”mtalgu \
20. axpmssaee [ @ )1 uafad saggduzd
e @ wea @afy wmegadai [1][30]
ag aa [ 1] vt s qaad
21. R aFErEea frraad |
wmfaa fg ward Refauf dare
FATTH [ . ) emfimdasqeiat® o [ 31]
o o2 Fn g fy Wt
22. gt @ RaFrfafa [ ]gm
FERAT 0
R. C. Majumdar a4. 2. Tod fagrarg
hid. Sfrea1sy AR .
Ibid W& but Dr. Hirananda Sastii suggested ¥ &A@l which
would better suit the meter,
Thid. AMRAYFIFFT T FSAHIAE A
Read F4W, 7 1bid. @FA7 101€ aX. 8. Correctly. €WAfyeAl
9. R. C. Majumdar—J(HET  10. Ibyd—FTS T~
11 Thid.—TFIR— 12, Ibud. KRR,
13. Thre 13 the figure of a wheel after this word.
14. Therc 13 8 figure of TG

11

ool

oo
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GWALIOR STONE INSCRIPTION OF MIHIRA BHOJA

Prov. : Sagar Tal. Gwalior, Madhya Pradesha.

Date : Undated ; C. 830 A. D.

Lang. : Sanskrit ; Script. : Northern Brahmi.

Ref. :Dr. R. C. Majumdar Ep. In. XVIII pp. 99-114.
Ann. Rep. Arch Sur. Ind. 1903-04. pp. 277-85.

Text

ot aat facord 0

AmfgarragergnraAifa-

aw: gl Segumbagion |

zani ag [ : ] mfafydrafeg (R ) gha (B ) '
samgsmaTAEEES [ 1]

sraRmsEE O faad 33 defga

shfasdiatagT

2 qma [ ] & ¥ agd ga

aftavais F3es® 9% goa’ wwmww gevs [ Jan[2]
dut 4t gaear wafafzae? wife agg O
an: Pewafeert safirfrafrwsias g
AT—
3 wEaIgsE! AN AgAE aul
Atfafardiages: sfemfady: sdae swa [ 3]
agsae sfigdarly SSsqreey
A AT, quaagadfesd [ o ] qagd

1. Read—#dtsT— 2. R. C Majumdar %54

3. There are a number of kings called Prithus. Dy, R. C. Majum-
dar suggested that Mala Prithu may be taken to denote the first
ling of the name viz, the son of Vena ( Ep. Ind. XVIII p. 110
n.4)

4, Read. (g8,

5. The allusion 55 to the story described in the Ramayana VII-116.
( for delail see Ep. Jnd XVIII p, 110-111 N. 5 ).

6. Read. 3q.

7. Pt, Hiranand 73%; Dr. Dhandarkar 289 (Ind. Ant, 1911 p. 240,
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e gganmifuz (7 ) sandvgi—
wamm wpegaEfefar (3 ) dfwmgfieni [.4‘ 1

a\é dita: sfhiEgaaaaaar’ sa5w s;la:(mz \ /

shtamengwsa gfenngugggRaus
TRRgRervaiian—

fr 3 waat wfem=ar [ 5]
argy: we e Pagrafifafiaeaman:
R NG ATAFSTIFRBITRUN |

fover smfsrreags g [ 6]

‘svu‘[ amfie '—

ForAEERNEIER g
. g w

a af 2% :
o% wfuagrdy < avpsiad Dge-

fawars [ 1] : Fogad gaRdas emmfgd[ 7]
siter: gRFATY TgzEifaTERl-

S g7 few amweEage: |

a%—

1 dqafarsizfgnyd:

Rareaa’ gagaivaf (8]

5 (@) sazes geass auffieg-

o: enafsfrszaferana |

faey qusaFATEEaaE

amgy faaramagsanma’ [ 9 ]
gaalaRavaom -

aoltgre’—
R. C. Majumdar s34}
R. C Maumdar &iFced 3. Thd—fa
1bid —¥ifigasea: 5. Read &F131 ¥figo

1.
2.
4
6.
7

8.

©

R. C. Majumdar : §@wagfisg—

R. C. Majumdar 4 afq3=4:.

Cf. V. 3 of Bhagalpur copperplate of (Ind. Ant,
Vol. XV p. 304 1.) and V.6 of Khahmnpur Copper plate
(Ep. Ind Vol. 1V p, 243 f ).

R. C. Majumdar q(i—
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

8. @ O wAFIEIT |
fafirea agafmifrofzasa-
qufws fesfsEa a:{10]
umdmwﬁmws—

e gft ﬁuﬁrﬁhn [1]
T AR~

9. am :mﬁmwam@navﬁt’—
T A i \'
wwmmmmﬁn. aga’ S fe 1=
wara ween eiegaaaia: pAafasadt [ 12]
srmsqEwArfasaimraiz—

10. T
Iqidraseat w 3 uaﬁ!gmtua (3]
whifafiafrywmt ssag] wa Faw

pegf: ied el fafadta: [ 14]

wafygen: & fFgeaa:
srmafred fafrregwa: o
gd 1eeT AT gIani-
atza—

11 aftafgafaon [ 15]
IudisdezfaggerT
s spgat Wi @ wgats genna [ 16 ]
auedt A srrfgafegfigo
afteaw swa @ @ wzEeEA wfea:
v{a“’ Sarg qfg faws: -

. Tbid 83 2 il ST
3. Ibid ®iA- 4 Thid frsda@

The siference 15 1o the story

«

o1 Vindhva mountain gradually

rising hugher and hughr i order ta check the daily course of the
sun When requested by the gods the sage Agastva approached the
mountain and asked lum 10 bow down in order to give him
way to the South. Ihe Vindhya agreed and as the sage never
retured, it had (0 remaim in the same position Cf. Mah3bharata,
Vana-parva, chap. 104,

6. R. C. Majumdar. {7,
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fir-
e e il ewgfnoarnfag fid: [ 17]

« >
wut @ apfafiemfragega saems |
LY oe. A frf

T8 IR guiAl
gantama e sl gag—
war[ 18]
sﬂa Qe AT EgTEEt M-
ey praada’ #\f‘aﬁﬁ ﬁaﬁwl g
farefy adiamgfid w4 eashafo -
afwmr frgd frral qur ST [19]
ufyrufug safgs gi—
TgwmEal-
Fafy wmmgal da: fodis ﬂﬁfaﬁl
orafama: FIeERAt gEICI-
fi-giiafwr agladgen aggua [ 20 ]
axq 3 IEFMIE " Sl
sﬁmma\' asfearggroaamasitt [21]
Fata’ famat
gEAIgAE |
a: sRTgEEES sy e [ 22 ]
awargYes UM Agaifpaeg: |
frow gamersa m@easd fife: [ 23]
ITRIAN: AT o iffdwfin faforea |
At SN —
feara wen fast fiag aedftmaa® [ 24
1 &7 et amgnafrgad |
s gege i sl avsfge: [ 25 ]
araww: grafin (@) gtwdd

o~

6.

Thd, —HRgdsg— 2. R. C. Majumdar &

Thid. TE— 4. Thid — s}

The reference 15 here 10 the war between the Devas and the Asuras
in which Kumdra was the commander-in-chief of the former
with bis army of & number of Matrikss ( Vidyss ), Gf. Mahs~
bbarata, Salyaparva, Chap, 46. ( Madras ed. )

R, C. Majumdar 38—
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ATNGLEVING: IHG: |
wurm aragafved (8 ) wFaad
qEy §— .
17 g nna‘ifinﬂ’iﬁfi!:'-' [26)

o~

Tl Rude geat dradae am |
fRggifiart wefaa avst wzaasgs-
atetfya:® s shfig anar gEawegs: [ 27]

BARAH COPPER PLATE INSCRIPTION OF MIHIRABHOJA

Prov. . Barah, Kanpur, distt U P.

Date :V.E, 893 (=836 A.D.)

Lang. : Sansknt; Script. : Northern Brahmi
Ref. : Hiranand Sastri, Ep [nd. Vol XIX pp. 15-19.

Text
1. &l zafea | shwgly fa 3t
I EEARRTRRATE
2. ag 3 3 g sihgfre-
Reargeas: WARIRAY
3. amgrad [ 8 ) musdara gaeaEggan:
siigegiteaigeaw: qEangdine’

4. agrrenh [ ar) TweRaEE IR IR
shndizRengaw: waifaas

aﬁwwvs!;;: quE—

1 Pr. Hirsnanda reads 31er

2 Tor full discussion on the FIF Cf. Fleet .7 I TIL P. 212,
note 65,

3. R. C. Majumdar. ssimfxeg,

4. Expressed by a symbol

6. Wemay with Dr. Sastri read here and below 973 for the sake
of umiformty.
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6. dive smOSHRAE: | s |

slETBHRIBIT—

7. % aift ag[ 38 ] aaw [ 39 | gaewagi
[gInaEgEAiig IR

8. = fagwrafrafa fr fiefefi

9. salqmda sregiEfaREE I RIIRERaatT
A —

10. gedas 1 7g qagnfaa og
WY [E-

. PN

3 g T

Ragd grear a-

12. a1 st X gquanfigad | SgeEns amaag-
angaiRvgsE-

13. wanw 1 iz %
ARARTEAGIE-

14, raglsa g fafyear vafreangas
sfrnfafreagoran f2d [ g e ] al-

15w queagTAar gf i 352 AYHET qAR
Ruwiad: t gaar armR-

16. w® usragfREga: 1 @aq 100 (X ) ¢ (=0 )
Q03 (1e. ¢23 ) ®ifwas g 3 » faadly

SIYADONI STONE INSCRIPTION OF THE TIME OF
DEVAPALA

Prov. : Siyadoni, Lalitpur Distt. U. P.

Date : 977 V.E.( =1024 A. D.)

Lang. : Sanskrit influenced by Prakrit;

Script. : Nagar: of 11th Century A. D.

Ref. : Kielhorn, Ep. Ind. Vol. L pp. 162-179.

Text

1. ot ot w wa [ @) @ wgRam (@ ]
T ]

1. H. Sastri, a8t ag—

2. Dr. Kielhorn has a little doubt in hus restoration : —fTisr qTANT
SR TRIFEATT ANZHR HEGURUT VAN saggmoty
Y1TTt as below L, 4.
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grmfosardag [ o ][ ¥ ] sedaa [ ai ]
a[¢m]-

2. agAasmmfaaa—[s4 1] [d] — — [ @ ]! §g 7qma-
gumfadg s eEwER ke Wi (o ] e
""""" nadeng [w]ww [g] mwafaaf
[smg—[=21] "~ [ g ]swmmea [ amifafia ]
[a]" ~a[¥] - {4 ] s show [en ]

[ ® ] mfiafasfgausdiali [ adted ] w1 [ 3 av-
At an ] wg [= ]-

3. fg[=]7
a@gasEiamig | {W] [ muﬁi JE T
geafgaams glourardr ar anggralgas [am )@
-ﬁnwg%a aﬂgaa uf‘amﬁa quaEr

[%ﬂu]-ﬂv[am]y[vm]wq‘mzmw
fordfae wenta wear mvwmﬁngﬂ&uam&a
araw #fa [ wiweam e ] v g [ ]
4 gRaw ar | v ] eageanafa o g u we §
fegamrars anfett 33 fefaamfa @ [ g ] vegs-
wmmmﬁim w fofes enraigaan

N

AgwgIafin e
o
ERRLLIEN
o
FIGRATIg
5 4 frraus?

5 Ay wama [ v ) afrdy warfady awifmme-
ageuegAtarat wsan 28e @ afy & odg

BITEZAE
Py PN

ﬁﬁmug warEAi’ wﬁw{ wi iwiafwmﬁ-

%
o >, LY P

6. mmﬁl e STy hﬁfim nﬁvﬁhmtmh-
wat afafyd afgasgmamwazis qas aar fgd afy
Frer giter e 1 RresrdemasnstaFaT] | Jowde

1. Ibid. The restora‘ion is —AAGTISY AecETAG.
2. Ibid. yxeuT. 3.°Thid. Either 43 or §¥.
4. Dr. Kielhorn— %@~ 5. Ibid. #at 6. Ibid. Pritaend
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AT st W wfénfa
T AN S, msmu&‘
focafa waﬁu Megaza N g N

ngn
uﬁaiu- w1} aw vﬂg&a apzgan shefaahemfgs
aafiqar afreag g
[&ﬁv] g wamesiagma [ o ] oha =
ganfugar seanasa? Ieafvgagei waik s
afkmify faewg [ar ] fr & [ &r ] swrfx
foea=a [ g5 Jor ¢-
o1 gfeda ang: fr e § qfeda Sad
warafiar gatn Sfvnaaty vi sgoaefgestn
g @ wfrafie
T :z‘rﬁv i ams zum n w®E vv(mmwm
0@ naar
- uﬁwmi "3ag 28y wiw [n g ] fr

fo fRfaaaeaa sat grasRdeey:

[ —1] m&msmm wregHifae 3aer |afigarign
Y1 AAASHNSIAT wti qE TE AHAGAIR i o R
famet wifa @ @ warTRE FAfRorTEaErTiEe? aet
Frasan 0 Agcafirafieuar w0 € WE Bafa wRo
# g% qm @ ufisaka griEcrene® fveadhfae
qrEst-

a1 1 @ | AW INTGARARIIRELHIA Tt FgE [ 1]
sewrgefagn [lz] & [q] wdiat qmly afsamga
a[rggan Aaiard L
FgHA nl%ranzwi’aﬁws sfafgd B s mumu
araRiweT vgfmwﬁnﬁmmgmqul‘a | W AENEE-
wmafgafy n tageata vevs fafr @ 0

. u grawredy we [ @ ] @ wn [ v ] vafudy weganmt

wwaneat aml'«uw afy " dia@oat mwsmﬁ
S

3 GREeIRTS!

1.
3.
5.

Read ~&fi— 2. Tbid, wftais

. Dr. Kielhorn— tsxif&m 4. Thid, agfg—

b, FAERIEE TSR 6. Kiclhorn expects—aTR.
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giiauﬁmw frauzes Iwofigy g ey
AT

. Qfagt wRifvgaafeargm sazsafar daw waffwan

el Rl GEn g’ gfeda e
qfida eifesidagein’ sificquenedd wala qd w-
wwefiga sgei 0 @n e g aigd (3]
aFie aifigd Insafd sge senaft g0
sawRfasaaty gfna

. aigiamefaf o« ofida car e sigmeRdaain oF

qnmzﬁm Faer ;e agfazfrafern sifT
qw A #afy | w0 waw aﬁtmgﬁ!ﬂwlm
msz geafaga it sfear

qn guifzes @ giedw wzdararmsEafEsEEr-
ehard afadm ot

. ahxﬁ IWoT Ly stz i g I A wOE WOFIA MFTGAT

R vﬂiiﬁu fge dhitaged = T
[zv]ﬁ‘ &swi '{HWI ot Rl gzem afis@a
Z1 Wi s a-ziau

qd wqranfagiaafear f T T

arawaen sifacogugnaen ar-

. aad mge aghiaR w7 = 3

faafr aw n:ﬁv "8 qur [ﬂ]tvfami&tﬁ’:@ﬂ
5 i

e

mv-lmlﬁ fz&w w smm#hﬁ zfada gzrear
afi@n Sagera doft gtv sgagzREly od s
fagz wogafamfvaaha [ @ ] fir-
[ g ] meftfaguzrae ag=m anrzm e uglii
wfiwgm sift @ 9 ageEguasfgal o dei g gimr
qeifagar 793 1 eAgEdld saaer 0 @ 0w dawab.
A woggaT Afags sust g dh:'v:ﬁ 2 geatfugst
wafen szTafyal s feeusd on gerear IR0
aigaTEhil ofaRe @ [ ]

Nase e

Thid. §ZTE1, See, later 1n line 14,

Tod, Effsmmmgetn 3. Ibid. ST —

One may, with Kielborn expect SHNRINIZINT or samgiaifa
Kielhorn expects —#f§ here, 6. Ibid, —5%3.

Ibid. ~Rfigeafd. 8. Kiclhorn,—&fecafr.
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[ & ] 3vto wdddt qaty qd sgumzfegieefyar sifisg-
wer [ 1] we sqw waiRsoeee graadifeed agh.
cftgrataa F0f @ = 9yl a9 qgsafn syl aeamia €
gt arad gl @ o aw Iasafusigda agagde
sestfueg? didt yfemfrganEsafaafarge’ wen
i feered Gan waadd gfRa-
= gzeem ofada oA it watg qf fage
st qenfteited sqwr agfuafieee
Ff A 9 wE aafs anemvadfgaft 0 8 nan ga-
rAIRAy gRmaEaisey RISWA oERET @ AR Wi
8ft « sl sasiadat agowluedy (€]

g g g

o ac frang N,y
@ &R} adan [} ] amfwames woggaa qrasy-
wrei wrale sofifa e s sEnoagassfEs: qia-
TEAY! VETEAAT T L
agzrg R 3 210 [qu] & afamfs wafy
FRTWRE WG 1340 -
v quaed sfy mAEAE fesgtamd qe mfs
afw f 10 iisfamifed qusdisiawd sfrgag
@ mgd aghgtofanen sif @ @ wE awfrasn
@ FafasmEa woggan wamat gwigafEa’ ag
[z ]l ez gos gis ofs sugsgad gd &
FEA RIAFIANGIFETYT JEHFEAU WA E~
wur awuEEA wEusEd w1 [a)] s ffegd
anegageR sastfesr sgw 9y ol sof
a9 3 aafE | @ o ayt awmE Pfeed InufRar gatfa-
gar dhit qafem sssefkaenemaf qEn g
iy vzReRatdr afadta didiqd Iwtn G aalzr
a3 sgumfagar WAanvERse 8-
afiqar oy sRwsum #fk @ @ 7@ wwl 08w aw

o

AMIA WG T kS el antuil

Thid & 39 agenfn viE PRRTSEEL T
The onginal had—fearEsaar 4. 1did—&fgeafy.
1bnd 2R — 6. Kielhorn sazifz —
Kielhorn expects—q1fad, 8. Ibid—tARIE—

. The original had—&If&=t 10. Dr. Kielhorn expects srqat 7 srat
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24,

26

27.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

sz freaed qudm ﬁtlﬂr«im ZRdT sEe i
i T fare qd W3R
Fagrosiia fa vt sf
e gafeqa
aghafivas ®dfv @ @ 7 (7] & Aasfkogw aw
Gl\‘&r, frafmamfaa! swefi-
ga vt srafeear Tazsafga senmamf freaeR? qefo
dimasiadnd zfeda wad ofislia ga° dmmeda-
Jidft 3w grear Agigr Q7 SguEziEie-
sfemt quedigitad agReEEElRe aEa s g
aRiEgsmpEt g 1 3wer oAl agfy vﬁm R
WA g A il :nra'-n wmiﬁxga’t
et snafedt
ot zfada maﬂ'quﬁﬁv qfedw wREimA I Fhewr
uuiqx qd g

ol wgs SqygaaTaa-
e ughwﬁv'ﬂﬁn wft @ @ A 0 0 A
amgIndaEt Inofige T3 m [ @ ] oandtfes-
g mf agranatazal stynakarEs gqv stenr-
wrafr qelon faaweasdial gfeda arfaf’ qfadw faa
Wit 3
W ggem watz gd wgumzfagE @ o e w0k
w weh BNl 0 B ) wIAg oke dErE afg w GEEAS wg
ﬁviaw % faaie anAfesagr |3t 5ﬂavga<am wnu

fafear [z«
nfa ﬁusmﬁu‘lw fadies wgw 9 sugEwfen
Arewifafa 0 :am [ETAIT: 0B W
[a]lw smawdts gfemfaga @it vade’” fg
wAlggar seqraizfy o dimEaadh (R0 ggvear
qfieda #)aa’iu’i zvﬁw rdtard o ugmnzﬁm ﬁ'éww-
Adard 1 gz

wumr whif & AEEEETESR o 6 u smniht-
qusal® %sﬁg W ATt -

1. Tod—afn. 2. bid Foeaen 3. Ibid g2
4. 1bid B fif— 5. Dr. Kiclhorn iged 6. Ibid ®a):
7. Thid.—Rrf: 8. Ibid &Y. 9. Itud dmeafufer.
10 wafSmr. 11, Ind Brgaa—. 12. Ibid FfEaR. 13.Ibid TYRFAL
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28.

29.

32

MRaerm wgn gReadRwat g e e w(au‘w-
wtiRar: foofew 59 1 @ 1 SERTEREAETOARTRE-
wrhfefiaeianggaE o wangd? [&] sgrmfame

2 gt 3 i waE-
it agdE THINE MTAAGHILTHALG G Jo08 W
afy iy

ErrRrrasifs .vwﬁgw[w]
3 weh

aaﬁn‘t !m@ zazui aﬂfi:x% muaamﬁw mé'qm agrea-

Ao Cei I
wEEATR aft gIRer gamit g 4 %«tﬁ!ﬁ 1S U aur gEaT-
Swaern fafgesean wgnwaan @ [ :1]—

30. [® ) z@efai »t-

iqtgwgwm st xzzm afy meqmgww qam P
iy 7 =
qmwm%ws%&rcufa 1 all aul m!nné e g& 1
wdg didifa L3 kS
uferage S ac fafaagh
Hsaft

. gEifted sgafrmftmstfiopzasaad gegie afefa.

qfsmifagasitarsenfudaea daien gs fraet dfsmt
Faeam gaifmeau 3 [g] 1% 3AE glearedat
agrrermEzal’ qoEamE afa asafewt q3e0 agfi-
Roram wafa @ @ wE aaft 0 @ 1A edafa e
frsaearsa 2yzgaw gmfofa o [ =]

faza [w] freasitgmisat awgarat [snesitar]

arafam guufing saufg 'qsxﬁnunrw
F fgarafsat fr o qem {Mﬂ
wArdftard afudta arg fa za?ur 7
[ #] &% waiqr g aguazigivef
s s3w agfaaforan #0fc @ @ A [ 7 ]—

1. Dr. Kiclhorn, —€q[A4TH8—, 2. Ibid.—BFIR—.
3 Tbid. A3, 4, Tod,— e f,
5. Id—farr fi 2 ana—,

6. Dr. Kielhorn.—&dlat— 7. Original had IuQfir—.



174
33,

38.

v o s o=

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

wfir 1 Tagead IgfEAEEEr 1 S N :(ra'qﬁuw [sa ]
<23 7w gk 10 wmw:! Mmoggarau (3] Fueawr afovawr
F1F WggarRaA ﬁqmm margw wa’h(m ;wfnq

A
3 ug *;' ,-“
zfeds 4 fawr afaaa sy [war }-

. whwl sMa aresTEsaafE w/atg q! =gt (=]

zfrgar oW Reew
= agf fi[w] ﬂ‘ti‘a | apftagEIsd awE aafy
ug}ﬁz didly sxafy = @ Mewfad wed ggf gagen
[fa] e/ mifia wageard AR EEE AT 7d fofad
msag [ fe ] 90 weg@a 0 @ v qur Yweaw aidhiweaar
i s ganfal = [ -w] wv{nﬁmﬁwfiwﬁwgw-
g wgeFg?® q: !ﬁu‘? safear IT2%-
afgar gatgaw svmamfy fgeasat qo [s0t] o
gﬁha it [:a] sﬂrﬁ%ﬁwnfﬁuwﬁniﬂ BZIEAT IW
ot wag® Ui Gt 2t qanfta
Hhad mw [ 7g -
ﬁwﬁq'zm e & = aw@ @7 awf fagfanzeag u
T FESmR I wad fahaa :a'rfagumn -
gﬁqaﬁfa ne u AvaE, wn?v« g afy o wdg digdfsd

fom P

REW

@I WIFAXT mﬁimﬁta‘ﬁ Fted B3 grifag q—

(o]0 R sogafrmfmatumfag

smgaR fzrda qRgaa afefy g

PPy e PO )
T g

gAY Sdend st FIRen’ MIF 777 QA

R sfa flams vfiuzszuw |-

[#) fofad ag 93 3 qagy [@1] @ @idt [ amee ]
zfmfugar saesafgar gaiam dmfaar faef aen-

. Tbid AR FOF—

. Dr. Kiclhorn #214Y 1341 vfis: 3. Tbid —aE.
. Thid ( wEm( nEizify ) fregeR 5. Ibnd AGTRL
Tbid.— FaET—; Detter— FHRIST—.

- Dr. Kielborn. stAzifr— .



39,

40.

41

SIYADONI STONE INSCRIPTION OF THE TIME OF DEVAPALA 175

quzifr fownsd g stfmawzrsdd gfedw gzeean ofi.
fa igsdhd Ivw st waiz) gd wguamnfga sear
Heqr AagAR® seddl sgea’ qrad far W
-

Refvmfod R [woi] aght [wwaa] [zaf]
7 @ ngd g wafy wd Riftee anfragae feled s
forpiression? enfagmegdafy n @ o &t & wti! qorgad )
Hg @ Moer geardeanva: |
fam o fad: fni Reglsionr gan
At (=] mw wedt faRggafamoqmeat AR
great afosgeaa’-

[an ] =af [ mmen ] [g ] i
et [sawwt ] @i qaaq [ ] aowt [ geex ] sgmd:
Amfafimat 7 [ @0 ] agaged aeq 339 g 0
ATt AT diwar |
g W A0 AW 32 few 0
gz efa & enfd o agas |
grR: A fagidr gaggan n
aat 9—

dazeaaftigagh-
sfim [ ar ) Taadagara [ fr ] w
farengdaas: @ ot [ aa® |
Waulwﬁmﬁﬂfﬁqﬁv i
gy [ =% ] adfan [ fr ] ar-
wemeFiza gaafaw
Feagqd [ = | fee mamasm,
Fafa wgo STwgrTa: i
a1 [ fen ] wirdiegwqegd edr g figa'o-
[t )amaga [w]—

® o e -

Ibid HFFIT. 2. Ongmal had—3=fr. 3. Thid 4fe—

. Dr. Kiclhorn, &% ( ¢ ). 6. Ibid. IRA—.

Tnd. ®#4:. 7. Ibid, AFE—. better ATH.

. Ibid. gg—. 9. Ibd. 3@, 10. Ibid. fg—
)
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42.

43,

4s,

46.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

Feimanh [ % ] agwea: ¢
aen SgFRaraER Ug: @HITE-
[ =gt ] et sftarmmgag [T ] wem w@@g 0
aeanan: wrAqETR qEgd A [« ] et
Aramat fied fFrataETTTEE IE Ot
aamgaRa fegRasiaamgra 7 [ dt ]—

feww
szt femizfia amtm [ on ) v [ g ] o (o] amfeada’ v
& [ mng ] fmmigesigegaeaga® dgst
whgaagshasgsga [ = ]
wral [ @ ] e ageaa avatdta afiedgar
arare} 9fRE° seual Sfamdai gam o
MadraRaiEtme [ { ] fa—

Femeamayd-
[ &t ] wm aosen’ sosRaif [ daaga: ]
[ wehdt ] emefasfragaanfasmsdta:
qw [ o | samard: @ [ @ ] awfey afvd gewd o
[ wneqsdarsi | i [ #0 ] fgwe [a1]
adt & feay [ e | =aen mewefagt v
favaftaggafaman [ m ]—

Zayfafs [ arg Jwam
afedta afrs© faowear 3 [ s Jo e v - v o [ qamm ] 0
[ala - - afma - [er) gmam
Qv [ #) shmamend [ 5] foli—{ AR 0
[ it sfa ] aued [(wt]7 ean
oR [ v ] wg 9 ageang [w ] wwE (@ ]-

ﬁ‘["]u e m“% .4..”4.3‘,[&1]‘[‘“]
fg o u{a ] g v - [ ] g
==~ - [ gl fa ) fed wam:) aem ) i
atfamaifggaat grEgOe © - v oo oo neu

1. Dr. Kielhornr—fggmng., 2, Ibid. FIFITIE—.
3. Tod 3%, 4, Ibid—sii- 5, Tbid #7841
6. Ongmat had T 1S, but the secord Frst 4s struck out.
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44. CHANDRAVATI PLATE OF CHANDRADEVA.

Prov. : Chandravati, Varanasi district. U. P.
Date :V, Samvat 1184 ( = 1081 A. D.).
Lang. : Sanskrit. Seript. : Nagarl.

Ref. : Sten Konow, Ep. In. 1X. 303.

Text

1. s el 0 wgeRemes dgva-wvshiagzwt |
o gra | fra: fadg
el ( 50t ) qu-

2. frdm (@) wa [ war ] qreweryg fd wag
wrefgaenfaa g s aifiog g
wgarm (=) fidz-

3. | [ ] gamfd fasi
QAITAFIRIR sUfd a7 U
R g gawsiaret ( #est)
faglwiga-
4. firafifan sfagda ge
g ) faaegshogd EAUD
was PfEw-
5. Ao 1
ataifs wfirgfe () Sreedtm (1) 37 ()
endtasifr afleeraifoa: (7))
gamageantad (F) gz iR
6. amifear agad waa (@ ) el u
qs iy (m) T (%)
ey [ ] faait w1-

7. sagem (sa1) few sidaQ fawdt 0 qraw gw@Et qo-
@ far [ fafes ] saegganamftl €« aaoeht

gau-

8. weifigdfy Ay atermfrerveefesfie (@)~
Af [ fosta:g ] Regasfqumeasen [ 5 -
1. Konow Rsqea—.

12
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

9. efesifigenmmant (7 ) @ifyafy @ au ffkane waat

auie [ fifefia ] @ am [ ] auerae: ssgstoe: aa-

10. [a]enwe: swdle mwawnﬁtﬁn{&:ﬂwﬁm

<l [ gl | wrgnenefeg ( g ) @ easamdsa: [ b ]

1. vive i gy m & (:h)ﬁ e e
e faf Rag (g e e

12.  farweeqreaq [ga] sm(m) [ qﬁl"] § qavae
Py’ mgalgiaw gt oo oy e e
[g)a-

13, wafedoem [4 ] wa(v)[[iﬁﬁ!ﬁ] afwedara
fagesana dara ax [1 g

| agieT

(=)~ .
14, w(w)wmArm(m) sona Awd () FuSAATES-

gaawemfn: si=gmE arwer (=g ) Al agE t w@@
g~

15. for 3 [ =] fraars-

NSRS 7 e —

6. gfx u wdfr am g ] @m0

wfw a: afaggfr el sazghi
@l ot gormaton fir-

17. aa} eag (3t ) mfas 0

& (%) @ umad wgE? qven () aERon: |
wfgmea famft won (R) @ggan
wfe ( f§ ) adaga-

18. fon et aaf wf: 1]

sredw wrgasal @ arfa] q wew (%) @0
et qrgai w Q gy (@9 ) gui
@ fagrat ghda

fagfin: wg a0
ififidearedy g zanfan: |
Feacaty (& ) wad 3aa (7 ) geagio: o
= fad fa [ & ] foear-

2. g 17 () e fragean ()1

faadmifest gfy (* )n(n)mm\ﬁmﬁ(gwﬁﬁe)n

1. The engraver originally engraved f¥54d, but corrected it.
2. Konow, &R,
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afnEr @ER'E THRCATHIS |
gt ( §17) avEarafy aag-
21 waw [ ]gEn
et wraifn wwaw [ ] weafaZ @)
i () 2 wgrerw (Aa ) qfirget @ gafa (geafa ) o
a (@) ghrdgw g o w (7)) a-
22, oRfe[:Ju (1)
Ten wen ax yfieae aeT awn oS 0
ardig g g A [« ]2[°]
qrfer amtfataeafn (1]
[ st afy ]-
23. anfy afr
£ am arg: gazrda n
forfidfagt aimqes [ '] fagorg |

45. SARNATH INSCRIPTION OF KUMARADEVL
Prov. - Sarnath, Varanasi district, U. P.
Date ° Middle of the 12th century. A. D.

Lang. : Sansknt, Script. : Nagarl.
Ref. : Sten Konow, Ep Ind. X, pp. 319-328.

Text

1. &t A waet mfag“wm% "

qAAY GO wHfgIT-
swftaagfadigmgsiean
warAsaaly g ws e
ag-
C 2 famangraraiaead smfa u [ 1]
HewaRamat wgdar v
Puftafirya we ggafigaa A |

egrdton [ g ]-

1. Ibud. a8t @oiRs . 2. Konow, sadvgaifit .

3. Tbd, wahlaag—. 4. 1hid, fefaafi—

5. PRI is a Buddhust goddess, 6. Konow &:
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3.

10.

HISTORICAL AND LITERARY INSCREPTIONS
afrerstdfaas watd

mamg:ﬁmw= wf2]
ﬁmmmﬁﬁ'ﬁ
a5 g [wa )

ragfy oy |
mmwaﬁﬁri\mmw[!t;;
gy dfeafrefsaradga:
famreamrRTT-

el gft sfen: gfeang |
Afafutandfy perewt
s frma amswAvget: 0 [ 4]
wemae wfaRa fg-
whrouswifig-

Haegagradatng: SFaRehfig: |
Qs epqififantaie-aufafe
grigafafa: @ a[fic}a-

fufy: mdsfamfafe n 5]
Teagfifizigafndt gakass T
qeara [ 1] sg-

Asatmad feudtegat
g wa qreymAEREon 1 [ 6]
My sgawz: anveds: FaFgEEin
Ay

wgoge: ffaganardtaaags: |
a (&) fren gfa adfvana sirvamee v
el fafwaafcrsmam eamrgmm 0 [ 7]
&1 AET-

JaEq qEq HAY PIA: |

2

m'ﬂazqﬁjlia&iﬁmm:q(g)mn[s]

« Konow S@rdl.
Konow suggests that “Piihi or Pithiks 15 synonymous'with Pitha”
and 15 therefn=» possible that PithT 15 identical with Pithapuram
(Ep. Ind. TX. p. 322 ). For other variants of Pithapura or PItha-

pun CF. Ep. Ind. IV p 37, 357, N. 4.
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wrar wgeRffy Ak s
e seggwor Tar gARaRT At [9]

-
aft gR'AR g1 e awat

TRASHIEN AT a1 |

gReeRamREga A

wxafig et aRofaradtat u [ 10]

. apd: s Areveera g w-

ugwin Fraegunfeen Qo @ el
amggamaafy afedt s softaa—
@

. gy (g7 ) R | Renadsd avea: frasartedt: o [11]

feaga e sErRIqa IR
frsrm agmregsfisgsranmmrafion 1

A ma{;mmu Zadht JE N A, [12]
qai;auﬁ@mﬁnﬁr mwﬁﬁ
T o ( ar) fore 1

’N PNPNIPSE

ﬁnﬁlﬁﬁ:mﬁ&ﬁ:m@mﬁs

fru[13]
safy mreaS v (§) 9 afad-
afx wafregmen (a1 ) arm ateg:
agagEgaEfAstasTg: (&)
farfirerefirgmeltarg (4) a(q) wwew [ 14]

fagaly 7 afa: eafaand gara: n[15]
awm-

|t Ya Ty o
gErEeEgemfig gt
T gfew §5R Y Y

1. Read FAR 2. 2. Read. guilt—. 3. Konow Rremq—.
4 Ind, mEAERL 6. Ihd—afd. 6. wid,—Raffr.



182 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
fyeey o s 0 [ 16]
e HWEE T
e g @ @ fet
b M.m: grefrmsan
i gt SgfRd TurTEAE
gyttt

» afedasd [ 17]
afiifediget guat RO

IR it
wane: GEAgATETRSART

Jedgtnaanaa @ madwagEaEs: 1 [18]

(SIS L ~
Srgata-
», aw
afyrreiae wraaaeRil s
ar g qeasam [ 19 ]
sgg goradt w1 [ 1] wfa
far () afar
. aftofte sffESTA |
sfrpagay aer aREnat
fraawaaeeis faw awag 0 [ 20]
AOFRA TAREARSAGIER: FATFaql
24, ifeear agararn ag AgRFOAEER: |
4 vg1 sfsfafirereragui s
fiald: e [ w | fremamerhasatt @ (a) [ 21]
shawwefn-
25. wmanafaag
a1 wgRt gesywfE Imgam |
arsEmEnat () s ae
7t @ afidt gfe aageam o 22]
satfrerafae aad sha-

1. Konow. 917. 2. Thid, ¥~ 3. Read. WA
4 Ibd. WEEE—. 6. TR 6. Read. RERT.
7. Konow. Tgfesi—. .
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2. (#) = et
| anes awafyn: gaEn adcaggas |
Hgrie: eufien oo @ agy gAgaERA-
wftneiy enfiaan aaagreegveaf o [ 23]
anifieq-

27. Rarefucafy o a: sfagdfad
& aenefrgn snagea g Mmoo
wean: whagfafiat afy avnetret as:

@ ardtagar-

28. g wafy gred Swmen et [ 24]
gretfisaaezEgr i
iy [« ) sroegafifidtaemansty:
st aEdtan:

29. oray: sFEARIER
aen: grRraTpEEraaTat safen s o [25 ]
qm wafeagsinl e g Rl
TTaE GiveaeRa seaded o [ 26 ]

46. KAMOULI COPPER PLATE OF GOVINDACHANDRA.

Prov. : Kamoul, near the confluence of the Varuna and the
. Ganga at Varanast, U. P.

Date :V.S. 1182 ( = 1125-26 A. D.).

Lang. : Sanskrt. Script. Nagarl.

Ref. :F. Kielhorn, Ep. Ind. Vol. 1V, pp. 99 ff.

Text

1. stefimn
NPT AFIE FENEGRET |
dew: gaRe @ fra: Sa@eg a0 [ 1]
sugitgeitaaly g wia-

2. wsRey faxag |
iyt ftaw mar asifane ggaes u 2]
agarRf R gt -

1. Better R, but this spoils the metre. 2. Konow, g,
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.| (s ) fywea

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

q1
Farrrgaa) s aw: v [ 3]
NN Al

ey L
Rrerergasita ( € ) dafafic
siterzRAge: |
AgrarEmInfEmAesRiEa
i 4 foras v [ 4]

fagfRiadg-
enfasifr afeqregaifmeg |
YarengeaAfaagar bt
Fafgar agwd wa-

areqifin: 0 [ 5]

Fenst agaae gh fadisg-
quafifamaafaaiaes: 1
qeafwdsseatalad: wifa
-

i -

fom sferwrzemafoan n [ 6]
aadtigaa samaEal FTSeET-
FRGERAIGERARRTIRTRE—

L
quraffremgnisaenaragEfa:
fi: dermfxa qumal B frdtmem o [ 7]
e -

a famaa @ (@ ) gafe-
a(u)a [ a] %z wawsaast A |
qrEpgagaet awal mat a
aMfrgaeg gt o=z ga-

wg () udu[8]
A suRwE oewika gy kg awmy afam
sgi angragaganfiivg @ 7e 9
ama: 9]

\ At
s | €] fagsart@-

CRERLEN

e (M) T eRARAT ftgAT-

P

+ Originally—4% seems to have been engraved.
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13, ¥
aafw ( far ) smafrreafrawmafas

14, fx AfafaRemeafy u"miffi'usﬁq‘t Rt gogra
mw!um‘mu’twnm(a)w ﬁ((ﬁ)_

15, fewwmamgaaf [ ¥ ] ag
Qanafe f fewhiman ( ) fufesirag

16. fim ga sigew i I
a‘t(ﬁ)wm&w&-wrﬁﬁmuuﬂ| uﬂ(-ﬂ)qﬁ.

17.

ansive Py -

18. @ [ 1] wdwa m« [a] ieugaarhiges: wdmad:
F 1962 A1 GR e | (@) A sftwgeher auEd
aa-

19. g wedfor ot bl ﬁﬁu.mmﬁaawqﬁ!.
mortencafiean fi 3 (3 ) Femgemdfas

20. afafs i mwae  fagaegealgd
“got s sfrgw gen wrnfva-

21. wam i z)a T
(=) -wﬁum a(w) -gs;mn_
fomfirn B[ ] w0

22. g fifea shgesiandimg fifer m

* apIgifE s sree mahea (9 )-
sgeat (W)
23. @y L freg af
g fafy (¥ ) diqmy u wafaws geare.

24, St u
qfi a: afefy ae O sagfn)
T4t 4 grassAiot frad enimfas) o
aF wes og (g ) v qua a-

2. T
Sfaea fagf sedage
attarmfie: miidgeEE aed weg:

g [ 1] =g was-

26. .

FR &1 Qe wafx o

L. Kuelhorn §RYIIGI—. 2. Kielhorn—safor.



186 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

7 () ghvsdige g ol i o
e aEq gl AfAEE AW a-

o. ey Il
et gt @ A QE agead |
uf[u]mgfmigmfw&:awuf‘an
sitareasa g~

28. A FNTENGIT
fofaaeamu szim qumT i g gn

47, BANARAS COPPER PLATE GRANT OF
GOVINDCHANDRA

Prove. . Varanasi, U P

Date. .V S.116. =115 AD

Lang. . Sansknt. Script. Nagart of the 12th
century. A. D.

Ref. : Arther Vemss, £p. Ind. 11, pp. 359-61.

Text

1. & @ wnad agdam u
TR SRt g |
Seied v avia Mt afesfn [ 1]
]2 mgamewd aya fredt gu

2. agwega: demweanmafuw: 0 [2]
¥ s Rgtuaaadmiafed
oot gifQRd qaafs @ 93 wArad A

3. ek 4 wfid Pikafgts fmgta
e forves oo wrafyg @ wnaRrdat [4]
aegfrfenfafatie:
Softafa-

4. Hzawe gy afag: |
Auifisasa agw:® gRTTEAn.S
wefaamaagsaraaaae’ 0 [4]

1. Thd.—aE— 2. A Vems, 431 3. Ibd. fagy.
4. Ibid, 9 5 Ibd. 453 6. Thid, N
7. Thid, Faeqwea):
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AN ARERTA -
qrTfiagTe s9-

5. fesarara: |
Snftefteg e Rgmaft
frgeer ¥ fgammadtie o [5]
fredt aew qreard AvRTwghan: )
wggremi 7-

darara fraeararaarafn S

A Redsgfy g 910 gR o ) sy

shafgeggonfash-

frmszs aeswwvegERat el wwa

amfrard sinwSRemerpaigead R | gt

WERE |E | W HEea-

8. ¥ awersed | B argRd Fawr | dagEt
yaag® gean | GarOsAR semadewert sfrnm@t
aneafiaand 2afvane-

9. mgamwmagEtAaafy gwmeaft 0 an gk
wa oy dea 3
gastagammn: 8-

10. =] 3 3

af;ﬁhza:rm“?
11. waaw@ad o> sifaa fage | shesweniaRefraest
wwil Preer | Jegeg e dtad oy )

N

=

'mﬁmw-
12. g 17 1 arfradwbd
1. Tbd, —3TFq TARRE— 2. A. Venis, Rt fifymeg
3. Ibid, Dl 4. Tbid, 9 instead of “,
5. Ibid. THTAt 6. Thid, a3 MY wiwr(ﬂﬁg'méﬁm
7. Tbid, ARAC 8, Ibids HA— 9. Ibid, gaqa—
10, Ibid, TEIS— 11, Ibid. 9. 12, Ibid gAafr—
13. Ibid. @M. 14, This sgn of punctuation is superfluous.

16. A. Venus, M@l ART 16, Ibid, $qF71.  17. Ibid, o<
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

i age! g
fagaig
13, dife 3w fifvag 3 e il
gamAeNEEUT fivadivge |
sEfrggEas
1. T fagtgumian gaamseaigea sifawat ffad
A agerE® e
quigeafy-
15. 3o epEkiyfefacaaraufn amg madtga
agw: | ®e afmarTmmgzRgna fafi-
FRR g
16. wgrerafiEaigaEe qq adwed fag@a | & aefa
afigR AR g9 5 @ ehwegu @ aasfeidw
aiga-
17. my feuq gataaall @wafea gw /g qealt
argatenfs ascafy sfvea spa g awn [ 7]
st Q-
18. B
a2 a: sfaggify aa gfa sasgfi
I A goawsaiol fradt etmfirt 0 [ 8]
arfied sfangfa zgrafe-
19. R an)
g rowa: e wE g Foda uf9]
agfz'sdgu yw wwfn: anofzfin
AT §ew A1 yfaeaea aex agi-
20. w@4n[10]
arfig gwift gu Azt wewidagem®n
1. Ind, 757w, 2. 1bid 755
3 1bd 3gd. 4. 1did. Mfg=g
5. Ihid. FAEYI— 6. Ibd. ATgomafy )
7 Thd, FRHIER fgf wamsarif
8. A Venis —arq 9. Thid. fRageftge. .
10. T, weRwegreTRY susfolicd aRamena g |
11, Thid, aqest, ze, qreat 12, Tbid, 3ff.
12, Ibid, gfi—

14, Ibid. 721 FoT.
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21.

22.

23.

24,

fromteranfaafy aifr & am eng: grogfa u [ 11]
WERPS W~

FErgERTAn? arfinae © gangAd |
evurafrafergigiiTem T w6 wamaRTeT -
TRAgEE- \

g FOew awERar® |
wfirgrrea fagefi et @ @ "giae [ 13]
Tzt mgat a1 @ Rew awwt
g faeat ‘glager Rght @
gamfan[14]

seigrEita s wes gafge |
sref? TragRet = aregorar wyews: 0 [ 15]
qagt dafe siex gsafisfaa-

Reverse

wifrga |
i fawagieed: mad uweaae u [ 16 ]

48. KHAJURAHO STONE INSCRIPTION OF CHANDELLA

YASOVARMAN.

Prov. : Khajuraho, M. P.
Date. " V E. 1011 ( 953-54 A.D.).

Lang. . Sanskrit. Script.

: Kutila Devandgari.

Ref. - Keilhorn, Fp. Ind Vol. L. pp. 122-135.

1.

Text

o ot am wnad agdaa o '
gumAst a: fSfigenfy [ gva | g

1
3,
5,
7

8,

+ Ibid. —q— 2. A. Venis,— %4,
. 1bid. —fagavagiafas 4, Ibd. #4591 and TS
. Ihid, SRuewE. 6. Ibid. T AXIEH & NI IARM:

+ A. Vems restores §8 & §TRL
. Tbid, Q20 3G | @ Rewi sfnfai L 9, b, —drawar
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190 HISTORICAL AND LITERARY TNSCRIPTIONS

a [ 1] wrivgut agngrgeamIaT |
mmgmm(s‘)nﬁtﬁsm«uﬂ

@ v weswfrafeafudegau [1]

arngwd (54 ) feaea (@ ) awafiet aen Roseaa:
aat fiftmadagmagmifaafa [ @ ] &

2. L]
mga(w )mfmnmaﬂﬁt wmtﬁﬂu
aaifa sma (¥ ) deae: god @ qawi g n [ 2]
2w: aig § @ sl sasa mafd
Ienfamosilegd Rfva: deasa asatafy |
aftmewndefafafigs aw [ : ] @ ae an:
grrgERdTRRTEsisageg: b [ 3]

. 37 (73 ) 9 wwiwsfaarary [w] aea () S
Y it wgEAgtaEn: FougARETAT |
g E AT ny:
w7 (%) 7 afk efegargsed amaso: n [ 4]
amgsawEag ke
wgrAgEREaEARSRT afrAlangam |
aneasAml saa-

4. aewt=r [ A ] am-
qadeR Ay yande: wER 0[5 ]
o fwat shafassaegadls
u a1t iaﬁagﬂfuﬁaﬁnﬁgw \
| fa
sfgw da mmw A sgegan 6]
AeAfpues: FogEnIIREA: Fa-
derg-

5. A ofmafiar gff adsaga: |
awif: ek Freaavetanag g

+ Kielhorn &R,
. Onigmally the akshara A was omitted and is cngraved above
the line.,

»

b4

The onginal had—&%wd

>

+ The two letters were orginally omutted and are engraved above
the line,



KHAJURAHO STONE INSCRIPTION OF CHANDELLA YASOVARMAN 191
fraitsr (w2 ) fi gfin[7]
afea f

FaeetaAalfas | g] ﬁtﬁauim o mum 1
TAW GRS BYAT A OFERAGA-
ateqedaTar-

6. o awsenfy [:] wwmew [ 8]
eramEARat aaEeE-
guwmt gagagmaRgeaRadtat |
wRAAmATIRat ygat ©1 swar
Aui wfts: awoarivdad qe @ [9]
a3 wagaetanfasTna aaaega-
wrerggafeg-

7. gaga: sitasg@igege: |
FEmsETTERERTAi afg R
wwran: Rraragsgeaa: iyt wamn [10 ]
wm&aaﬁ(ﬁiﬁata’hﬁumt
(3u) gaRadafy Ll
MA graayEt gaat gar faad g
Ry

8. &wi-ﬂﬁ!ga(t)slﬁmmu[n]

FeraE wwh ?gmﬁr ke Srafand?R mﬁ'n w[12]

FhiRagqrasafhaarg: |
drafif: e Raane-
9. Tmofiad i afee: o[ 13 ]

aenfyermana: Gtz agq)
gt mﬂﬁnﬁlﬂuuﬁu nf 14]

w?h Fniwge: i w{wv &f?m[ 1egaPa a [15)
qMFIH a7d Ulgsreanshamg
frg-

1. Kielhorn—adg:.
2. The origimal had—Praaify
3. The original had —gtd%— Kiclhorn suggested gt —,
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
ferat e afafeea’ finfces o [ 16 ]

fa (9)fe
mﬁuif«-zwi uwvm(w)[ﬁ]&wﬁn
i amq?nﬁmlﬁvrﬁs‘tﬂﬁ [2]
[i]i\t&ﬁu agfrr gt weRdE fyw [17]
sitguoan fuzanafte:?
YA FAGEIAT
wwe (= ): 1]
srarfy awn gfrwifagnsga:
mefaaraguehfn Rasaaferu [ 18 ]
a% vha el v afgd Afamw fma
@ @ (v ) goven (w1 ) 8 afiorar wifas Safist)
geara fafadigar @ R saa goanwa.
renwragaen frerafad: foww asg e u[19]
shegatnd agfi-
IR °: ggeo:

T 3y ) nﬂmiﬁa«aqgﬂth aufaqa
aeiid eaaafiagaa ma [ % ] @dstn [ 20 ]
aigea geaw: sgereamzesdt [ 1]
ydtarg wgaAgstRat o [ 21 ]

aew: sfanageafidigH-

m
areeadt gearmiwmtiafa |
weg: eaftfgaframvofe and
Frede wangfrefnds o [22]
esremfaafcaaas (1) @ Se: Staemt
araah (i) We Rikfaffie: seamesami
iz [ wa | qudfk: geaey weasad gt
It @ 9 J9FT-

faws: whﬂi'mmu nf23]
@ A (o § @ gl b
& 7w ordify wfanfema: faraﬁ % )
sadtan fea(n) A afk ga [ ] g eg: @sfa

1. Thud, 7 Rifa. 2. Kiclhorn—af afgs.
3. Kielborn, 3ol fi—
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[ ] @ aweht (30t ) gefdgmaey [ a4 Jamgaru [24]
meamaft an af 0t WBma wEmg:
w13 gt faadfogaaeaena seam: (1]
R -

7 (@) dyfafigraarar o a 2-
Fied qrg AAEgTEIdd cngead i [ 25 ]
wedidit g (@) emin[a]) W gl =g [9] @ [Fau@]
#3: fgrged (o8 ) govan: fafgasfengagugaea: |
@ [ 37 ] sqaeggedt gafaa ruu!mm‘tw gean!

¢ gm0 [ 26 ]

s (I >

gRfasmsfogagnfaE-
Stasga (5591 ) sissmrgagagft sogaeEda
qraad (vt ) ave: sngs [sw ] TR [z 2a@]
i ¥ [37 ult: qaef] afe d & [w] Fifs [fow] 0 [27)
Iuy £
avagzgeahammnaomre (a7 ) voifed )
frenafafiared-

feramifasaraagng (g ) &

(a) @ sde iafgoa gz n [ 28]
seregrarguage: sbangg (] f [ =4 ]-
?[-"']“[W]N"‘!"['S]‘ﬂi'ﬁf'[’!ﬂl]‘
aleam]--vvevvmov-[ag
wwrafi: seafy ga dtea dRfaifi: o [ 29]
apfresasealmrasaggam:
au: gafig (g ) ada-

franenadnigen |
agsd: afiFIRTgAIEATgAan:

sigaramREen: saafy [ & ] qava [ et Ju[30]
aw [ s1] wah [ fofka ] & [ @ ] a7 [ffemy] - - [y
--[2a]-~ -~ ga [ ] gromearat .
afemeaeafigh wathugiga Aesoafaad
watg Mew Aftaentag g

few w@wi 0 [ 31]
smEmgmyAfTa AgEfmanind-
wm () engfagaser [ aad o o [ B] dafaddo

1, Kielhorn—g&1:

13
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22.

23

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

errenfif { o ] quifrden [ Afwan ] wife [ e}
[ fawedsmzdi | gadd: angha [ ] g n [ 32 1
[& ]=qgd [ fa] gewraraEdn

[wmfa] & sig |Aast@omam |
wemfriteafreeangaa

asalgl

[ zaa ] féafafada [ 33]

qedlag S Ffeneyaaeaed Rt

Fegw it wite Faaa Agfywn [34]

o [ df ] grdmenfefasd [ g ] omenfira [ asit ]
[aen] 20 [faga) =1 [afy ] =5 [#] o [Rafe] = (R} a: s
[ wea sima | famga [1] 3 [ ;] wwewwnhea-
Ietuqra graqeanga) fangraed i [ 35 ]
ANggEEATAFRT-

qzve (o) wreRgEate-
Frafy § \

o ARy 47 wiaafy figg wad [ @ ]33 (33) TR

A [witw ] 7 57 [ defiggaq ) [ ] wfr [ mosdt ] dowe
[ lul3%]

@ gea [d] 79[ 2] wefrgmea-

wimaheghy amaa [ ] adfa:

Aqmuafrada fgeg (7] &~

dvafigd fammagdiwadt u [ 37]

[«]
rqedigaaeey [ sy | smaswegd of ame |
aEREfkaanfgas s a-
weq minfa afwast [ 7 ] sieq [ G get] ama [38]
[t ] @ Rifiawiy sfomedt [0 ] anar [G7] 9~
faalgegsantwaadifimaama |
qERaFgiFeTet stegaal-

faw-
a® aman: sfegaaat g gat w sAu [ 39]
areurg agiyat ghwaend qat ard
TR qTRoRHly afiat diafiod = R )
[« ] s [ @ ] warg [ fred ]2 [od] wat Reaa-
fovi [ agq ] osisdAngau: awn od s a[40]
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25.

26.

27.

weara [ 7] nrgmornfi vaw
i sgafs gyaesafifiarn-
Lol
fagrpwfaafasmeae-
gregaeg gaRws w i [ 41]
Afaws A wEsTTagdw v safr
fr&lvz( gtgdavaacz [ ezet | Sifsat [ @ ] 7241

7 q & afaey
& ag 73 4 () Fazaad frerasd adanen [ 42 ]
serm (= ) Fla: gafify v aa @

o w73
aifgerraizag fyegeea (@) Bag 4o (37 )yt
mgAZaeewa g9 | @ J: e fasd afaet
dgvd ghzf fuf [ wift ] ow: stasitadona [ 43 ]
sty avgasAafaagieatansafafi-
wemIzia wgizak @ fay ggaTegEa
3& amgufrangazaegraaghi-
fim

o 7 (7 ) afieatfnfrrarfwatige: u [ 44]
MHSHTA T AWIAH AR wrega:
FifRafasafa garar IRggma [¥01]

[ on axmrafy ] Frendsfis [ @ ] Daframifis-
% mifta fe [ 7 ] safagrenanetes [aio [ 45]
geamfEafRsseifime-
EE bR ECEREEETEIT ]
= gt
gaaat gaqAsea-
gz sEsmsfiamant u [ 46]
s (591 ) gamw (@ ) afyg fgamsaew
W waawh: @ gt waka
awe [ #fa ] am: gha: surg

1. Read—3.

2,

w

Kielborn suggested— RYFIFIETA:. The vowel of the letter ¥ must
have been struck out,
M1 is the hill-fort 1n Gwaliar and oecurs 1n mscriptions found

in this vicimitys
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28.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

duraensge: afEeata 1 [47]
egmranarbrgar v [ ] or [ 93 | o e [ el ot
ehragn safk: safsaga M3 [ 48]
L

firafi: gedl adtawt [ : ] sadat 1
ey Afgsear [ : ] s emig fagfag o [49]
greRIRATAY ANty | ve1) Fewvoat d g
[m] o) u’"\[ PEtTY ]_
qredd msafy [ ag |t ageEl (w]a[ar]
fagea [ § ] RF [ w1 ] =t wnad argdavr u
wa: afad

49, KHAJURAHO STONE INSCRIPTION OF DHANGADEVA

RENEWED BY JAYAVARMADEVA.

Prov. : Khajuraho, (M. P.)
Date. : V. S. 1059 ( =1001-2 A. D. ),

renewal V.S 1173 ( = 1115A. D.)

Lang. : Sansknt. Script. . Nagari.

Ref.

~

1 Relborn—fafgmr T

: Captain Bent. J. B. A. S. V11 pp. 159-184; Kielhorn.
Ep. Ind Vol. 1pp. 137-147.

Text

ot ww: Rrarr n

faesfaszazmmanaaraa fiagara 1

T A aeafimagd fufeniafin [ 1]
ot qua a3 n\ﬂﬁz (o ) afvrqx* m(g -

uaiﬁwafau\@agwaz T )"a £ (! ) (=t} ga-
-

[t ] f: wawizaisafafe: d: frameg a: [ 2 1
Fwd gl fiia () © 9w sergaeazg
ar (W) @ gaai famgafits 1 (=) gleagd-
gl
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at weitly ayui wpefeg w@enaafyfe
Faen aftgrad Aglas wa: gaaeg a0 [ 3]
wgafiagasgutn gasafy: woaaf a-

3. qanl
wafa famquea g (g ) g awd wn@n[4]
foftnfirfa asgegeafird:: samat
ggrRegmEmayyy: fag (g) &1

wafy frgaggimediety (g ) 3
fenagfyagrafea a0 [ 5]
frstewasmaveffresigar
wgratat @i sfassfr

4. Qurafiga: i

fmt wal Amaarafedd waand
anesa: axafiasfeamaa: famgu[6]
weud} o vas wafas waimaad wd
ged dien fergal sz [ o ] saifre: )
AAZAS ATABRLFIALANAIIS
sarerif fren (an ) @ wgggde Redd (o e 0 [7]
ageateEgnat

5. it 3 firgd Ry
& (x) Wt & (Wafrdia g e[ w ] geegAa[8)
@} Agt wgaanat At gt
sharafa: afimafzar Famd sgam
Teg saifa: veeale TS FrafER)- -
g aRwfa g g shma [ 9]
FURAAREAETafaataneRee (W) 8-
FAEERS-

6. Fraifamammicenifad: |
muwafaer & [ v | g siroagee: |
q1{ vigAaeafiqngs:  av afjwt w0 [ 18]
ey Fae [ 9 ] Frmaitaes: g [w] D
fauify: ggemaTgan: wedeEsRaf: |
BT wﬁrﬁi‘wﬁﬁwﬁvw&vﬂfuav
= veif afrea: ARTEEE—-

7 wggan[11)
sz dgriusa (o) o fefags: Refm -
AregervadEedfenifidaa u [ 12]



198 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

& g w afafrafefiaer: qede [ ] fa
ot fawaas: walgaEnar: |
frfagRaghiadias (@) saear (a1 ) aradiafadi-
dtaran! gfudge: fanfaastedifads aa: 1 [ 13 ]
8,  wAg g waian (&1 ) AigigAIA |
g shamegaEwgnf: o [ 14 ]
an famwada whqar maar gl ava fafgae o
gramiagTf 3+ emfiar fafa framamfiaa: 0 [ 15]
FemggRFSEt smdg gav star)
gt fmafige aafifa awef R e[ 16]
fawazr-
9. agzaw gy smamidsngaseieafmia
Jmudta aufariesteds o (Fifaar gyFger (g )-
Furdzan u [ 17]
aw wifiest Sisfies: vt
w stmifasal wam anat 9 Faw g
qagIaad: sgfaad aiwt

afgai fad:

wg grgesdifna far esean w (") [ 18]
fewtifuifased wetuseze gaaea gy
wsEisERiay speluggedgs () sami[19]
fragaagfamadaigaik:
sargfagfn: meaedeagfa: |
gegEfe-
11. 79! gfaurrm faditg:
gatfa w@dd (4 ) sadigaad: o[ 20]
awrgafaagrigguly avzdzan 31
shfgeam fgaaa® afga [ag Jamn [ 21 ]
Sq% a% quS saifermam: |
i [w]aadfaat a [ @] qud fgageman [ 22 ]
Ruamafen (ar) @ie-

at aifwganaadati
sgarafuggepsa: g 7 gerwaEg: [ 23 ]

AL G

1. Kiclhorn—gtei:
2. The onginal had RAREAA! but altered 1o Rrgaaan.
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[ 71 ) sreftegammaguamesa: S |
sgaifRg Aot Sofa-fugi:
FRT ATHARA

13. fir Frsrgmisneafismeashfie: u [ 24 ]
7 ega guomfmga s W [ ] gfy
Pt (1) ‘

g 1

TR graiEg: weaet [ 1] D gErAtR
fyava: awaeRaarAaget qer ket maa o [ 25 ]
Jaregaa Wfidta 7 (v ) A grawi-

14. ot
wggafien gt g g () e [26]
eI a: a3 Qe dr |
afyslamrgstnanaR fr & = qoormootas [ 27]
7a1 [ @ ] samreaedsrgwaai-
g gafy forear [ m ] At wreafe )

aw gt Regngf2agasi-

fearat

Far (ar ) ¥ aofreadafe (fir) @ afed:a [ 28]
gfeT (39 ) @1 qomar wgrat g o
gasha aemdhagdf faean (1) [29]
aqui [ : ] eavorefafistaagi fiw qegtes®
qiftr: 5t [ o1 ] sifoefa: qaeod geaegdt fagw:
au: g ( g) s frgwaitfesae
16. wg (e (m)a]dam
wittet gaAE AR AnRE adt u [ 20]

PO M :

avtglaifogaaiia: weaa: goaas |

gantar: Raft gart aaRggaEr

st o (@ ) qamafy ga: shaasaia o [131]
e Regoanmst

17. Sk Brefafird ve )
Foarg e fr 1 [32 ]
e araAg fwrr gen: i
e sgrRti Stfeadt qq 0 [ 33 ]
wg afefeafsta ayfa wenad (3 ) mifg

1. Kiclborn. ¥Rsz@. 2. Ibid. freaez. 3. Ibid, § TRWE.




200 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

i qageat e ed v -
18. ™
asyg shta wnfzify fasd ﬂ Frsitanenar
afewmrafn ( fr ) v sl arenfg fr () fedt o [ [34]
faedt (at ) Frdiggamifaeam fa-
mefy FrEgd nawta = 1
Amzd gafag awm (&1 ) s
wi [o0 ] 2@ fir (far ) agavasealengu [ 35 ]
dwafy
19. yfe agea: smEaaReafy |
= gofeg ava geagmarara: s [ 36 ]
aterdt st sgensfaeafiat Sadt
eagtngateasooga graiEved davgan |
[ 4 ] wedawd frdfvaaar senfy dued
[ & ] e envigm [ g ] g~
20, 1 fagfadieazes n [ 37 ]
smﬁwxwg’ﬁﬂqﬁ*m wa: ga—

gur amen mﬁmamq qgmi

wglaafus aew wedd (¥ ) e agmoisan [ 38 ]

e ar () @rguf (@] o (fir) megw (oon)aw [}~
-

w[%w ] wg-
21 wgma (@) afd of @ify: vaged:
aga: ar () agwwegfafulefa (o) wifia Ga) fa (ﬁ)—
san (sar) prt
gedured anemgangiieim (7 ) dgvas: o [ 38 ]
wgde () agow [ mf ] anadt
TEITREET geur qer AgaE: 0 [4]
wrAea fafpaaderm-
aggi—
2. sifamegifean
2 (7)Y agrarsamatifza

1+ The original had H@IA1, but altered 10 @I,
2. Onginally qf¥, aliered to §g.
3. The original had &, but altered 10 .
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25.

26

27.

Fyreangw g sdEAn [ 41]
&1 4 andaRalaud: & (%) i awfed (41
aemgga 1@ waafue [ § ] msimgea n [ 42)
aaitqez [ e | & g wheat
At ghngd Ba AT Bor adtwa: [ 43]
ara [ w@-

gfn | 7 Bwegfagmasifua: o
feroamfirgaommon a® = Fafan [44]
2mErsT Rr@utfraE aarENGai-
e w9y fagewd awn g (@) fi: eftaarng
& 3 [ 1 ] uw geader agd qeEradatae? )
qEIENATIET

Afufisfif saw sgwas: u[45]
1 v wtetgafrafea & anmftash
*1 1§ pgIaRgETy: W iz [ 1]
o arsfraaer Sffaot
st awmTgAefaoot 7 (8) 330 [ 46 ]
w5 e v femedna wrad man ot (w7 ) &
fagr

sifer g (g ) Segee: shvmgeitad:

sten frer () RASTTEA eEfTatehyET

far () werfnfiea fifedn [ 47 ]
quwAwd g1 fort azfaaiad
Fagmafyar asmged (0 ) sara Bedifan
aq;ﬁas Amrehe Rl

nfi sfheits wors fdfs (Rr)du[ 48]
Fem (gn ) #em (1) wmeAn qorda afifga:
fgAtat A F3: sdqam () g gu 49 ]
Aarg 7 (@ ) awg (g ) v ( fr) aw AHdngaiigm
arn (=1 ) efegmavintnas: & (o) o qgefien
aensseREdlassRaeasng (w9 ) gAN
A (%)

aagaia agd Tasfammien: v [ 50]

W waed 4 fafeew (@) Ry paew@m |

1. Kielhorn Rtzdan. 2. Kielhorn, — 78,
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

waaits fazassnt Ao 9d o [ 51]

wafy faxdt [ 7 ] D9 grzsddnda gafiar

wgdn geigeu: & (@ ) ad (@) fenfrmeda w [ 52]
wzmal [ fr ] qan wfd §g (@)ade (@) ga-

28, sgeat (a1 ) vreqRyEAgRAFEAS fasr: |

§9% gawradgagaiaa dafan

Ny whzmfrgzReeaifa m (m ) go [ 53]
n(®)@ga () gFeyg dawn Rafag

afedi garafy weearmredwagn [ 54 ]

e fefrsig (g ) ofe (fr ) e (@) sRammsamfy

29 Wffaera (@) wgi | (@) & gafad shaagediafa: )

w7 glraeran: @ g38 vowew (| ) v wgd-
wifema: afeS sRsaRamgmiEgho [ 55]
weatfaswagar (@) afy @ () sa-
frd wat cgRaamf g (g) [ ]
saumaagdafy dudta

fafi s wadafaatfatarn [ 56 ]

e w—

30. FraEs (7)) s

shdga: sfavpsfiamad

qoens: gusfa gagea

shateadifasa (@) @ta (7 Yewgamrn [ 57]
qg: graifrizalea « [ e ] aenaa-
AN fmifgme: mifgmmnst: )

shtodt woilag (g ) fevearmgdgs: gdt

A% fafgar safiaw (=1 ]

. [ ] ot mfen: [ 58]

= d@xtant qunk: wfafkg 7 seETTg:

fevan: s sfiagefisiss (s ) =fyan
qm@a fafyavgfada fefaa: aaet

faearn (@) : gaga@aErm (& ) e n 59 ]
fagrafrazat watain gawdon

feg () w31 [fa] 3= fagd s (ar) 7.9 sawaaer 0 [ 60 ]
qrEegedt /-

1. The Oniginal had Tat: T 2. Kielborn, SigHY
8. The onigimnal had NT&:.
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32, gedleRATTAT gugRT agi-
atagmfweEsngfrangara: dfatfa (7)1
araga (g9) miwitﬁuﬁuﬁuwm wregat e
st (& ) gEAra’e Aag awhwmm uf6t]
fofa [ g1 ] afa [ fr ] f g goen () fosne
faRia agaont agul svem (m) s [R]u[62]
daa () y0us shas-
33 var [ & ]2 vt [ 6 ] ndaos? qaftarsdeacen
| (@) fia: ez
Iraenhza Aafia aefgeat’ w-
Blan: dmEmt [ 7] ﬁg:wﬁrmmw 1
&ﬁmiuawﬁ Andeiaiiea-
Jardfig ga: wﬁmwsﬁ-vu wargsn o [ 63]
Prafasaaradt (s
4. a&tﬂmn:&a‘l
dte: SMfgmgeafn RN ae@ET )
w@mu&aiwﬁﬁmuﬁ(ﬁ)[a]w
afeealy ( 3 ) fRE(E) gmau? sawfaugfs: u [ 64]
daa 1993 Fa1 (A Yaglzaigsa

50. VARANASI COPPER PLATE INSCRIPTION OF
KARNADEVA.

Prov. : Old fort, Varanasi, U. P.

Date. : Chedi Era. 793. =1042-43 A. D.

Lang. : Sansknt. Script. : Nagarl of about
11th century. A.D.

Ref. :Kuelhorn, Ep. Ind. Vol. 11, pp. 297-310.

Text

First Plate
1. ait[n]eitaa:fg(fa)amn
fagwwwtﬁwﬁz(ﬁx)awtwmw(m)l
wane d sfreaed aga (@ ) wd w0 1]

1. Dr. Kielhorn.—R9#1.
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

. o
agefana [ ] ot oy e ()45
(@) waan
quieaen w [ @ | @wgad ae agiegna: (1]
awma [ 7 ] @ & (@) A3 wnataweageatat
f
s (<) aidt shglafas qa: (1) [2)
d feig: fefaafaraagan (o) gaasa
Rty o) agfeatafiged ( 1@ ) s
N aa (w)ali]

e~
seRgsfaafrangigiamak-

sl (sa ) wamyewfaasd oo @ a1 (0) [3]
e ww (9) [ ] sftar g3l quand (G [ e)

a1 afd

13 (%) wig () WS grgewagaray () mafw: )
o ut e agangraiggensgwiadis-
iy [ & -

ggead: dgdtmsawi |\ () [ 4]
ageaswar atgeaa: sqa | : ] fadt gga-
Wy (71 ) gagam (o ) legaafasasaaame: |
WA

a7 ( g ) afiage: gaw’ [at] dv (@) s
Se (8 ) sdgofgangaan simep e 1 (1) [ 5]
wiazar (smafaanon atafg [ 7 ) weata stma @
-

qeeluEREaT qend we (w1 ) 70 (1)
sugear (o) fanarg gafaaf aga (w) geeawr

w1 (57 ) vEaRERtgguadHd € @ a1 (0 )[ 6]
ANF a-

.o~

. Kielhorn 4Zwifega:

1bid 3%%9 Of. ( Ep. Ind Vol. I p. 263. Verse 9, ).
Tbid. F3fy F9a9: frmeuid sragry

Kielborn, ¥ 5, Ibid, AgF— 6. Ibid. TawEat
Ibid, WA A — 8. 1bid, fqrFgYILN—
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9. [@w ] o ohgd (¥ ) fangzyg () @)
& (9) ¥wd 9 T [7] B qensiguag: aibe s ) [ 7]
wfafadez! [ : ] saeigie aftcgseaifig syt |
wRgaaERa?

10 . gfeer spmudd = 9% axafa n [ 8 ]
wmrcdfyed waed & (&) qedaife (@) 7 seaang

. wsftwarg Rund swea aet s (@) fee [ €] -

11 a1 (n)[9]
ane afedy ya (a) axify
afgggedt (saf ) gas: @ van
g () gi D qeewEr @
serrgteres (g ) easen [ 10 ]
q@% (% ) qzar ygafi-

12 & () @ () i (&) vomn

wwan (o) werr avrafian srge 3sdfsa: |
aftar 73t () v grafintege (5] e
aemt ((a@1) yrasdcraay [ 9 ]-

13. faw(m) gxeuga[n]
fmo 1
fefa g 7 (4 ) & ghar gegamvawe [ 1]
gt gifrao ot arehin® afen () @ afgedr n [ 12]
wg () g wa-

14. weaifgfrawtinamg (@) gagen
7 (et (x) sawaRgzsfieat (se) o § fo] ooy
4 aggEgugEaEad (3) arearg () @ s
e

15, weRrsateat Rusaafaraifiantts (fe) ant (n) [13]
wmits g (@) Thia fegdar (@) €
qwafiEna aRAEAT |
war [ @] panafyed-

16. fraem-
1. Kielhorn Tfd-% 2. Tid. ANFH: gt
3. 1bud, 24 & g vzt 4. Toid, fhar @@

5. 9I® ifa synonym of R ( sce. Ep. Ind, Vol. II P. 306 n. 87 ).
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20.

21,

22
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ATyl @ gdet u [ 14]

gandsfat gfafges

awaga (@) sfumar (F) ga(a) D a(q) qa
gu‘fﬂa!ﬁa(l)ﬂﬁ(i’i)lﬂ(&)w-

=t
qrdfar: wfegit gaanda (1) [15]
1(3) (g ) Fafu]f () wa-

@3 (g)
geator: qarfy (& ) quamarega fafg [« ] 0 (1)
fazar-

. . s
ai g gRmmaaagErag et
o gewdaE (@) T[] aawnwais (Ra)
awraarg u | 16 ]
AERIFFHTUALA:
goa} (of ) sstarr ( wt)
Afageraen: |

() mew & weAfua fedia (8)

fag 3} sragafru [ 17]

a: ween fafa: f (fx) ai @ wxfor: agr @ g [a] @
4t i « gWG-

7 = of e (=) Ades (a) @)
aendiqie gaaEn [ : ] seea (o ) goqiea:
marafades @ appanEgRafy 18]
sita (@ g Toga-

wRvmEETyITasiies: |

a ) afy agat afwsqwfia () wife sfemfy u [19]
wafafuar ax ama afeamd [ 1]
R (3) wifk-

@t [t ] emsgrgaifar [0 ] [20]
wengdl () g (%) gauaga:
oft: fad: g [ 5] gong (g) R
awifawmmedts g (7)) §-
fe (P ) ¥ Reauifs (et ) = (w0 ) worfy wfand [0 ] [21)

wfa-

1. Kielhorn k= 2. Kielhorn fifggar 3. Ibid. Zgdt



24.

27.

28

1.

o

>

o N
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i [ ut ] afyearm: 39 qramafys: 2
ag (%) |1 (m)s-utm‘: (&) & (=) vafiaden aqud: ()[23)
sharefturma’ qraig:
DNagdN iR
@ (@)=~
suh figazefa
o qma!fa aurda (7) & (s5): (n)[23]
aw wrgFan g Prafid qoitvaegea: |
wierg gnar [ w ] whfga: [ %] sammeesa 1]
wear w1 [ 7] oftegia wfea qaaw [ ] wiiem-
mmﬁeﬁaﬂmfa[ﬁﬁn]imﬁtu‘(u) [.4]
Fgeguaaass [ w ]oi [ 2] og-
-t
rifsagrnt () wqogninatgangs |
aEAIAT $aF G By (F ) aNVEC |
a3’ afafafy [ v ] gomem [§] @ [Fma][n][25)
agARasiAfa gra aikg gesia: |
e agge §t [ @ ] Fsaaga aggi u [ 26 ]
ema [ 1) qemann @ wHawa: ama i (§) o=

Qdzgt A Sagaad [ @] amr [ 4 ] afe®
uafinfaad s anfasl® nidadd 98
(= ] wan Rifeaat’ [ ﬁi] 8-

P a—"—

. Tbd, AtalerdraEa waad: AEe2a sgdaniay (gaR) Mir.
. Restored stanza—

“as wig hiced Frafa qoitcageT:
wiE1g A gefifadnd T Qdvean
Fear miyaftsaRa fyd g efg
agoafas §@ acefags dnfaaan
Restoration by Mir,
“ofY AFBITEFAREREGAG: [ g ]
The last threc letters restored conjecturally,

. Kielhorn.— 7434} 99 6. Ind. #Ceadta afafifad gavgz—
. Ibid. #+3fidty @1y exrd afzg geda: 8. Thid, ATIEYIAT
. Thid, SRR g @ Fagvaewa 77 AGh 10, Ind. 79 aafis
Ibid g Fifals Scfmd @ qeten g
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Second Plate
29. famd g2 A(@)derr (@) u [ 27]
Feqneas: w0 garadtoo:
wooi: gfyear (sat ) nd (fr)ag (g )wa
wemfad (3) wa () am (2fg) v
30. e sre fywframin o [ 28]
aeitfamaa g s i &G0 ()
u (&) megAgann: wevageiad n [ 29 ]
w9 ag-
31 wawatafaqideafafaam
£ (<) @ e (oi ) sqAiEa: wed (79) w0 [30]
a (W) feadt (&) 53 (f1) svea gonstea
waatema:
32, wqfaag fefgifea 5 (%) faa)
srar (w ) @ aefig ghif a3 (3) @
Tweadt agwe wad (8 ) 7 qua n [ 3]
a (R) 4 gmamEga—
33 &(@)dw [am]w faasiafy sasfz)
agrafaaw waes (1) whaw []] nwmgma (a)
AR
34. fis (@) 7 ()
w(f) sk (m) fasfesimesia [:] ga(a)
@t agat agaag [ 3] agE-
35, fa {on] ammmm«t’vﬁu&u agrasatfastime
CUETED] agEaar (F@)
36 uxumwnﬁ age (33) anfad ag [w1] smmRe
agrag qarrtes (8) stwasfaai)ataag amafy
@ (A ) wafy garmaafy fafga-
37 w[(g]ﬂam(a{)wl[xmm]ilﬁt [wa]ea
[w]a[ g]famm: aa () ays: andwsasien: qsai-
e [ f1 ] mafague-
8. Feedines (@) qud (@) sdiacde | daream-
| sty
1. Rcad ‘1-4 2. Kiclhorn, 4 ‘ﬁk’(‘[
3. Ibud, Nfaiar 4. The sign of a punctuation 1s superfiuos,

5. Kielhorn, £Yfs- 6. Ibid. 5tzm 2a¢ abgifaafs-
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39. A R () @ s A [q] e
raorgaT aftwashifa (13) s gha f: -

40. TERT JTETETRR G1Z Fregn (7) g Mt
a () Few () TarR Joai s wwEd (@9) 34 (3) 16
Pretma-

a1, a@ (w) 7w (&) wrwskvaisios () [}
43w e s awasetaaE (7)) F (7)) aa ()
tﬁmﬁmm‘rmm(m)w[w]éﬂ‘m 1 ﬂ"m-

o N PP
(n)ﬁ&&mm(m)mm‘ wnf: m(m)
[AA T gh e

43, T} v

m(m)a‘aﬁﬁ(%)m“gﬁ[a]mﬁ

ama ] =

44 smsafabton s 0
aeataarar (=) B g
F.( =) 4 s R o
ar= (4 ) swagg () aon (o)

TS F-

45, & greefta waf: (u) [ 32]

a () zhm (&) gun e vafis: aaaifne
T g aqn qftverer aex aq w1 (0) [ 33]
wfmasd" fg [ ar }-

46. o e (an ) =R sufndE
el geree a1 (@) @4« sman 0 [ 34]
a1eftg gl Q@ atR-
ghanfr wewtdaw (w0 ) ol

47 gatemaeAfet mft

#a () ang: gregga i [ 35 )

we (za ) M (9) wgan wg (g ) awedw w[1]

mat & () Regr ‘Iﬁ'&

1. Ibid, STEECIE- 2. 1bid, 347
3. Thid, grETeRa goze: 4. Tbid qEmIfin:
6. Ibid X1 AR 6. Ibid FaegI-~

7. Kuclhorn, wf&r et (¢ ) Rragtfy—Mr,

8. Tbid, frates- 9. Thid TAF

14
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48, stag(g)wii(u)[36)
gawis (%) i [ # ] giecmage (¢)1
wew [ @ | iR aragrgaasedt [ 37]
daw eea wegafy < /0]

51. GOHARWA PLATE OF KARNADEVA.

Prov. : Goharava Manjhanpui Tahsil. Allahabad, U. P.
Date, :V.S.1047.

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagarl.

Ref. : E. Hultzsche, Ep. Ind., Vol. X1, pp. 139,

Text

First Plate, Second Side.
1. st mfa A wg@® w0
frefot s fred frd o [ @ ] oty
[ ] vt ¢ i foreret vgtemat® a0 [ 1]
% g e duafa

at gaw: o
s A u [ W | R e i [ 2]
i

i &) T
3. A g9 | e frdtaama® m: AT 03]

i wef gamg wdd afirar ARewman: o
4. vrwE T A g om0 [ 4]

WA 2AREES wrhdar-

i e R [1 ]

a-
5 @ gvywIRTEREs

FTOHE'® o g2 et qune 0 [ 5]

: FEEFETATE

g
1. Kaclborn §ACWR% 2. Expresscd by a symbol. 3. Hultzsch g
4. Tbid. sfith- 8. 1dvd. STaGH 6. Ibid, =t
7. Thud, 1 8, lbnd, 39 0. ~ad

10. Tbid. A&~ 11 Ibd. P~ 12, Ibd, ststfaT-
13, Ibid. ~T% 14, Ibid, & 18. Tbid ~a1geey
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7. @i R AT atem:
o} 7 At freem gRfEvgaTaagtak: 0 [ 7]

aprewRingo: wR-
8. o [om ]} eegesAg e |
g geiNaTiey marsats w0 [8]
wrefrafy-

9.
aﬁﬂmm[ﬁl"”
¥ gFFaRaETReh [ - NN
10. N '
w,ﬁmw&“‘(‘ﬁ""[g]
S TONE A |
e i R SR garmdm u [ 10]
daaw adt qer FARARALE' |
oy [ ] aftn [ e ] e w2 (1)
12. s
AT iy e (1)
i ey AT R |
Eﬁmwm_
13. ¥
w : i w12}
frvdeafra et wnT e
-
1 FTGFAATR: TR GEATATT,
i e Ehe [ F ] o
wR FEdeE ARty

1L thid, ot | RS-
2, Hultzsch #@°q@ 3. Ibid ~Agdt 4. Ibud-Areqait:

8. Tbid ~&d1 6. 1bid ~arsreedt frss a1 gL

7. Thid #FGH- 8. Id -H3IR FzzrerETRgRiT

9. Ibid -w®a1 10, 1bid ~rft 11. Tbib FRFEAELTR
12. Hultesch -39 13.1bid. =g®  14. Ibid ~ATEAATT

15. Ibid. fafw: 16. Ibid, -ATl 17, Ihid FR-
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1s dmt g u[13]
raTa? AT
wevoeaem: wget wte [1]
AR FEATTFE
16, ot [ 14]
Sy waret Fofeate et avan |
a[ &) wfwirm it far-
" meemar At o [15]
" e s
W gt [ 16 ]
FRTREE H -
1. waehrifdrewfai:
AAq e '
AR FOFFATSTATRAREHAT
19, Prférirewafidfn’! s g [ 17]
st Sx3f waw afyE g
w2 e Rsrmaa
20. agg:u[ 18]
et wd Rafr awew 1
Ry q g & Fwiaf
21 mul19]
SRR |
ot gt avemot a dwg: 0 [ 20
TgRAat s | ] g
22,
Tt a B a [v]lﬁﬂ‘mzﬁaﬁtﬁf“n [21]
g geamREgE (& ]
st gt ae ety -

) e 3 2, Ibid, FEMEA 3. [bid FAHIT-
4. Hultzech, frd} 5. Thid, 7Y 6. 1bid FEAAT
7. Thnd, ~3emgITS 8. Ihid, 43 9. ~sdeer

10. Ihid, ~Haq 11, Tod, ~ARYEWR or Afwrehfeafy-
12, Tbid, =1- 18, FFI-
14, Hultzsch, T 16+ Thud.~fieft 16. Thid q&-

. Ibid sidar 18. Thid ¥AEYA-
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23. Adn[22]
[ s ] afrd qen frgs g |
faanat fafaen wﬁﬁmﬁm"wdn[n]
Jrogguemfafy [ 1] &-
2 [ ] gt
u\wﬂm [24]
mmﬁw‘ﬁnﬂn
Second Plate; First Side.
25. it [ = ] wpsdRafr-

Fereafis g w0
ma () wraasfrteRaTene-

26. TR-
f forsat* garagafamey aeead: 0 [ 25 ]
3(+) e
ms
27. ahmw&a@[w]sﬁ(i)mﬂ&n
st afify goa'd geewTEm-
STROTHI LA
28. orfafir: gemehgge® n [ 26]
sArgAsgg ARt ()
gl el gt
Jree freafd 1710 F6- N
- 29 q-
Swfemesirgr o i [ 27]
Ay ‘s e
& arga’an e &1 [ € ] npgearaar [ 1]
-
30. eang FnEE® dere fret: Rl o (1)
A7 wgaTAETeAT wergArc wayg n [ 28]
1. Ibnd. GowTH Afrgd e 2. Tbid. TR
3. Ihid. IRFAKTFAR-
4. Hultzsch, -BOlgaeralonafeary 6. Ibid, ~&d and J&aT-
6. Ibid. -o&g 7. Iud. GTHE 8. Ibid. #@ca SARf-
9. Ibid. ~&1T 10. Ibud, =Y 11, Ibid, G-
12. Ibid, ¥7g- 13. Hulizsch, ~3915  14. Ibid, Rt Ru\%

15. Thid, 334 16. Tbdid, -57i% Jear A
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31 m&m
qi’ﬁﬁwm[s]ﬂwﬁﬁimimu*—
wan [« ]

2. fa WM mmm n[2]
?wm:;wmém
R

33 ITIAHATS-
ararfstaRraraRv’ fin [ 30 g0
qued iy Rawrag (V)

34, wra(l)wmmmm&mmaw [a]znkn—

35 far P fea: gt (ngu)
SRR et wE) [ 6]

HEH

X =h arePualsfR agwAe gty
% Ww‘wﬁﬁ# FEraTEImRES wgraEAr AT
araf =i [ 1] e qar-
37. (1) wwad wEw % g [1] T oy —
38, ot FrRyewAagmaaTd maafy dreafn aarmeafn?
[n] fafrreg st qur gREETREGUMERGT: awe-
39,  wre: avw'tayE (] susive qeEEmE: adw ted-
+ ] srergRriraradsa: (1) freeft Sl

A (1)~

40, edtearety () s Rea? e
s Rreamggaa  df Paasia o

1, Tbld, Rrgsaremy: SId- 2. 1bid,~REAL AR 3, Ibid, G-~
. 1bid. TR fTd AETERRA-RY 8. Ibid agifARkTaAR@FR
6. Ibd, -1 7. Ibid. afywralET 8, Ibid, @Y

0. Ibid. -2F 10, Ibud, FI3ATR- 11. Ibid, ~TQ:
12, 1bid. IR 13, Hultzsech~Tq, 14, Ibud. Y791 and 7419
15. I, AYgrAe@m@r 16 1bid, dra- 17. Tbid, &A1~
18, 1bid, Hz- 19, Ibud. &R~ 20. Ibid, -~§=

21, Thd. Rga 22, hid. ~mife® 23 Tbd el ATE-
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41, o gt wewEn st
wifdE iy mﬁﬁﬁmﬁvﬁgﬁ—
42. A T Ew Ry i
Tt W R ﬁmwm . swnfrro-
43. wEm mﬁﬁﬁ !miﬁ'hwiﬂmmliw s iy
e iE§ {1y
4. wmEn:  qEETmEAnRdEhE g | ageies
Ay (=) awsaffy ug wwﬁﬂ R geErE: |
45, metdae wife: affdegat
S @ A e 1]
ARG ROt
T F1R qretq watz 0 [ 31 ]
-
46.  ghvaga yem et sy
TE e a1 e g agq ee i [ 32]
AR = sfageiia’ ax gfa saghs
47, 3t dt guamatoll® frad el w [ 33 ]
e adaga @ fref afim: |
e argAe = ardm A a (1)
48, Faia[34]
AR FARE Far=f JoReRa®
T e T T by [35]
FIORS wAH -
49, FHIE |
lSSasud segEn [ 36 ]
Rofed ¢ st ot |
Ffior” & Rraraeda 1w w0
1. Ibd, R~ 2, Tbd. gg- 3. Iud. #ogE-
4. Hultzseh, -39, 6. Ihd, agf- 6. Ind, Tratfir:
7. Tond. WAy 8 Ibd. g3safy 9 Ibid. -&afol
10 Ibid. mPl 11. Ibid. 38
12. Hultzsch ~4Q 13 Tbd. -3 14 Ibld. -7

18. Ihid. 3~ 16. -5t 17. Tbid. et
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52. HARSHA STONE INSCRIPTION OF CHAHAMANA
VIGRAHARAJA I

Prov. : Harsha, Jaipur, Rajasthan,
Date. : V. 8.1030 ( =C. 973 A. D. );
Lang. : Sansknt. Script. : Nagari.
Ref. : Kielhors, Ep Ind , Vol. 1L pp. 110-30.
D. R. Bhandarkar. Ind. Anti, 1913. pp. 57-64.

Text
1. o [ala

ﬁm[wg«ﬁa]wa fava [ @ ] @z |
g wmuﬁfmaaamaz[q]v—“u [1]

2. f @1 ] ghemmma:
m«ﬁmtﬁgmrn[z]
AR At agRe i
[o(a) gt [d]-vvvevvmmn
3. - -
ﬁmmﬂwﬁrf&ww oI
| sfgaifrarat sfiy qgaRsRrgss u [ 3]
e e Pafremet dift [ fiv ] o [ @ ]
--vvo

¥ witai g freg: afwa: T N [4]
J wee-

FrgardmRETTEs A

] shgeaim @ [ g] [ 2]

. o w[!]l‘uglﬁmm«ﬁu
ﬁﬂwﬂﬁﬂwﬁm(t)wﬁ iR [ 5]
SR g [ ) fa (g -

6. [a]4s

W‘ﬁ‘ﬂwﬁvmﬁml

1 Kielhora &} a#: faargy 2. K. 13 inchined to restore TRART
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TR a6 e dad w
e} g gafrTeEaRRg: 0 [ 6 ]
it Aty

7. [ ot ] vﬁ-
ﬁmﬂ?ﬂﬂwm

A g fomedt WWMH[U
it [ o |-
8. [=ar] WM(W)

zAa (%) LSk 7
P rETRRaTreiy
g 3% @ ] i Rt [ @ ] it difreat (ol )-

gr[wn][8]
9. 3T qUIMCATER ARAETLES: |
s'i'ﬂnﬁ 7 gaie et g A 0 [9)
T i |

et A e [T ] ¢ mﬁtamrﬂﬁm&ﬁ
LR ]
10. [=]arx1
st v afy frawfrafefie Sy
AT TR aafy f o s a0 [10]
srenfidaeaTed fagaesfng: @aw )
[t T vﬁﬁ-wﬁn[ll]

.n. {an] A %

R oA gERAgTEROEReE '
ARG wafy wraar gdqwea [ € -
12. N [=q ] u[12]

;%R e
sitww [ v | Siewag vearey (o9 ) divfie: |

1. K. reads &

2, 804 was, perhaps, onginally engraved, but scems later to have
been altered to & o,

3. 91 originally engraved, but altered to 39,

4. Kiclhorn. reads qE4T%: 5. K.restores PG, 6. Kiclborn,~ 5,

7. Oniginally #IA%FE, but & omitted subsequently. ¥ is supplied
by Kielhara.
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T sy zﬁm e

I [#]:n[13]
e AIATT:

ge: SRS

RAEY HT: TR [T G St |
Y P B for o & e
ATATYEY T |

14, [a]ed[aem]wwitul14]
w1 gwehnat: 1

uﬁwwfétmw‘t AgrwrARea: 0 [ 15 ]
ammwwmmmsm
s emifra: wfy & [ R ) ety - -

15. -[#h

T awgAl [ 1 ] gmasa-
wmarsEere! fifa fif afaat QT o

(w):u[16]
WAL
el f aEtad g gRezdsr
e [ ] g @ [ )

16. [z]mwﬁ:wﬁw(w)ﬂ

aaraif gTrr RTER wwe syt ag
aﬁﬂwwﬁzmwm&a"[”]
T 3 R ww

wﬁaﬂwtﬁmﬁu[ﬂ] [ﬁ]"ﬁ[ﬁ"][lsl

17. ~ =21 Avwamas goac S=mfarenat

3% & Fawn: sifiefyet P (oot ) Rran e
Frraeafy qras frearanafy aiage
TFEEGInTA 1gFS A w0 [ 19]
sfrar-

[ e ] sgretregmegat aneaaa: o
At 333 Rgdge 1 [ 20]
stifggrrmiya fre foaddt
i aufy frgdg #t ki
e (@) g Reeafens
wfifafy g -

1K muggested that 1t may be read as f¥o,

2. Kielborn 1 inchined 1o supply exther FedT or gl
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19, [u]swewit:n[21]

aw eda: giivmiueag! @ (@) gh: o
a arrarfeft e Pl Frarargarena [ 22 ]
wm'ﬁamwmﬂmm#ﬁaﬁx

20, ad gygg e [23]

. v e w23
gl gui: segeiaren ae:
s TR 1
mm wrsETERR AR aat-
fleet: mfere - —

21, vvm%ﬁ:mﬁu‘:&ﬁu[ul
gAY e s [ 1]
iﬁtﬁml[m][w]smaﬁaﬂmﬁn[zs]
sftwggawari dgda e (1]
ewiT mEen e gerge: u [ 26]

22, [wer ] arowaeh et shrieeitan
sfed: gedfemannier: gm0 [ 27]
emairat? sham aftes seiea () w1
dai oAt faredraagre o [ 28 )
ARG AR RGO~

23, [aﬁ]zﬂszl
argea: gt 0 29 ]
m[a]tﬁ[w]mﬁmﬂ a1
amiRErAEai et n[3o]

gdenawat aw: sfeE aurf
mm«:&ﬁ[:h In{3t]

24, wrwezegu At RraraeRaRem: |
sftgatored 7 @ wedrara [ 32]
W:s-)mmzmm

e e () mt s { f  ai +

1. Kielhorn wants to restore Z#[ befre F17A.

2. Better JA=TAINT: as an adjective of HITATL

3. 4974 is usual adjective used before the names of the kings or
honourable persons in the medieval inscriptions.

4. Kiclhorn 15 inclined to restore §ad@F@TEL

5. Ibid. —$q8 FaEgauT-
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2, -l®)ge(a) -
ﬁi-uﬁ"wﬁ« gvﬁaﬁawﬁnmn[zs]

e sfpdr g S [ v ] A |
Ty WAy A (@) ggTIEd wkd I

mwm ﬁwmvrtmnman[aq
SRR @ fganraE:
!ﬁ[!]iﬂw@mﬂm u[3s]
g1 REAAEREaEg ad
wrdrdtafge: ddifr-

26.

27. [®]a:u[36]
TR ST sfvera: Rrares ¢
mmm(w)mﬁvﬁﬁw&mn[ﬂ]
EARqE T REY 3

W‘ﬂmﬁﬂi:;mmm w[3s]
T
a7 aga g wgarion |

28. e e [ 39 ]
et TR g R
m«wﬁamﬂiman[w]

Rt (%) ¢ 1 e e @ Rige st
foren gfe: Fx: al aedaf afme: ||[41]
ferawawg-

2. ==~ [ o] ¢ aqet
freaTeN: e mit
FRATgETR T A7 st
gt s1RE 4 (4 ) afen u[ 42]
et [ 7 ] g wa: g deRe |
fragwia wedg awgfiw (4 -

%0, —v-[][4]
[ @] = frfiafg adted aver was awwaa |
[ & ] sSamaaredvt emieefa dva wma 1 [ 44 ]
TITETTER WERTEEAT WA |

i geren waftafe i [45] o

1. Originally Weq altered to ¥,
2, This word offends again.t metre and the grammar both.
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© A -

3L -~ - agrafidzdanfia
mﬂsﬂﬁﬁ«%ﬁmﬁ!ﬁﬁi\m&m
msﬁm[m]ﬁmwgm Fadft v (= Ygwie
ForarERATIATg waH giTer ama [ 46 ]
P

32. ~[ & ] 7 Wy: wd Frew ditaw )

. bl s fra () R0 [47]
da sos [ 3] srmuregfy 93 i w0 @ o
stegy (= ) At e Py Rt
gm g [ -

33, [ﬂ]gﬂmmml

snfye: sigareht [ 1 | s g g (o)

m(wr)mw m;a;amm(u)ps]

wrm(ew)mw[m]—-
34, -Hx frerd | wERTRRREEET: AR g
Tw ﬁmﬁm an e (3) gwfer 1mﬁmwﬁ|
wRe[w]-
35. R uﬁsvéaw s‘mﬁ mcwm‘ A WY AR
;‘;';’,;\‘:;vw{mm aﬁmmm m‘rmmm [g] [;ﬁ‘]_
136 & g U qa o MR-
g s .

gagaRfefaam
Tt erdrmATETEa (7 )gEhed | gdeefm (2]
3. [m) wem wr;ﬂaﬁ%mﬁ[‘z] """ [2]% wewgd

ol % 3% STE
fra? e T3 [x]m R S
8. Ror s g
Wﬂmﬁwml(n)mm[i]m
e ufy & EsdiECh (1
ﬁwm[«] .........

39, [ =] 2% sf g o g=e 1 () goarmtidfy faagse-
sraetn qun 1 @ [ ] et R (o] safeede fea
(=) e [ o1 | # g et [ 61 ] ¥ [ai]

1. Identifscation of T 2, SFTAT: altered to AFFATR:.



53.U

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

B e
@ F1 qresa swafx [0 ][ 49]

DEPUR PRASASTI OF THE KINGS OF MALAWA

Prov. : Udepur, Rajasthan.
Date. :V.S. 1262, Saka S. 1147 or Kali S. 4307.
Lang. : Sanskrit Script. : Nigari of about 11th

Ref.

Century A, D.
: Buhler, Ep. Ind. 1, p. 222-238.

Text

ﬁ\ﬂﬁmuu

vmﬁwﬁﬁﬂwm wnﬁa:zgwaamawg nf1w]

2. wHEHfy
[w]mwﬁ‘[n]gm&w‘vmﬁu—

3. ag = | R REmu [ 20])
ftum [ waftdre | aly @i
RIS 1
gt

a. wEwtger
afé wiiza waat Rasamn [30)
it (7] : g [ wnan | e e aeg: w0
T ATTAEG-

5. ﬂ’iﬁqm(ﬁwn[ﬂn

ity sfteat et
ww}-wmﬁmﬂ

6. woq swfiaa: a’mjum 1

1. Bubler ~AFTIR SR EX d.am

4. (hid, AT 5. Tod T3

6. %4z is obriously a son of Himilaya in the west
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fpafred afeees’ @ [ & ] &t @ at qunnE-
gy fRrgEigaefad a-

7 ms-zun[Sn]
amfire [ARgATT g g
Fara oA [ va: o ) s whreafa i [6u )
gAY sRyeTaET-

Rt |
S Rl daifhargrgea [a]a:[70]
wRguERfrg i
9. Adat afte: 1
Mmmﬂa ufs]

um-m-sﬁu
10. Rragrgdiz: |

sfaE: FEETTA A
wgaen® Prorfrt gR afimme: 0 [9 0]
FegataTEhiTa—-

11 arefg-
AreATE R RS 1
sfrareafi: gaRtaTgEegan
simaggafeefs fafa aezu [ 100]
a2 wmmﬁﬁ@mm @i A [ awe ] wnfit 41
wwmeﬁmvﬂummaﬂmu[u w]

e
13. TERAvERE FEESLELUCRILE
ﬁiﬂz&ﬁ&r&w‘ﬁmﬁg&m
14. aw:uf12u]
gaerea B [ )7 Renfwsrin qitered
:::m’m frmafysrafida: |

1. The allusion to Viévamitras forcibly carrying away the cows o1
the sage Vamshtha,
2. Buhler 3fcfie- 3. Ibid, TgAR
4. Buhlar ~SANGTGHRT 5, Ibid, -4 6. Ibud, BT
7. 1. -fngRiar 8. Ibid. Hhai-
9. Ibud. -y PRy fda:



20

21,

22!

23,

24,

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

AR TR [ &1 ] W
hgraRiees g 7 afe @ e [ui3u ]
FolTeRAT~

DeRAEIRIT:

3
aa sfpfiran sergAse: I 140 ]
gaus Pl g ag-

feefiadfin
agaied an fagal Prftwfram u[lS]
e Frfsmgor: g e fa- o
il
fr 3 @ gAfgAFu[ 161 ]
a1 BerarEIRTE segaiEEaE-
g ooft 7Y
TR AT 1
grqwrsdtere [ @ ] on e seren?
fRea firg fofvel oot hiframafar e u [170]
afud fifkd 7=
s waw At
fewrrenfiaen wifisrer saea 0 [ 18 ]
gy [ ) @ [ g ] -
stz

Wﬁﬁmaaﬁr[:ﬁ?};x
ﬁwmﬁmaﬂha[?{e]sﬁ[aﬁ]n[wn]

3l qraay | g

£

ai1]
gost [ 4 ] satea = 7: awemaei st =w0 (20 0]
e s maaf ws fion -
SR aRT qE Ryl
fratrifesis@gr |

ﬁmnﬁ‘ﬁrw‘mﬁsﬁ[&w]!mw‘g?ﬂa-
T arefrE R R

afyeda: u 21 )

& sofrare: ageioi [ et ] frearen [a ]
[Wmi‘llmﬂa&vwm u[22u]
[ $am-

1. Bubler @ySedte 2. Tid, FTIEAT
2. Biihler, TRNT- 4. Tbid. Prgeai- 5. Ihd, ZUatg-
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54. KHALIMPUR PLATE OF DHARMPALA DEVA.

Prov. : Khalimpur. Maldah Dist., E. Bengal.
Date. :9 thcentury A, D.
Lang. Sanskrit, Script. : Magadha variety of
northern alphabet.
Ref. :Batavyal. J. A, S. B. Vol. LXIII & 1p. 39 ff.
Kiethorn, Ep. Ind.Vol. IV pp. 243-254,

Text

First Side

1. sit@Raln]
Fedwat frafua Rurmfraer
FEE-

2. w9 3 (7 ) gARFOSRIT |
3531 AETEETAT Tfi-

3. fornfr
T R gm A (@) wfy R wafw o[ 1]
g g7 gam-

4. a1 wrad afuf-
TN TT WA Fammgga |
sgRrcaft seadewmar
-

5. wifr gfrafrey: gsdframra: [ 2]
st geif: @ gt
JAUEG,

6. wigarfx: wrasfacraa: 1 3]
Wﬁgmdwm

7. = gfr feitafinat qEmfreasga: 1
mﬂhﬂmﬂﬁtﬁﬁﬂmﬁ
ﬂ
8. fi dhootararrareht seteefraTerET i [ 4]
mﬁﬁnftﬁvﬁwyw&lﬁm
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20.

HISTORICAL AND LITERARY TNSCRIPTIONS

7 Rger TEFTRNRT VR |
Qe e gl gL
el e fasit-

pRRdwifa wed: [ 5]

anat Jure: Fa 3 q
i gt rafreagadt aves e (1]
TARE AT RATHROTETGE: TG
amai a-

T TweR 7 gaaeRan ﬁu(«)mﬂrﬁuﬁﬁ’l uf6]
mma(u)mﬁm

- f[ 7 ] ewaqat aﬁzaﬁrﬁ@zm agda

g

-

geadn @l w[7]
oy wafea 3 (3 ) eRwEATRS -
e fafe-
AmFEERRiRTEAr |
TR WAAGAT TS FonAT
anftefemfn widet-

fregfaast

afrdfi? Sosare sgeifa-arfa: 0 [9 ]
gEa pRmTeIAEATAT giteftyw-
wrea Regha frfaar qaty segar

-
1y

AR ETAARa stawiae: Fot
SresheRoifom () maw wgrwn agefan [10]
ar&t
N AR ﬂmﬂﬁ‘iﬂ“ & ATt

W AP

e v 31 () fAfeeRygeif-

1. The oniginal seems to have been-Gaffdl, 2. Kuelhorn. 3wt fa-
3. Kiclhorn. #fagfy, 4. Tbid, FFIVEL
5 Toud. gyt atfsar farg.
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21, awmu[11]
e g FEagIRTERT TR
ety afod:

22, aryg g |

friegit
w sfipeagsw (=9 ) wefeas—

23, feagmamwm an [ 12]
i i aRatdaafy eEy w3
#refx [ : ] nfraed frgert:

24, s [a] A
ety TR e
Femm R FEaERaas 8-

25. x‘fm:{ ulsa]
|G & i
&3 (7)) mafefadef-
26, wafn faswe! FefmeaemsaseRaEETa-
- (73 weoey

27. g 39 fa e
Wﬂi@ﬁ%ﬁﬂﬁ-

2. (%) e~
wmwwmwmaﬂ vrz&rg—

29. AR, AgRTRRRT
n\mmxﬁ\ma -

30. TRWET wErEf s wHIIE: A o
vﬁmﬁ -

31 imwﬁwm (m)z-

(9)as = sfiw’ o

32, #w afyfas 1 3w m(w)ﬂi’w&u s |
wifvin g |

33, IqEEar Sfrel gEEo ﬁzﬂ% arEwafaw [ ] @
sfven 1 s () nfverame sy (F) amE [ ]

Second Side. .

34, wan gdr fraat geawm R (R endst (§) Re
[]1 oy frrd 7

1. Kielhorn. RstaT. 2. Ibd, §REE-

3. Originally HtAY was engraved.
. Kielhorn-fi:gd. 5. thid, fiige,
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

35, e [ & ] wowt wan 7w [ @ ] sz afgiw
ﬂrgﬁwrﬁ[i]—

36. [wgfw] smm 1 wvagregd  woegen dgal (f)-
miﬁ(ﬁ)mwaﬂfi’mﬁ Regrfafifa dm

37. a[m]wﬁwx&wm‘amﬁ(ﬁ)m!aﬁmﬁ’n

R aw TR

38. [l] wew Ao afgfrar d?m am: o (@)
R SRR A

39. MY gfdw wfeenas: | sy frea shwef[w]w
[ ]% amafids a@fy f(f) st (@) R

40. wm afyfast whren) wifews dim gfedw s
o Ffezan &ra: 1] 3w

41, afefran i gaz: Erioll
et

12. @ () graf freaeh: a1
g0 IFERmeEEtian gi

43, dm Svew: [ 1] ol dmfrwen wRa IwogEm-
AugwHtTErARyE dtaw: | 0y =-

44. 3RY* ANY WERWEE AT THOHAFAGIAAT-
#wwﬁﬁwwﬁm‘rmﬁmﬁ—

45. 4 ¢ (RETs
rrfimﬁvmmmwm

46, REaaw [V] m(')mmwﬁaﬁﬁﬁvﬁﬁa&
S\ RALECE LI

47. fe 54
wmﬁm&ftwmnﬁw

48, o, AR et A () @A T
mﬂﬁﬁ(ﬁ)wﬁmenm

49, waa [1]) @ g
mﬁguawagawzﬁmﬁm w&w—

50. grfagad g g fe
() stwfe [, | wg
w@mi;m;ﬂ%lmaa- ) )

1. Kuelborn Zfgayres. 2. Ibnd, T,
3. Tbd. Givlia- 4, Thd-gd.

5. Kiclborn atariz- 6. Ibid, <& fyenfar.
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52. 3w g frerdtafiawa @ IuR-
o o a

53, emrdem: At symoswe? afefemmn aftyers-
drar:® fafigramaa SrERRERwe

54, aiiq shrefrart | 78 wafpeasity RgARSIRATITE
Emwm&maﬁm@ﬁ

55, Frrdfe @
ﬁwﬁﬁwwﬁvﬁﬂlﬁmm

56, gfrn
a (= Ygfretga gwn oty 1]
Ter e wg) e a@ ag wed 1 (0 )
afimerd meaf i A

5% afrafe (1]
ARG AGA T AT S I
wwmm'ﬂﬁaw[a][-]
= Premighvi R

58. foreae wsaan
it Freong(r)frgeiet g wgerhfias [
agefagaeTs 3 7 & ge- )

59. §: R R [
aﬁmm’?[x]@ha@mr
ua‘tg‘«sra qrgfradifs [ ] wraam (1]

60. Wr[ ) Prresraraes @ g
SR 3( ) gom afieefed Resaed o
sfragmafasEe

6l. m”aaam&mﬁwn

62, siniteer faw ik sull
sftaa e Feefto O aqorgree

1. Ibid.~wdw— 2. Thid,- W, 3. Thid, —d1ET

4. Tbid, Pgsmibly it 15 an error for SR
5. Kielhorn afaf— 6. Ipid-zmiar. 7. Ibid AL
8, Ibid. I~ 9, Ibid. §3q. 10, Ibid. ~3EHM-
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55. DEOPARA INSCRIPTION OF VIJAYASEN

Prov. : Deopara, Rajshahi, District Bengal.

Date, : The last quarter of the 11 th century A. D,

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagari.

Ref. :C.T. Metcalfe.J. A. S B. Vol XXX VL P. & L. pp.
128 ff. 128 Kielhorn, Ep. Ind. Vol. I pp. 305 ff.

Text

1. st [ux ] st aw: Rraw o
'ﬁmﬂmﬂwm’r&s—

AT T:
IrEIgFRe gafregafi
B L —y w[1]
Lo ice ol

2 Semafrirgadions
SRR (5 ) wegARi Ty |

i [ ] Racarat s

vt sumeafmgeese: g 0 [ 2]
aREETETRTR—

W FAFAN WA
TR e |
P

“\:;a:mmf\'mmzu[s]
T -

v'lvﬁw'!fﬁ'@mqﬁrﬁw&a- W(a);ﬁ,

T Ry

oo 8 Wwﬂmn“

1. Expressed by a symbol.

2. TYRAT clearly means &
(Brefira )
See M,

mame o1 the god usually called fRET
who represents the devine personalities unified in one,
Monarer Williams, Brabmanism and Hinduism, P, 65.



12,
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( )mﬂinﬁwmhmﬁ!(n)m

aa(a)w ¥

TR wfra: ety &

SRR AT g JEIT ]
s

afes Fwrrat qgrEREiTgaigT-
e A7 e detfr: wf

wwﬂ&cﬂﬁmazgx—

& agurergan [ 6]
TEETEGIR AR G gwA-
FAEARIZH WA 913 g |
ffinRafufiaratty dafaa-
dfmRgegiaFmsed am [ 7]

mﬁw«hﬂﬁﬂm 2[a]wstn8]
S g -

mﬁﬁW(l)mﬁl
wﬁwﬁmg%mﬁww@:n[ﬂ
FEATATAATAH -

AR R AHgEaRTrarREhT

T Pl
A @ 0 [10]
AR aEamgEhiEt

e AR

F: yqgfy yordr: myetedifvo: |
iwwmwﬁmaﬁw&ummm.
mmﬁummn[u]
afafRemeny (o9 ) afifi: wedfrftat

serort o [ ot ] o Sy agf (R ) war

1, Kielhorn -Ri@- 2, 38, The protector of the Southern quarter,
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

ae: st Gafrafg: egetra u [ 12]
safisraafeewifn o & ga & (&) wa-
*

aeiagdn PTETEE gAEa |
R S T STAITATE: FEG: FEE AT~
39 grgTER geawe: wew [ 13 ]
FgREt wew @aEwE: WAL
Rrirgasoh for o |
fafy: #1=d [ ] andtafaaafraicasam
aarRs am gEaadwgfom o[ 14]
FafrrEtaTERstie fsaredt-
waifia (7 ) TEAAeI-

SFANHEA: |
peERRETETTH AR
Rfiresamreaat fea@agediaf: 4 [ 15]
TG O FY AR
sfsfyaronaren 3 faarargaran)

g& ity fa-

® oo dver g
e g gaisit 37 e (32) 0 [16)

f& o agm W"'%'ﬂ';t{ﬂrﬁw e A
gAn: exwaEdRaagTAEe gaifad
aw-

.. P e i [ 17]
T I &+ aftont i P
Fhagawia af aecaa g w0
T g i gt 7 (2 )ghridtam wa
FTAYALILE T

Razgza fysm: s u [ 18

T Ryaga: shifefrmagstigpstar (]

1. Kiclhorn, ~Arera,

2. The onigmal nad #4#441, but the sign for AFEATT 15 struk outs



20.

21,

22,

23

24,

25.

DEOPARA INSCRIPTION OF VIJAYASEN 233

dfprigatun[19]
& A ey fir: st
q SEAAmATEEREA: |

AT FAE-
7§ wfeafy g S 0 [20]
sinea gty e Rl o e wed
o
3t ad= ga e At Tvrhq«iﬁ!u
ﬁ-ﬁ. .

aaFmEafrs it fonedgsa: n [ 21 ]
AT TR T qa-
T

wte wifsaRewifa wenag-
efana alfrgeer wefa [ 22]
g FeqtaTREm TR METAETy {)—
et wortfin 7@ aftofafigd:
FonrRagat f-
Fhyerra: wva et
= gamaTg (3) ghraagat dife: st o [23]
wmﬁmﬁmvﬂmtzﬁ FREess (¥ ) AW

g ety el [ 42]
-

gaa&wmmv
mmm&'ﬂmu wﬂwawwal
¥ graufa Ravags e
=% 349 TR ¥ A6 amargfusarsy: o [ 25 )
frFmEeHITE TATeR-
mﬁnwlm‘ht
[y oo \
m(w)mﬁlwmﬁﬁthﬂvﬂ
& g wfi agudEe: dhaga: 0 [26]
ST g gRawa-
freat gan

iy wefer afofy f gfr1

1.

177 and FT were obviously proper names. See Ep, Ind, I, P, 313
note, 57 for the 1dentification See J. B. O. R. S. 1932, P.



26.

27,

28.

29.

'HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

srgegTRaney R Readrad adat!
mﬁﬁmﬁmw«'f@mmﬁwﬂ"[”]
e Al et iR gieraRoeis.

< 1
v s g, qavigraes wafre 1 [ 28]
() dmafrenfrhggnfeag-
qRafErmadegRIaRE w1

@ [WaRm: @ wews-

g
R aw [ 29 ]
afgiftn fre (2 ) v amAEmgip ARl
vaegfafladfiaagsia o goe:

dreuna g TmAAERiTg-

Sreareai
wwil @ AR g fg Samm [ 30]
E!ﬁiuvwiwﬁl?&mw‘m‘ﬁzz
iwimw‘%ﬁmwimﬁm-
q: FAGE-
e 0 [ 31 ]
ar(tr)s‘l %ﬁ:&w&'ﬁqﬂmw&ﬁw
wﬁawmﬁ&wﬁma AL
fret g SeRaTAragAte:

1

T
& EgERLERe TR gateaty 0 23]
g aRaaRd v @
sraE afy wmmvh“ an

TRy gRmeaw
ar=: vfafages g w v 0 [ 33 ]
aragRErRTR-

2.

« The allusion is to the story of Vindhya's gradual risc in order to

check the daily course of the sun. Scc. Supra p. 204. note, L.,
also See S. P, Pandits note on méa VL. 61, cf

Vanaparva Chapter 104,
RIRAE=Son fo AN e, A 3. TRRAR = AR
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31 goaht g =
qEer Feafy serdEat AR |
TR wfy wat @R EEd
qrrwTEt ey St awyaer @i 0 [ 34]
faftorwlw gehmtReET
Fofasa—

32. gATTEgRAf: |
q‘(w;:mm mg ka0 [ 35]
(3 e g i )
9 [ = ] 5o wAgEae 3 (g ) o qfa safi (1]

sEm agHRieadgTW g i [ 36 ]

56. NIDHANPUR COPPERPLATES OF BHASKARAVARMAN.

Prov. : Nidhanpur in Panchkhanda, Sylhet. Assam.
Date. : Seventh Century A. D.
Lang. : Sanskrit, Script. : Northern Brahmi.
Ref. :Pad h Bh harya Vidyavinod:

Ep. Ind. Vol. X, 11 pp. 65-79.

Text

Furst Plate
L[]
s 38wt
femfien [ "] e [ ][1]
R P spfew [ at fiw ]

)
3. o TR ST i
1. P. Bhattacharya-iAufy Gaegara ay geg—
2. Kama suvarga was once the capital of Saifinka. Jayaniga an in-
Babitantof Karqasuvarpaka, while he was here, sued a grantwhich
is supposed to be dated in the latter half of the mxth century A.D.




236 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

sinfrargraRedrRasAE -

4 fage[1]
i v ot safr i [ 2]
rafs sy Sl

5. sem et ig[:11]
aefiieee: wengiafafy [ wd [:]u[3]
sy faferedr-

2 grzateere [ 1]
M[’]*{i!‘%ﬂmt{:%n[ﬂ
fore af v

g e fra [ ]

8. gy a: aamgaa n [ 5]
Fena | + ] qartasmfasasaEng 1]
.
9. wRmeETSRA e w1 & 0 6]
Y e iy e
10. wmd wgwar 1]
iy 3o frefvas [ ] geamsatgmn [ 7]
e [ @ ] -
. B [+ ] s [ g et =g (<1 1]

owm g3 f @97 [« ] aggaatEa e (U8 ]
12, aftafiearewat el aw g whe (1]
fefraer s [ ] & a-
13 avafetan (9]

(E. L XVILLP, 63), Ths finds mention also Rohmugadh
stone seal matnx of Mahisimanta Saésnkadeva ( Flect. Gupta
Inscriptions P.) For detailed geographical description see. B. C.
Law. Historical geography of Ancient India P. 225 and how 1t
came under the sway of Bhiskarvarman (sce Ep. Ind.
XII P. 66 1nto. )

1. P. Ibid -Fyeaitesgfd:,

2. An allusion to Joar iacarnation of Vishnu,

3. P. Bhayticharya-3@-

€. AT in the technical sense means disorders of anarchy when
the strong oppress the weak as the large fishes eat the small oses.
Here it bas anotber meaning also, i. ¢, ‘excesses’s

5. P, Bhattscharys. 804~ 6. Thid, -TERsAiTE-



20.

21.

22,
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erenfiy e [ * ] ki s (1]
wraEfaE-

af% 4 rammaaaa: [ 10 ]

mmmﬂmamaaﬁ[n[ll]

Second Plate, First Side.

wapaehtarehn [ :] goa g [1]
i e At u [ 12 ]
awn [2]-
mmmﬁawg;gn]ﬁ[ ]
Lty n

iR sﬁiﬂﬂ‘?
wﬁﬁmm ﬁargvnzuam ]
aaetoin [ 14 ]
\

SRgEEe goaeg® 33 sewenha: (1]
frga-

a‘ii‘?&wug@mﬁtwn[ls]
it sttt 3d: Rraman [ g ]-

adtig:[1]

srehRfraRa ez n [ 16 ]
T

g Rrewhem 1]
f"dgdfts awawex [ 1]

1.

2

The word ‘@14’ 1 explained by 47 &1 in his commentary on
Bhagavadgits V. 39 as follows—R:q% TA[@H NEIRAN qegeea
FAAT G TN, a€! THITIHTACHATT FIOAT | It seems
that the Sankhya system of philosophy is intended, for we find
Just immedhately the reference to the progeny of the Pancha Mahs-
bhitas from the Prakriti and the king 1s ikened 10 the mxth
Mahabhita,

. P. BhattachZrya-Ted@—
3.

Accord:ng to the Sankhya system of philosophy there are five
AERY7 * namely, the 741, 99, AAH , a7 and the ATHT

4, P, Bhattachfirya=i{fi 4! 6. It has been corrected from FKIN
6. P. Bhattachrya 8- 7. Read, &t
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

" shmgmgrgn [ 17]
gy wazen [ ) gyeee’ wageR-

e [1]
3a [ : ] gRuaawat : @ shagmg gfr u [ 18]

seged freat ]
g [ ] g efdef 1]
m»ﬁd‘wﬁwﬁrﬁﬁaﬁm%ﬁn[w]
TRt RS
am@‘m mm [a]md[1]
wfmmaiu[u]m[zo]
aeitafa’ qoat RrareEsafidsrer [
" rer guffoemeser garaeerat 1 [ 21 ]
7 R Em-
wRsdrgawaa [
mmawfv'rwmﬁw%waiﬁw[n][zz]
Second Plate, Second Side.
ot R a g ]m!@w&ﬁﬁﬂ[ =] 1]
TRy i [ ] P ag° qe-
3 gegetag® u [ 23]

m(ﬁ)mﬁﬁw@i‘ﬁwamﬁs[l]

a3-
32 qr3faa’ qfty AeEad wawaT u [ 24]
s T [ ] wwega-
3. [:1[1]
wgraaAtTAaRafaaEae a: [0 ] [ 25 ]
34. Tl ¥ SgLA° FRAAETEARGAT WA FHA—
TR
35, Prroigootsrmaesf faffad! gaaefiRagags
7(#)os-
36. @ qurrugfaamtns [ 1] Rarmsfesfetm dama-
37. @[ 1] smfarivmters [ : ] agwee gfsaaream-
1. Tod 538 2. id.~Tir
3. P. Bhatttacharya—1fi: 4. Ibid.~827
5. Ibd. 3¢ 6. Ibid, Fegwdi- 7. Ibid,~qr3fa~
8. P. Bhattacharya, {14915 - 9. Ibid-339-

10. Ibid-ifRe- 11. Ibid, =79



NIDHANPUR COPPERPLATES OF BHASKARAVARMAN 239

38, swawfrea Raffmd derdiofeafeg sehg
wt'wrﬁmg
39.

40. ﬁﬁqﬁm«“mﬁmw frfafa”

o PN o TN

5 o

41,
4. FERET mﬁﬁmw’i“’ wrﬁfkamm[] -
At fra-

43, 4-; 7

44, faar xm Reafa e T

45 aEfiE g 14 ofrdargar dwafE
afa @]

46. W F fedt = TEfrET R FewzeS |

IR

47, o srgftarEERe® J grrife R s
safaan

48, mETEAETNEE® T [: ] 1 demamn wergfians [:1
shfygee:

.

49.

50. mmEga® éﬂaﬁm = :gawmmmuhwama
feargena [ :]

sl W&mﬁmmf“lﬁwmm&ml

52. o it Mafy i

1. Thd.-f3qa- 2. Ibd-ifeqq- 3, Ibid-aeai-

4, Thid. - 5. Ibid-7fm- 6. Ibid-Prsradaia:

7. $iw, the famous King widely known for his charity, was the son of
Ustnara, for hus story ( sce, Mababharata II1, 196 f. )

8. J71 here denotes the six expedients of politics, namely, HRFITE etc

9. P. Bhttach&rya, =757 10, Thid -3 11, Thid 27—

12. According to AshtadhyayT V. IV. 151, the suffix ‘Ka’ should be
added to @AY, 1f1t1s intended to be mngular number. Mr,
Bhattachdrya 13 doubtful whether the rule be urged ( sec, Ep, Ind.
XII p. 78. No. 4.)

13. P. Bhattacharya-ififemgsaa- 14. 1bid. F3aT,

15, Ibid 3%~ 16. Ibid. gsFftoit,
17. Ibid perbaps— (M¥T 1s intended. 18, Tbid.~7e2
19, Thid-T7793: 20. Ibid. qUER@I 21, Tbid,~ E""‘

22. Thid. 578 THEEEHIRN, 1t should be correctly read as 7 dagefy,
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i e @ 39 ][ 23]

53, mﬁﬁfamw[.]

ahwi!»ﬁ%ﬂﬁw‘«zwwi[“][[zlﬂ
Atarf 1 Rrwwarfor [ 1

55. R s - wen [ 4] e gmfru [ 28 )

54,

57. AIHOLE INSCRIPTION OF PULAKESIN II

Prov. : Aihole, Bijapur District,

Date. :V.S.556( = 499 A. D.),

Lang. : Sanskrit Seript. : Southern Brahmi,

Ref. : Fleet. Ind. Ant Vol, V. P. 47 ff, Vol. VIIL P. 23] ff
Arch, Surv. W. India Vol. 11l P. 129, Kielhorn.
Ep. Ind. Vol. V1. pp. 1-12.

Text

1. safr uﬂmh[(ﬁs]) et [ a= [ma) rura-;n[a‘t ;‘w m
g [ a | i fai(n)[1
azg fagnaft [ R ] aagrat sefigeweffmaty 1
IRl AxTRA R 0 [ 2 ]
w” frr
2 WT@ ‘j:?mlm&é'm) 03]

1. 1bid, -2 a1, 2. tbid, Rigfa: 3. Iod. T,

4: This word 15 variously spelt in the epigraphs. For spellings see
Ind. Ant. 1919 p. 112, For the origin of the name Chalukya see
Vikramankadevacharita 1, 31~56 and Ant. XII 196,

6. This refers to Panimis Sitra T4THEITIRT: (Ashiadhyay: 1-3-10)
meaming “correspondency of numbers” 1. e, when things are
mentioned i a particular order, they are to be agan referred to
In the same order, As THIMT here, s0 WTRFY 1n the Kirftarjunlya
XIIL 19 clearly refers to the immediately preceding rule of
Asbugthyayl FRIWN and Kalidisa in by Raghuvarmsa XLI, 56.
alludes to the rule ®NfH q71 FeRefad ( 1-1-66 ), U1 T,
15 & figure of spcech also defined by Dandin as Foliows :

semi axratarRar qummm |
a deabf M sem @R 0w -
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ﬂﬂ!mﬂwﬂ![“]
1 frmRrara e

ammm[‘]zm

3. ewiwifgety @ gar i damr-

1 (1 ) sefrorafive’aw oft 5 wis}
ki [1]
mgwﬁmwahsrmm Fg=awta l|6]
e feaf (M) [ ]W‘lﬁ

4. shagiramEgraigiCaaEm i [ 7]
aftraitagding fedt argegagaify awsg (1]

g A Rt sl adt [ 18 ]
w@ﬁwumr&’wm wqw () st [1]
g frgafaagey et Rysh-

5. argrern[9]
zmwmmﬁmw&hﬁw(m)am[l]
FIRTITRA RES TIFG AT [w10]
afmrgtairifnafien
aeaage: e wxe [ e 1]
qxpAeBRaRERI -

wﬁﬁﬁaﬂ&ﬁaﬂm[ull]
g RETEs:

6. tgwmaﬁmll]

“arEAEA OREART
sregReiewamfugan [ 12]
gaefy =

MWWWM
afk AegTatadTseafeag®

[1]

1. Kiclhorn Rréaras, 2. Ibid. fg 3. Ibid. Ai&d

4. GIHIFA means “moon—like beauty” Some scholars take this word
to mean the place where Pulakéfin migrated ( Dubreuil. Anc.
Decean p. 111 ),

5.1t can be identified with modern Dadam: in the Bijapur dutrict,
The place Is said to have got 1ts name as Agastya destroyed here
the demon-brothers Vatip: and {tvala (see Ind. Ant, VIIL p. 238).

6. Prat (if, a0d and W ). 7. Read Preama

8. Kielhorn. 618 9. Iud fi

16
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u(ﬁ)mmﬁzwmuwmn[lz]
FeaTwer aad wgwgad (¥)

e freifi-

7. ofed Qi [ ] 3fmfa (1]
argaAEAt Wf;;z[ﬂ'q i
SrasgaiasaaEgd [ 14
& aguf [ 7 ] AeamatesE- .
wREwsfaa nrém-am[ 1]
HATGARAEATR QG
frsmag = vsasifradioaf @a[15]

Fawey [ ¢ ] 798 TEREATEITIERTeg

8. PP [
i’a&mm awfafa aefy goog [ ] zaean-
sttt (& ) efogented =im ar oz ann [16]
w[a]i=e m‘mﬁ e

M 2 Reafmtenewitaee: (1]
TEnHtsgfy ATE TR
AT TFTEAI-

9. qronfy @e: 1 (w)[17]
WIFFEAEagaEERaat
aaaerngaegIgae [ 1] St aagi[1]
REAN T Ao ARAETg Tt |
eEgEiwegHiAiG T awh I [ 18]

10. &% Smgagmsioz: [119]

1. This suggents that he was preferred by the people 1o Mangicia and
his son ( Fleet. Ind. Ant. 1899 ),

2. Regal power 1s under three elements TIARF, FHRRF and ~carg-
fie ( powers of sovereign position, good counsil and energy ).
Scholars mean that Pulakesin was devoid of R and could only
possess the other two,

3, The seven vices are as follows *

9 Al gu Awr @A wower o
Aty @R gl R0
4, Kielhorn gt
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wrgdy wrie wegeanetafin [1]
Mmml(u)[m]

[ '] aRwegdiegehrord’
wmmﬁwrwimxwﬁv[l]
o -

awagh (Re)[n21]

e

meaawi![!]wfgmlﬁn[zz]
srftfmfrfredtaamea

Wwﬁmmmﬁa.[ ]
Y it (& ) s (o) e
wafmfeard v wwR ed: 0 [23]
mﬁm—
ﬁﬁﬁgﬁmﬁwmm&m‘tm[ ][|]
wiysarareeas aafar
Praifufrasat (st ) a [« ] s e [024]
afwenfrefirrsTs

frfragaf
Rerafrefy qoitaeds merFea: [ 1]
srrEfafed @ wgrgEt

~

. Qf¥Z literally means the destroyer of ly ie e Siva and recalls his

demohshing g7, ‘Destroyer of the cities’ is also an eplthet of
Indra which recalls his explos 1n the Veda ( Rg. X-89~7 ) and
Ius epithet T,

Later people of Lata, Some scholars locate them in the Southern
Guyrat including Khardesha, situated between the rivres Mahi and
Tapti. Bubler holds 1t as lying between the rivers Mahi nnd Kim.
It comprised the collectcorates of Surat, Broach, Kheda and parts
of Broach, ( N. L. Dey. Geographical Dictionary 3%~ This was
an carly Gurjara family ruling 1n the Broach district. They were
probably a branch of the Gurjaras of Mandor in Rajasthan ( See.
Proce. of First Orienteal. Conf. Vol. T P. OXXVII )

8. Dr, Keilhorn finds in this verss a reference to the story of

[N

Vindhya and Agastya.
According to Paaini ( IV-I-141 ) AE/FT means a noble family
byt here used as an abstract noun.



244 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

sramafrgamTRAr s [ 025 ]
gt &= -
e fAfsarafafaea 0
" mﬁi}&m«ﬂ%w@[ﬂ]mmﬁm[ w26}
8 Rregd 3w ad gutwgata-
Rri aen s o et L (0) [27]
mmmﬁmmm[{]
1
AAGIFAR AL
'~
14 mﬁﬁtf[w]awrwtml[k
sgamesE (7) vaw wawg[a) wi(wi)ws
shdhamiaiainite (o) Rfeefd: (1]
mﬁmm(t)

g u[29]
cﬁiﬂ’x«lw&ﬁw‘mﬁ!
et qufy sErawes gex (1]
NI -

gegAT
weast iRy & wod (1) [30]
Nedve quemra® e wegd (1]
quarftafigr gitAardiak: u [3[]

16. s waf u [ 32 ]

1. Kunila lake which 1s 1dentified with modern Kolleru lake, south
of Pithapuram between the rivers Godaver: and Krishng,

2. An important river of South India which flows through Mysore
and Trichinopoly districts, Its name is said to be derived from
the muni Kiavera whose daughter Kaveri was ( See Ep. Ind, XI
339; also Bhandarkar Commemosation Volume P. 246), According
to the Puramic tradition Kaver: is said to be born of Brahma,
Hindus regard it as Dakshing Ganga,

3 Zeilhorn ORI, 4. Ibid, o,
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fameg Praway arargeai' (1]
mmw(vl)iwism[m]
TarEg wot o1 veg vEwg v [1]
g STy weaR e [ 34 ]
FemafrafaieasTa

17. a:mmmmwwi[ll

Aratiasfma [ 35]
saversdaRarre: Rrerea Rrovggar-
xcﬁmﬁavwﬁtﬁﬁﬁlxwmn[%]
Farfr AR R fredw [1]
a fawrat R csRa-

18. fPrasfegraarfE (1) [37] e
eafriefrea [ 7 ] amEirgdfar-
mogaam (@) gy ww gie [ ] ffRt (R) [w ]
zeqfim [1] fama Rt [a] Aeonsgeed
fr (&) a1 Iwa: gfeorar

19, cereeeeeeeq e R B

58. SANJAN COPPER PLATES OF AMOGHAVARSHA I

Prov. : Sanjan, Thana district, Bombay.

Date. : $aka samvat 793 ( = 871 A. D.).

Lang. : Sanskrit. Script.: Brahm1.

Ref. :D.R. Bhandarkar, Ep. Ind. Vol. XVIIL pp. 235-257.

1. The cra of Bharata war. This is the same as Kaliyuga cra, also
known as Yudhisthira era ( South Indian Inscription No. 1317 ).
Sometimes 1t was used in the inscriptions (See, Ind, Ant. X1V, 200),
known to bave begun tn 3102 B, G. on February 18, The poet
lunts at this era in the following lines by the expression F®1 419,

2, Kielborn : &I, 3. Ibid-gl.
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Text

First Plate
1 & [u] & & sigwan w awifisne g
e v wegwedt wwe s W [ 1]
smARafT Ty 1
mmﬁamta’:}mwa [1]

g%
at’lﬂwm@ﬁﬁs 1[2]
adta diataaaga=y
A gl e 1]
T ifrg gt
3. mwh"mm“'[?]

s @ sdo s 0 [ 6]
TRUMEANgR amgwawEst 1]
TR Frgw @ &/

6. TEmean 7]

o s

fiea 1]

LS
Nkt gomhdl gy afegeiez (8]
foa-
1. Expressed by a symbol. . Bhandarker, GUE,
8. Ihid, T1 4. Toid, wgafrga: 8. Tnd, SRIT:
6. Tbid, TR 7. Thid, TIT 8. 1bid. A1
9. D. R, Bhandarkar. J8ga11
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A oy eme i 1]
sfrerfigs I qeRmRTEER 0 [ 9]
mﬂ(«nﬂuﬂmhﬂwquﬂm [1]
wwd wrgegeHt-

8. a\?&ﬁsm&wﬁd‘[ul{w]
FETeAd] EAYITAE T T~

9 Rfcedagergan [11]
@ T -
zhwﬁa%mwgﬁagmu[n]

AT T Ll
g

10. aa
s ARGEEG-
wreafia @ el a [ 13]
mpagARRHE T et avwa: (1]
weeeT T Aasgenfn ff @t n [ 14]

1. s R afEvasen so A g |
im“%wmnmﬁﬁﬂﬁwz.l
TR R gt s
all_

12 @ wfeatorgrefyez graRai="2oEsgda n [ 15]
me arsfrts freoraadh 1% e
AT WY YEREA S e

13 i
frar " e gf Rreaeotafearet's fauaii-
oW 7y qw: Rl u@w*wﬂm“u[lé]
geteREnTat 20 #RA R

1. D, R. Bhandarker. Ryt 2. Ibid. frd

3. Tbid, ¥91- 4. Thid. wnfelf

6. Ibid. fqgreT 6. Ibnd. TRfT- 7. Ibid, 283 | WRI-
8. D. R. Bhandarkar, q/A9a", 9. Ibid, §&
10, Tid. 5g@fs 11 Thid, @t 12, b, ~6REW
13, Ibid, 7 14, Ibid, Futwasi 18, Tbid, a%:
16. Ibid, ¥MARFAJGT 17, Ibide 37 18 Ibid, -9t
19, Thid, ~4%- 20, Thid, &I
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14, fart )
43 97 | ot [ 1
gven Al fagRrafoont st aga:
ot AnfireE-
15. Rawﬁ!«t‘wﬂn’twu’u(n]
gl g agRaT T
T Es: APl e
16. : grmanu[18]
e g s rrigmmﬁ-
At
il ssftafeengefeg:
17, e fegETat mﬁg‘;x‘;mh @nf19]
18, & fgai? [1]
' SELE Aty Fr:i[20)
Tt v e
TR
19. nﬁﬂm:m%vri(m;mm: [+
ReqgeiSamursgd (1) X
:ﬁw"’ magay Qg i 21]
q -
2. e’ qEgTRART
oragriEs 94 oo [1]
aeiardt qaregh afementaa (1)
L gwlRe
1, tid. fasfaw 2, 1d, BT 3, 1bid, FEHIT
4. Ibid. T, 6. Ibud, ®T1L

6.D. R, Bhandarkar -4IT| AT, but as suggeasted by Dr.
H. Sastrs the onginal correctly reads Z4'IT:

7. bud. 4 8. Ibid, Raw: 9. Tond. S HH-
10, Thid, ~BRAE ) Sol- 11, Thid, QgAsg-  12.1bids wfifta-
13, Thid. Rymi- 14, Ihd, 0 16. Thid. ~f¥a0
16, Ibid. ST~ 17, 1bid, ARTR: 18, Tbid, =~
19, Ibid.57% but as Dr.H.Sastri pointed out that the original bas 3%
20. Thid, ~d5itd 21 Ihid. Wreagd-

22, 1bid, RiRwerdEaa 23 Ibhid -~
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21. -« AR [ 22]
ﬁﬂ'!whhahu dfterera? R~
Second Plate, First Side,

22. ﬁm“ﬂﬁeﬁﬂﬁm@ﬁmvﬁ[l]
TERAARY @ wew wgEeh st (1)
g -

23. s 0 [ 23]
aat affgea® aupagmeiaT:©:
nwﬁu asdarersgsaTge: [ 1]
FRmeEeRRTEeE [ 1]-
24, et

frovr Frodas? TR s uf24]
g mﬁﬂmﬁhmx‘tm”ﬁmwﬁ[n]
Feirami: g [ g ] e

2. ot Trovarsft!s u [25]
ARSI AT |
g st e gt [ 26 ]
TS FaRTiys (@) et g [1]
ity fe-

26 waeratangy Raet [0 27 ]
Qg Ay a7 3 a7 gfe G (1]
g & Rt et 0 [ 28]
AT AT~

e
sgeR® et pzamgeR Rua: "[[I 39]
3 [ fir ] waaessi ving afenpat [1]

21.

1. D. R. Bhandarkar, ~#%g- 2. Ibd, dtaw
3, Ibd, UK A 4, Ibid. §A: 5. Ibid, -¥&R- 6. Ibid. —eq
7. Ibid. 471, Can it not be 341 of the Allahibad pillar inscription
of Samudragupta  Flect. G, T LIILP. 1) Ths also occurs in
V-38 of this inscription.
8. Thid *AI@AT, 9. Tbnd. -83%: 10. Thid. AgGAR-
11, Thid. -gert 12, Ibid. -TSABIT &1-
13, Thid, Tl 14. Tbid. ToERE AT Foa: &
16. Tbid, TERW T4 16. Ibid, Rgedaraf 17, Ibid, Fw 3 5
18. D. R. Bhandarkar, FTgK
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28.

29.

30.

32

3.

34.

20,

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
q SRR et o [ 30 ]

seqra f 3~

g
m‘lﬁmm@ﬁrﬁd ih'ﬁ[']
Twlirgea! @3a gaAvERET

o - mﬁmn 31)

e R SR R
sl EEE R awE: [ 1]
ARG

arifrea TR RrrmR AR fen{32]
Frgfafrgaimageagfer-
Ffrmgrset AugIm* TwI- .

a1

frrancfedgder
aftaf® frear dfmnur gafa o [ 33 ]
umwmﬁa afawatewmad ga-
wdda fr-
T gEAfywaa tegt [ 1]
wamafege’ amgafagdt 1 (ot ) [ = ] gadtaae
ﬁﬁﬂamﬁn@ A g genfedto w [ 34

-

" g e
qRAREAEE TR mm”wﬁv [
&g :iu“aﬁaﬁrﬁ ﬁw—

qraCam:
T nﬁ'«gw a tﬁfiﬁ(&)@m (@) n[3s]
7 aw‘f' g2 rongfrafiegd qsdwmat st
1bd. @ 2, Ibid, SERIFRTEZAT~ 3. Tbid, HEEAE-
Thid, ToEBI 5. Ibid, ~AfRg- 6. Tnd qfaRmg-

. D- R Bhandarkar reads, %(@:f@ 8, Ibid. g3
LTbd, R 10, Ibnd, ERAfR 11, 1bed, SATRD

Ibid, @l fasr 13, Tnid. Sem 14, Thid, -89

- Tod, @3~ 16, Tbid. ~WIW- 17, Tbid. ¥hd
BUTE LY 19, Ibd, F-gaf
'« Toid, “#9Tmi But Dr. H. Sastri pointed out that the original hes

AP,



35.

36.

37,

38.

39,

41.
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-
ﬂmwmﬁqﬁﬁuﬂ [
=g HfG weort FhergTmd ggEd R
shwrfagraed! gugataRane-
& st u [ 36 ]

ey’ A vl suemadet-
% 5 (1) g1 Predig whasd weftrefegE s (1]
o st @ gyRETa-

Llceend
foredt caafy sfemevafs At [ 37]
g avaT [ @ ] gy g g4
' e
FFAGIITT e [ 1]

erwTgte Rl anad s
fearerarr ¥ w[3s]

et nﬁqu'“mﬁﬂmm" i
EELEURER fsfor: [ 1]

qeafgfea's i+ g

wgxegtiE
sytd sfwre Rrerafid aggsgenon[39]
Praanfmafi sf dga
=Rt

& qroat [1]
IggAfFart sfmeasand
ﬁwwﬁ&ﬁwﬁﬁm«nﬁa( yul[40]

. Ibid, -gfefummary 2. Id. 9 3, Ibid, q9-

. Tbid. a8 waRe 5. Ibid, M1 6. Ibid. sddeg:

. D, R. Bhandarkar wants to supply dad:

. Ibid, 38 9, Thid. ~vdRyA

. D, R. Bhandarkar 27~ 11.Ibid, ¥3:  12. Ibid, - ZTSH
. Tbld, ~aRETTaga- 14, Ibid, &S 15, Id, wos

. Thid, 2~ 17. Tbid, &&= 18, Ibid, -frggR-

Ibid. ~FI@RT- 20, Read, 3544 21. Ibid, TIHIA

., Thid, 39— 23, Tbid, TN 24, Thid, -wtga-
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43,

45.

47.

48.

49.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

sRgag F s gaRon [ 41]
TR FAGH T
v&mwmésw—
o’ w"l‘!" i [']
mehﬁa wafywd u‘ng“ @F: -

Second Piate, Second Side.
iR afmalid qedfy e d 0 [42]
5 o o

A WA
sawaEEEREEE [ 1]
gartafge = sfewe gl s (1)
et afrs o’ weraaTsgaAta
s 0 [ 43]
gea*freariRa % gwws avgem (1)
T PIRGuIREATEART gt |
TP
Faforgeaasa: wia fngfa o2 (1)
aETgigAATaaaa: sy fngfear'z o [ 44 ]
TEngt wafs ' Anfae f-
Dfrsdg-

PR £ 14
Q]

vuv;‘; wmlw;&m weaify gafua: (1)

Serwe SR -
7 qael @ et 0 [ 45 ]

agR'? qrAvgefygaa fmREeatis:

TrnEE Sefte afy s mﬁm !
_mﬁw’ﬂ«ﬁ“— B S
D. R. Bhandarkar, ~€RAGEI- 2, Ibud, -Ra:
Tid, ¥lag 4. Thid, ~Re=fiwR- £, Ibid, - SgsReg—
Tod, FEIRFA- 7. Ibd, af&E37 8. Ibid, -agoeIfmEaTe-

ad. ~@1@rF 10. Ibid, 8¢

+ Tid. STHT, Dr. H. Sastri pointed out that the original reads NIAT,
Thid. -7 13, Ibid, affm: 14, Tud, -ReEa:

., Tind, T9%4: 16. Ibid, Jat:mla-

. Dr. Bbndarkar reads 7qgIX 18, Tbid, af§- 19, Ibid, TATH~



50.

SL.

52.

53.

54,

55,

56.
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el agiers wias (1)
argrear’ afifa? ax forores qrafa arafa wu[46 ]
e argwEl? gt 4frery s (1)
i Rl &

Feftafad |

PRy
AT wadaE Arewd @atatle
Sragawrad w Rafs s o[ 47]
T W

A7 yrawERd @ fwar
oy Sifwdaafed’ wot qa g mﬂm‘[l]
m«hﬁ“mﬁu

w:ﬁ;r;ss"'ﬁw Frfir ateatafy? u [ 48]
W’S(W)Mu‘tﬁam" (1)
-
Rragifremfigaaese'e
Wmmﬂwﬂhrg 1[149 ]
FASL EA

ww mmsgm -

sgggatn [ 50]
T gty o 1 qreTeft Vefregr:2 1]
mmguaémm«wd 2wt & & wifm:oaifidegn2ns 1)
g &
frra G R 79 Irdereantaa [ 1]

Thid. TG but he admits that it spolls the metse,
Tuid. 72fd 3. Ibd, -7 6 Ibid, 2 5, Id, Rufi:
bid, am@t- 7. Ibid, -3@gfE® 8. Ibid, q9:

. Ibid, - QWA 10. Ibid. €easdls and F2 11 1bid, Featafy

. Thid, =gomfa- 18, Ibid, ~44%~

. 1bid, - AAR 16. Ibid, ~HT®(-

. D. R. Bhandarkar 99 16a, Ibid. ~&ag& 17, Ibid, K1~

Toud, FRA- 19, Ibid. 39t - 20. 1bid, qreeht

. Ibd, TR: 22. Thid. @eet 23. Ibid, AR~
. 1bid, mfi- 26. Ibid, ~F% 26, Ibid, RfXm-
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64,

1.

4.

7.
10.
12,
14,
17,
20,
23,
26,

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS
el q% Tt wefn: At o da qede o [52]
Amfrelgegenst-
w7 shtfeamar | (1)
ﬁﬁrmmgw wlﬁ'eil s 0 [ 53]

e

vmawmw—

o o,

s Tyere: g @t aa -

Fmgaffafi-
mgzgEs TR Rengad®
e (1) wﬁ&w Tyl AR R
w1 AT (7 ) W9keg-
fas maaifagad nen

q -

PPN '

TAREEETRA afrpaRe-
N

T ! frgar!s | safrafiftr ¢ )
ae'® reafafra'c | q = wedtaa 1 e
A | Tegfiamnga s L aRa' 3 sggemmataia
FrafaRaagadam | fReps (1) g3 | Rl -
wEafi? gaf afa® §2 aegrimaannRo | g
diam A | Sasniaaea |
Third Plate.

A aFIR@ALT | d g oAt g

Tbd. FET- 2. td. 715} 3. Ibid. MF

Toid. =7 5 Ibid. Peaae- 6. luid. aaga-

Thd. =7FT- 8, Thud, REWET 9. Ibid, ~qreqaRedy
i, waRAifr e 11, bd, g g

D. R. Bhandarkar, ~Haf3c— 13, Ihd. ~1&f-
Toud, e AR 15, Wd, -Whwa— 16, Toud, ~RfwarT
Thid. ARAT 18, Ibid. A#fay 19, Thd, g

Tbud, -0~ 21, Thid, fo~ 22, Thid, -7

Toid, SRAZY 24, Ibid, 6 and 5@ 26, (nd. 39 and AIGER
Thid, SHKIa1 27, Thid, !I‘? A= 28, Ibid, vq S A
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dooraeivafia: | wglmfr oy | s
T Fa”-

65. wifa? qeAw: wegft sgRmid aft | qRma e
g wEnm: | qfHa: TR | I qwaiem:

& e SR
66. TTA I GOATRANT FITAIFS WEH | GIAG T~
iy g i SEREEL KGIELE
s -
67. fafo feoa: sramERE 1 o
geAmRoita®  sraegTe o=
-

68. i qeiwmERAgERAnasaTfigan  qfiReR-
oAl gEgIEERa daEnay Agq ATgagaiag
AR AT~

69. & awmvrmwsaﬁr afémazai’arﬁtﬁaﬁrﬁ“u (&)
qeqare!® ey famfea ag'qm-
Rt ot xw‘ta—

0. 98: ga: ¥9aa: SRWE a1 7 SR oo s
R Tl A Rt
faghe-

71, duzaifn £ farg\dwe @ Sify

£ 174 P

x K{ n ﬂm"

72, sr{mﬁmﬁqu‘ "R TGART qwﬁimﬁ!ﬁ”wm
a0 agwl“ wifygee’! T wirgar dg @ sl | afge

1. Ibid. - 1idagfagfa z. hid, -ifr 3. lbd, —m;r :
4. Ihd, —TIY:
6. Tbid. =JIANA: 1he onginai reads as pointed out by Dr. Sastei as

wdrara
6. 1bid, —ig: 7. Thid, fiea: 8, Thid -SEqAE
9. 1bid, ~¥I=RGTA 10, Ihid. -7+

11. Tbid, AGACARY or rather Araged- or walATE-

12. Dr. Bbandarkar 4f% and €1 13, 1hud.~wed 14, Toid, ag-
16, Tind, #00T@fe 16, Ibid. AMe-and AT 17, Toud, ~Sgt-
18. Thid, ~aRrfErarTSEa 19, Ihid. -qiadev-

20. Thid, %% : 21. Ibid, &y | 9% 22, Ibid, afg
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

73, for et fref s [ 1] sl () gwear @

vl ww qda [0 ]
freefteaarTg

gaRaR: 1]

gt f s i gt

74.

Fain[ss]

atnTm? s gave qserft guiga e 1]
Sraag aw i g% @ Fereas i @ aff 1 gar n[56]
agheiga gw

75.

nfaf: [1]

freT
e aww agy e e ag e 0 [ 57]

- mrRwEEsi a1 qary At [1]
el afmat® s qraATsgACgaTE u [ 58]
76. i sHegerafyg et Praaghie agestfid e [1]
sfifmeRaRmReeR gerafdaikar R0 u [59]
o Gat! wwatfy-

1.

o PR o

Relbiis
Fehfam quraada FEEEET 0 AR

kS

78, Mpas'® qaTe gERRa gaetify'® n d@re 7eAC uen

59. RADHANPUR PLATES OF GOVINDA 11i.

Prov.
Date,
Lang.
Ref.

: Radhanpur.

: $aka Samvat 730 ( =808 A. D.)

: Sanskrit. Script. : Northern Brahmt.
: Buhler, Ind. Ant. Vol VI P. 59 fI. Kiethorn Ep. Ind.

Vol. VI pp. 2039-251.

1. Tbd. ¥

2, Tbid, -7

3. Tbd, &TE+ 4. 1bid. 7§~
6. D, R. Dhandarkar, 7EWAt 6, Ibid, -234) 7. Ibid, -ZToRgAR
8. 1bid, ~TATAE- 0, Ibid, JER-¥qT- 10. Toud, Frear:
1 Ihd 3012, tbd, SRR 13, Td, TR
14, Ibd, TSR~ 16, Ibid GAH R 16, Tbid, TS AgwA:
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Text

First Plate

i
:;ﬁunmmwrﬁlm‘ gag (1]
£UE TR TR Fed sneggan [11]

R apiraagy () egeens T

X am
sitategraanterEFes: [ 1]
grfadt fgeasiffaR-
IRrEgerElRar g-

3. fa g [0 2]
wasigaer () aifk i
metﬁ%ﬁmm-

a, mﬁtaut’ [KN]

g (3)

Mw(w)wmﬁﬂmw[nal
5. aEnEAR: SRRt R:
Sugie:® wesrasoesargRawnae: [ 1]
iy
Feiueh Ragafrareang (g ) iz
grérge am [ ] adanfas Rmbmfedaa [ n 4]
sagy [ 7 ] =gt~

I

. The allusion here 1s to Vignu from whose navel the Brahmz in

Indian mythology 1s said to have emanated.

Kielhorn reads sfaIg.

The horscs, clephents and beautiful women are enumerated among
the Maharatnini ( Cf. ‘Raghu XVI-T, also Kad. P, 30, Prof,
Peterson ed. )

Ibid. BIIY, 5. Thid, -sgToeiar

1t is thought minful for a young prince to sit aside or generally act
in opposition to an clder brother (Cf. Nirukta II-10) for other
meanings of the word SAENGTA or SABIRIEFH see Kiclborn, Ep.
1nd, VL P. 247 note 7.

17

w e

RS
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1.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

AT S FAA &=
@ yfntenree Rafrgd FwEd 7 wha 1]
FootaRyag d-

afra genegTieE
e dfvem gef[ s ] s g7 Ryt sedfoen fgr (05 ]
st g fafded

[1]
A FSHATARATTHTAR
3¢ 7 (7 YgwaerEa fam aF

. i wPrafE o s [0 6]

qearwa (@) ¥ af | v ] Prfrareass oo o+
frogen [ f |

g frgrgsefndaa a (1]
mwmﬁﬁai@a MAATRIGA,

i wg@wmeag i aegeai? @ wfva [0 7]
[W]@[z]aﬁttmmmlﬁtﬂ
T

itn weRvaAstia (7w) S4f amod 7 @) &[]][]
M RrgaReas sgagEt due
aeTHE-

q gamfy sgat M Rud s [0 8]
w(-v)wﬁwhmﬁ%g-q-
g gEeagt-
it [1]
e ga: wagase (o gaeadd
i 4 fraan: whramangn [19)
faa:
al frevmfysgaan aifs:
oA R Caf: e oy ge [ 1]
AT

1.

6.

Kielhorn, &7 2. Tbid, (€A, Buhlr IRYE
bid, e 4. Thid, sa@x
Dr. Kielhorn STEaaae

. SEANT here means Shiva. For the double meaning of the word cf.

Harsacharita P. 162. (2t g w3ta e sedmonfly digsa) aa:.
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17. samatEa! fraitga: @ed:
vfiﬁ-mwmvhﬁam gam [u10]

18. gmniﬁﬁmﬂaﬁﬂl[l]
uﬁmm&[m]mﬂw w[1]

Second Plate First Side.

19. T FaTERem A a9 [ @ ] gan-
gemrley [ Rar ] wgeffr mafd [ A ] afgae [ @}
qEER~

20. g g (f)

3 gawemaRRR e
ponedy frftea asgfe fadmfoe ga: (1]
et ar a-

21. Sagafvgar g @A HieHt
st war wiflr frad g a<ht Rrwr [012]
afért eai-

22, frgemg @ @ (A ) & aw |-

Ahya wguat agad sgnfrega [1]
fa=gate

23, qEal s Ay 4@ grEm-

waw&cmwﬁmz&qa’ﬁﬁﬁa [n13]

& qut afatfy qifraw: miftvged fa (1)

25, aw 53 (3) A Tonted Tehud swd
i:ii«lﬁﬁmmﬂﬁv((()z:vnmgq:[u 14}

26. wraig Rrehgat’ wana® @1 (@) olavank
1 afad (&) whafrad qwifggata-

24,

Kielhorn JRAT 2. Thid, Ha1: GEEAT

Thid, #faPg | TEISHT

For &5 sec Ep. Ind. V. P. 138 note 2. B, Kielborn TR,
Kielhorn Rez@r 7. Thd. F&T 8. Ibid, ATy

. Kielhorn takes it as Dvandva compound q0I—®EA ( fAower ),
mentioned in the Stéupalbadha VI. 46-¢7. also Kadamban P. 2}

e or e
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27,

28.

29,

3L

32.

33

34,

35.

36.

1.
4
7.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

aa 1]
mﬁwumwﬁmﬂaﬂ
e WY WA a §A E-
<y wrded [115]

qergrfrmEdETomEE owh [ ] fet
FIEREAAI-
& Fqed st 1]

® fayt afonr agwva (7 ) =% wal faws o

a:at‘twwmzﬂmmw%qa[nm]
Rvara: e fafaeszs g st sk
w e

qgwmaﬂaﬁm:ma[l]ﬁm sfa: 1]
wie [ ] 4 wafigen | @ ] rasd: o
qedegE—

g gewd: ol womadf [017]
wtear st sagasaaia (9) @ g
At
st i fw 3 (9) Sugmaami 1]
Ruammfy gs: ( ) i

&

aney:
RFTR
fexwraafgd: aganai a(fr)dfn 18]
FagrgEymEaTE a3 e
fewpaga-

argfira: wH wadwg 1]
agEigfiee 3w e sawsen [ v ] =1t
it ai\ﬁwmf%s—
Fifr a1 gEerarms: [ 019 ]
EamrGERARATRGE Qi
s grafe-

gRdetaifETE aonea andfve Rretgan, Ibid, P, 127, 8agaRe
am wmFe AT | Exactly in the same sense this word occurs
in the inseription of Dharmasena III of Valabh ( Fp. Ind.
Vol. I P. 88 1I, 37-38, C. I. I ITL P. 176 L 36 ).

Kiclhorn fagreaferar 2, Ibid. a4 3, Ibd. —BAT
Thid, -Ja0Y 5. Tbid, -Bqiq 6, Ibid, —3NHTE,

Dr. Kielhorn faf¥sqiag-
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3. sfirds (7 ) weot it gy (&) @ [1)
Fugw TuEd ARt [ a | wan
a1 -
Second Plate : Second Side
38. fft aermfedanfiaen aw afim'a 120 ]
Fguliefia [ < ] desnasisa diawa [1]
fof-

39.  grqeagea: wafia & (&) g [0 21 ]
& ¥ QAmEREHERRE e -

40, AR T
'!!#?aa (@ ) W

41. 73 AL |@atdg 1 ae-
wﬁﬁwnﬁmﬂg

4. gl aafimeatey @ afafyd aun
aﬂa{wwﬂwmﬁ%—

43, @ qa wERATEAaa g
fanfagreass a [ q] aﬁn«mww AR) hﬁu—
4. aum (@) gaft aegEEREARRTE

TR WRATH—
45, g ofvgEEEaTa: teeg aer fr g
gt a glyora: 3~
46. g afwa: frferam Iwea: avewm: qand SguNRAT-
Sy aar -

47, aafioy () nﬁzssi [e]deg ('] awidft{a}
[a] s wﬁwﬁwzgﬂm -
4. SRacghag wgar (ot ) m
Car) go-
49.  at wRemgmmaafaart toan e @
awftsn &
50. qmmwn: wEreRan: drawaEiyies: e
37: srarz-
1. Ibud. afgr
2. Tbnd, QTRAZITH this WA after IIH 18 superfluons, and has been
perhaps repeated only by mistake,
3, Ibid, HIQEATTR, 4. Iind, FAFANG~
5. Ibid, sefteamifeafy | sreg




262 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

P N retodiafefr
freada-

2. d qAvedam () waEE
ﬁ'ﬁwﬁr[(]wn{- . .

53. ffgrRawfs] g 3 swg d(f1)
vmﬂifw&w{ﬂ-

54. imwwmmthﬁa{wvwﬁm(l)ﬁ!ﬂm(‘)
Farfigs TawgraT-

55. % (fis ) dvedond femitor afvarfa: [1] @@
@ﬁama(u)mﬁvm

56. gminimm guat s9va: SRR a1 7 Hagenfy oRk-

60 BHOR STATE MUSEUM PLATES OF
DHARAVARSHA DHRUVARAJA.

Prov. : Nothing definite.

Date. : Saka Samvat. 702 ( =780 A. D.).

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagari

Ref. :Dr. A S. Allekar Ep. In. Vol XXIL P. 1760 ff.

Text
First Plate.
1. st[]
| Reagua aw 4 (79 nfiwws v (7 ) 1]
wa g (o) Sgsen s aa (@ )1 [v 1]
seify (f ) o
2. fr (&) Prgaansgemt-
¥a (va) féa 7w (am ) fage sty [ 1
g (g ) fafigftare (& ) friaif-
3. aitfgoe gft veg s (&) [n2u]
gt a7 ) frgelt guee (2w ) gri-
g0 (W ) fadl wafy B @-
4. gfw[1]
e ga Wk s
“mmﬁﬂiw(u)!ﬁ(!m)l[ll"]
V«rwmt(m)m—

1. Kielborn  agararazat
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5.

g,
A wwera (W) R am [1]
agTed wm frwsa qu-
et Ryt farsraeR 1 [14 0]

-

. EraRt Ty -

weifamfieRfoen [wm ] ot [1]
aufeafrevsn (qm ) gaf () wa- -

lﬂtm(&:ﬂﬂﬁm(ﬂ)(ﬂ[nsu]
wft(w)nf&w(n&u)wa((crz))w(ag)wﬁ.

agrEf-

2 ﬂﬁi(fx)fim(ah)tﬁz[:n]

v [ + ] et efawges (9) =
aqregeswE () Rdgow [u6u])
eaaaagerfy amg w1

AN g3 wEwgaER: Mg (§)- [n7n)

frgrtastga [ 07 0
FrimdteTfiTRT (® ) -
shgraerfidgfamy (sa) [ 1]
wwated; v (¥ ) sAfewn-

Srasied (wed )-

g(d)a (@) fmfml @ «s«r forra: (=) [0S )
M(u)wﬁwwww (=&

argsaas (aq) [1]
ﬁas(-)ﬁﬂ(s)vﬁw['%ﬂlm
ooy g [ ) Rmeamamu 9 u)

1 ddfrger-
3 W[i’]m-

1]

- mﬁumm(a)mm(

it e (o) (o) e () é%mv-ﬁw <m) [nion]
nwiﬂ:miw“m(v)"[']

sitwgaaggwTRn: gtz [0 1]

[Eq~
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HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

Second Plate, First side

16. wgorrEAf (x3) drsg () farfufprees[i]

wereag wfid % (5 ) g 0 [ 120

1, O () ol v () esesiaa) (]

ARy W fafed myzFem we(em)u13u]
frnargoifey a9l §-

e (e ) [1]
qequmsead (§ ) adf qetfafndes (o) [0 14w ]
agegERRgEEd (€ ) Sa9y-

19. fafa- wﬁtﬁm&(ﬁz)aarm(m)t[']

aifeg ( s1 ) malegrmafio @t
yraferraaeamgat aa [ a0 u]
BagsaE-

20. gz (| ) aefaad: (@) wlaat qaa-

Ty (3) 37 (%) dARaweaamzdteatat [@] 3% (39) [1]
it erw (ear) R

21. il wasfea [a] g [] w1 egama (adt)

gtemaiRargasanaue eees (8) 4 (@) [1 16 1]
LEs

22. s i [ 3 ] ufermnEsmas g

g (aren) mify g1 (7) famore (8) Srsaragmed

()]
qua R

23 atatelt s (B ) oY amdt

e ewtwents faua and swwi (@) [1170]
B

24, FEATNRAANS

[w] % aneft (=) t{i‘waﬁsﬁﬁww g gt i (1)
qoft [ M ] fagueh fram-

25. :&a(mwig

wend [q] qz’\‘s gungfearif (7) Saga: [nlsn]
e [1] g

26. AR

REIGAAAEERATY
senfariaigss () sin w1 () gy (g)[w %-)—
wafnion]
a1 () & o= = aygfr-

1. 1t should be correctly read as BRI
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27.

28.

29.

30

32.

33.

34

35.

36.

371,

38.

L]
o e s ety e (o) (1
@ (a) a8 ) aff ga (wm) wfog-

& wmaw (& ) gaifre-

ey () R gonaafret eemafal () a[w20u]
mmvﬁﬂhﬁ(i)ﬁml

e [ ] ara
SRy m at (m) &m @ mfamﬁﬁ« [GR0]
i

uw EECI
A (&) 3w af & amf T g Sdqun wad (T8) u [210]
mwﬁnﬁ'wﬁwu[ﬁ]w—
LICh it
=1 () gda (7) R e a («)am @[]
)

TN awafig (&
EGd
fagd: sdacanfad 3 Ay () R [n 21)
angrwtfwe gt am ga-
Second Plate : Second Side.

y

amErged [ 1]
afthadgefamargTa [f ] et [0 23]
g@rag dfiwara o aweaArfeE € ()~
gawi[ 1]
mﬂwﬁuﬁwin(m)mﬂl[ﬂuﬂwﬁ(ﬁ)—
afd () [n240]
iﬁmﬁu!(n)mﬁ-
ewa shfeanar (@) (1]
fefrqrraged safvar 8 (#) e (aa) [u25u]
§ ¥ SANEREHE-

Y

(1) awg
ATANEITE- . |

i [ tal:]
Faeh weatw
m[a]u(u)-mﬁ(m)umﬁwmmmm
(%) Fagesifmftemwod [2]em-

1 It reads % 1n the Paithan plates of Govinda III.
2. The second YIS is, by mistake inscribed.
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

41

48.

49.

50.

Sl

52

53.

54.

HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS

le:éﬁ&émdbﬁmﬂqumﬁhwm-

vy

gha (fa) sgmraeitfig (=) 2 gfeaa:

AR § (7 )-

g9 (89) am () @uiftd g (7) wegam siatrgqa.
-

uaﬂwmﬁw:::aagﬁ(u)wﬂmum e aarg (2)

i [ 1 ] e sfteroerm (we) g
fogur (@ ) wamfafR [: ] ol 3 (3) efgnema: aw-
Ta: fw A adt [ 1] qawnd agua-
aftaefydt s [ ] @[] | (&) o (R) w09 (@)
FRIMIIE (&8 ) At (@1 ) aserad (&) auwi-

afafes [ ]mmvfn () = (o) 39 & (ars)-
wamrﬁwﬁh&ﬁﬁmmﬂ[ ] a(g) s
amarqng (@ )wmti
am (1) wgadfgavdattoan (ga ) gfafer -
FrEEaEaEE (0 )-
A3 weg adguifedy fagw (4) AR dae’ amfae:
agat a-

Third Plate
awdfn 3 (7) Rasadaidatd Yo
o (o ) sEndgE i

nﬁqua‘r(w)[u]ua‘rw} Ifagara () wgmfora
it sitoma [ 1] goa: sdaa: sRigwa ar e

fagearfe wfeda @t [1] numr&mwﬁf‘mﬁ?
(t)wwiwI(m)mW

wg sl (@) srafrauatfo !mwwmﬁ (fa)
M!vhfimm(w)«mﬁ-
fadrdaserm (@) Rgriaen: sk (efr) wan (1]
umwﬁﬁzumqnﬁmﬁz(ﬁg

by

8 () vomen
dw(: ]w{n]rrmwﬂ-

1.
2

A+ S, Altekar -firdt

. After the preceding Sandhi this 15 superfiuons,
3
4,

Is damaged, but supplied by Prof. A. S. Altckasr,
A. S, Altekar, &31f2fy 1 3w 3
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55.

56.

57

58.

59.

60.

61.

62.

63.

g [1] s e (on) Br et Rraf g [ 1]
sredan () wigdm = ark (R ) 3 wE-
aadn[n260]
fearzdia (@ ) drarg gesERTETA [ 1]
g f wiad safir €-
dwafu27u]
sriraed st gaoot qefeneft qagans ez [ 1]
Read A W
fr (R ) 7% @ s am Al (R ) Fqma [n280]
7 () ghwdgar g aafs: aih (1]
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61. TIRUVALANGADU COPPER-PLATES OF
RAJENDRA CHOLA 1

Prov. : Tiruvalangadu ( Madras)

Date. : 9 Regnal year ( = 1018 A. D. )

Lang. : Sanskrit. Script. : Gramtha.

Ref. : Rao Sahib H. Krishna Sastri, S. S. L. 11I, pp 383 ff.
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7L ML Krisbua Sastr, -ganuvqﬁl.
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6. Ibid. EEAfgIgl-. 6. Ibid, @M. 7. Ibid. gEBE-
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10. Thid -fgfras- 11. Thid, -ifrIR-

12, Thud, wafae. 13, Ibid. -¥g. 14, Ibid.~qif%q
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